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Onséz =

“Elinizdeki bu kitap, antik¢agda Yunan ve Roma kiiltiirtindeki kitap -
ve kiitiiphaneleri ele alan yeni tarihli itk Almanca eser olma 6zelli-
gini tagiyor. .

“Kitap, insanhign kiiltiir hayatindaki en 6nemli olgulardan biri-
dit... Sosyolojik agidan bakildiginda, kitap tiim toplumlarin (ya da
en azindan ¢ogunun) gergekligin kapilarmi tam anlamiyla aralama- -
larint saglayan bir aractir. Kitap, ditnyanin tiim gériintiilerinin yaz
ve resimle simgesel bir bigimde canlandirilmasint miimkiin kilar.
Kitap, kigisel varolusu genis bir alana yayar: Bir insanin girmesinin
imkansiz oldugu tiim mekAn ve alanlardan bilgi aktarir. Ayni zaman-
da da tarihin derinliklerine dalarak, tarihsel ve kiiltiirel olgularin
hatlarint gizer ve okuyucuya, tarihsel gergekligi yorumlama ya da

“sorumluluk tistlenme imk&nint sunar.” Brockhaus Ansiklopedisi’nden
alinmug bu ciimlelerden daha basit ama en az onlar kadar isabetli
bir ifade kullarulird: ortagagda: “Libri culina gloriae, vitae piper”,
kitaplar gohretin mutfagi, hayatin biberidir. -
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Ortagag ve yenicagda oldugu gibi antikgagda da birgok insan,
ister okur isterse de yazar olarak, kitaplarla ¢ok &zel ve yakm bir
iligki kurmugtu. Cicero (Ad. fam. 9,1) insanlagtirdigt kitaplariny,
hesap vermek zorunda oldugu eski dostlar gibi goriir. Geg antik¢ag-
da yagamig olan hatip Libanios (Orat. 1, 53) Nikomedeia kentinde
gecirdigi yillar1 mutlulukla animsar, ¢iinkii oradayken bir dostu ona
bir araba dolusu kitap getirmistir; onun diigledigi zenginlik iste bu-
dur. Ayni Libanios (Orat. 1, 148-150), sahip oldugu en gézde kitabi,
tarihgi Thukydides’in kitab: ¢alindiginda derin bir kedere kapilmig
ve “baska Thukydides” okuyamayacak kadar keyfi kagmists; kitap -
yeniden eline gectiginde ise sevingten ¢ildiracak gibi olmustu. Bii-
yiik Iskender’in yasagmin altnda hep iki ey dururdu: Bir hanger
ve Homeros'un, bizzat Aristoteles tarafindan.gézden gecirilen Ilya-
da'y1® (Plutarkhos, Aleksandros 8). Insanin kendisinin yazdigt bir

“kitap kisiyi (bugiin oldugu gibi o dénemde de) gurur ve minnettar-
likla doldurur. Nitekim filozof Herakleitos Doga Ustiine adli eserini
Ephesos’taki tapinakta Tanriga Artemis’e sunmugtu (Diogenes
Laertios 9, 1.6). Bambagka bir zihniyete sahip olan Vergilius ise
Slmek tizereyken Aeneis’i yakmaya kalkigmisti, ciinkii heniiz yete-
rince olgunlagmadigint diigiindiigii eserinin bagkalarmin eline geg-
“mesinden ¢ekiniyordu. Ancak, sonraki kugaklarin sansina, dostu
Lucius Varius Rufus onun bu son arzusunu yerine getirmedi ve Ro-
malilarin en biiyiik destan1 olan bu eseri yayimlad: (Suetonius, Vita
Verg. 39 vd.). Imparatorun emri iizerine eserleri Roma halk kiitiip-
hanelerine alinan yazar hekim Sideli Marcellus (Anthol. Gr. 7, 158)
ile bir 6vgii yazisinda “tip yazininin Homeros’u” diye nitelenen hekim
Rhodiapolisli Herakleitos (TAM 2, 1944, 10) 6rneklerinde oldugu
gibi, yazarlar o dénemde de hayli iinlii olabiliyordu. Fakat insan,
- yazilanyla hayatina da kastedebilirdi: Vakaniivis Aulus Cremutius
Cordus, Brutus ve Cassius hakkinda “son Romalilar” diye yazinca, .
Imparator Tiberius 6fkeden kudurmug ve vakaniivisi katlettirip ki-
taplarim kent meydaninda yaktirmist: (Suetonius, Tiberius 61, 3).
Bir kitap, Verginius Rufus rneginde oldugu gibi, 6liimle sonuglanan
bir kazaya bile yol agabilirdi: Yagl konsiil imparatora hitaben bir

* Dogrusu Iltas olmasina ragmen, Tirkgeye Ilyada adyla gevnldlgx icin metinde, [lias
Ambrosiana gibi 6zel bir niisha olmadi siirece, flyada diye gegecekrir. (g.n.)
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ovgil konugmast yapacakti. Tam o sirada konugma metninin yer
aldig1 rulolardan biri yere diiser, Rufus ruloyu yerden almak icin
epildiginde diisiip kalcasini kirar, kisa siire sonra da 6liir (Plinius,
Epist. 2, 1). Kitaplarm diigiincenin tagtyicis1 olabilecegine hig inan-
mayan adamlar da vardi ama: Epikurosgu Oinoandali Diogenes’
kapsaml felsefi metinlerini bir papiriis rulosuna emanet etmek ye-
rine, dogdugu kentteki bir binanin duvarlarina kazitmay: tercih
etmisti. : , ;
Yunanh ve Romahlarin kitaplari neye benzerdi, bu kitaplar nasil
iiretilir, dagitimlart nasil yapilirds, kitaplarin koleksiyonu ve korun-
mast igin kiitiiphaneler ne zaman ve nasil kuruldu, kimler okur,
kimler yazardi — izleyen sayfalarda bu konulari ele alacagiz.

Roma, Eyliil 1991 | Horst Blanck






1 |
Yunan ve Latin Harfleri

Bugiin s6zgelimi Roma’daki Forum Romanum’u ziyaret eden bir turist,
bin dokuz yil 6nce inga edilmis olsa da, Titus takinin iizerine biiyitk
harflerle kazinmig olan Latince onur yazitini (Resim 1) rahatlikla -
. okuyup anlayabilir. Bunun nedeni ¢ok basittir: Biz bugiinkii yazimizda
hala “eski Romalilarin” biiyiik harflerini kullaniyoruz. Fakat klasik
ve ortagag kokenli el yazmalarinda gelistirilmig olan. kiigiik harfler
de en nihayetinde Latince biiyiik harflere dayanir. Romalilar ve
Italya halklari, éncelikle de Etriiskler alfabeyi Yunanlilardan almuglar,
Yunanlilar ise Fenike alfabesini uyarlamglardir. Antik¢agda kitap
konusunun pesine diismeden énce; eskicagin klasik halklarinda alfa-
benin kabul edilmesi ve yayginlasmast siirecinin, etkileri- giiniimiize
dek siiregelen bu olayin en dnemli evrelerini ele almak istiyoruz.

1. Yunan dlfabesi

Yunanldar kiiltirlerinin en biiyitk ba§arllz;r1n1 mitik bir kiliga sok:
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1. Titus taki, Roma. Yazt.

mus, tanrilarinin ya da kahramanlarinin bagarilar olarak tasvir et-
miglerdir. Diigiinceleri sabitlemenin, zaman ve mekann 6tesine ilet-
menin aract olan yazi basit bir insanin bulugu olamazd: elbette.
Burada daha ¢ok tanri Hermes, efsanevi mucitler Prometheus ve
Palamedes, Musa'lar ve daha bagkalar akla geliyordu (Aiskhylos,
Prometheus 460; Diodoros 5, 74.1; Tacitus, Ann. 11, 14). Ozellikle
de alfabe' konusunda — burada Girit-Miken kiiltiiriniin Linear A
ve Linear B denen alfabesi ve Kibris hece sistemini goz ard1 ediyoruz—
ilk kez Yunanh tarih¢i Herodotos (5, 58) tarafindan aktarilan bir
efsane tarihsel gercege sasilacak kadar yakindir. Fenike kralt Kadmos,
Zeus tarafindan kacirilan kizkardesi Europa’yt vefali adamlaryla
* birlikte ararken Yunanistan’a da gelir. Herodotos der ki: “Kadmos’la
birlikte Yunanistan’a gelen bu Fenikeliler ... Yunanlilar: bir¢ok bilim
ve sanatla tanigtirdilar; bunlar arasinda, Yunanllarin, santyorum o
zamana kadar bilmedikleri yazi da vardi. Onceleri Kadmeialilar
diger Fenikelilerin kullandig1 harfleri kullaniyorlardi. Fakat bir za- -
man sonra dilleriyle birlikte harflerin bicimlerini de degistirdiler.
O dénemde bircok bslgedeki komgular: Ionyalilardi. Bunlar Fenike-
lilerden 6grendikleri alfabeyi aldilar, biraz degistirdiler ve buna Feni-
ke harfleri dediler, ki dogrusu da buydu, ¢iinkii alfabeyi Yunanistan'a
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Fenikeliler getirmisti... Ben kendim Kadmos déneminden kalma
harfleri Boiotia'daki Thebai kentinde bulunan Apollon Ismenios
tapinaginda gérdiim...” Bugiin yazitbilim sayesinde, Suriye ve Filis-
tin'in Sami dil bolgesinde, yani ticaret merkezi Ugarit'te (Kibris'in
dogu sahilinin kargisindaki Ras Samra) IO 2. binyilda bir alfabe
gelistirildigini ve daha eski hece sistemlerinden farkli olarak bu
alfabedeki her imin, yani harfin bir sese tekabiil ettigini biliyoruz.
“Bigimlerinin kékeni Mezopotamya ¢ivi yazisina dek uzanan Ugarit
harfleri, Ugarit Impatarorlugu'nun sona ermesinden sonra (IO 1200
civarl) aynt cografi mekanda Fenikeliler tarafindan bi¢imsel olaral
depistirildiyseler de, ses degerlerini korudular. Fenike alfabesi 22
harften olugurdu, ancak bunlarm hepsi de iinsiizdii; tinliiler yaziya
dokiilmiyordu.?

Yunanllar Fenike alfabesini aldiktan sonra —onlarm bu alfabeyi
aldigi hem en eski Yunan yazitlarindaki harflerin hemen hemen
ayn1 olan bicimleri hem de bize ulasan 6rnek alfabelerdeki sira-
lamanin &rtiigmesi nedeniyle kugku gotiirmez bir gergektir— Yu-
nancada mevcut olmayan {insiiz degerlere sahip beg Fenike harfini
(dlef, hé, yod, ayin, waw ) a, e, i, o, 1 inliilerine doniigtiirerek Feni-
ke alfabesini kendi dillerine uyarladilar. Unlii it sesinin imi alfa-
benin sonuna konurken, w segini belirten diggmma (F) altinci sira-
da yer aldi. Fenike alfabesi dort farklt “islikh” tinsiize (sibilantes)
sahiptir: zayin, samek, sddé, $in; oysa Yunanlilarin yalnizca z (ya da
dz) ve s seslerine ihtiyaglan vardi. Yunanlilar, zeta adint verdikleri 2
sesi icin hemen her yerde Fenike alfabesindeki zayin imini (I), s
sesi icin de, bazi bolgelerde (6rnegin, Girit, Thera ve kolonisi Kyrene,

‘Melos, Argos, Korinthos ve kolonileri, Sikyon, Akhaia, Phokis)
Yunancada muhtemelen san denen sddé imini (M), diger bolgelerde
ise (Kiiciik Asya’daki lonya ve adalari, Euboia ve kolonileri, Lakonia,
Messenia, Elis, Arkadia) Yunancada sigma adi verilen $in imini
(%, s) kullandilar. Yunan dilinde {i¢ tane nefesli {insiiz vardir:
Dislerin arasindan cikanlan (dental) th, girtlaktan ¢ikarlan (gustural)
kh ve dudaktan séylenen (labial) ph. Bu seslerin kargiliklan icin su
coziimlere bagvurulmustur: th (theta) Fenikecedeki tét imiyle (@),
kh (khi) ve ph (phi) ise, tenues denen basit ince sessizlerin (yani k
ve p'nin) Fenikecedeki het iinsiizii (f) ile birlestirilmesiyle ifade
edilmistir; batidaki Yunanlilar igin het h'nin (bu ses igin daha sonra
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spiritus asper denen bir nefes isareti kullanildi), dogudakiler icin
de uzun ¢'nin (eta) ses degerine sahipti. Buna gore KH (ya da QH)'in
ses degeri kh, MF'inki ise ph idi. Yunanlilar ks ve ps seslerini de
once iki ayn harfle ifade ediyorlardi, soyle ki, ks KX (ya da KM) ve
de 9% (ya da QM) seklinde yaziliyordu. Fakat ¢cok ge¢gmeden bu
harf kombinasyonlarinin yerine ek imler denen ve suf bu ig igin
“icat edilmis olan imler gecti; bu imler alfabede i sesinin (Y ya da V)
ardindan siralandilar. “Artik her yerde ph sesi igin @ (phi) kullanil-
maya baglandi. Dogu Yunan alfabesi denen alfabe grubunda (Kigiik
Asya’nin bati kiyisi, Ege adalarinin hemen hemen tiimii, Korinthos,
Argos, Megara) bu ¢ disinda, kh sesi igin X (khi), ps sesi igin de ¥
* (psi) harfleri kullanild1. Fakat Atina ve Dogu Yunan alfabesini kul-
lanan Aigina ve Sikyon, ps sesi i¢in @5 kombinasyonunu, ks sesi
icin de Xs kombinasyonunu kullanmaya devam etti. “Saf” Dogu
Yunan alfabeleri ks sesi igin Fenike alfabesindeki samek harfini (,
daha sonra =, ksi) sectiler. Buna kargin, Bat1 Yunan alfabesi grubu
(Yunan anakarasmin geri kalani, Euboia ve kolonileri) X harfi ile
ks sesini, ¥ ile de kh sesini ifade etti; burada ps sesini ifade edecek
bir harf yoktu ve tipkt Atina’da oldugu gibi @5 kombinasyonu (ender
_olarak da I'Z) kullanilds.

Eski Yunan alfabelerini Dogu Yupan ve Bat1 Yunan grubu dlye
ikiye ayiran kisi Alman filolog Adolf Kirchhoff'tur. Kirchhoffun
Studien zur Geschichte des griechischen Alphabets [Yunan Alfabesinin
Tarihi Uzerine Aragtirmalar] (1863, 4. bask: 1887) adli eserinde, -
Dogu Yunan alfabesini kullanan bélgelerin mavi, Bati Yunan alfabe-
sini kullanan bolgelerin de kirmizi renkle gosterildigi bir dagilim
haritasi yer aldig1 icin uzmanlar basitge mavi ya da kirmizi alfabeden
bahseder oldular. Dogu Yunanistan'da yerlesik olan ve e sesi igin
iki farkli im (kisa e icin E = epsilon, uzunu igin de Hya da H =~eta) :
kullanan fonyalilar, kisa omikron'un (O) yani sira uzatilmig omega’yt
(Q) —Yunan alfabesinin son imi olarak— yiiriirliige soktular. Bu
nedenle, Tanri'nin Incil'deki ifadesi (Vahiy, 1, 8 Vulgata) anlagilir
bir ifadedir: Ego sum A et Q, principium et finis; Luther’in cevirisiyle:
“Ben alpha ve omega'yim, baglangi¢ ve sonum.” Yeri gelmigken soyle-
meliyim ki, harflerin tiimiiniin siralamasini anlatan “alfabe” sézciigii
nispeten ge¢ donemde, ilk kez IS 200 yilinda, erken Hiristiyanhk-
dénemi yazarlarindan Papa Zephyrinus (Pseudo-Tertullianus, Adversus
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Omnes Haereses 5, 22.1) tarafindan ortaya atilmigtir. Buna kargin,
harflerin Yunanca isimleri ¢ok eski olsa gerek, ne de olsa bunlarm -
da mitik bir mucidi vards: Herakl_eé"m ogretmeni Linos. (Diodoros,
3, 67.1). Nitekim alfabe Yunanca konugulan bolgelere (eski bir
hece sisteminin hayatta kalmaya devam ettigi Kibris harig) arkaik
dénemde yerlesti. Bu arada, yalnizca Bati ve Dogu Yunanistan'da
bityiik dil gruplar gelismekle kalmadi, bunlardan ¢ok sayida yerel
alfabe de ortaya gikt1,’ ¢iinkii her kent devleti ve her bolge harﬂerm
bigimleri i¢in belirli varyasyonlar bulmustu.

Yunanllarin alfabeyi Fenikélilerden aldigi kusku gotiirmez bir
gercekse de, bilim bu olayin nerede ve ne zaman gergeklestigini tartig-
maya devam etmektedir. Yunan yazisinin yer aldign en eski buluntular
10 8. ylizyihn ikinci yarisina aittir: Atina’da bulunan ve iizerinde
heksametreyle yazilmug bir misra yer alan bir ¢gdmlek (Resim 2),* sahi-
binin adint tagtyan bir Rodos® ¢omlegi ve bir Euboia kolonisi olan
Iskhia’daki® Pithekusai'den bir seramik (Resim 3). ~

Ancak bunlar yalnizca birer “terminus ante quem”dir, dolayistyla
~ Sncesi hakkinda bilgi verir.” Su andaki genel egilim, alfabenin ka-

buliinii 10 9. yiizyila tarihlendirmektir;’ bunun bir nedeni de, Home-
“ros’un Ilyada’sinda yazidan séz edilmesidir: Bellerophontes dykiisiinde

N

% TTTUAR ] ATk W o T RTs g oo

2. Dipylon'da bulunan bir comlek. Uzerindeki yaz:
hos viv dpxecToV TavTIY dTaAdTaTa Tailel 6 TOSE kaAuw

“Bu '(kap), tiim dansgilar arasinda en zarif dans edenin olsun.” Atina, Ulusal Miize.

* Torminus ante quem (Snceki nokta) ve terminus post, quem (sonraki nokta) terimleri
tarihlemelerde sirasiyla baglangic ve son olabilecek noktalar icin kullanihir; ciinkii, antikcag
aragtirmacilari cogu zaman tarihlendirmelerde iki sabit nokta arasindaki siireyle yetinmek
sorundadular. Dolayistyla yazar, burada kullandig1 terimle, Yunan alfabesinin ilk ortaya
¢cikigt konusunda Yunanca yazh en eski buluntularm tarihinin (IO 8. yiizyiln ikinci
yarist) bir s (terminus) olugturdugunu ve bu konudaki tarihlemenin en azindan bu
" tarihin 6ncesine (ante quem) yapiimasi gerektigini anlatmakcadiz. (ED.)
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3. Pithekusai'de (Iskhia) bulunan seramik.
Uzermdeki yazu:
Nsc'ropog u[s]v eutrot[ov] : ToTépiov.
hoés 8'av t68¢ Trieot : woTepilo], : alTika KEvov
hiuepos haipéoet : kaAhoTe[pdvlo : " Appodites
“Nestor'un kupasindan igmek iyidir, ama bu kupadan icen herkes, giizel tach
Aphrodite’nin arzusuyla yanip tutugur.” Lacco Ameno Miizesi.

(Ilyada 6, 155 vd.), getiren kisinin ldiirilmesini emreden bir mek-
tup énemli bir rol oynar. Alfabenin ne zaman ve nerede alindip
sorusuna yanit aranirken, ancak Fenikeliler ile Yunanlilarin stk1
iligkiler iginde oldugu bir bolge séz konusu edilebilir, bu nedenle
de genellikle Yunanlilarnin Fenike klyllarmdakl denizagiri kolonileri
ya da Kibris ve Girit akla gelir.

Yunan alfabesinin bundan sonraki geligimi “yerel alfabe”lerin
birlestirilmesi seklinde oldu. Bu gelisim, yalnizca harflerin bigimle-
~ rinden degil, F (digamma), M (san), @ (koppa), H (h sesi icin) gibi
kullanimdan kalkms imlerin atilmasindan da bellidir. Bu bakimdan
en 6nemli olay, IO 403/2 yilinda Atina arkhon’u Eukleides’in halk
oylamast sonucunda Miletos kentinin alfabesini kabul etmesidir.
Bu reform Atinahlara dort harf daha kazandirmigtir: H (eta), X
(khi), ¥ (psi) ve {1 (omega). Er ya da gec biitiin Yunan polis ve
bolgeleri “Eukleides Alfabesi” denen bu alfabeyi kabul etti. Iste bu
alfabe, bildigimiz Yunan alfabesi oldu ve bugiine dek de &yle kaldi:

ABFAEIHOIKAMNIOTIPSTY®XY Q

IO 8. yiizyihn son geyregine tarihlenen ve Yunan yazisinin en’
eski belgeleri sayilan Pithekusai buluntularindan daha 6nce de 56z -
etmigtik. Euboialt Yunanlilar Pithekusai’de, yani Napoli Korfe-
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zi'ndeki Iskhia adasinda bir ticaret kolonisi kurduktan sonra yakm-
daki anakaraya gecerek orada da Kyme (Cumae) kolonisini kur-
muglardi® Pithekusai kaynakli eski yaztlar, oraya yerlesen halkin
ve tiiccarlarin yerel alfabelerini memleketleri Euboia’dan getirdikle-
rini agikga gozler dniine serer.’ Bunlar arasinda en ilging olani,
Rodos adasindan ithal edilmis olan ve yazi yazmay: bilen birinin,
belki de bir icki alemi sonrasinda, {izerine bir-ciimle kazidigt bir
kupadir; bu ciimlenin ikinci ve igiincti dizesi heksametreyle yazil-
mugtir: “Nestor'un kupasindan igmek iyidir, ama bu kupadan icen .
herkes, giizel tagh Aphrodite’nin arzusuyla yarup tutugur” (Resim 3).
Demek ki, bu kupanin elden ele dolagtig1 zamanlarda Homeros
yalnizca bilinmekle kalmryor, kupanin iizerine bu dizeleri yazan ohun
vezninde yazmayi bile biliyordu. Fakat bizim igin burada kullanilan
~harfler daha 6nemli, ¢iinkii Pithekusai'de kullamlan Euboia alfabesi
hemen hemen bir kusak sonra Etriiskler tarafindan da kabul edildi.

2. Etriisk alfabesi

Bilinen en eski Etriisk yazilari® IO 700 civarinda kil kaplarin iizerine
“kazinmug yazilardir; bu kaplar Tarquinia, Caere (Cerveteri) ve Vulci -
kentlerinde bulunmugtur. Yazinin ilk olarak 6zellikle de bu Giiney
Etriisk merkezlerinde kullanilmig olmasi, o dénemin kiiltiirel man-
zarasina fazlastyla uymaktadir. On Asya ve Yunan diinyasiyla siire-
giden ticaret iligkileri buradaki sarklagma evresinde énemli bir refaha
~ yol acmustr. Ik biiyiik kentlerde maddi nimetlerin yant sira Sark ve
Yunan yagam tarzini da bilingli olarak benimseyen ve zenginlik .
tizerine kurulmug olan bir aristokrasi ortaya ¢ikmisti. Bu yagam
tarzina okuyup yazmak da dahildi. Giiney Toscana’nin glineyindeki
Maremma’da yer alan ve Giiney Etruria ile siki iligkiler iginde
olan Marsiliana d’Albegna’daki zengin “kral mezarinda” bulunup
10 670 yilna tarihlenen degerli mezar hediyeleri arasinda, Resim
4'te goriilen fildisi yaz tahtasi da vardr. Sivri bir cubukla yazilarin
kazindig: bir balmumu tabakasinin dosenebilmesi igin ig yiizeyi biraz
daha derin olan bu yazi tahtasinin iist kenarina, yaziciya 6rnek
olsun diye, 26 harften olugan bir alfabe kazinmigtir. Hemen hemen
aymi dénemden kalma benzer bir &rnek alfabeye'! Caere’deki zengin -



20 ANTIKCASDAKITAP

4. Marsiliana d’ Albegna’da bulunan drnek alfabeli yazi tahtast.
Floransa, Arkeoloji Miizesi.

5. Tomba Regolini—Galassi’de: {Caere) bulunan 6rnek alfabeli
ve hece kombinasyonlu “calamaio”. Vatikan Miizesi.
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Tomba Regolini-Galassi kiskenli zarif bucchero kabinda rastliyoruz
(Resim 5, 6). Hakli olarak calamaio (miirekkep kab1) denen bu
kabin genig kismunia ise bir @inli ile tinsiiziin akla gelebilecek hemen
“hemen tiim kombmasyonlan (yani ki, ka, ku, ke, vi, va, vu, ve, %, za,
WM,-ze, vs.) kazinmugtir,

Bu heceler yazi yazmada heniiz acemi olan birine yardimci oluyor—
du. Fakat normal yazitlarda da goriilebilecegi gibi, Etriiskler bu érnek
alfabelerdeki 26 harfin tiimiinii kullanmiyorlardi. Fenike alfabesini
alan Yunanlilar gibi, Etriiskler de Euboialilardan aldiklar: alfabeyi
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6. Tomba Regolini-Galassi'de- (Caere) bulunan alfabeli ve heceli * calamato

kendi dillerine &zgii seslere uyarlamak zorundaydilar. Etruskgede 0,
b, d ve g sesleri olmadigs icin O (omikron), B (beta) ve A (delta)
harfleri alfabeden ¢ikarildi, gamma (C yazilir) ise e ve i tnliilerinin
oniindeki k sesi icin kullanildi. Fakat tinlii harf a’dan ¢nceki k sesi
kappa ile (KA), tinlii harf w’dan énceki k sesi de koppa ile veriliyordu
(QV). Titregimsiz (labiodental, yani dudaklarin’ ve diglerin arasindan
“gikarilan) f sesi digamma (F) ve eta’dan (H) olugan —tek bagmna oldu-
gunda Etriiskcede h sesini temsil ediyordu— F 8 kombinasyonu ile,
daha sonra da basitlegtirilerek sadece F ile veriliyordu; ancak 6. yiiz-
yilda f sesi igin yeni bir im olan 8 icat edildi.
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Yunancadan farkli olarak Etriiskce iki farkli s sesine sahipti,
“bunlar farklt harflerle ifade ediliyordu: Titregimsiz s i¢in (Giiney
Etriiskcede) san (M), yumusak s icin de sigma (5) kullanulirdi. Béyle-
ce, Etriisklerin “ilk alfabesi” tamamlanmis oldu. Giiney ve Kuzey -
Etriiskgenin iki ayri alfabe halinde birbirinden ayrilmast (en énemli
ozellikleri M ve ¢yt tersine kullanmalartydi) ve sinurli yerel tiirevleri-
nin olugmastyla sonuglanan geligimleri burada daha fazla inceleme-
yecegiz. Fakat birbirinden son derece farklr diller konusan tim
Orta ve Kuzey Italya halklarmm alfabelerini Etriisklerden aldiklarimn
ve onlara model olan alfabenin zamanin akigt iginde sik stk degistiril-
digini belirtmekte yarar var.”? Yazinin yoniine gelince: Kisa siire
sonra Etriisklerde sagdan sola dogru yazmak neredeyse genel bir
kural haline geldi.

3. Latin alfabesi

Latin alfabesinin'® kokeni hakkinda bilgi veren arkeolojik veriler
Etriisk alfabesinde oldugundan daha tartigmalidir; 6zellikle de
Praeneste’de (Palestrina) bulunan altin bir elbise tokasinin (fibula)
iizerinde yer alan ve simdiye dek IO 7. yiizyila tarihlenen yazinm,
bir grup modern arastirmacinin onun sahteliginden kugkulanmas:
- nedeniyle," bunun aksi kanitlanana dek incelemelerimiz diginda
tutulmast gerekir. Giiniimiize ulagan en eski ve biraz daha uzun Roma
yazilar1 ancak IO 6. yiizytldan kalmadir. Bunlarin en taminmuglar:
sunlardir: Esquiliae'® kdkenli bir kabm tizerine kazinmig bir kutsama!®
olan “Duenos yazit1” ve bir krala dayanarak dini bir talimat iceren
ve Forum Romanum’da yer alan Lapis Niger. Asagt yukan 1O 700
yilina tarihlenen ve Caere’deki bir mezarda bulunan Latium {iriinii
bir kabin tizerinde ise, kabmn bir kadina ait oldugunu belirten bir yazt
" (eco wma tita vendias...., ben Tita Vendia’nin kabiyim) yer alr, bu
kap oraya gelin giden bir Latin kadima aitti belki de (Resim 7).
Latinlerin, Roma kentinin sakinleri dahil, yaziy1 komgsu bolgedeki -
biiyiik merkezlerdeki Etriisklerle ayni dénemde kabul ettikleri ar-
* keolojik bulgularla kanitlanmistir. Burada Etriiskler biiyiik bir olast-
likla araci rolii oynamiglardir, zira bu iki halkin kullandigr harfler
aynidir. Latin alfabesinde f sesi igin, tipki Etriisk alfabesinde de
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7. Tita Veﬁdia’nm kabinin iizerindeki yazi. Roma, Villa Giulia Miizesi.

oldugu gibi, F (digamma) kullanilir (Yunancada F w sesi icin kulla-
nilir). Her iki alfabede de C ile yazilan gamma mevcuttur; ancak
bu harf Etriiskgede yalnizca k sesini verirken (Etriiskgede g sesi
yoktu), Latincede hem g hem de k sesini ifade ediyordu. Etriiskler
gibi Latinler de girtlaktan cikarilan diger iki patlayict sesin”™, K
(kappa) ve @ (koppa), imlerini biliyor ve ayn1 sekilde kullantyorlardi:
K'y1 a tinliisiinden, Q’y1 ise u ve o iinliilerinden énce (ancak Etriiskge-
de, séylenmedigi icin o ile kombinasyonu yoktur). @ (th sesi), ¢ (ph .
sesi), ¥ (kh sesi) ve M (Giiney Etriiskcede titresimsiz s sesi) Latin-
_ cede gereksizdir. X imi ks sesini verir. Ayrica, Latin alfabesinde
bagindan beri b sesi igin B, d sesi igin de D harfi vardi. Bu iki im
normal Etriisk alfabesinde mevcut degilse de, Marsiliana d’ Albegna
yazi tahtas: gibi eski 6rnek alfabelerde yer alir. Eskiden m sesi Etriisk-
cede de oldugu gibi MV diye yazlird, geg dénemde bu adetten geriye
kalan, Manlius adinin M’ diye kisaltilmasidir (M = Marcus’tan
“farkli olarak). Boylece, ilk Latin alfabesi 21 harften oluguyordu:

ABCDEFIHIKLWNOPOQRsTVX

En eski 6rneklerde Latincenin yazilig yénii hep ayni degildir,
ancak 6. yiizyilin sonundan itibaren soldan sapa dogru giden bir

* Patlayici ses: p, t, k, b, 'd, g gibi tinsiiz harfler (¢.n.)
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yazilis yéniine daha sik rastlanmaktadir, nitekim daha sonra yalnizca
soldan saga dogru yazilmgtir. “Olit masklarint”, yani imparatorluk
doénemi 6ncesinden kalma yazilarn yer aldigyr Corpus Inscriptionum
Latinarum’un resimli cildini incelediginizde, yiizyillar iginde harflerin
nasil giderek bizim bildigimiz bicime biriindiiklerini izlersiniz.

Latin alfabesi zamanla kii¢iik degigimlere ugradi: Appius
Claudius Caecus censor” olarak gorev yaptigi donemde (IO 312)
kendi adin1 verdigi Via Appia'y1” yaptirmakla kalmadi, ¢agdag ve
dogru bir yazim olugturma cabalarinin yam sira, kullanimdan
kalkmig I (zeta) harfini resmi alfabeden ¢tkardy; kendisi bu harften
“nefret ediyordu”, ¢iinkii bu sesi ¢ikarirken bir cesedin dis yapisint
taklit etmek gerekiyordu (Martianus Capella 3, 261). Alfabede
~bos kalan yer, IO 3. yiizyilin ortasinda Spurius Carvilius'un -gra-
merci ve Roma’da ilk parali okulun kurucusu~ g sesi icin buldugu
yeni bir harfle, yani G ile dolduruldu (Plutarkhos, Quaest. Rom. 54
ve59). C artik yalnizca k sesini kargiliyordu; K ise ancak kalendae,
Kaeso gibi birkag kelimede kalmusti; @ artik yalnizca u ile birlikte, -
kw sesini vermede kullaniliyordu. Yunanca kékenli bazi yabanci
sozciikleri -sese uygun yazabilmek igin '(6rnegin, zythum = bira),
Yunan alfabesinden Y (ypsilon) alindi ve Z (zeta) yine kullanilmaya
bagland1. Bu “yabanct harfler” alfabenin sonuna koyuldu.® Boylece -
alfabenin giiniimiizdeki kapsam ve siralamasina ulagilmis oldu (J
ve W alfabeye antikcagdan sonra eklenmistir). Fakat IS 1. yiizyilda -
alim Imparator Claudius ti¢ harf daha icat etti, hatta bunun iizerine
bir de kitap yazdi: Unsiiz v sesi i¢in “digamma inversum” (ters
digamma) [yani VLGVS = VVLGUS (vulgus)], ps sesi icin
antisigma J), iigiincii olarak da, i ve u arasindaki bir {inlii degeri
icin I imi (Suetonius, Claudius 41, 8; Tacitus, Annales 11, 13)."
Giiniimiize ulagan yazilara bakilirsa, bu yeni bulusa imparatorun
iktidarda oldugu dénemde b11e yiiz venlmemlg, gok gecmeden de
unutulmustur.

Yunanlilar harflerinin ¢oguna h0§ isimler vermislerdir —alpha,
beta, gamma, delta, ei (epsilon ortagagda bulundu), zeta, eta, theta,

- * Censor: Roma Cumhuriyeti'nde ve eski imparatorluk déneminde beg yilda bir segilen
ve vatandaglarm servetlerinin sayumini yapan yiiksek memur. (¢.n.) -

** Vig Appia: Roma'nin en 6nemli yolu. Alba daglarindan gegerek, Beneventum ve
Tarentum (Taranto) iizerinden Brundisium'a (Brindisi) dek uzantyordu. (¢.n.)
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iota, kappa, labda, my, ny, ksei, ou (omikron ortagagda bulundu),
pei, tho, sigma, tau, y (ii diye okunur; ypsilon ortagagda bulundu),
_ hei, khei, psei, o (omega ortagagda bulundu)®~ oysa Romalilar da
tipka bizim gibi harfleri temsil ettikleri basit sesle ifade ediyorlar (q,
e;i, 0; u), daha'iyi telaffuz edebilmek igin’ unsuz harflerin 6niine ya
da arkasina bir {inli harf ekliyorlard: (be, ce, de de, ef, ha, ka, vs.)."!
Buradaki tek istisna “gercek Romali” olmayan ve Latin alfabesine
" sonradan eklenen g ve y harfleridir. Bu harflerin Yunanca isimleri
ypsilon (ortagagdan itibaren) ve zet (zeta’dan) korunmugtur.

Geg antikgapda Latin alfabesinden abecedarium, yani ABC diye
soz edilir olmug, hatta pek de zarif olmayan abecedarius sifati bile
olusturulmustur. Nitekim, IS 5. yiizyilda yasayan mitograf Fulgentius’tan
(3.10) ogrendigimize gore, okul egitiminin ilk basamagina ars

abecedaria deniyordu. Fulgentius alfabeye 6zel bir ilgi duymusg olsa

gerek: Bagka eserlerin yan1 sira bir diinya tarihi de yazan Fulgentius,
bu eserini alfabenin harfleri uyarimca 23 boliime ayirmugty; ilgili harfin
bsliimiinde o harfe bir kez bile rastlanmiyordu. Fakat ondan iki
asir once Larandali Nestor Ilyada’ V1 anlatan ve 24 ciltten olugan
eserinde ayni bagariy1 kaydetmisti. Insan boyle bir zahmete de gire-
bilir elbette. '

4. R_akam imleri

Alfabenin olusumunu inceledigimiz bu béliimlerden sonra gimdi
* de cesitli rakam sistemlerini?? ele almak istiyoruz. \
Yunanldar iki sistem biliyorlardi: Akrofonik sistem ya 'da Actika
sistemi ve alfabetik sistem yada Miletos sistemi. Akrofonik sistemde
1-4 arasi nicelikler buna tekabiil eden dikey cizgilerle belirtilir,
yani 1 = I, 2 = I, vs.; 5 T diye, 10 A, 100 H, 1000 X, 10 000 de M-
diye yazili. Bunlar rakamlann adlarinin (1révTe, 8éka, hekatdv,
uuptot) bag harfleridir (bu sisteme akrofonik denmesinin nedeni-
de budur: &kpov = baglangic ve pcovr] = ses). Ayrica, beg'in (T)
or’un tslerinden (A, H, X, M) olusan kombinasyonlartyla da sayilar
tiretilir: F = 50; [" = 500; F = 5000; F = 50 000. Boylece, ilgilt
imler art arda dizilerek herhangi bir rakam elde edilebilir, 6rnegin

1991 XPHHHHFAAAAL seklinde yazili. Akrofonik sistem 1O 6.
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yuzyﬁhn baginda Attika’da ortaya ¢ikt1 ve orada IO 1. yiizyila kadar
yiriirlitkte kald:.

Alfabetik sistem, Miletos kentinin 26 harften 01u§an eski alfa-
besiyle igler, bu sistemin sonuna bir de Fenike imi T* (sampi) ek-
lenmigtir. Her harf bir rakam anlamna gelir A= 1,B = 2,['= 3,
A=4E=5F=6I=7H=8 ©=91=10,K=20, A= 30,
M = 40,N = 50,2 = 60,0 = 70,1= 80,9 = 90, R = 100, = = 200,
T =300,Y =400, ® = 500, X = 600, ¥ = 700, {2 = 800, T = 900.
Buna gore, 752 rakami YNB seklinde yazilir. Daha yiiksek rakam-
lar soyle yamhr 1000 = "A, 2000 = 'B, 3000 =T, vs., 10 000 = M,
20 000 = M, 30 000 = M (M burada puptol, yani 10 OOO i ifade eder).
Buna gore, 1991 rakami soyle yazilird: ATOA. ‘

Miletos’ta cok erken bir dénemde ortaya ¢ikmig olan bu alfabetlk
rakam sistemi Hellenistik dénemde ¢ok tutuldu, ciinkii Attika sis-
teminden daha basitti; nitekim kisa siire sonra  Attika sisteminin
pabucunu dama att1; Yunanistan'da bugiin bile zaman zaman kul-
lanilmaktadir. Antik¢agda kitabm tarihi bakimindan Miletos sistemi
daha énemlidir, ¢iinkii papiriislerde, 6rnegin yazi siitunlarmin nu-
maralandirilmasinda bu sistem kullanidmigtir
- Roma rakamlarint hepimiz biliriz. Ancak, aymn sistemin tipki -
alfabe gibi, Etruria’da da kullanildig1 pek bilinmez. Gerek Etriiskcede
gerekse Latincede 1 = 1, 10 = X'tir. 5 rakami X'in ortadan ikiye
bsliinmesiyle elde edilmigti, fakat Etriiskler alt yarida (A) Latinler
ise tist yarida (V) karar kdmuslardt. Etriiskler 100 rakamin: X ya da’
)I( ideogramuyla belirtiyorlardi, daha sonra da tipki Romalilar gibi

- Cile; GIC ideograminin basitlestirilmig hali olsa gerek. 50 rakam

da X ideograminin ikiye boliinmesiyle elde edilmis, burada da Et-
riiskler alt yariyt (A) Romalilar ise tist yariyt (V) segmislerdi. Roma-
lilarinki daha sonra L diye yazildi ve nihayet bildigimiz L bicimini
aldi. @ hem Etriisklerde hem de Romalilarda 1000 anlamina geli-
yordu, fakat cok gegcmeden Romalilar bu sayiy1 o diye yazaroldular.
~ Roma rakami D, @ iminin ikiye boliinmiig halidir. Butw Etriisklerin
de kullanip kullanmadigini, belge yoklugundan- 6tiirit heniiz bil-
miyoruz. 1000 i¢in kullanildigin1 bildigimiz M imi ancak ge¢ an-
tikcagda ortaya cikmistir. Romalilar daha yitksek rakamlar dairenin
ya-da ¢emberin ikilemesiyle ya da ¢ogatilmasiyla belirtiyorlardi,
ornegin, 10 000 = @ ya da @, 5000 =B. Roma rakam sisteminin
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hem toplamali (daha yiiksek degere sahip rakam imleri daha diisiik

olanlarin 6niine-yaziliyor, 6rnegin XVI = 16) hem de ¢ikarmali

(diisiik degerli bir rakam imi, kendisinden sonra gelen daha yiiksek

bir rakamdan ¢ikarilr, rnegin XIV = 14) olma 6zelligi ayn1 gekilde

Etriisklerde de mevcuttur. 1144 rakami eski Roma rakamlariyla

OXXVIV (MCXLIV), Etriisklerde de AIAXXO® diye yazilirdi (Et-

riisklerin soldan saga yazma adeti elbette rakamlar icin de gecer-

liydi). ' p :

Yunan, Etriisk ve Latin alfabesinin olusumu ve gelisimine dair
sundugumuz bu 6zette yararlandigimiz eski yazilarin hemen hemen
timii el yazistydi ve bunlar da cogunlukla kaplarin iizerine ka-
zinmistt. Zaten biiyiik bir ihtimalle, baglangicta bu halklarn yaziyt
kullanmas: gesitli mallara iyelik bildiren kayitlar diigmek, kut-

“samalar ve yukarda gdrdiigiimiiz gibi, siirsel notlar yazmak ve eli-
mizde bunlar kadar eski drnekler olmasa da, ticaret hayatinda ya.
da bagka alanlarda hesap kitap yapmak ve kayit tutmak seklinde
tezahiir etmigtir. Kamuya hitaben tag ya da maden iizerine kazilan
anitsal yazitlar bu gelisimin ancak ikinci evresini olugturuyordu.
Bu ilk el yazmalarinda harfler art arda geligigiizel siralanmugtis, insan
sik stk yazicinin 6niinde drnek alfabe oldugu izlenimine kapilir
Harflerin daha hizli ve akici yazmak amaciyla yuvarlaklagmasi, ig
ice gecmesi ve birbirine baglanmas, yani italik yazi heniiz bilinmez.
-Kitap -yazisint da etkileyen bu yazi karakterini daha sonra ele ala-
cagiz.



. Okuma ve Yagma Bilgisi

1. Yunanllar

Fenike yazis1 IO 9. yiizyilda, yapilan bazi degisikliklerden sonra -
- Yunanllar tarafindan da kullanilmaya baglandiginda, bu yeni kaza-
num bir siire boyunca halkin ¢ok dar bir kesiminin tekelinde kald:
elbette. Etruria’da ve alfabeyi yaklagik yiiz yil sonra kabul eden .
komgu bolge Latium’'da’yapilan arkeolojik kazilardan ve en eski
tarihli yazilar iceren nesnelerin tiiriinden, yazmm “miilkiyetinin®
baslangigta zengin ve aristokrat tabakayla sinirlt oldugu agtkga an-
lagimaktadir. En eski Attika yaziti olan ve Atina'daki Dipylon’da
bulunan vazonun iizerinde heksametre vezniyle yer alan yaz da,
dans ve icki gdlenlerini anlatmastyla (bkz. Resim 2) iist tabakanin
yagam bicimini tasvir eder. Ayni sey Pithekusai kabindaki kutsama
yazist (bkz. Resim 3) icin de séylenebilit: Yunan adasit Thera'da
bulunan Apollon Karneios tapmaginin civarmdaki kaya yazitlan
oglanci imalarla doludur ve orada tanrninin onuruna oyunlar di-.
zenleyen geng aristokratlari konu edinir (IG XII 3, 536-601; 1410-
. 1493). : : , '
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Giiniimiize ulagan ve kamuya ydnelik olan ilk Yunan yaztlar 7.

yiizyildan kalmadir. Baglangigta bunlar kanun metinleri ve mezar
kitabeleriydi —sonradan sayilar: binleri agmigti- ve bunlarin olabildi-
gince ¢ok insan tarafindan okunup anlasilmasi gerekiyordu. Daha
7.yiizyila ait vazolarda bile ressamun figiirlerin yanina yazchi acikla-
malara ya da sanat¢min imzasina rastlantr, Atina agorasinda yapilan
" kazilarda, 7. yiizyila ve sonraki déneme ait olup iizerleri yazli cok -
sayida seramik pargast ve alelade “kii¢itk mektuplar” bulunmugtur.
* Ornegin, bunlardan birinde, 5diing alinan testerenin kapinn altina
konarak iade edilmesi rica edilir (Resim 8).110 591 yilinda Misir
 kralt II. Psammetik’in Etiyopyalilara kars: yiiriittiigi bir sefere katilan
bir grup Yunanli parali asker de II. Ramses’in Abu Simbel’deki anitsal
heykeline isimlerini kaziyarak kendilerini ebedilestirmiglerdir.*

Kolayca ¢ogaltilabilecek bu birkag 6rnek bile, yaznin kullanim
alaninin 7. yiizyildan itibaren genigledigini, okuma ve yazmanin
artik bir ziimre ya da mevkiyle sinirh olmadigim agikca gdstermekte-

Resim 8: Agorada bulunan ve {izerinde su yaz yer alan ostrakon™:
[©auve]T : k&Bes : hutd 61 hodsi Tés BUpas 16 k&Tro - Tipiov(a)
“Thamneus, testereyi kapinin egiginin altina koy.”

’ Atina, Agora Miizési.

- dir? Bizim burada verdigimiz érneklerin Yunanca konugulan diin-
yanun ug bélgelerini de kapsamasmdan yola cikarak, o dénemde
okuma yazma 6gretmeye yénelik bir ydntem oldugu sonucuna vara-

biliriz.* Fakat Yunanistan'da IO 7. ve 6. yiizyillarda bile okuma yazma-

* ostrakon: Oy pusulasi olarak kullamlan ¢anak gémlék pargast. (¢.n.)



30 ANTIKCAGDAKITAP

nin &gretildigi okullar olup olmadigint bilmiyoruz. Belki de 6zel
dgretmenler tutuluyordu ya da ¢ocuk okuma ve yazmayi ebeveynle-
rinden 6greniyordu. Bir “ilkckul”un varhigina dair ilk giivenilir kay-
da Herodotos'ta (6, 27) rastlariz: lonyalilarin Lade deniz savagt dnce-
sindeki isyant (IO 494) sirasinda Khios adasinda bir okul binasinin
catist ¢okmiis, alfabeyi 6grenmekte olan 119 ¢ocuk hayatni kaybet-
misti.. Elbette Herodotos igin siradigt ve anlatmaya deger olan bir -
okulun varhgt degil, kétii bir igaret olarak yorumladig felaketti. IS
2. yiizyilda bir Yunanistan sanat rehberi yazan Pausanias, Olimpiyat
oyunlarinda galibiyeti kabul edilmeyen boksér Kleomenes'in kiigiik
bir Sporad adast olan memleketi Astypalaia’da fkesinden didaska-
leion'un, yani okul binasimn bir stitununu yiktigin ve binanin ¢6k-
mesi nedeniyle 60 ¢ocugun Sliimiine yol agtigini anlatir. (6, 9.6-7).
Yine Herodotos (4, 78), Tuna agzindaki Miletos kolonisi Istros
kentinden olan ve Iskit kraliyla evlendirilen bir Yunanli kadinin
Giiney Rusya'nin barbar diinyasinda ogluna Yunanca okuyup yazmayt
ogrettigini nakleder. Bu bilgi, IO 6. yiizyilin sonunda ve 10 5. yiiz-
yilin baginda Yunan diinyasmimn kiyisinda yasayan bu kadinin okuma
~ yazma bildigini ve oglunun anadilinde okuyup yazmasinin onun
icin son derece dogal bir gereklilik oldugunu gosterir.
" Okul hayatr temasint isleyen ilk vazo resimleri de 5. yiizyilin bagin-
dan kalmadir. Bu tiiriin en bilinen drnegi, Berlin’deki Duris vazosudur
(Resim 9). Vazonun iizerine, Platon’a gére (Protagoras 325¢-326b;
Yasalar 7, 809-810) paideia’da, yani egitimde mutlaka yer almasi gere-
ken ti¢ dersin tigii de resmedilmistir: grammata [edebiyat], yani okuma
yazma, nesir ve siirlerin incelenmesi ve ezberlenmesi dersi; miizik ve
dans dersi musiké ve son olarak da gymnastiké, yani spor. Kabin i¢
yiizeyi spora ayrilmustir, dis yiizeyinde ise musiké ve grammata tasvirlerini
goriiriiz: Elinde bir lir tutan sakallt bir 6gretmen sandalyede otur-
maktadir, karsisinda yine. bir lirin tellerine dokunan bir oglan vardir.
Bir bagka grupta ise, elindeki cifte fliitii bir erkek cocuga galan geng
bir adam tasvir edilmistir. Yine sakalli bir 6gretmen bir sandalyede
oturmug, vazo ressaminin bir misra yazdigr agik bir rulo kitabt tut-
- maktadir (vazoya bakan yaziy1 okuyabilsin diye ruloyu enine tutmak-
tadir elbette). Onun kargisinda, belli ki ezberledigi seyleri sdyleyen
bir cocuk durmaktadir. Yazi tahtali ve ug kalemli geng bir adam ise
diger dgrencinin yazdiklarint kontrol etmektedir.



OKUMA VE YAZMA BILGIS] 31

9. Ders sahnelerinin yer ald@ Duris vazosu. Berlin, Devlet Miizeleri.

Duris kabt ve 5. yiizyildan kalma benzer tasvirler o dénemde
Atina’da okullarda ders verildigini kanitlamaz elbette. Ancak bu
tasvirler, tipkt yaz1 tahtali ve rulo kitaph insan tasvirlerinin gimdi
de gozde olmast gibi, geng Atina demokrasisinde okuyup yazmanin
vatandaglar icin 6nemli oldugunu gostermektedirler. O dénemin
edebiyat1 da yansitir bunu. Ornegin Aiskhylos'ta (Fragm. 530, 21,
Mette) adalet tanrigast Dike Zeus'un yazt tahtasna insanlarin igle-
digi suglarnt kaydeder. Sophokles’in bir fragmaninda (144 Radt)
- Troya seferi 6ncesinde bir Akha krali elindeki metne bakarak, her-
kesin yeminini tutup saflarda yerini alip almadigini kontrol eder.
Trakhisli Kadinlar'da (47; 157) Herakles Deianeira’ya bir vasiyetname
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birakir. Euripides mektubu dramanin etkili bir aract haline getirir.
* (Hippolytos 856 vd.; Iphlgeneta Tauris'te 584 vd.; Iphigeneia Aulis'te
98 vd.; 111 vd.; 314 vd.). Euripides Theseus’ unda okuma yazma
bilmeyen birini sahneye cikartir (Fragm. 382 Nauck?): Cahil bir
¢oban cikagelir ve bir isimdeki harflerin biimlerini betimler: Once
pergelle ¢izilmig gibi bir daire ve onun ortasinda bir im daha. Tkinci
harf, ortadaki cizgi tarafindan ayrilan iki cizgiden ibaret. Ugiincii
harf uglart ice doniik bir kivrim gibi. Dordiinci harf dikey bir gizgiye
vaslanan ii¢ yatay. cizgi. Besinci harfi tarif etmek zor: Bir destek
olugturan iki egri ¢izgi. Son harf iiciincii harfin aynisi. Boylece,
~ betimlenen ismin Theseus (HCEYC) oldugunu herkes anlar.
Benzer bir sahneye Attikali iki tragedya yazarinda, Agathon ve
Theodektes’te de rastlariz (Athenaios 10, 454 d-e). Eger okuma
yazma bilmeyen kisi (agrammatos) herkesin alayla giiliimsedigi istis-
nai bir tipleme olmasayds, tragedyadaki bu komik sahnelerin seyirci-
nin ilgisini cekecegi distiniilmezdi.

Okuma ve yazmanin “toplumun mal” haline geldlgme dair igaret-
ler yalnizca biiyiik tragedya yazarlarinda degil, eski komedyada da
goriiliir. Birkag 6rnek verelim: Aristophanes’in Athlar'inda (997 vd.)
kehanet yazilarini okuyabilen bir sucuk saticisi ile Kiicitk Asya’daki
Paphlagonia’dan gelen bir adam vardir. Agir techizath askerler olan

-hoplit’lerin okuma yazma bildiklerini Kuglar'dan (488 vd.) anlariz: -
Bir seferden sonra evlerine gonderilen askerlere, sagda solda asih
. ilanlara dikkat etmeleri uyansinda bulunulur. Baris’ta (1179) savasa
gidecek olan vatandaslarin adlarinin kent meydanina asilmug liste-
lerle duyuruldugunu ve bundan haberi olmayan tagrali bir adamin
listede kendi adin1 okudugunu dgreniriz. Kuglar'da (971 vd., 1024
vd.) faler Khresmologos sahneye bir rulo kitapla: (byblos): gikar ve
yazilan yiiksek sesle okur. Kurbagalar’da “Herkesin bir seyler &gren-
digi bir kitabr vardi,” (1114) denir. Kallias, Grammatike Tragodia
adint tagtyan ve koronun sahneye harf kiliginda giktigt bir komedya
bile yazmugti (Athenaios 7, 276 a; 10, 448 b; 453 c). 5. yiizyilda
Atina'da kitapgilifin canli bir sektér oldugu komedyalarla da ka-
nitlanir. Nikophon'un Kheirogastores (Kazandigim Yiyenler) adli ko--
medyasinda bibliopolai’yi (kitapcilar) manavlar, balikgilar, kémiir-
ciiler, pastacilar. vs. ile ayni kaba koymast (Athenaios 3, 126 e-f), -
kitapgilarin da tipk: difer saticilar gibi pazar meydaninda satig yapti-
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pin1 varsaymamiza yol agar. Nitekim Eupolis (Fragm. 304 K) bir frag-
maninda, pazarda kitaplarin satisa sunuldugu yere isaret eder.

Aristophanes Kuglar'da, sabah erkenden kitapcilart dolagma mo-
dasiyla da alay eder. Birinin bir topluluga yiiksek sesle kitap oku-
may1p kitab: tek bagina kendisi i¢in okumasina da ilk kez Aristopha-
nes’te rastlariz. Ancak bu kisi —ne eglencelidir ki bir slimlii degil,
gemide giderken Euripides’in Andromeda’smi “kendi kendine oku--
‘dugunu” sdyleyen Tanrt Dionysos’tur {(Kurbagalar 52 vd.). Eserin bu
kismu, elbette dncelikle sahneye koymak amaciyla yazilan tiyatro
eserlerinin okundugunu da gosteren 6nemli bir veridir; zaten sair-
lerin birbirlerine siirekli gdbnderme yapmalari ve birbirlerini ignele-
meleri ancak bu sekilde aciklanabilir. :

Attika vazo ressamlari bu kendi-kendine-okuma temasint 5.
yiizyihn seksenli yillarindan itibaren iglemeye baglamislardir (Resim
10); bu durum, antik bir yazarin bir konuya ilk kez el atmasmnn
dénemin bir yeniliginden bahsettigi anlamima gelmedigini bir kez
daha gozler 6niine serer. Bu vazo resimlerinde rulo kitabin bir
toplulukta yiiksek sesle okunmasint ya da miizik egliginde okun-
masint tasvir eden resimlere de sik stk rastlanir (Resim 11). Eger
resimdekiler, sik sik oldugu gibi, gen¢ kiz ya da kadinlarsa, bunlar
bazen Musa'lardir bazen de, musiké ve grammatiké'ye kars1 erkekler-
den daha az ilgili olmayan, “iyi ailelere mensup” Atinah geng hanim-
lardir’ -

Hiikiimdarlik soyu Peisistratosogullar’'nm iktidarina son verilme-
sinden sonra geng Atina demokrasisi ostrakismos denen “canak-
comlek mahkemesini” kurdu; bu mahkemenin amaci, devlet icin
tehlikeli olabilecek kisilerin fazla giiclenmesini engellemekti. Ostra-
kismos karar alindiginda, tiim vatandaglar agorada toplanirdr. Her-
kes bir ¢dmlek kirig1 (ostrakon) olan “oy pusulasina” oyunu yazmak,
- yani iktidan kétitye kullandigindan kuskulandig: siyasetcinin adint
¢omlegin- iizerine kazimak zorundaydi (Resim 12). Oylamaya
6000’den fazla vatandag katildig1 takdirde, oy pusulalarinda ismine
en ¢ok rastlanan siyasetcinin Atina’yt on yilligina terk etmesi gere-
kiyordu. Ostrakismos’'un IO 487'de ilk kurbam Peisistratosogullart
soyundan Hipparkhos’tu.

Ostrakismos'ta kullanilan ganak gomlek pargalart ~10 000 adet-
ten fazla ostrakon bulunmustur’~ incelendiginde, bazi isimleri hep



10. Cartellino ressaminin vazo resmi. Neuchdtel, dzel koleksiyon.

11. Onesimos’un vazo resmi. Berlin Devlet Miizeleri.
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aynt kisinin kazidig1 anlagilmigtic. Muhtemelen bunun nedeni ya
siyasi miicadelede kamuoyunu kaba yontemlerle etkileme cabastydi
ya da yazma bilmeyenlerin oylarinin bilenler tarafindan yazilmastydi.
Bununla ilgili bir de anekdot vardir: Okuma yazma bilmeyen bir
vatandag yanindaki adamdan, onun Aristeides’in ta kendisi oldu-
gundan bihaber, ¢cémlek parcasinin {izerine Aristeides'in adint yaz-
masini rica eder. Okuma yazma bilmeyenlere dair bu 6rneklere kar-
sin, Attika vatandaglarinin bityiik ¢ogunlugu isimlerini okuyup yaza-
masaydilar, ostrakismos kurumunun bir anlami olmazdi. Nitekim,
bize bu anekdotu aktaran Plutarkhos (Aristeides 7) da en basta
sunu vurgular: “Herkes bir ¢dmlek pargast alir ve siirgiine yollamak
istedigi adamin ismini yazardi.” Bundan bagka, Sicilya’daki Yunan

12. Agorada bulunan ostrakon’lar, bazilarinin tizerinde Themistokles yazar.
’ Atina, Agora Miizesi.

kenti Syrakusai’de de ostrakismos benzeri bir kurum vardi; burada
isimler zeytinagacinin yapraklarina (petalon = yaprak) yazldig icin
uygulamaya petalismos deniyordu (Diodoros 11, 87:1).

Sayist cogaltilabilecek bu &érnekler, insanlarin Atina ve diger
merkezlerde 10 5. yiizyiln baslarindan itibaren okuma yazma bildigini
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ve agrammatos’un” azimlikta oldugunu acikca gosterirler. Ozellikle -
de Biyiik Iskender’le baglayan Yunan hakimiyeti-daha sonra da
Roma hakimiyeti altindaki Misir'daki okuma yazma orani konu-
sunda, orada bulunan papiriisler nedeniyle daha kesin bilgiler edini-

lebilmistir. O boélgedeki agrammatoi sayist hayli yiiksek olmug ve

Roma déneminin sonuna dogru daha da artmig olsa da, kendi dille-

rinde gayet iyi okuyup yazabilen Misirhilarin hem Yunanlilarin hem
de Romalilarin goziinde agrammatoi oldugunu unutmamak gerek.
Ancak orada, yaziyla giindelik bir iligki icinde olmayip zar zor okuyup
yazabilenleri ifade eden bradeos graphontes’in orami da yiiksekti.”

Misir'daki koy muhtarlarmin bile, upk: IS 2. yiizyihn sonunda

Fayyum'daki Ptolemais Hermu’da komogrammateus [koy katibi] ola-
rak resmi bir goreve getirilen Petaus gibi, zar zor okuyup yazmast
bize hayli garip geliyor. Petaus’un tuttugu kéy arsivinin bir bolimii
giiniimiize ulagmigtir; Petaus papiriislerden birinin iizerine epidedoka
(sundum) ulamastyla birlikte arka arkaya on iki kez resmi imzasini
—Petaus komogr(ammateus)— atma aligtirmasi yapmigtir (Resim 13).
Ayni imzaya bu arsivdeki resmi yazilarin altinda da rastlariz, ancak
metinler yaziya' daha hékim birileri tarafindan yazilmigtir. Komgu
bir kéyilin komogrammateus’u agrammatos olmakla, yani bu gorevi
ifa edecek kapasitede olmamakla suglanip da Petaus durumu ince- -
lemekle gorevlendirilince, Petaus meslektaginin kesinlikle yetkin
oldugunu, zira belgelerin altina imzasmni atabildigini bildirmistir.
Yani adamin durumu Petaus’inkinden farkli degildir® Fakat bu tiir
insanlardan yalmizca Misir'da degil, Roma Imparatorlugu’nun her
bolgesinde bol miktarda olsa gerekti.? Nitekim baz1 ostrakon’lardaki
karalamalara bakilirsa, klasik donemde Atina’daki vatandaglar ara-
sinda bradeos graphontes’in —bu tip insanlar giinimiiz toplumlarma
da yabanci degiller— orani hayli yiiksekti. Tiyatro sahnesinde bir
agrammatos canlandirildifinda, en yiikses sesle giilen onlardt belki
de. Ayrica, okuma yazma bilmeyenler, “zar zor yazanlar” ve yaziya
miikemmelen hakim olanlar arasindaki sinirlar kesin olarak belli
degildir. Fakat kesin olan bir sey varsa, o-da bradeos graphontes’in
eline asla bir kitap almadig1 ve yazin kiiltiiriine hicbir katkida bulun-
madigidir. ’

* agrammatos: Okuma yazma bilmeyen kigi-(cogulu agrammatoi). ¢.n.
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13. Bir imza ahigtirmast. P Petaus 121 (is2. y\'jzyd).
Kéln Universitesi.

2. Romalilar

Antik diinyanin Latince konusan bolgelerine gelince:!® Duvarlara
karalanmug grafitiler,'! canak ¢omleklerdeki yazilar'? ve sayisiz ka-
musal ve ozel yazitlar, cumhuriyet ve imparatorluk déneminde en
azindan Roma'da ve diger merkezlerde okuma yazmanm ¢ogunluk
icin son derece normal bir beceri oldugunu kanitlamaya yeterlidir. -
Bu duvar yazilarinin cogunun sairlerden yapilmig alintilar olmast,
yazinla i¢ ice olundugu anlamina gelmiyordu elbette.? Bazi kisiler,
_ “Trimalchio’nun Ziyafeti"ndeki (Petronius 58,7) azat edilmig kole
Hermeros misali iyi hesap yapabilmekle ve yazitlari okuyabilmekle
oviinmiig, ama siiri kiiciimsemig bile olabilirler. Ama Petronius’un
bu eserindeki mizah ve ironinin biiyiik bir kismu sonradan gérme
gevrelerin edebiyatla ilgili hurslart tizerine kuruludur zaten.

Cok basit insanlarin bile okuyabildigini gdsteren bir diger 6rnek,
efendisinin bizzat onun icin yazdig: sigir bakimi kilavuzunu her giin
okuyan sigir cobani Varro’dur (Varro, Rust. 2, 5.18). '

Erken dénemin kogullarini anlatan kaynaklar, anitlar ve yazmsal
notlar Yunanistan'a gére cok daha azdir. Plutarkhos’a gére (Romulus
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6), Romulus ve Remus okuma ve yazma dgrenmeleri icin Gabii’ye
godnderilmiglerdir. Fakat bilim bu bilginin dogru oldugunu kabul
etmez. Gergekten de burada bir anakronizm vardi, zira IO 8. yiiz-
yilda Orta [talya'da yazi heniiz bilinmiyordu. Fakat son kazilar (Osteria
dell’Osa nekropolleri) Gabii’'nin daha o dénemde bile 6nemli bir
yerlesim yeri oldugunu ortaya koymustur; IO 600 yilina tarihlenen
ve {izerinde gimdiye dek bulunmu§ olan en eskl yazitlardan biri yer
alan bir ¢dmlek Gabii kokenlidir.™
Livius (3, 44.6) giizel Virginia'nin Appius Claudlus taraﬁndan
izlenmesini 5. yiizyilin ortasinda— anlatirken, forumdaki bir kizlar
okulundan (!) da s6z eder. 4. yiizyilda Falerii kentinde Yunan usu-
liine gore ogreten, yani birkag ailenin ¢ocupuna ayni anda ders
veren temel egitim 6gretmenleri vardi (Livius 5, 27.1; Plutarkhos,
Camillus 10; Dionysios Hall. 13, 1.1). O dénemde Tusculum’da da
okullar vardi. Bunedenle, Plutarkhos’un (Quaest. Rom. 59) konsiil
Spurius Carvilius Ruga'nin (IO 234) azathist Spurius Carvilius'un
Roma’da ilk parali oktilu agtigina dair verdigi bilgi, Spurius’un Ro-
ma’daki ilk okulu agtif1 bigiminde degil, farklt bir iicret sistemini
gelistirdigi bigiminde yorumlanmalidir. Livius'tan (9, 36.3) 6grendi-
gimiz bir bagka sey de, o dénemde Yunan edebiyatina énem veren
Romalilarin eskiden —Plutarkhos bunu IO 310’daki olaylara istina-
den soyler— ogullarina Etriisk edebiyat1 egitimi aldirdiklari ve onlan
yiiksek dgrenim igin Caere’ye génderdikleridir. Etriisklerin ne denli
yiiksek bir kiiltiire sahip olduklan diistiniildiigiinde, bu bilgi hic
sasirtict gelmiyor. Gergi Etriisk egitim sistemi hakkinda yazili kaynak-
lara sahip degiliz ama Etruria’da Clusium (Chiusi) krali Porsenna’nin
scriba’si, yani sekreteri, Romali Mucius Scaevola tarafindan kralin -
kendisi zannedilebilecek kadar saygindi (Livius 2, 12.7; Dionysos
Hall. 5, 28.2). Nitekim Chiusi'de bulunan arkaik bir rolyefte ya21
yazan bir sekreter yiksek mevki sahibi beylerle birlikte goriiliir.®
Etriisk sanatinda yazi yazan tanrisal varhiklar da vardir; bunlar ¢o-
gunlukla, sliniin adin yazdiklar: bir rulo ya da diptykhon [ikiye
katlanabilen levha] tutan 6liim daimonlaridir.'® Cok sayida Etriisk
lahti ve kiil kavanozunun iizerinde yer alan figiirler bir yaz1 tahtast
ya da rulo kitapla tasvir edilmistir. Genellikle liniin adi ve/veya
yast da belirtilmistir; Tarquiniali Laris Pulenas’in- rulosunda (Resim
14) kisa bir yagam oykiisti bile yer alir Mezar kiiltiiriinde elbette
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14. Laris Pulenas’in lahti (lahtin kapagindaki figiir). Tarquinia, Ulusal Miize.

belli bir iglevi olan bu ikonografik semanin ardinda, yazi ve edebiyatla
ugragan bir insanin imgesi de vardir.

Yunan diinyasin1 Hellenistik dénem boyunca yavas yavas ege-
menligi altina alan Romalilar, yani st tabaka, maglup Yunanlilarin
maddi zenginliklerinin yani sira edebiyat, bilim ve kiiltiirlerini de
giderek daha fazla benimsediler. Yunanca eserler Latinceye ¢evrildi;
IO 3. yiizyilin ikinci yanisinda Odysseia’yt Latinceye ceviren Livius
Andronicus’un ilk ¢evirmen oldugu kabul edilir. Plautus ve Teren-
tius'un komedyalarindan da anlagildig1 gibi, Yunan eserlerinin sik
sik taklit edildigi de oldu. Egitimli insan i¢in iki dilli olmak dogal

bir hale geldi; Cicero'nun (Odevler 1, 1) dedigi gibi: par in utriusque
orationis facultate [her iki dile dé ayn1 derecede hakim olmak].

3. Okul ve ders

Boylesi bir egitim seviyesine ulagabilmek, hatta sirf okuyup yazmak
i¢in bile ders almak gerekiyordu. Elbette burada antikcagdaki egitim-
sisteminin tiim yapisint anlatamayiz, biz burada yalnizca okuma ve
yazma ile ilgili yontem ve dersleri ele alacagiz.

Cocuk alu ya da yedi yagina geldiginde ilkokula —Yunanllarda
didaskaleion, Romalilarda ludus litterarum— baglardi (Aristoteles, Poli-
tika 7, 1336b; Pseudo-Platon, Aksiokhos 361d). Yazma derslerine
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“baglamadan énce kiigiik dgrenci harflerin isimlerini ve alfabeyi bag--

" tan sona, sondan baga ezberlemek zorundaydi. Bunu yapmakta zorluk

. cekenler de vards, 6rnegin Herodes Attikos’un oglu. Herodes Atti-

kos zamaninmn (IS 2. yiizyil) en zengin adamlarmdan biri oldugu

icin, ogluna onunla yagit olan ve her biri alfabenin bir harfine gére

cagrilan 24 kéle cocuk verebilmigti. Oglan bu kéle ¢ocuklara emirler .

yagdirtyor, boylece alfabeyi 6greniyordu (Philostratos, Vitae Sophist.

558). Bu kadar varlikli olmayan anne babalar cocuklarina ahsap ya

da fildisinden yontulmus harfler veriyor, gocuklar bu harflerle hem

. oyhuyor hem de 6greniyorlard: (Quintilianus, Inst. Or. 1, 1, 26;
" Hieronymus, Epist. 107, 4.2). Ondan sonra da kiigiik 8grenciler bu
harfleri yazmay1 dgreniyorlardi. Yazi malzemesi olarak papiriis yapragi
nadiren kullaniliyordu; cogunlukla tizeri balmumu tabakastyla kaplt
ahsap bir yaz: tahtast ve tg kalemle yaziliyordu. Daha yoksul ¢ocuk-
lar kirik canak c¢émlek pargalariyla yetinmek zorundaydilar. Fakat
Atina'da ogrencilerin kullandif1 tas yazi tahtalar: da bulunmustur.’”

Birinci agamada ilkokul 6gretmeni, grammatistes, ¢ocugun elin-
den tutarak harfleri onunla birlikte yaziyordu. Fakat séyle bir yéntem
de vardi: Ogretmen, balmumuyla kaplt olmayan bir ahsap yaz tah-
tasina harfleri kaziyor, 6grenci de dogru bigim i¢in bir duygu ge-
listirene dek ug kalemiyle bu gizgilerin iizerinden gegiyordu
(Seneca, Epist. 94, 51; Quintilianus, Inst. Or. 1, 1, 27). Ondan sonra
da olast tiim heceleri kurmaya gegiliyordu. Cocuklar biitiin bir s6z-
ciik ya da ismi ancak bu agamadan sonra yazmaya baghyorlards,

“6nce basit sonra daha zor sozciikleri. Bu yéntem 6grencilerin yazi
aligtirmalarinin yer aldig1 ¢ok sayida ézgiin belge!® ve belli ki 6gret-

" men i¢in diigiiniilmiis 6dev defterlerinin!’ yani sira antik yazarlarin
aktardiklariyla da belgelenmistir. Ozellikle de, IS 1. yiizyilda
Quintilianus’un yazdigt hitabet sanat1 el kitabi Institutio Oratoria’da
(1, 1 vd.) ¢ocugun ilk 6grenimi ayrmnlarlyla ele alnir

Bundan sonraki agama, 6gretmenin genellikle ahlaki icerikli ve
metrik vezinli drnek ciimleler yazmasi, dgrencinin de bunlart kopya

- etmesinden ibaretti. Platon’'un Protagoras’a soylettigi bir meselde
(Prot. 326¢c-¢), dgretmenin dgrencilerin yazi tahtasina gizgiler cekti-
gini, cocuklarin da orantili ve giizel yazmayt 6grenebilmeleri icin
bu ¢izgilerin digina ¢itkmadan yazmalarn gerektigini 6greniyoruz.
Opgretmenin, en st kismima ézenle bir dey1§ yazdip1 ve ogrencmm '
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15. Yazma egzersizinin yapildlgl bir yaz1 tahtast. Londra, British Museum.

bu deyisi daha alt kisimda iki kez iyi kot kopya ettigi bir cizgili
yazi tahtast (Resim 15) giintimiize ulagabilmigtir. IS 2. yiizyildan
kalma bu yaz tahtasi, ilk 6gretim yontemlerinin ve okuldaki alig-
tirmalarin aradan gegen yiizyillar boyunca pek de degismedigini
gosterir.?° ,

Okuma ve yazma birbirinden ayri tutulamazd elbette, zira biri
digerini gerektirir. Nitekim okuma derslerinde de ayn1 yéntem izleni-
yordu: Tek tek harflerden sonra heceler, ardindan da telaffuzun
giderek zorlagtif1 sozciikler ogrenilirdi, bunlarmn bir kismi tekerleme
gibiydi; Quintilianus bu sdzciiklerin hizli ve agik segik bir bigimde
telaffuz edilmesine 6zel bir dnem verirdi (Inst. Or. 1, 1.37). Fiil ve
sifat ¢cekiminin de eksiksiz yapilmasi gerekiyordu. Son olarak, yaz-
mak —bazen de dikte ediliyordu—, okumak ve ezberlemek icin daha
kapsamli metinler, kisa dykiiler ya da iinlii sair ve yazarlarin eserlerin-
den secilmis metinler ele aliniyordu: Once Homeros, sonra Euripides
ve Menandros, klasik Attika hatipleri Demosthenes, Hypereides
ve Isokrates’in eserleri.?! Yunan ve Latin ilkokullarinda uygulanan -
yontem arasinda bir fark yoktu —orijinalleri bulunan Yunan okul
alistirmalari Romali Quintilianus’un éngérdiigiinden farkli degildir—
ama Romalilar IS 3. yiizyildan itibaren, Yunan &zdeyigleri yerine
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Latince ozdeyisleri tercih eder oldular (bunlarin iinlii Cato’nun
dzdeyigleri -oldugu yanilgisina distliir); klasik sair ise par excellence,
yani mitkemmel Vergilius idi.?? Elbette temel matematik de 6greten
ilkokullarm gdrevi burada bitiyor, grenciler de genellikle on bir-
on iki yagina gelmis oluyorlardi. Isteyen ve imkani olan, cocugunu

grammatikos ya da grammaticus denen &gretmenlerin ders verdigi | |

daha yiiksek okullara génderiyordu (Suetonius, Nero 7; Probus,
Vita A Persii). '

Hellenistik dénemde, Biiyiik Iskender’in On Asya’da Mistr digin- ‘
da diizenledigi seferler sonucunda genis bolgeler siyasi ve kiiltiirel
olarak Yunan bélgeleri haline geldiginde, kentlerde gymnasion’lar
[Lat. gymnasium] kuruldu.” Bu egitim kurumlar 6ncelikle gengligin -
fiziksel gelisimi i¢in diigiintilmiigtd, fakat yiiksek diizeyde bir tinsel
egitimin verildigi mekAnlara da sahiptiler. Grammatikos burada ders

“veriyordu. Derslerde genellikle biiyiik sair ve yazarlarin eserleri igle-
niyordu, ama dersler basit bir diizeyde degildi elbette. Ogrenciler -
eserleri etkin bir bigimde incelemek ve iyice 6ziimsemek zorun-
daydilar. Bununla ilgili bir dizi tipik 6dev vardi; giiniimiize ulasan
ozgiin dprenci 6devleri bunlar hakkinda bir fikir verir. Ogrenciler
icin ilk 6gretimin artik geride kaldig1, yazi malzemesinden de belli- -
dir: Ahsap yaz tahtasi yerine artik genellikle papiriis kullantliyordu,
ancak bunlar yeni rulolar degil, eski metinlerin arkalariydi.?*
Gymnasion 6grencilerinin bir gérevi de, metin aciklamasiydi. Bu-
rada, ornegin Homeros'tan alinan bir metin pargasinin yanindaki.
stituna  yazarnn kullandig1 sézciiklerin anlaminin yazilmas: gere-
kiyordu. O dénemde bile giindelik dilde artik kullanilmayan soz-
ciikleri agiklayan bu sézliikler bizlere metinleri yorumlamada ¢ok
yardimer olmugtur. Sonra bir de agimlama dersi vardy, yani biiyiik
bir edebi eserde gegen bir dykii anlatilirdi. Ya da 6gretmenin belir-
ledigi konularda kompozisyonlar yazilirdi. Ezberlenmesi gereken sair-
lerle ilgili soru ve yanutlar katesizmi® andiran bir bicimde derlenirdi.
Vezne uygun bir bigimde okuyabilmek i¢in sozciikler vezne gore
hecelere ya da boliimlere ayrilir ve vurgulanirdi. Ayrica metinlerdeki
sozciiklerin vurgularmin belirtilmesi gerekiyordu ki, bu o zamanki

* Katesizm: Hiristiyanlarda dini kurallari ve ahlak anlayigim sérurcevap seklinde
agiklayan egitim kitabr. (¢.n.)
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kitap yazisinda yapilmayan bir seydi. Cok ezberleniyordu ve 6gren-
cileri tegvik etmek icin, fipki baska derslerde, 6rnegin giizel yaz
dersinde de oldugu gibi, ezber yarigmalari bile yapiliyordu. '

Tiim bunlarin temeli ve ilkesi seckin “klasikler” idi, hepsinin
{izerinde de daima Homeros vardi, sonra tragedyacilar, ¢zellikle de
Euripides, komedya sairleri Aristophanes ve tercihen Menandros,
Attika hatibi Demosthenes ile eski lirik sairler Alkman, Sappho ve
Pindaros. Diger yazarlar ve sairler, dzellikle de daha yeni olanlan
da gz ard1 edilmez, ama asla o “sabit ¢ekirdek” kadar 6nemsenmez-
di. Zamanla derslerde klasik yazarlarin da belli eserleri tercih edilir
oldu, &rnegin Homeros'un Ilyada’st ya da Aiskhylos ve Sophokles’in
yediger tragedyasi. Yeri gelmisken, bugiin bu iki tragedya sairinden
kalan ve bizim elimize ortagagdan kalma el yazmalar1 halinde ulasan
eserler iste bu yediser eserdir ve okullarda edinilen yazin zevki sonu-
.cunda bazi eserlerin digerlerine daha ¢ok tercih ed1lmesmm metin
aktarimina da yansidigmim bir isaretidir.

Gymnasion’larin bir de kiitiiphanesi olurdu. Bunlarin bazilart ha-
yirsever kisiler, cogu da bizzat 6grenciler tarafindan kurulurdu.
Aleksis’in Linos adli komedyasinda bile (IO 4. yiizyil) Herakles'in
dgretmeni olan bagkahraman dgrencisine kiitiiphaneyi gosterir ve
bir kitap segmesini sdyler. Herakles’in Homeros'u, tragedya sairle-
rinden birini, Hesiodos'u, Khoirilos ya da Epikharmos’u se¢meyip
bir yemek kitabinda karar kilmasi tam da bu kas yiginindan beklene-
cek seydir (Athenaios 4, 164b- d) Okul kiitiiphanelerine sonra yme
dénecegiz.

Roma’da daha yuksek bir egitime IO 3. ila 2. yiizyil arasinda
baglanmustir, zira ilk Latin edebiyat 6gretmeni daha énce de anilan
ve memleketi Agag: Italya’daki bir Yunan kenti olan Tarentumlu
Livius Andronicus idi. Yeni memleketinde Yunan efsanesinin tema-
larina gore yazdigt ¢ok sayida dramanin yani sira, Homeros’'un
Odysseia’sint Romalilarin Saturnius vezniyle son derece sadik bir
~ bigcimde Latinceye gevirmisti. Onun bu “Odusia”s1 Livius Andro-
nicus’u edebiyat derslerinin odak noktasi haline getirdi: 2. yiizyilin
ikinci yarisinda yine Agag Italya kokenli Ennius gretmenlik yapts;
Ennius ¢ok sayida drama ve satura’min yam sira, heksametreyle ilk
Latin ulusal destanini yazdi: Konularmi: Roma tarihinden alan Annales.
Livius Andronicus gibi hem grammaticus latinus hem de grammaticus
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graecus olarak ders veren Ennius (Suetonius, Gramm. 1), derslerde
kendi eserlerini igliyordu.

Fakat Latin gramercilerin dersi (Resim 16) kesin hatlarma ancak
Augustus doneminde kavustu. Yontemler Yunan yiiksek okullarm-
daki ydntemin aynistydi ve éyle de kalacakti, buradaki tek fark,
Yunan edebiyatinin degil, Latin edebiyatinin isleniyor olmastydi.
Sair ve yazarlara gelince: Suetonius (Gramm. 16, 2) Cicero’'nun
dostu Atticus’un azathist Quintus Caecilius Epirota'nin IO 26 yilindan
hemen sonra Vergilius ve diger “modern” sairleri ders miifredatina

“soktugunu nakleder. Bunlardan biri de Horatius.idi. Vergilius o
sirada hayattaydi ve Aeneis’i heniiz okuyucuya ulagmamustt. Aeneis
o dldiikten sonra ¢ogaltilinca bu destan derhal miifredata alindj,
ondan sonra da birincil 6nemini asla yitirmedi. Fakat derslerde déne-
min sairlerinden Ovidius, Lucanus ve Statius da igleniyordu.?® IS
1. yiizyithn sonuna dogru bir degisim yasand1 ve dénemin sairlerine
duyulan ilgi azalirken Ennius’a ve komedyalariyla Terentius’a daha.

fazla ilgi gosterilmeye baglandi. Okuldaki en énemli nesir yazarlar
Cicero ve vakaniivis Sallustius idi.

Egitimli gevreler, en azindan Cicero zamanindan beri iki dilli oldu-
gu igin hem grammaticus latinus’tan hem de grammaticus graecus’tan
(Resim 17) ders aliyordu.

Roma’da ve Imperium Romanum'un Latince konugulan kentle-
rinde Yunanca &égreten grammatici genellikle Yunan kokenli azat
edilmig kolelerdi: Ust tabakanmn adetlerinden biri de, sekreterlik,
okuyuculuk ya da kiitiiphanecilik yaptirdiklart egitimli kolelere
sahip olmakt1. Bu bilgilere sahip olmayan kéleler ~ya da ¢ogunlukla
onlarm cocuklari— 6zel derslerle egitiliyorlardi.

Buna kargin, Yunan egemenlii altindaki dogu bélgesi Latinceyi
ogrenmeye deger bulmuyordu. Bu durum ancak 3. yiizyihin sonunda,
Imparator Diocletianus Latinceyi resmi dil olarak o bolgelerde de
kabul ettirmeye ¢alistiginda degisti. Nitekim bu dénemden kalma
Misir papiriisleri arasinda, yabanci dil Latincenin &grenilmesine
iligkin rehber kitaplar da bulunmustur: Alfabetik olarak ya da ko-
nulara goére diizenlenmis sdzciik listeleri, iki dilde yazilmig basit
oykiiler, Yunanca-Latince konusma metinleri (tipk: bizim gezi reh-
berlerindekiler gibi), Yunanca sozliikli Latince metinler ve hatta
Vergilius ya da Cicero gibi klasik eserlerin iki dilli niishalar.?®
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16. Bir ders sahnesini tasvir eden Neumagen rolyefi. Trier, Eyalet Miizesi.

Grammatikos'un verdigi dersin bir tist agamasi yiiksek okul egiti-
miydi. Bu 6grenim, hukuk ya da tip gibi bir uzmanlik dalinda da
yapilabilirdi. Buna kargin, yiksek okul egitiminin kuskusuz en
onemli dah olan hatip okullari uzmanlagmis sayilamayacak bir egitim
veriyorlardi. Hitabet sanatima IO 5. yiizyildan itibaren —iinlii hatip
Gorgias'in sayginligin1 diigliniin— ve tiim Yunan-Roma antikgag
boyunca ¢ok bityiik bir 6nem verilmistir. Bir siyasetginin oldugu
kadar bir avukat ya da komutanin da kariyer yapabilmesi i¢in agik
secik ve ikna edici, hatta siiriikleyici bir bicimde konugabilmesi”
sartti. Aymi dlgiitler yazarlar, 6rnegin tarihgiler icin de gegerliydi.
Toplumda 6nemli bir rol oynamak isteyenin mutlaka hitabet egitimi
almasi gerekiyordu. Aristoteles ve Cicero gibi iinlil adamlar hitabet
sanatina dair ¢ok sayida eser ve rehber kitap yazmiglardir. Bunlardan
biri de Quintilianus’un Institutio Oratoria’sidir. Bu eserin ilk 6grenim- .
“den baglayarak okullardaki egitim yéntemleri konusunda verdigi
degerli bilgilerden daha 6nce de yararlandik, zira Quintilianus hita-
bet egitiminin ¢ocuk yasta baglamasi gerektigini savunur.

Hitabet egitimi nesir, 6zellikle de, bir kismu —6rnegin Gorgias,
Antiphon ya da Isokrates— kendi sanatlarinda ders de vermis olan
~ Unld hatiplerin yaziya aktarilmig eserleri iizerine kuruluydu. Hangi
hatiplerin 6rnek alinacagi zevkten zevke degisiyordu. Hitabet egiti-
minde en 6nemli akim, her tiirlii barok laf ebeliginden kagarak 10
4. yiizyithn Attikal bityiik hatipleri Demosthenes, Lysias, Aiskhines
ve dzellikle de Isokrates’i drnek alan Attikacilardi. Bu nedenle,



46 ANTIKCAGDAKITAP

17. Grammaticus Graecus {Yunanh gramerci] Marcus Mettius Epaphroditus’un
heykelcigi (IS 3. ylizyil). Roma, Palazzo Altieri.

Attika hatiplerinin papiriis iizerine yazilmig gok sayida eserinin giini-
miize ulagmig olmasina sagmamak gerekir, zira bunlarin azimsanama-
yacak kadar bityiik bir kismi 6grencilerin elinden ¢tkma kopyalardir.
Pratik alistirma igin 6grencilere bir konusma hazirlayip sunacaklar

" konular —6rnegin, uydurulmus tarihi olaylar— veriliyordu. Papiriise
yazilmig olan bu édevler giintimiize de ulasmistir ve daha kiigiik
fragmanlar deneyimli papiriis uzmanlarint bile yaniltmus, kurgusal
olaylar1 tarihi gercekler sanmiglardir?’



OKUMA VE YAZMABILGIS] 47

Bu béliimiin birincil amaci, okuma ve yazmanin Yunan-Roma
antikcaginda en azindan IS 3. yiizyihn sonuna dek herkese acik
oldugunu ortaya koymakti. Temelde herkesin gidebilecegi okullar
vardi; bu olanaktan yararlanmak ya da yararlanabilmek (6rnegin,
maddi nedenlerden &tiirii) herkesin kendine kalmug bir seydi. Her
haliikdrda okumak ve yazmak eski Sark ve Misir’da oldugu gibi
belli ziimre ya da mesleklerle (rahip, katip) sinirl bir “igrek sanat”
- degildi.?® Yunanli ve Romalilarin okullarinda genglik cesitli asama-
lardan gecerek siir, tiyatro oyunu ve nesirle hagir nesir oluyor, “kla-
sik” okul literatiiriiniin belirli bir kismi genel edebiyat zevkini yogun
bir bicimde etkiliyordu.” Bu durum Yunanca ve Latince metinlerin
aktarimmna da yansidig1 i¢in glintimiizii de etkilemistir.



3
Antik Yau Malzemeleri

'Biz bugiin kitap, mektup ve belgeleri hemen hemen yalnizca kagida
yazar ya da basarz. Oysa kagidin heniiz bilinmedigi eskiagda gok
sayida farkh yazi malzemesi' kullaniliyordu. Bu nedenle, Roma impa-

' ratorluk doneminin biiyiik hukukgusu Ulpianus (Dig. 37,11) ayrintiht
bir agiklama yapma geregi duymustu: “Vasiyetnamelerde her tiir

‘malzemeyi gegerli saymamiz gerekir; ister ahgap ya da bagka bir
malzeme, ister papiriis, pargdmen ya da herhangi bir hayvan derisi
{izerine yazilmis olsun, bunlarin hepsi yasal belgedir.” - '

~Simdi antik¢agda en yaygin yazi malzemelerine bir goz atacagiz,
ancak kalici ve anitsal yazitlar konumuzun diginda kaldigi igin onlar
iizerinde durmayacagiz. Yine de, uzun edebi metinlerin zaman zaman
yazit bigiminde ebedilestirilmis oldugunu belirtmek isteriz. Burada
Imparator Augustus'un faaliyetlerini anlatan metnin tek olmasa da
en {inlii versiyonu olan ve Ankara’daki tapmagin duvarlarma iki dil-
de —Yunanca ve Latince~ kazinmig olan Monumentum Ancyranum
isimli bityik yaziti diigiinmek gerekir. Hatta IO 2. yiizyilda Kicik
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Asya’daki Oinoanda kentinde bir filozof, Diogenes, hemgerilerine
Epikurosgu ogretiyi ilan etmek amaciyla yazdigi kapsamli metinleri
_ bir galerinin duvarina kazitmistir. Yaklagik 40 metre uzunlugundaki
~ yazitm biiyiik bir kismi korunmug ve igerigi Teubner'den” ¢ikan biitiin
bir cildi doldurmusgtur. ‘ ‘

Antikcagda kullarulan cesitli yaz1 malzemelerini belirli bir diizen
icinde incelemek i¢in bunlart anorganik ve organik diye ikiye ayir-
makta yarar var.

1. Anorganik yazi malzemeleri

Son derece basit bir yazt malzemesi, kirtk ganak ¢émlek pargalartyds;

‘her yerde bolca bulunan bedava bir malzeme. Bu ostraken’lardan (Yun.
kirtk ¢comlek parcas)? dzellikle de Misir’da ¢okea bulunmugtur. Uzer-
leri kazinmug ya da siyah miirekkeple yazilmis (Resim 18) bu ¢émlek
parcalar: vergi faturalari, raporlar, mektuplar ve ozellikle de okul
ddevleridir. Bu ¢anak ¢dmlek pargalarinin iizerine istenmeyen
siyasetcilerin isimlerinin yazildif1 ostrakismos denen Atina’ya 6zgii
oylamadan daha 6nce s6z etmistik. Comlek parcalarindan’ handiyse -
daha ilkel olan bir diger yazi malzemesi ise yasst taglardir; yine Misir’da,
. siyah miirekkeple yazilmig olan ve ostrakon’lardaki kisa metinlere
benzeyen yazlarla bezeli cok sayida kiregtagt bulunmugtur.

Yaz1 yazmak igin evin i¢ ve dig duvarlarmdan da bolca yararlanil-
migtir. Bir ailenin “ev kitabi1”"nda oldugu gibi, ruhsal ve edebi patla-
. malara varincaya kadar insanin i¢ diinyasmin tiim boyutlarini yansi-
tan bu duvar yazilar® 6zellikle de, Veziiv'iin lavlarinin altinda kalan
Roma kentlerinde korunabilmistir elbette. Duvarlara yaz1 yazma
aligkanhgi Pompeii’de bir Romali'nin —elbette yine bir duvara— su
eglenceli distikhon'u (beyit) (Resim 19) yazmasina neden olmustu:

- Admiror te paries non cecidisse ruinis
qui tot scriptorum taedia sustineas

(Asma asina bunca yaziyla, sen tut viran olup yikilma,

ey duvar, sagtyorum sana.)

* Teubner: 1811’de B. G. Teubner tarafindan kurulan yayinevi. Bibliotheca Scriptorum
Graecorum et Romanorum, Thesaurus Linguae Latinae gibi bilimsel kitaplar yayimladi. (¢n) -

“
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18. Ostrakon. Bir tahil satig pusulast.
Toledo, The Royal Ontario Museum.

A DPMIRORTIEPARSE j"!\z O agam it —""
O\\// TO 77 SCR 1P TORVAATARIA: JVSTINESS '

19. Pompeii'de bir duvar yazisi.

Yazit malzemeleri arasinda 6nemli bir grup da madenlerdir. Yazitlar
~ igin en bagta bronz kullaniliyordu ama bu el yazmalarn igin s6z konusu
degildi, ¢iinkii bakir-kalay alagimi bronz, g kalem icin fazla sertti.
Yazmak igin daha yumusak madenlerden, 6zellikle de kursundan -
yararlanihyordu. Basina bir felaket gelmesi istenen kisilerin isimle-
rini, genellikle de lanetleyici sézlerle birlikte ince kursun tabletlere
yazmak eskicagda ¢ok yaygm bir detti. Bu kursun tabletler (Resim
- 20) ya topraga gomiiliir ya da yeralt1 giiclerine teslim etmek amaciyla
mezarlara birakilirdi.* Kehanet merkezlerine; 6rnegin Epeiros bolge-
sinde bulunan Dodona’daki Zeus kehanet merkezine iletilen sorular
da genellikle kursun tabletlere yazihirdi’ Kursun tabletler mektup
yazmakta da kullaliyordu. Boylesi bir molybdine epistole’den [kur-
sun mektup], tutsak Polykrite mitinde de oldugu gibi, yalnizca gizli
bir mesaj1 bir ekmegin igine saklayarak ulagtirmak (Parthenios 9,5)
icin degil, giindelik haberlesmede de yararlaniliyordu. Bir dizi 6zgiin
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20. Morgantina’&a (Sicilya) bulunan kursun lanet tableti (IO 2./1. yiizyil).

kurgun tablet bulunmugtur. En eski parcalardan biri olan ve Giiney
Rusya'daki Kirim kiyisindaki Berezan adasinda bulunan mektubun
iizerindeki Yunanca yazilar fon lehgesiyle yazilmigtir ve IO 6. yiizyila
tarihlenmektedir (Resim 21); bu kurgun tablet en eski Yunan papiriis-
lerinden bile daha eskidir.® Bu mektup bulundugunda kiigtik bir
ruloyu andiriyordu. Benzer bir mektup Ispanya’da bir Yunan ticaret
kolonisi olan Emporion’da giin 15181na ¢ikarilds.” Fakat daha kapsamh
metinler de kurguna yaziliyordu. IO 2. yiizyilda Periegetes® Pausanias’a.
(9, 31.4) Boiotia'daki Helikon daginda, zamanin garklaninin yipratmig

* Periegetes: Periegesis (seyahatname) yazari. Hellenistik dnemde bazi yazarlara bu ad
verilirdi. (¢.n.) :
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oldugu bir kursun tablet gosterilmigti; tabletin tizerinde Hesiodos'un
epik siiri Isler ve Giinler (IO 700 civari) yer aliyordu. Maalesef Pausa-
nias bu kursunun bigimine, rulo mu yoksa tablet mi olduguna dair
bilgi vermez. Plinius’un dedigine gére (Nat. His. 13, 69), Roma’'nin
ilk doneminde, papiriisiin orada heniiz kullanilmadigi zamanlarda
resmi yazilar kursun rulolara yaziliyordu. Kolayca yipraniveren bu
plumbea volumina [kursun rulolar] sik sik sarilip agilmaya gelmedigi
icin argivleme icin disiiniilmiis olsa gerek.

21. Berezan adasinda (Kuim) bulunan kursun mektup. St. Petersburg, Ermitaj Miizesi.
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22. Magliano'da (Toscana). bulunan ve iizerinde Etriiskge bir yazt yer alan kurgun disk.
- . Floransa, Arkeoloji Miizesi.

Orta Italya’da kursunun gercekten de yazi malzemesi olarak kul-
lanuldigy, her iki tarafinda da uzun bir Etriiskge metin (tanri isimleri
ve kurban sunulari) yer alan bir diskten de bellidir. Toscana'daki
Magliano’da bulunan bu disk’i@ 5. ve 4. yiizyillara tarihlenir (Resim
22). :

Yine yumugak bir maden olan kalay da yazi yazmaya elverisli bir
malzemeydi. Nitekim kalaydan yapilmig lanet tabletleri de vardir
(bkz: Hippiatr. Paris. 440 p. 63 Oder-Hoppe) .2 Hatta Pausanias kalay
yazirulolarindan séz eder (4, 26.8): Thebaili komutan Epameinondas
10 369 yilinda Messenia'y Spartalilarin elinden kurtardiginda, eski
ulusal kahraman Aristomenos’un Bilyiik Tanrigalar'in gélen ritielini
yazdip1 kalay rulolar orada bronz bir kabin iginde bulunmug gibi
yapilmisti. Eski yerel gelenekleri saglamlagtirmak amacini tagtyan
bu siyasi sahtekarlik, giiya yazilarin ne kadar eski oldugunu kanit-
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lamak i¢in silindirden gecirilip bir kitap gibi ag1lm1§ olan bu incecik
madenle inandirict kilinacakt.

Bir Yahudi kesis topluluguna ait olan ve Olii Deniz'deki Kumran
magaralarinda bulunan bir dizi kutsal metnin arasinda ¢ok sayida
deri ve papirtis rulosuna ve iki bakir ruloya da rastlanmistir. Toplam
uzunlugu yaklagik 2,5 metre olan bu iki ruloda, gizli hazinelerin
stralandigy bir metin yer almaktadir; IO 1. yiizyil Ibranicesiyle yazil-
mis olan metnin bir kismi ¢éziilmiigtiir. Ancak yazi ug kalemle kazin-
mamig, kabartma usulityle yazilmigtir.’

Degerli madenler giimiig ve altin siradan bir yazi malzemesi de—
gildi elbette. Yirte de, birkac tane giimiis lanet tableti bulunmugtur.
Altinla ilgili 6rnekler verirken, mezarlarda bulunan Orphik tabletler
ve ¢ok cesitli muskalarin yaru sira Etriisklerin Caere’sinin liman ve
tapinak kenti olan Pyrgi’de bulunan tabletlere (Resim 23) de
isaret etmek istiyoruz. Etriiskce ve Fenikece olarak iki dilde yazilmus
olan ve Uni (luno)-Astarte onuruna yapilan bir kutsamadan soz
eden Pyrgi tabletleri (10 500), Etriiskoloji icin savag sonrast do-
nemin en 6nemli buluntularindan sayihr.!® Plutarkhos’'ta (Quaest.
Conviv. 5, 2.10), bu olay disinda taninmayan Erythraili kadin sair
Aristomakhe’nin, Isthmos senliklerinde siir yarigmasini kazandiktan
sonra Sikyonlularin Delphoi’deki hazine dairesine altin bir kitap
emanet ettigini dgreniyoruz. Daha bagka “maden kitaplarin” da.
oldugunu bildigimiz igin bu sozleri yorumlamamiz ve burada altin
yazili ya da siislemeli bir papiriis kitabin kastedildigini diiginmemiz
gerekmez. Aristomakhes’in altin kitabi belki de bir rulo bigimindey-
di; bu rulo elbette yalnizca malzemesi nedeniyle degil, bir adak
kitabt olmast nedeniyle de nadiren agilip okunuyordu.

2. Organik yaz malzemeleri
a. Ahsap, keten, vb.
Bitki kokenli organik yazi malzemeleri iginde, eskigag boyunca daha
¢ok kisa metinleri yazmakta kullanilan ahgap en bagta gelir.

En basit yéntem, tahtanin tizerine dogrudan miirekkeple yazmak-
t1. Yazi daha kolay okunabilsin diye bu tahtalar kire¢ ya da algiyla
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23, Pyrgi'de bulunan've Etriiskge ve Fenikece yaznlarla kaplt tabletler.
Roma, Villa Giulia Miizesi.

beyazlatilirdi. En zengin buluntular Misir kokenlidir, zira oradaki
kuru iklim sayesinde organik yazi malzemeleri daha iyi koruna-
bilmigtir. Mumyalar nakledilirken tizerlerine yapistirilan ve mumya-
larin isim, yag ve gidecegi yeri belirten mumya etiketlerinin diginda
bunlarmn ¢ogu mektup, fatura ya da pusulaydi ama bu tahtaciklara
edebi metinler de yaziliyordu, zira tipki bizim yazi tahtalarmiz gibi
okuldaki derslerde de kullaniliyorlardi!! (Resim 24). Bazen bu
tahtalarin bir yanmnin delinip sicimlerle birbirine tutturuldugunu,
Misir’daki Dakhla vadisine yakin Ismet-el-Ghareb’te bulunan iki
“ahgap kitap” drneginde gorditk. 1988 baharinda uluslararast basinda
bityiik heyecan uyandiran bu “ahsap kitaplar”, 25 cm yiiksekliginde,
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24. Ahsap okul tahtast. Londra, British Museum.

10 cm genigliginde ve 3 cm kalimliginda 8-9 ahsap tablettten oluguyor.
Bunlann birinde cesitli hesap kayitlari, digerinde (Resim 25) ise
tipkt bir kodekste oldugu gibi sikigik bir yaziyla arkali énlii yazilmig
edebi bir metin yer alir. Bagta Aristoteles’in bir eserinin bulundugu
sanilmig ~basinin heyecanmin nédeni buydu- fakat ¢ok ge¢meden
metnin “yalmzca” Attikali hatip Isokrates’in bir konugmast oldugu
anlagilmigt1. Isokrates'in eserleri ge¢ antikcaga dek hitabet derslerin-
de cokga iglenmisti, dolaysiyla IS 4. ya da 5. yiizyilda yagamug bir
hitabet dgrencisinin eski hatibin metnini okuyup ezberlemek ama-
" ctyla “ahgaba dokmiis” olmast muhtemeldir.!?

Yetmigli yillarda Roma Imparatorlugu’nun en kuzeydeki bolgesm—
de, yani Britanya'daki Vindolanda askeri kampinda, ahgap yazt
_malzemesine dair bilgilerimize énemli katkilar saglayan buluntular
‘ele gegirildi."” Buradaki atik ¢ukurlarinda kismen minik boyutlarda
kaymagact ve kizilagag parcalant bulundu. Uzerleri yazili bu tahta- -
larin IS 100’de orada kamp kurmug olan Roma ordusunun belgeleri
oldugu kisa siire sonra anlagildi. Bunlar restorasyonlan yapildiktan
sonra bicimlerine gére {i¢ ayrt gruba ayrildi: Tahtanin dokusu uzunla-
masina olan, dikdortgen biciminde (16-20 x 6-9 c¢m), ince (3-1 mm,
bazen de 0,25 mm kalinlifinda) ahsap tabletler mektup yazmak
i¢in kulanilmigt1. Metin ahgap tabletlerin bir yiiziine miirekkep ve
tity kalemle iki siitun halinde ‘yaziliyordu (Resim 26). Sonra ahsap
plakanin ortasmna bir bigakla ¢izgi cekiliyor (ahsabin dokusuna
dikey olarak) ve ikiye katlaniyor, disina da adres yaziliyordu.

Britanya, Dakya (Dacia) ve Isvicre’de bulunan benzer ahsap
bulgularin dikkate alinmasi bu Vindolanda mektuplart sayesinde
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25. Dakhla’da (Musir) bulunan ve tizerinde isokrates'in
bir konugmast yer alan “ahgap kitap”.
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27. Vindolanda'da bulunan-ahsap “not defterleri” (konstriiksiyon).
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28 Pompeu dekl Murecine’de bulunan tabula ceratd.
Pompeii, Eski Anitlar Miistesarligi.

oldu; boylece, o donemde en azindan papiriise nadiren ulagilabilen
bolgelerde yaygin mektuplagsma biciminin bu oldugu anlagildi.
Vindolanda bulgularmin ikinci grubu, yine ilk burada goriilen “not
defterleri”dir. Bunlar, ortadan ikiye katlanmis ince ahsap tabletlerin
birbirine tutturulmasiyla elde edilmisti. Bu “defterlere” tek bir stitun
halinde bagtan sona dek yazilirds; burada yaz, siradan mektuplarm
tersine, tahtanin dokusunun tersi yoniindeydi (Resim 27). Uzerle-
rine yazildiktan sonra katlanan ince tahta tabletlerden antik litera-
tiirde de s6z edilir; Imparator Commodus’un hoglanmadigt insanlarmn.
isimlerini bu tabletlere yazdid1, geceleyin de bu kisileri oldurttugu
anlatilir (Herodianos 1, 17.1).

Vindolanda buluntularinin iigiincti grubu daha énce de incele-
nen tabulae ceratae [balmumuyla sivanmig levhalar], yani yazi tahta-
landie.'* Bir yiizii diiz, 6biir yiziiniin kenarlar1 daha yiiksek olan
yaz1 tahtalarmm icinde bir balmumu tabakasi oluyordu. Bu balmumu
tabakasinin igine bir t1g kalemle yazilar kaziniyordu (Resim 28).
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29. Bir dgrencinin ahsap polyptykhon’u (IS 6. yiizyil). Paris, Louvre.

Acik renkteki tahtanin istiinde daha rahat gériilsiin diyé balmumu
genellikle koyu renkteydi ya da kirmiziydi. Genellikle bu tiir tahtalar
balmumuyla kaplt yiizeyleri st iiste gelecek sekilde sicim ya da
menteselerle tutturulur, béylece bir diptykhon elde edilirdi (aslinda
diptykhon deltion olan bu Yunanca sézciik ikiye katlanmig tahta demek-
tir). Uc ya da daha fazla parcadan olugan tiirleri de vard1 (tripykhon,
polyptykhon); teknik nedenlerden dtirii tahtalarm sayist istendigi
kadar artirilamiyordu elbette. Bu tiir polyptykha’nin [iicten fazla
- kanadi olan levhalar] ~Romalilar bunlara codex (kodeks) derlerdi—~
i¢ yiizeyi balmumuyla kaplt olurdu (Resim 29).

Tabulae [yaz tahtalar], ister tek ister birkag parcadan olugsun,
en eski donemlerden beri Yunanlilar, Etriiskler ve Romalilar tarafin-
dan yaygimn olarak kullaniliyordu: Mektup ve not defterleri (Romali-
larda pugillares [yaz tabletleri]) olarak, edebi taslak ve notlar icin,
okuldaki derslerde yazi tahtast olarak'® ve Roma bélgesinde 6zellikle
de yasal belgeler icin. 1875 yilinda Pompeiili banker Caecilius Iucun-
dus’un evinde bulunan 153 tabulae ceratae bunlarin en tanmmig
ornekleridir.’® Roma hukuk ve ekonomisinin bu birincil kaynaklarm-
dan daha 6nemli olan tek buluntu, liman kenti Puteolili bir banker ,
ailesine ait olan ve 1959 yilinda Pompeii digindaki bir villada bulunan
arsiv olsa gerek.” ‘
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Bu diptykhon’lar genellikle ahgaptandi ama fildisinden yapilmig
olanlart da vardi —Martialis (14, 5) yolculara bunlarin armagan
edilmesini tavsiye eder— ve ge¢ antikcagda goreve yeni baglayan
yitksek memurlarin, 6zellikle de konsiillerin degerli oymalarla siisli
 fildisi diptykhon’lar armagan etmeleri Adettendi. Giiniimiize ¢ok sayi-
da &rnek ulagmasinin nedeni, antik diptykhon’larin ortacagda giizel
birer kitap kapag olarak kullanilmig olmalaridir.'® '

Plinius’a gore (13,.69), erken dénemlerde Romalilar palmiye
yapraklarindan ya da agag kabuklarinin kitabiye tabakasindan yapil-
“mug kitaplar da kullantyorlardi. Bu bilginin dogrulugunu kanitlayan
buluntular ya da Yunan-Roma dinyasindan kalma resimler yoktur.
Fakat Hindistan ve Dogu Asya'da palmiye yapraklari ve agag kabugu
yakin dénemlere kadar yazi malzemesi olarak kullaniltyordu. Palmiye
* yapragindan ince uzun seritler kesiliyor ve iizerlerine keskin bir
metal kalemle harfler kaziniyordu. Daha uzun metinlerde ¢ok sayida -
yaprak iist {iste konuyor, deliniyor ve bir iple tutturuluyordu. Asya
kokenli bu palmiye yaprag: kitaplari (Resim 30)! Plinius'un neyi
kastettigini anlamamiza yarayabilir belki. Aga¢ kabuklarinin ger-
cekten de kitap yazmak i¢in kullanildigi, Yunanca ve Latincede
“kitap” anlamina gelen byblos [=biblos] ya da liber sdzciigiiniin
“agac kabugu” anlamina gelmesinden de bellidir. Sumatra'daki Ba-
tak'larda, agag¢ kabugunun bir akordeon gibi katlandig ritiiel kitap-
lar*® vardi (Resim 31); Vindolanda'nin ahsap mektuplart ve dzellikle
de eski Italya’ya 6zgii keten kitaplar da bunlara benzerler.

Antik literatiirde libri lintei [keten kitaplar] ¢okga anilsa da, bu
* yalnizca Italya baglamindadir. Livius’un anlattgma gore (10, 38.6),
Samnit savaglart sirasinda (IO 293) bir Samnit rahibi eski bir keten
kitabin 6ngordiigii bigimde bir kurban adamus, yine Livius'a gore

(4,7.12; 4, 20.8), Romali vakaniivis Licinius Macer, Capitolium'daki
Iuno Moneta tapmaginda muhafaza edilen ve eski Roma magistra-
tus’larinin [iist diizeydeki kamu goérevlileri] kayitlarini iceren keten
kitaplara bagvurmugtur. Imparator Marcus Aurelius gengliginde eski
Latin kasabasi Anagnia’da yalnizca tapinak degil, cok sayida libri
“lintei de gérmiistiir (Fronto, Ad M. Caes. 4,4 p.66 N). Geg¢ dénem
kaynaklarina gore (Symmachus, Epist. 4, 34; Claudianus, Bell. Get.
230) Sibylla'nin kehanetlerinin yer aldigi kitaplar da ketendendi;
oysa Varro’ya (Servius, Aen. 3, 444) ve Plinius'a (Nat. Hist. 13,69)
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30. Seylan palmiye yaprag: kitabt. Berlin, Hint Sanati Miizesi.

gore, bu kehanetler palmiye yapraklarina yazilmgti. Oyle ya da boy-
le, eski Italya’da keten kitaplarda kutsal metinler ve resmi kayitlar
- yer almig olsa gerek. -

Devletin st diizey yonetlcﬂermm geldigi eski Roma ailelerinin
dzel arsivleri ve kronikleri vardi (bkz. Dionysios Hall. 1, 74.5);*!
ayn1 sey Etriisk yonetici -aristokrasisi i¢in de gecerlidir. Bu “aile
kitaplart” da muhtemelen libri lintei idi, zira Plinius (Nat. Hist. 13,
69) eski donemde 6zel belgelerin keten iizerine yazildigina igaret
eder. Nitekim IO 4. yiizyildan kalma bir Caere lahtinin kapaginda
merhumun basinin yaninda yassi bir paket halinde 6zenle katlanmug
bir bez goriiliir (Resim 32) ve Chiusi’de bulunan bir kiil kavanozun-
daki tasvirde, ciger ve yildirimlarla kehanette bulunan Etriisk
rahipleri harispices’in tipik baghg da benzer bir paketin tizerinde
durur. Buna gore, Chiusi lahit kapagindaki ntuel kitabi hamspex e
ait olsa gerek.??

Giiniimiize bir Etriisk liber linteus'u bile ulagmstir. Zagreb Miize-
si'nde Misirlt bir kizin mumyasi korunmaktadit.?? Bu kiz 4det oldugu
{izere keten seritlere sarilmigtir ama ne ilgingtir ki, bu seritlerin
iizerinde simdiye dek bulunmus en uzun Etriiskce metin yer alir
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31. Batak'larin (Sumatra) agag kabugu kitabi. Mainz, Gutenberg Miizesi.
32. Caere’de bulunan Etriisk lahit kapag, aymnt: liber linteus. Vatikan Miizesi.
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Korunmug olan toplam bes serit, yazilarla dolu tek parga bir bezden
elde edilmistir. Bu bez 3,40 m uzunlugunda ve yaklasitk 40 cm genigsli-
gindeydi. Etriisk adetine gore sagdan sola uzanan yazi siyah miirek-
keple, belli ki deneyimli bir yazic1 tarafindan 6zenle yazilmigt1 (Re-
sim 33). Toplam 12 stitunun her biri 24 ¢cm genisligindeydi ve kirmizi’
bir gergeve igindeydi. Kumagin en sonunda, yani solunda kirmizi
cerceveli bog bir “sayfa” birakilmigti. Yazili bezin biyiik olasilikla
tamami, her siitun bir “sayfa” olugturacak bicimde katlanmg, bezin
yazili olmayan iki ucu bu “paketin” etrafina sarilmisti. Harflerin
bicimine bakilirsa, kitap IO 100 yilinda Perusia-Cortona-Trasimenus
golii bolgesinde yazilmig ve Etriisk bir go¢men tarafindan Misir'a
~ getirilmisti; bu bez kitap daha sonra mumyacilarin eline gegmis
olsa gerek. Yaklagik 1200 sozciikten olugan metin “akic1” bir bigimde
okunamasa da, igerigi genel hatlariyla anlagilmaktadir. Rakamlara,
ay isimlerine, tannlara ve ¢omlek tasvirlerine, kiilt ifadelerine rast-
lanmast, burada sélen takvimi tarzinda yazilmig bir ritiel kitabiyla
karst kargtya oldugumuzu disiindiirtiiyor. Oyleyse, liber linteus
Zagrabiensis, antik yazarlarin tasvir ettigi gibi, Etriisklerin tanrilarinin
ogretilerini ve katt kiilt kurallarmi yazdiklari o libri rituales’ten biri.>

Libri lintei, ge¢ Roma imparatorluk dénemine istinaden bir kez -
daha amilir: Historia Augusta'nin yazari, Aurelianus’un (S 270-275)
hayatmt yazdig1 eserinde, imparator tarafindan libri lintei olarak ha-
zirlatilan ve Roma'daki Bibliotheca Ulpia’da muhafaza edilen giin-
liiklerinden yararlanir (Aurel. 1. 7). Aurelianus zamaninda papiriis
kitligr yasanmis olabilecegi varsayilsa bile, burada eski Italya tar-
zinda keten kitaplarin yeniden ortaya ¢ikmug olmasi bana pek olast
gozitkmiiyor, zira Palmyra kraligesi Zenobia Nil bélgesini de gegici
olarak egemenligi altina almigt1. Belki de Aurelianus’un libri lintei’si
keten ciltli papiriis ya da parsémen kodekslerdi. Aurelianus'un halefi
Tacitus'un yine Historia Augusta’daki biyografisinde sozii edilen ve-
senato kararlarint iceren libri elephantini (Tacitus 8, 1) de fildisi
ciltli kltaplar olsa gerek. :

b. Papiriis

Fakat burada so6zii edilen yazi malzemelerinin hicbiri papiriis bit-
kisinden elde edilen papiriis®® kadar ¢énemli olamamistit. Papyros
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33. Erriiskge yaailarm yer aldigi mumya bezi (ayninti). Zagreb, Arkeoloji Miizesi.
sdzciigii, hakli olarak bizim Papier [Alm. kagit] sozciigiimiizde yaga-
maya devam eder, oysa Yunanlilar bitkiden elde edilen yazi malze-
mesine, yani papiriise genellikle khartes derlerdi (Lat. charta); bizim -
Karte [Alm. harita, oyun kagidi, bilet] sdzciigii de oradan gelir.
Yunancada papiriis rulosu igin kullanilan byblos sézciigii zamanla
“kitap” anlamim aldy; biz bu s6zctigii Bibliothek [Alm. kiitiiphane],
Bibliographie [ Alm. kaynakga], bibliophil [Alm. kitapsever] gibi bilesik
yabanci sozciiklerimizde hals kullaniriz. Bibel [Alm. Incil] sozetigi-
niin kokeni de byblos’tur.

Papiriisgillerden olan papiriis bitkisi (Cyperus papyrus) nemli ve
sicak ortamlar seven otsu bir bitkidir (Resim 34). Papiriis eskicagda
en cok da Nil vadisinde yetisiyordu. Asagi Misir’da, dzellikle de
Nil deltasinda ve bir zamanlar baglica papiriis iiretim merkezlerinin
gelisip serpildigi Arsinoitis’te artik soyu titkenmistir. Bugiin papiriis
- ancak Nil'in tist kisimlarinda, Habegistan ve Uganda’da yetigmekte-
dir. Aristoteles’in dgrencisi Theophrastos —papiriis bitkisinin ilk ay-
nintili tasvirini Theophrastos’a borgluyuz— papiriistin Suriye'de de
ye#istigini yazar (Hist. Plant. 4, 8 vd.); Plinius’a gére (Nat. Hist. 13,
13) Mezopotamya'da da yetisir. Sicilya’da Ciane nehri ve Syrakusai'de
yetisen papiriisleri- 10. yiizyilda Araplarin mi1 getirdigi yoksa bitkinin
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orada eskiden beri mi yetistigi konusundaki eski tartigma hala acik-»
liga kavusamamugtic.?® Papiriis bitkisi siiriingen kahn ¢otukluy, tiggen
“bicimindeki tepesi semsiye gibi yapraklarla kapl ¢iplak saplt otsu -
bir bitkidir ve boyu elverigli kogullarda 5 metreye ulagtr. :
Misir'da en eski firavun dénemlerinden beri papiriis bitkisinden
cok cesitli iiriinler elde ediliyordu. Theophrastos, daha énce de
. anilan metninde, papiriisiin kullanim alanlari konusunda, bagka
kaynaklarla (6rn. Plinius, Nat. Hist. 13, 72) da uzatlabilecek bir
" liste verir. Papiriisiin nigasta igeren saplari ucuz ama lezzetli bir besin
maddesiydi. Liflerinden sepet, mat, halat, lamba fitili, basit giysiles
sandalet, hatta kayik yapiliyordu. Kokleri alet yapimmda ve yaka-
cak olarak kullaniliyordu. Ciceklerinden celenk, kiillerinden ilag
yapiliyordu. '
" Burada bizi ilgilendiren {iriin, yani yaz: malzemesi, papiriis sapmin
alt kismindaki 6zden elde ediyordu. Antik¢agda papiriis iiretimine
dair en ayrmtils bilgiyi, ancak modérn aragtirmalarla agikliga kavus-
turulan bazi ayrintularin eksikligine ragmen, Plinius’'un Naturalis
Historia’sina (13, 74 vd.) borgluyuz. Modern aragtirmalar arasinda
ozellikle de, Syrakusai’deki Museo del Papiro'nun miidiirii Corrado
Basile’nin ¢abalart anmaya degerdir.?” Kabaca anlatacak oluféak
papiriis sdyle elde ediliyordu: Saplar heniiz tazeyken parcalara boli-
niip soyuluyor, bdylece 6z ortaya ¢ikiyordu. Bu da ince ama olabildi-
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35. Bir papiriis yaprafinin iiretim gemast.

gince enli pargalar halinde kesiliyordu ve suyla 1slatilmig bir tahtanin
tizerine kenarlar azicik ist iiste gelecek gekilde yan yana diziliyordu.
Bu tabakanin iizerine ters yénde olacak sekilde ikinci bir 6z tabakast
diziliyordu (Resim 35). Ardindan bu yiizey yassi, genis bir tagla dovii-
lityor, nisasta iceren 6ziin yapiskanhg sayesinde iki tabaka birbirine
yapisiyordu. Bu sekilde elde edilen yaprak (Yun. kollema) giineste
kurutulduktan sonra ponza tastyla, bazen de midye ya da fildisi bir
cubukla diizleniyordu. Bundan sonra bir yapistirict (un ve sirke)
yardimiyla ¢ok sayida yaprak —genellikle 20, bazen de 50— bir rulo
halinde yapigtiriliyordu, ancak rulonun bir yiiziindeki bitki liflerinin
hep ayn1 yénde olmast gerekiyordu; rulonun diginda dikey, icinde
- ise yatay idiler. Papiriis hep boylesi rulolar halinde piyasaya siiriildi.
Daha kisa metinler, 6rnegin mektup yazmak i¢in bu rulodan gerek-
tigi kadar kesiliyordu. ,

Bu sekilde iiretilen papiriis-acitk tondaydi; rengi beje caliyordu
ve stk stk agilip sanilap antik rulo kitapta olmasi gereken belli bir
esneklie sahip kaygan yiizeyli bir yaz1 malzemesi olusturuyordu.
Antik papiriislerin renginin simdi genellikle kahverengimsi olma-
sinin nedeni, yiizyillarca saklanmalarindan kaynaklanir. Elbette -
piyasada ¢ok cesitli kalitede papiriis vards; kalite yalnizca kullanilan
malzemeyle degil, rulolarin genigligiyle de olgiiliirdi. Plinius daha
once belirtilen yerde, farkli kalitelerdeki papiriisleri o dénemdeki
isimleriyle birlikte siralar: En kaliteli papiriis 13 parmaklik (=24,3
cm) rulolar halindeydi ve adi charta hieratica idi; adindan da anlagila-
cagi lizere, 6zellikle de kiilt yazilart yazmakta kullaniliyordu. Birinci
kalitedeki bu papiriise daha sonra Imparator Augustus’un, ikinci
kalite papiriise de karis: Livia'nin adi verildi. Hieratica ismi de 11
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- parmaklik (=20,3 cm) tgiincii kalite papiriislere devredildi.. Impa-
rator Claudius déneminde, alt tabakas: liviana'dan, tst tabakast ise
augusta'dan tiretilen farkl kalitede bir papiriis daha piyasaya siiriildii:
charta claudia. Bu papiriis augusta’dan daha dayanikli oldugu igin
daha cok tercih edilir hale geldi. Hieratica’dan sonra, Iskenderiye
amfiteatr: yakinindaki iiretim yerinin adi verilen ve Roma’da
Fannius isimli bir sahis tarafindan giizellestirme iglemine tabi
tuttuldugu icin fanniana da denen charta amphitheatrica geliyordu;
bu rulolar 9 parmak (=16,6 cm) enindeydi. Nil deltasindaki iiretim
yeri Sais'in adi verilen saitica ise 7-8 parmak (=12, 95-14, 8 cm)
enindeydi ve cekicle diizlendigi icin daha diigitk kaliteydi. Bunlann
ardindan Iskenderiye civarindaki Taenea’nin adiyla anilan charta
taeneotica ve nihayet emporitica gelir; ancak bu sonuncusu o kadar
diisiik kaliteydi ki, yaz1 yazmaktan ziyade, paket kagidi olarak
kullaniliyordu. Giintimiize ulagan papiriislere bakarak, papiriisiin
kalitesinin, yani yiizeyin kayganliinin ve liflerin diizenliliginin,
firavunlarin zamaninda O 2. yuzyilin sonuna dogru doruk noktasina
ulagtigini séyleyebiliriz. Ptolemaios déneminin papiriisleri —ki bizim
asil ilgimiz bunlarla baglar— ¢ok iyi kalite olsalar da biraz daha -
kalindirlar. Papiriisler Roma imparatorluk déneminde de kalite
diizeyini korurlar ama 3. yiizyildan itibaren giderek kalitesizlesirler.
Ancak Misir'daki papiriis iiretimine 10. yiizythn sonu 11. yiizyihn

“baginda son verildigi tahmin edilmektedir. Papa kangilaryasinin
geleneklere bagh kalarak belge diizenlemekte kullanmaya devam
ettigi papiriis Sicilya'daki bir imalathanede tiretilmig olsa gerek.

Antik diinyada papiriis kullanimi ve talebi, ozellikle de vizir
vizir igleyen idari kurumlarin bulundugu biiyiik kentlerde hayli
fazlaydi ve buna bagh olarak da yogun bir ticareti gerektiriyordu.
Atina'daki idarenin daha IO 5. yiizyilda papiriis kullandigini, belge
sureti gikarmak amaciyla satun alinan chartai giderlerini, Atina
akropoliindeki Erekhteion’un ingaatinin gider faturalannda (IG I
374, siitun IX, 279-281) belirtilmesinden anliyoruz. Atinali gair
Hermippos'un, 10 408/7 yiindan kalma bu yazittan belki de bir
kusak daha eski olan bir komedyasinin fragmaninda (Athenaios 1,
27e vd.) bir dizi ithal mal mensei ile birlikte siralanmistir ve bu
ithal mallar arasinda Misir’dan getirilen yelken bezi ve papiriis

_rulolart (byblot) da vardir. Bizzat Ptolemaios’un idari kurumlarindaki
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papiriis titketiminin ne kadar yiiksek oldugunu, 10 258/7 yilina ait -

~ bir papiriis agikliga kavusturmustur; buna gore, “bagbakan”
Apollonios’a bagh kurumlarin tek bir birimindeki memurlar 33
giinde en az 434 rulo tiiketiyorlard:.?® , ‘ 7

Ptolemaios ve Roma'nin egemenligi® alundaki Musir'daki papiriis
- tretiminin genel kogullari hakkinda 6zet olarak gunlar sdylenebilir: -
Papiriis bitkisinin dogal olarak yetistigi ya da plantasyonlarda
yetistirildigi bataklik bolgeler nce kralligin, sonra da imparatorlugun
miilkiydi ve ozel kigilere kiraya veriliyordu. Bitkilerin yetigtirilmesi,
papiriisiin {iretimi ve hazir {iriiniin satilmast 6zel sektoriin elindeydi.
Baslangigta bunlarin ¢ogu kiigiik isletmelerdi ve tarim bolgesinde
yasayan Szgiir iscileri cahstiriyorlardi. Imparatorluk déneminde bu
* imalathaneler daha biiyiik yerlere tasinmiga benziyor Ptolemaios
doéneminde treticiler birinci kalite papiriis rulolarini, bunlart
memurlarina kullandirtan devlete vermekle yiikiimliiydiiler, ancak
triiniin geri kalanini serbestge satabiliyorlardi. Roma imparatorluk
déneminde &nce bir tiretim lisans: vergisi koyuldu, ardindan da yine
hazir Giriiniin bir kisminin ya da para kargibiginin devlete verilmesini
ongoren anabolicum chartae [kagit vergisi] ¢ikarildi.

Antik papiriislerin ¢ogu,’ bu yazi malzemesinin tiretildigi iilkede,
yani Misir'da bulunmugtur ve bulunmaya devam etmektedir; ancak
bu papiriisler, bir zamanlar papiriis bitkisinin yetistigi yerlerde, yani
Nil deltasinin nemli bélgelerinde ve Nil kiyilarinda degil, kuru ¢sl
bolgelerinde bulunmustur. En 6nemli buluntu yerleri bugiin aruk
kumlar altinda kalmis vaha yerlesimleri, 6zellikle. de Fayyum
bolgesindeki kentlerdir (Arsinoe, Karanis, Soknopaiu Nesos,
Philadelphia vs.). Zengin buluntularin giin gigina cikarildig: diger
yetler, 6rnegin Herakleopolis, Tebtynis, Oksyrhynkhos, Hermopolis,
Koptos, Elephantine’dir (bkz. Resim 36’daki harita). Msir disinda
cok sayida papiriis bulunan yer, Firat nehrinin orta batisindaki Dura-
Europos’tur. Daha sonra Roma garnizonu olan bu kentin Misir’dakine
benzer kuru iklim sayesinde, parsémen ve Yunan papiriisleri disinda
Roma askeri idaresinin Latince papiriisleri de korunabilmistir. Papi-
riisler Filistin'de de uzun émiirlii olabilmistir. En taninmig 6rnekler,
Olii Deniz'deki magaralarda bulunan deri ve papiriis rulolardit. 18.
yiizyilda, Herculaneum'da “Papiriis Villasi” denen villada kémiir-
lesmis bir durumda bulunan 1800 rulonun bunca siire korunmasinin
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36a. Misir'da papiriisiin bulundugu baglica yerler.
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36b. Misir'da papiriisiin bulundugﬁ baslica yeder.
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nedeni IO 79 yilinda Veziiv'iin patlamast sonucu olugan ozel kogullar-

dir. Bir Attika mezarinda bulunan papirtis fragmant ¢cok gecmeden -
toza doniisiirken,®! 1963 yilinda Selanik’e yakin Derveni’'de giin

gigma cikarilan kdmiirlesmis bir papiriis rulosu pargasi —6liintin

yakilmasindan sonra artakalan parga— ginlimize dek korunabil-

mistir; {O 4. yiizyilda yazilan felsefi bir metin iceren bu rulo bugiine

dek bulunan en eski edebi Yunanca eserdir.

¢. Deri ve parsomen

- Kitap yazmakta kullanilan yazi malzemeleri arasinda papiriisiin en
bityitk “rakibi” hayvan derisiydi?* Uretim yontemine bagh olarak
iki gesit tirtin elde ediliyordu: Deri ve pargémen. Deri, tilyleri ahnmug - -
hayvan pdstekisinin maz asiti igeren bitkisel maddelerle tabaklan-
masiyla elde edilirken, pargdmen iiretiminde hayvan derisi tabak-
lanmaz, kirecle islemden gecirildikten sonra gerilerek kurutulur,
ondan sonra da incecik kazinarak diizlenir. -

Hayvan derisine yazi yazildigindan antik literatiirde sik stk sz
edilic. Diphthera ve membrana terimleri hi¢ ayrim yapilmadan hem
deri hem de pargdmen igin kullanildigindan, bu iiriinlerin hangisinin
~kastedildigine karar vermek. genellikle zordur. Herodotos’un
yazdigina gore (5, 58), eski donemlerdeki fonyali Yunanlilar papirtis
kullanmaya baglamadan once keci ve koyunlarin derilerine yazi
yaztyorlardi. Burada akla gelmesi gereken deridir herhalde, Perslerin
devlet kronikleri (Dlodoros 2, 32) igin de gegerlidir by, zira Misir'da
bir Pers satrabinin 0. 5 yiizyilda deri iizerine yazdig1 yazilar bulun-
mustur.?* Olii Deniz’deki Kumran'da bulunan ve bir Yahudi cemaati-
nin metinlerini iceren tinlii yaz1 rulolarinin da ¢ogu dikilerek birbi-
rine eklenmig derilerden olugur.** Burada ender gériilen bir acayiplik
olarak, iizerine altin mirekkeple Ilyada ve Odyssei@'nin yazildig:
yilan derisini anmak istiyoruz; bu gaheser Konstantinopolis’teki im-
paratorluk mabeyincisi hadim Lausos’un sanat koleksiyonunun bir
pargastydt (Kedrenos 1, p. 616). Fakat Suetonius (Isidoros’ta, Orig.
6, 11.2) Roma'daki membranae’nin 6nce matem renginde, yani safran
sartsi, daha sonra da genellikle beyaz oldugunu séylerken ancak
parsdmenleri ‘kastediyor olabilir. Yahudi bagrahip Eleazar'm Misir
~ kralt I1. Ptolemaios Philadelphos’a (IO 285-246) hediye ettigi kanun
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rulolart da parsémendendi mutlaka, zira kral derinin inceligine hay-
ran kalmusti (fosephos, Ant. Iud. 12, 2.11).

Pargémen icin kullanilan “pergamena” sdzciigiiyle nispeten geg
kargtlagtriz; sozciige ilk kez Imparator Diocletianus'un 10 301 yilinda
fiyatlarla ilgili olarak cikardigt fermanda (VII, 38) rastlariz. “Perga-
mena” sdzciigiiniin kkeni Pergamon (bugiinkti Bergama) kentidir;
dolayisiyla, Plinius’'un (Nat. Hist. 13, 70) Romali 4lim Varro'dan
aktardigi su bilginin 6zel bir 6nemi vardir: Tki kral, Ptolemaios ile
Eumenes, birbirlerinin kiitiiphanelerini kiskanmaktadirlar, bu ne-
denle Ptolemaios papiriis ihracatint yasaklar. Bunun iizerine Perga-
mon’da parsdmen kesfedilir ya da icat edilir (membranas Pergami
repertas). Bu krallar, Pergamon kiitiiphanesinin kurucusu II. Eumenes
(10 197-159) ile Misir kral: Prolemaios VI. Philometor (IO 180-
145) olsa gerek. Eskiden, Varro’nun verdigi bu bilgi nedeniyle, pargé-
menin ilk olarak Pergamon’da icat edildigi diigiiniiliiyordu. Fakat
Dura-Europos’takine benzer buluntularin da gosterdigi gibi, daha
" eski dénemlerde de parsémen bilindiginden, su aciklama daha
dogru olsa gerek: 1O 170-168 yillarinda, Suriye krali Antiokhos
Epiphanes Misir'a saldirdiginda ve Iskenderiye istila edildiginde
‘papiriis ihracati kesintiye ugradi. Bunun iizerine, kiitiiphaneyi
genigletmeyi siirdiirebilmek icin, eskiden beri bilinen pargémenden
yararlanmaya bagland1.*® Ancak ¢ok sonra yeni kitap formu kodeks
bulundugunda, pargdmen yavag yavag papiriisiin yerini ald1.



4 R
Nasil Okunur, Nasil Yazlwdi?

1. Yaznia

Cesitli yazi malzemelerini inceledigimiz boliimden sonra, gimdi de
nasil yaz1 yazldigina deginmek istiyoruz.

Yazi hangi gereclerle! yaziliyordu? Bu sorunun cevabi kullanilan
yazi malzemesinin tiiriine ve yapisina baghdiz Daha énce de gordii-
giimiiz gibi, gerek Yunanca gerekse Latince konugulan bélgelerde
bulunan en eski yazi 6rnekleri toprak ganak ¢dmleklere kazinmig
harflerdir Eskicapda ostrakon iizerine, duvarlara ya da az ¢ok sert
bir zemine kazinan yazilari yazmak igin sivri bir gere¢ ya da metal
kalem yeterliydi ve bunun igin mutlaka 6zel bir stilus (t1g kalem)
kullanilmas: gerekmiyordu. Ancak ici balmumuyla kaplh yaz tahta-
larina yazmak, daha dogrusu yaziy1 bu ince tabakaya kazimak igin
boyle bir tig kaleme gerek vardi. Tig kalemin (Yun. graphis, Lat.
stilus) yaziy1 kazimakta kullanilan ucu sivriydi, bir yazim hatasi yapilinca
balmumunu diizlemekte kullanilan st kismi ise spatulayr andirir
bicimde yassiydi. Bu nedenle, “tg kalemi ¢evirmek” anlamina gelen
stilum vertere ifadesi “silmek” ile eganlamlt hale geldi.
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Basit bir yazi tahtasina ya da bir diptykhon’a yazan insanlari tasvir
eden resimlerde, 6rnegin daha énce anilan ve iizerinde bir okul
sahnesi yer alan Duris vazosunda (bkz. Resim 9), bu tiir t1g kalemler
goriiliir, ayrica ¢ok sayida 6zgiin t1§ kalem bulunmugtur (Resim
37). Cogu bronzdan, bir kismi da kemik ve fildigindendir, ancak
degerli madenlerden yapilan ti kalemler de vardir (bkz. Anthol.
Graeca XV], 324). Olaganiistii giizellikte bronz bir t1g kalem Orvieto
civarindaki bir Etriisk mezarinda bulunmustur? 10 6. yiizythin so-
nundan kalma bu 1 kalemin (Resim 38) iist kisminda elinde bir
yazi tahtas: ve stilus tutan giplak bir delikanli vardir; delikanlinin
kafasinin iizerindeki palamut benzeri gikinti, balmumunun diizle--
‘nmesine yartyordu. Boylesi bir t1 kalemin zaman zaman amagdiss,
ornegin bir hanger olarak kullaruldigt da oluyordu; nitekim Iulius
Caesar kendini can havliyle savunurken, elindeki stilus'la katillerin-
den birinin kolunu delmigti (Suetonius, Caesar 82). Balmumu tig
kalemin genis ucuyla diizleniyordu ama yazi tahtasina taze balmumu
dégsemek ya da tiim yiizeyi diizlemek icin &zel bir spatula kulla-
niliyordu. Aralarinda altin kakmali bir 6rnegin de bulundugu baz
spatulalar® (Resim 39) giinilimiize ulagabilmigtir.

Genellikle yaz1 tahtasina, oturur pozisyonda iken, tahta dizlerin
{izerine verlestirilmek suretiyle yaziliyordu. Fakat yaz1 tahtalar sert
oldugundan, bunlara ~baz1 tasvirlerde goriildiigii gibi (Resim 40)-
ayakta da yaziltyordu. Yeri gelmisken belirtelim: Balmumuyla kaph
ahsap yazi tahtalan eskicagdan gok sonra da, yer yer gegen yiizyila
kadar kullanild:.*

Buna kargin, papiriise, pargdmene ve beyazlat11m1§ ya da bal-
mumuyla kaplanmamig tahtaya miirekkep ve yazi kalemiyle yazi-
liyordu; yalnizca Misirlilar® ucunu incecik olana,dek kemirdikleri -
saz saplart kullaniyorlardi. Yunanhlar ve Romalilar yazi kalemlerini
-genellikle kamistan elde ediyorlardi. Yunancasi kalamos olan ve hem
yazt kalemine adin1 veren hem de Romalilar tarafindan calamus bigi-
minde dillerine uyarlanan kamisin ucu kiigiik bir bigakla (Yun. smile,
Lat. scalprum librarium) egri olarak kesiliyor, ucu sivriltiliyor ve bylece
modern gelik kaleminkine benzer bir bi¢im elde ediliyordu. Plinius’a
gore (Nat. Hist. 16, 157), ozellikle de Knidos ve Ermeni diyarindaki
Anaetis golii (Lat. Anaeticus lacus) civarmdaki kamiglar cok gozdeydi
ama Misir kamigt da begeniliyordu (Martialis 14, 38). Dogal kamigtan
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37. Br‘onzdan ng ve tiiy kalemler-Trier, Eyalet Miizesi.

38. Etriisk g kalemi. Berlin, Antika Miizesi.

39. Bedburg-Buchholz kékenli balmumu
spatulalar. Bonn, Ren Eyalet Mizesi.
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yapilan yazi kalemlerininyani sira bronz kalemler de vardi (bkz. Resim
© 37); en eski ve en itinlii 6rneklerden biri 10 5. yiizyildan kalma bir
- Attika mezarinda bir papiriis rulosunun yaninda (!) bulundu.® Kug
titylerinden nispéten geg bir dénemde yararlaniimiga benziyor, zira
tity-kalemlerden soz eden ilk metin (Anonymus Valesianus 14, 79) IS
6. ylizyila tarihlenir.

Dogal kamistan yapilan kalemler kolay agindiklan icin bir ¢aki
ya da ponza tastyla sik sik sivriltilmeleri gerekir. Bu nedenle, bir
kutuda birka¢ kalem hazir tutuluyordu. Miirekkep (Yun. melan,
Lat. atramentum) elde etmek icin genellikle kurum ve su karigtiri-
liyor ve bu stviya Arap zamki ekleniyordu. Demir tannati ve mazt
asitinden elde edilen miirekkeple yazilmis en eski belge IS 111
yilina tarihlenir.” Kirmiz1 miirekkep siiligenden elde ediliyordu.®
Daha 6nce s6zii edilen Zagreb mumyasinin liber linteus'unda da kir- -
mizi murekkep kullanilmigtir, ancak bu murekkep zincifre (HgS)
icerir.’

Eskigagda gizli miirekkep de b111n1rd1 Bununla ilgili olarak Ro-
malt gair Ovidius Ask Sanau adli esermde (3, 627 vd.) iki tiiyo
verir:

“Giivenli ve gériinmezdir yazi daha biraz 6nce sagilan siitle yazilmigsa;
bunu okuyan énce kdmiir tozu serper lizerine. :
Ketenin saptyla da, heniiz nemli iken, aldatabilirsiniz.

Bakirdir sayfa, yine de gizli yaz1 vardir tizetinde.”

Sihirli papiriislerde sihirbazlik giiciine sahip miirekkep tarifeleri
bile verilir. Dért drakhme’lik Troglodytai” miiri, i¢ Karya inciri, yedi
hurma ¢ekirdegi, yedi kurutulmug ¢am fistif1 kozalag, yedi adet
pelinotu 6zii, kara leylegin yedi tiiyii; biitiin bunlar kémirlegene
dek kavrulup suyla kopiirtiiliir (Papyri Graecae Magicae 244-246).
Mirekkep hokka benzeri kaplarda saklantyordu. Resim 41'de gériilen
miirekkep hokkast Sicilya’daki Morgantina’da bulunmugtur ve 10
3. ylizyila tarihlenir. Kéase bigiminde olan hokkanin genis ayaginda
suvyazit yer alir: ANTAAAOY TO MEAANOBA®ON (Antallou

. to melanobaphon: Antallos’'un miirekkep hokkast).!® Ancak Yunan- -

* Troglodytai: (Yun.) Buzul ¢aginda magaralaraa yasayan bir Etiyopya kabilesi. (¢.n.)
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40. Yazci figiirlerinin yer aldigi Neumagen r6lyefi. Trier, Eyalet Miizesi.

41. Morgantina’da (Sicilya) bulunan Hellenistik miirekkep hokkasi.

lilar miirekkep hokkasina daha gok melanodokheion diyorlards; La-
‘tince adi ise atramentarium idi. Ozellikle de Roma dénemine ait.
¢ok sayida atramentaria bulunmustur, genellikle {istiinde bir delik
olan silindir kutulara benzeyen bu hokkalarin bir kismi ¢ifter ¢ifter
—biri kirmiz1, digeri de siyah miirekkep i¢in— bulunmustur (Resim
42). Bu tiir yazt gereglerini tasvir eden resim ve buluntularin da
kanitladigi gibi, miirekkep hokkasinmn yazi kalemleriyle birlikte bir
kilifa konduguna da sik sik rastlanim.!!
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42. Instrumentum scriptorium [yaz1 arag gereci], kitap ve capsa [papiriis tomarlarinin
kondugu tahta kutu] tasvirleriyle bit Pompeii duvar resmi.

‘ Napoli, Ulusal Miize.

Sert yazi tahtalarinin aksine cok da dayanikli olmayan esnek
papiriis yapragna sert bir zemin {izerinde yazmak gerekiyordu. Eski
Misirh yazicilar bu sorunu “Tiirk oturusu” ile, yani yere bagdas ku-
rup oturarak ¢ozdiller. O zaman eteklerinin baldirlar: arasinda ge-
rilen kumag {izerinde rahatga yaziyorlardi. Cok sayida yazici hey-
kelinde goriilen bu oturugun yani sira yaygm bir bagka durug daha
vardi: Sol bacak biikiilerek yere oturuluyor, sol kol bu bacaga da-
yaniyordu. Sol kolun iizerinde duran papiriise sag elle yaziliyordu.
Boylece, rulo halindeki papiriise nispeten sert bir zemin saglaniyordu
ama yazi bu pozisyonda ancak dar siitunlar halinde yaziabiliyordu
elbette.!?

Yunanlilar ve Romalilar Misirlilardan saz kalemi almadiklar gibi,
yazi pozisyonlarmi'® da taklit etmemise benziyorlar. Fakat bu konu-
daki tasvirler, yani yalnizca papiriis rulo degil, kalamos da kullanan
kisilerin tasvirleri ancak Roma imparatorluk déneminden kalmadir.
Ayrica bunlarin sayilari pek kisithdir ve uzun bir metnin mi yazildigt
yoksa mevcut bir metnin mi diizeltildigi ya da sadece imza m1 atildig
cok belli degildir. Her haliikarda yazici hep bir sandalye ya da
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43. Roma mezar rolyefi: Bir papiriis rulosuna yazi yazilmast.
Strazburg, Arkeoloji Miizesi.

koltukta oturur. Resim 43'te, Strazburg’da bulunup IS 200 yilina
tarihlenen Roma mezat rélyefinde koltukta oturan bir adam gorii-
liir."* Adam yazilt kismi sol elinde rulo halinde duran bir ruloya
yazar, kucagina koydugu rulonun 8biir ucu ise dizinden agag1 sarkar.
Sag elinde, rulonun ortasina yerlegtirdigi bir kalamos tutar.

Bagka tasvirlerde yazicilarin bacak bacak tstiine atarak oturduk-
lart ya da bir bacag biraz daha kaldinp ruloyu baldirin ya da dizin
tizerine koyduklan goriliir. Ashnda Yunanlhi ve Romalilarin ¢abuk
yipraniveren papiriise hi¢ uygun olmayan bu rahatsiz yazma pozis-
yonlarina sagmamak elde degil. IS 3. yiizyilda bir llyada metninin
{izerine birkag dize yazan birinin metninin agzindan, “Beni kalamos
yazdy, sag el ve de diz,” diye distiigii not o dénemden kalma tas-
virlere pek uygun dogrusu. :

" Ancak o dénemde yazmak igin bir masaya ya da siraya oturmak
-pek yaygin ‘degilmi§e benziyor.” Ostia kokenli kiiciik bir rélyefte



NASIL OKUNUR, NASIL YAZILRDI? 81

44. Yaz yazanlarr gdsteren rolyef. Ostia Miizesi.

: .

(Resim 44), bir platformun iizerinde duran ve belli ki bir konugma
yapan bir adam goriilmektedir; adamuin iki yaninda masada oturan
ve konugmay1 polyptykhon’a yazan ya da not tutan iki sekreter vardis,
arkaplandaki adamlar heyecanli el kol hareketleriyle konugmakta-
dirlar. Ostia civarindaki Portus’ta bulunan bir bagka rolyefte!® ise
yazi masasina oturmus bir gdzciiniin, bir geminin yiikii bogaltilirken
yine bir polyptkhon’a birtakim notlar aldigini goriiriiz.

Incil yazan dort havariyi tasvir ederken yaz yazan kigi figiiriinii
stk stk kullanan kitap ressamlarinin repertuvarina bir masa ya da
sirada yazi yazmak ancak Karolenj déneminde girmistir. Bu tiir aziz
tasvirlerinde ikonografinin az ok tutucu yaklagimini hesaba katmak
gerekir elbette; pratik yagamda ise diz tistiinde rahatsiz bir durumda
yazmak yerine, bu ig i¢in masa bagma gecilmis olmast daha muhte-
meldir. Yine de, Paulus'un mektuplarini iceren yaklagtk 850 tarihli
bir el yazmasinda azizi bankta oturur gésteren bir tasvir yer almak-
tadir.’” Paulus’un kucagindaki tahtanin iizerinde bir kalamos, bir
mirekkep hokkast, kiigiik bir bicak ve bir papiriis rulosu vardir,
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rulonun bir ucu kucagindan agagiya sarkmugti. Ancak 9. yiizyilda
papiriis artik kullanilmadigt igin, bu tasvir daha eski bir drnege
gore yaptlmig olsa gerek. Yine de bu tasvir, papiriis rulolarmna tah-_
tadan bir destek tizerinde de yazildigimnun bir kanitidir.

2. Okuma

Bugiin bir kitabi, gazete ya da bagka bir metni bir bagkasina degil
de kendi kendimize okurken, igimizden, yani sessiz okuruz. Fakat
eskicagda bunun tam tersi gecerliydi: En azindan edebi ve siirsel
metinler kendi kendine okunurken bile sesli sesli okunurdu ve bu
adetten bir sapma dikkat geker, 6zellikle belirtilirdi. Nitekim Augus-
tinus Aziz Ambrosius’un kitabi sessiz okudugunu belirtir (vox autem
et lingua quiescebant [ama sesi ¢ikmuyor, dudaklar kipirdamiyordul).
‘Augustinus bu aligilmadik tacite legere [sessiz okuma] igin bir agik-
lama bulmaya ¢alismig ve belki de Ambrosius'un tesadiifen orada
bulunan kisilere metindeki zor kisimlart agiklamak zorunda kalma-
mak ya da hassas girtlagimi korumak icin icinden okudugunu ileri
siirmiigtiir (Augustinus, Itiraflar 6,3). Demek ki edebiyat yiiksek
sesle okunurken akustik olarak da degerlendiriliyordu ve iste bu -
" nedenle antik¢agda sanatsal metinlerin kulaga da hitap etmesine
dzen gosteriliyordu: Ornegin, ritmik ciimleler kuruluyor, hiatus'lar-
“dan, yani sozciik diziliginde iinliilerin st tiste gelmesinden vb. ka-
cintliyordu. Ayrica zengin cevrelerde siir ve nesirleri evdeki klelere
okutmak Adettendi. Fakat daha da ileri gidip antikcag insaninm
icinden okuyamadigini dilgiinmemek gerekir. Ne de olsa belge ve
mektuplarin sessizce okunduguna dair ¢ok sayida kanit vardir.!®
Hem en azindan Roma déneminde yaygin olan halk kiitiiphanelerin-
de herkesin yiiksek sesle okudugunu tasavvur etmek.zor dogrusu.
Ote yandan, Hellenlerin ambar benzeri kitap depolarinin oldugu
eski tip kiitiiphanelerde, siitunlu genis galerilerde ve avlularda
“sesli” okuduklari daha akla yakindir. ' '
Kitap okuyan insan Yunan sanatinda ilk kez IO 5. yiizyilda tasvir
edildi’ ve bu tema ge¢ antik¢agdan sonra da sevilen bir tema olmaya
devam etti. Elinde bir rulo kitap tutan insanlar zaman zaman ayakta
da tasvir edilmislerse de, okurken insanlar daha bir rahatlarina
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45. Q. Sulpicius Maximus’un mezar anuti. Roma, Capitolini Miizesi (Museo Nuovo).
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bakiyorlardi: Tasvirlere bakilirsa, genellikle bir sandalyede oturuyor-
lardr. Bir dizi Etriisk lahti ve kiil kavanozunun iizerinde sedire uzan-
mis olan ve ellerinde bir rulo tutan figiirler gériiliir, bunlarin iginde -
en etkileyici olani Tarquiniali Laris Pulenas’in figiiriidiir (Resim
14). Okuma esnasinda rulo ¢ogunlukla elde tutulurdu, fakat Mosel
vadisindeki Neumagen. rélyefindeki (Resim 16) gibi, rulonun bir
okuma tahtasinin iizerinde durdugu ender de olsa goriiliir. Sair
Martialis (14, 84) bu tiir bir tahtaya manuale der ve papiriis rulosunun
hassas kenarlarmin okuyucunun giysisine siirtiinerek yipranmasini
onlemek icin okurken manudle kullanmay: tavsiye eder (Ne toga
barbatos faciat vel paenula libros, haec abies chartis tempora longa dabit
[Bu rulo kutusu, elbise ve mantonun k1taplar1 yipratmasint onleyerek
yapraklari uzun siire koruyacak}).2® ;

- Theodor -Birt, heniiz bu yiizyilin baginda, o giine dek bilinen
zengin gorsel malzemeyi bir kitapta toplamistiz?! Bu tasvirlerde oku-
manin gesitli evreleri gériilebilir: Hentiz tiimiyle sarilmug rulo; ruloyu
" okumaya baslayan kisinin okudugu kisimlari sol eliyle sarmas, sag
elinde de heniiz okunmarmig hacimli kismi tutmasi; rulonun ortasinin -
okunmast ve nihayet rulonun okunmasinin bitmesine az kala ha- -
cimli kismin artik sol elde tutulmasi. Okumamn yanda kesilmesi
de tasvir edilir: Elde tutulan rulonun ortasi,; sarilmig haldeki okun-
‘mug ve okunmamis kisimlar arasinda gevsekce sarkar. Resim 45 bu
an1 yansitir. Bu mezartagi yazitinda, heykelde tasvir edilen ¢ocugun
IS 94 yilinda Imparator Domitianus tarafindan Capitolium’da diizen-
lenen yarigmalara Yunan heksametresiyle yazilmig kirk ti¢ dizeden
olusan giiriyle kauldig1 ve galip geldigi anlatilir. Zeus'un, Helios'un
Phaeton'a giineg arabasini vermesine- duydugu o6fkeyi dile getiren
bu siirin tamami mezartaginin {izerine kazinmugtir. Diger épigram-
larda, gece giindiiz Musa'larla mesgul oldugu icin giicten diisiip
hastalanan ve sonunda da tlen delikanlinin sairlik yetenegine met-
hiyeler diiziiliir. Quintus Sulpicius Maximus adindaki bu dahi cocuk
yalnizca on bir yil, bes ay ve on iki giin yagamistit 2 Mitik 6gretmen
Linos'un rulosunu yanls sardifini —stk stk yagantyor olsa gerek—
gdsteren bir vazo resmi (Resim 46)% ise trajik degil, aksine mizah
doludur. Tahmin edilebilecegi gibi, elinde bir rulo kitap —~ge¢ antik-
cagda rulonun yerini modern kitap bi¢imi kodeks aldi— tutan insan
kisa zamanda sair, yazar, alim, filozof, hekim, kisacasi entelektiiel
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adamlarin® tasvirinde sevilen bir tema haline geldi ve antikcagdan
sonra Hiristiyan ikonografisinde de bol bol kullanildi.

46. Eretria ressaminin vazo resmi. Paris, Louvre.
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Antik Kitabm Baslica Bigimleri:
Rulo ve Kodeks

Yaygin yazi malzemelerinin anlatildig: boliimde bazi kitap bigimlerini
gormiigtik: Madenden, ahsaptan, yapraklardan ve agac kabukla-
rindan “kitap”lar, Italiklérin ve Romalilarin keten kitaplari. Bu bo-
limde Yunan-Roma antik¢aginda! iki énemli kitap bicimi olan rulo
ve kodeksi daha yakindan inceleyecegiz:

1. Rulo kitap ;

Kodeksten ¢ok daha eskiye dayanan rulo kitap asirlar boyunca
bilinen tek kitap bigimidir. Rulo kitabin memleketi Misir’dan Yuna-
nistan’a ne zaman geldigi, giivenilir kaynak eksikligi nedeniyle tam
olarak bilinmiyor Yine de, en eski resimli vazolardaki tasvirler bir
terminus ante guem olugturuyor. Attikali ressam Onesimos’un 10
490 civarinda yaptig1 vazo resmi (Resim 11) konuyla ilgili en eski
orneklerden biridir: Bir taburenin tizerinde hafifce 6ne egilmis bir -
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delikanli oturur ve elinde tuttugu ruloyu, arkasinda duran arkada-
styla birlikte okur. Daha 6nce anilan ve iizerinde bir okul sahnesi
yer alan Duris vazosu bu resimden daha eski sayilmaz. Bu tasvirler
rulo kitaplarin hangi malzemeden yapildigina dair bir ipucu verme-
seler de, rulolar muhtemelen papiriistendir, zira papiriisiin yazi malze-
mesi olarak kullanildigini belirten Atina kokenli yazili belgeler, vazo
resimleriyle ayn1 déneme rastlar.

Daha 6nce de belirtildigi gibi, papiriis-piyasada genellikle yirmi,
bazen de daha fazla sayida yapragin (kollema) birbirine yapigtinilma-

_sindan olusan rulolar halinde satiliyordu. Eserler bu rulolara yaziliyor,
metin rulodan kisaysa rulonun ucu kesiliyor, uzunsa rulonun ucuna
bir par¢a daha ekleniyordu.

Papiriis rulosunun yaz yazmakta tercih edilen kismu 6n yiiziiydii
(recto), ¢linkit burada liflerin dokusu yataydi ve yaz1 daha kolay
yaziliyordu. Bir rulo kitabmn yalnizca birinci sayfasmin i¢ kismindaki
lif dokusu dikeydi; bu ilk sayfa (protokollon) yaz1 icin kullantlmiyor,
tiim rulonun koruyucu kilifi gérevini gériiyordus Rulonun i¢ kismi
sol taraftaki protokollon’dan baglayarak tek tek siitunlar (Yun. selis,
Lat. pagina) halinde yazilirdi, rulonun toplam uzunluguna dikey
diigen bu siitunlar dikdértgen olurdu (Resim 47/48).2 Satr uzunlu-
gu, yani siitunun genigligi yapragm genigligine gore ayarlanmadig:
icin, yapraklarin yapistinildig yerlerin tizerine de yazilird: ama bu
durum yazinin kalitesini etkilemezdi, ciinkii yapraklarin bitigtigi -
yer, 6zellikle de kaliteli papiriislerde hemen hemen hig belli olmazdr.
Satir uzunlugu igin standart bir 6lgii yoktu; ama satir uzunlugunu

~ edebiyat tiiriine gore diizenlemek gibi bir egilim vard: kesinlikle.
Nitekim hatiplerin metinleri genellikle dar siitunlar hahndeydl
(Resim 49), felsefi eserler genis siitunlar, tarihi metinler ve bilimsel
serhler vs. ise daha da genis siitunlar halinde yaziliyordu. Eski pa-
piriislerde siirlerin misra uzunlugu dikkate alinmaz, bir sonraki satir-
da devam edilirdi; ancak IO 3. yiizytlin ortasindan itibaren metrik
birlik, blok halindeki stitunlara tercih edilir oldu. Bir rulo kitabm ka-
litesini, iki yazi siitunu arasinda yeterince mesafe olmast ve yazinin
rulonun kenarlarma ¢ok yakin olmamas: belirliyordu. Yazi satirt —ogu
- Yunan yazitinda oldugu gibi- hi¢ kesintisiz devam eder, sdzciikler
arasinda bogluk ya da ayirma imi yoktutr. Bu durum antik¢ag okuru
icin bir sorun degildi besbelli. Ancak Latince papiriislerde, zellikle
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47. Yazih bir papiriis rulosunun semast. )

48. Okumak iizere agilmug bir papiriis rulosu. Berlin, Misir Miizesi.
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49. Demosthenes, De Falsa Legatione’ (IS 1./2. yiizyil). Kahire, Miize.

* Yazarin Latipcesini verdigi bu eserin 6zglin adi Peri tes Parapresbeias’nr [Kétiiye
Kullanilan Elgilik Uzerine]. (ED.)
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APAL Tt w :
50. Homeros, Ilyada Il (10 2. yiizpl). Oxford, Bodleian Kiitiiphanesi.

51. Homeros, ilyada V ({0 3. yiizyil). Oxford, Bodleian Kiitiiphanesi.
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52. Poseldlppos, Eng'ramlar (10 2. yiizyal). Paris, Louvre.

de daha eski-olanlarda, sozciikler arasina konmus ayirma noktala-
rina sik sik rastlanir. \

Papiroloji uzmani olmayanlar bile bir papiriise baktiginda, bunun
bir edebi metin mi yoksa bir mektup, bir hesap pusulasi, resmi bir
belge mi oldugunu anlayabilir, zira bu tiir &zel ve resmi metinler italik
yazt karakterli bir yaziyla yazilmsglardir.? Italik yazt karakterinin 6zelligi,
harflerin yuvarlak olmasi ve harflerin, hatta sozciiklerin bitisik yazilma-
s1, 'yani yazi yazarken kalemin miimkiin oldugunca az kaldirilmasidir; °
bu nedenle bu tiir papiriisler cok zor okunur ve mutlaka deneyimli
bir gbz gerektirit. Oysa edebi bir metin yazilirken bunun tam tersini
yapmaya ozen gosterilirdi: Her harf olabildigince agik ve segik bir
bicimde ayri ayni yazilmaliydi. Bu nedenle, en giizel edebi metinlerin
yer aldip1 papiriisler adeta anitsal bir yazit havasindadr. -

Son derece kaligrafik bir 6zelligi olan edebi metinlerin —rnegin,
IS 2. yiizyila tarihlenen Havvara kékenli Ilyada papiriisii* (Resim 50)—
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yanu sira daha ge¢ donemde yazilmig Oksyrhynkhos kékenli Tlyada’nin
5. kitabr® (Resim 51) gibi son derece bagtan savma ve gelisigiizel
yazilmis olanlart da vardir; yine baska papiriisler, agagi yukan 10 160
yihina tarihlenen ve Hellen sairi Poseidippos’un® epigramlarmi iceren
Sakkara kokenli bir papiriisiin yazis1 (Resim 52) drnegin, hayli tecrii-
beli bir elden ¢ikmigtir. Fakat italik karakterin, IS 3. yiizyilda Aristop-
hanes’in Akhamaililer'i hakkindaki bir Oksyrhynkhos papiriisiinde’
yer alan bir yorumda oldugu gibi, zaman zaman edebi eserlerde de
kullanildigr goriiliir (Resim 53). Papirolojik ve dzellikle de paleografik
el kitaplar ve secki koleksiyonlart bu konuda ayrmtili bilgi verirler?
Latin kitap yazisina’ gelince: Latince edebi metinlerde Yunanca edebi
metinlere gore (elbette Yunanca metinlerle ilgili aragtirmalarda ¢ok
daha zengin papiriis kaynaklarindan yararlanma imkéni olmustur)
_ daha fazla italik karakter kullanilmisa benziyor. Nitekim papiriis {ize-
rine yazilmis en eski tarihli Cicero metdi (IS 1. yiizyil) —Verres'e™®
kargt ikinci konusmanin fragmani— “giizel bir italik yaziyla” (Bischoff)
yazilmistir (Resim 54). Misir degil de Herculaneum kokenli olan ve
Actium deniz savagini'' anlatan bir siirin kiiciik bir fragmaninda ise
Veziiv kentlerindeki duvar yazitlarina hayli benzeyen bir “capitalis”
goriiliir (Resim 55). 4. yiizyila ait olup Oksyrhynkhos'ta'? bulunan bir
- Livius fragmanindaki yaz ise italik yazinin stilize edilmesi sonucu
gelisen ve gec antikcapda®® 6zellikle de Incil metinlerinde yaygin
olarak kullanilan “unziale”ye bir 6rnektir (Resim 56).

Daha ge¢ dénemden kalma edebi Yunan papiriislerinde —gramer- -
cilerin biiyiik Hellen kiitiiphanéleri tizerinde etkili olmaya baslama-
larindan sonra— metni daha anlagilir kilmak amaciyla kullanilan
belirli imlere (iki nokta iist iste, satir iizerinde kiigiik cizgiler vs.)
daha sik rastlanur. Vurgu imleri gibi okumaya yardimer igaretler de -
cikar ortaya. Fakat bu konuya daha fazla girersek, papirologun ala-
nina girmis oluruz. Her haliikirda, bu tiir imlerin yani sira, giintimiiz-
deki el yazilarinda da oldugu gibi dénemin moda ve gelismelerini
yansitan yazi karakterleri uzmanlarin papiriisleri tarihlendirmesine:
katkida bulunmustur. '

- Antikcagda yazi malzemesi idareli kullanilirdi. Bu nedenle, “arka
“sayfast”, yani lif dokusunun dikey oldugu verso [arka] yiizii de kulla-
nilmig olan ¢ok sayrda papiriis vardir. Bunlar daha ¢ok ticari ve resmi
yazilardir. Bu tiir belgelere genellikle tarih disiildigiinden, recto [6n]
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53. Aristophanes’e hypomnemata [serhler, Lat. commentarii}, Akhamaililer
(IS 3. yiizyil). Briiksel, Kraliyet Miizesi.
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55. Herculaneum’da bulunan De Bello Actiaco, (IS 1. yiizyil).
Napoli, Ulusal Kiitiiphane.

yiizdeki edebi metin i¢in de en azindan bir terminus ante quem saptamak
miimkiindiir. Yazilip bitirilmis bir papiriis rulosunun verso yiiziine
yazilan edebi metinler de —az da olsa— vardir elbette. Nitekim
Oksyrhynkhos’ta bulunan bir papiriis fragman1 drneginde, cesitli
hesaplarla dolu biiyiik bir rulonun ucunun kesildigi ve verso yiiziine
bir ask elegeia’st yazildign goriilmiistiir. Bu siirin acemi bir elden ¢iktigy
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belli olan italik yazi karakterinden, metnin bir kitapgidan satin
alinmadips, birinin 6zel kopyast oldugu anlagiimaktadir.”
Papiriis kuru bir yerde muhafaza edildigi takdirde son derece
dayanikli bir malzemedir. IS. 2. yiizyilda Yunanl hekim Galenos,
ti¢ asirlik rulolan kullandigindan séz eder (In Hipp. De Med. Off.
XVII, 2, p. 630 Kithn). Papiriisiin ¢ok uzun émiirli oldugunu bu-
luntular da kanitlar. Ornegin, IS 1. yiizyildan kalma bir Pindaros
metni yirtik yerlerine papiriis yamalar yapigtinilarak tamir edilmistir
" ki, yamalarda 4. yiizyila tarihlenen yazilar yer alir.'® Yazarken yapilan

hatalar bir siingerle silinebiliyordu, ama tiimiiyle silinmis ve yeniden
" yazilmig papiriislere nadiren rastlanir; buna kargin pargémende
palzmpseston (silip yeniden yazma) yontemine daha sik ba§vuru—
luyordu.'

Rulonun tamamu yaziyla dolunca, ince bir cubuk (Yun. omphalos,
Lat. umbilicus) son kollema'nin sag kenarina yapistirtliyor ve rulo bu
cubuga sartliyordu. Genellikle rulonun disina kitabin adinin yazih
oldugu kiiciik bir parsdmen etiket (Yun. sillybos) iligtirilirdi (Resim
42).18 Ruloya sillybos takilip takilmamasi sahibine kalmigti ~Cicero
(Ad Atticum 4,4a.1) dostu-Atticus’tan, kitaplarina bu etiketlerden
takmalan icin kendisine iki kiitiiphane yardimcisi saglamasiny, rica
eder— ama eserin ismi rulonun basinda ya da genellikle sonunda,
bazen de rulonun diginda yazili olurdu zaten.'? '

Antik rulo kltaplarm formatina, yani boyutlarma gelince: Kltabm
format1 kullanilan papiriisiin yiiksekligine baghydi. Giintimtize ula-
san ve dzgiin boyutlarim korumus olan papiriislere bakilirsa, normal
bir papiriis boyutu 19 ila 25 cm arasinda degisiyordu; antik tasvir-
_ lerdeki insan figiirii ve kitap arasindaki oranti da bu 6lciiye tekabiil
eder.? Elbette daha yiiksek rulolar da vardi, 6rnegin Euripides’in
Hypsipyle'sinin yer aldig1 papiriisiin yitksekligi 37 cm’dir; fakat bu -
metin hesaplarla doJu bir papiriisiin recto yiiziinde kalmistir.?* Daha
kiiciik rulolar, belli ki tercih edilen bir boyut olan 12 ila 15 cm'lik
bir grupta toplamak miimkiin. Yukarida anilan agk elegeia’sinin yer
aldigi Oksyrhynkhos rulosu daha da kiigiiktiir: Yiiksekligi yalnizca ‘
- 8 cm'dir. Fakat bu papiriis de yeniden kullanilmig olan bir papiriistiir.
Ayni sey, edebi bir. metnin —erotik epigramlar- yer aldig1 en kiigiik
rulo igin de gegerlidir. W. Schubart bu rulo hakkinda gunlar séyle-
migti: “Kibar bir hanimefendi bu eseri okurken yakalanmak- iste-
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mezse, minicik kitabt kimseye belli etmeden giysisinin kivrimlari
arasina saklayabilirdi.”??

Teorik olarak bir rulo sonsuz uzunlukta olabilir, zira istendigi
kadar ¢ok sayida kollemata'yi birbirine yapigtirmak miimkiindiir. Fa-
- kat pratikte fazla uzun, yani fazla kali bir rulo pek kullanigl degildir.

Elimize gecen edebi rulo kitaplarin hichiri 6zgiin uzunlugunda
degildir maalesef. Ancak mevcut rulolara bakarak bir tespitte bulu-
nacak olursak, rulo uzunlugunun 10 metreyi gegmedigi sdylenebilir.
6 metre uzunlugunda olup sumstk1 sarilmig olan bir rulonun kalnligs
5-6 cm'dir, bir okuyucu bu kalmliktaki bir ruloyu elinde rahatca
tutabilir. Platon’'un Symposion’u rnegin, normal bir blglmde yazil-
diginda, yaklagtk 7 cm kalinligindaki bir ruloya sigar.
 Kapsamli antik eserlerin modern basimlardaki gibi tek tek “cilt”ler
halinde yazilmas: eski rulo kitaplarin uzunluguna baghdir. Temelde,
bir “cilt” bir papiriis rulosuna tekabiil eder. Ancak, daha eski eser-
lerde, 6rnegin IO 5. yiizytlin eserlerinde bugiinkii kurallara uygun
bir bolimlemenin antik yazara hitap etmeyecegini goz 6niinde bu-
lundurmak gerekir. Thukydides'in baglangigta 21 “cilt” (= rulo)
olan tarih eseri, bizim bildigimiz 8 ciltlik haline, Iskenderiye kiitiip-
hanesinin bu eseri gramerci Samoslu Aristarkhos yonetimi altinda
yeniden yayma hazirlamast sonucunda kavugmugtu.”® Fakat Helle-
nistik dénemden itibaren metinlerin gercekten de yazarin istedigi
bicimde, belirli bir sayida “kitaba” béliimlendirilmis oldugu var- .
sayilabilir. Livius'un 142 ciltlik biiyiik tarih eseri Ab Urbe Condita
~bunlarin ancak 35’i tiimiiyle saglam bir bicimde giiniimiize ulagabil-
‘migtir—- gercekten de 142 rulodan oluguyordu: Neredeyse kiigiik
bir kiitiiphane. Bir kitabi icerik acisindan bir bitiin olarak tek bir
ruloya sigdirma cabasi 5. yiizyilda, yani nispeten geg bir dénemde
yagamis Hiristiyan yazar Orosius’ta bile ifadesini bulur, Orosius adeta -
oziir diler gibi soyle der: “Konum o kadar zengin ki, tek bir kitaba -
-sigmiyor. Onun i¢in bu rulo burada sona ersin, bir sonrakinde devam
‘edeceglm (Adv. Paganos 2, 19,16).

2. Kodéks

_ Latince codex —Yunancast somation— sdzctigiiyle, ge¢ antik dénem-
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deki dil kullanimina uygun olarak, bugiin halen gegerli olan kitap
bigimini kastederiz. Bu kitap bigiminin heniiz bilinmedigi eski gag-
larda codex adi altinda, blok halinde birlestirilen birkag ahsap yazi
tahtast anlasiliyordu.?* : :

Kodekslerin® “yapi” itibariyla iki ayr tipi vardir (Resim 57). Te-
mel bigim A, bizim okul defterlerinin prensibine benzer: Cok sayida
papiriis kagit tabakasi ortadan katlanur, tekrar agilarak st iiste
konur ve bu tomarm ortast igne iplikle dikilir. IS 300 yilina tarihlenen
ve Menandros"un Dyskolos [Huysuz] komedyasinmn yan sira Samia
[Samoslu Kadin] ve Aspis’in [Kalkan] biiyiik bélimlerini de igeren -
{inli Bodmer Kodeksi buna bir 6rnek teskil eder. Bu kodekste 27,5
cm yiiksekliginde, 25 cm eninde 16 papiriis tabakast st iiste kon-
mus, bdylece 13 cm genisliginde, 27 cm yiiksekliginde 64 kitap -
sayfasi ya da 32 yaprak elde edilmistir.2® Boylesi bir kodeksin teknik
dezavantajlar1 vardir elbette. Ust iiste konulan papiriis tabakalarmin
sayist cogaldikca kitabin kapanmasi zorlagir ve sirtin yirtilmasi ya
da dikislerin icteki tabakalart yirtmasi tehlikesi artar. Bu nedenle
icteki kat yerine pargémenden ya da deriden bir koruyucu serit
yapistirdmigtir. Kodeks yapiminda ayn1 geniglikteki tabakalar kul-
lanildiginda, tabakalar ikiye katlandigi zaman sayfalarin genigligi
disa dogru giderek azali. Bu giizellik kusuru, kitabin kenarinin
kesilmesiyle giderilir ya da “Pierpont Morgan Ilyada’si"nda oldugu
gibi, heniiz kodeksi hazirlama agamasinda giderek daralan tabaka-
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57. Bir kodeksin gemas: (solda A tipi, sagda B tipi).
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lar kullanihr.?” Kodeksin A tipiyle simdiye dek yalmzca papiriis ko-
dekslerde kar§11a§m1§ olsak da,?® B tipi hem papiriis hem de parso-
" men kodekslerde goriiliir

A tipi kodeksin dezavantajlarindan ders alinmig, B tipinde artik
i¢ ice konmug tabakalardan olusan tek bir tomar yerine, daha az
sayidaki tabakalardan olugan formalar kullanilmistir. Tek tek for-
malarin ortasi tutturulduktan sonra iist iiste konur ve sirtlart birbi-
rine dikilir — tipkt modern kitaplarda da oldugu gibi. Antikcag
kodekslerindeki ‘formalar genellikle 8 yaprak ve 16 sayfalik dért
tabakadan olugur. Dort tabakadan olusan formalarin (quaterniones)
yant sira tek tabakali (uniones), i tabakali -(terniones), bes tabakali
(quiniones) hatta dokuz tabakali (noniones) formalar da vardlr For-
malar: farkli farkli olan kodekslere de rastlanmugtir.

Kodekslerin boyutlarina gelince: 2. ve 3. yiizyda tarihlenen en -
eski kodeksler dikdértgen biciminde olup 300 sayfanm altindadir.
Papiriis niishalarin yani sita parsomen kodekslerin de —buluntular
elbette Misir kokenlidir— giderek cogaldigi'4. yiizyilda formatin
daha gok kare oldugu goriiliir. Bilinen en kalin papiriis kodeksi
olan bir Kipti mezmurlar kodeksi (4./5. yiizy1l) 638 sayfadan olugu-
- yordu;® Incil’in tamamini iceren parsdmen kodeks Codex Vaticanus

(4. yiizyl) 1600 sayfa, hatta-yine bir Incil olan Codex Aleksandrinus
(5. ylizy1l) baglangigta en az 1640 sayfaydi.*® Codex Alexandrinus’un
sayfalart 26,4 x 31,6 cm, Codex Sinaiticus'unkiler ise 35 x 40 cm
boyutlarindaydi. Fakat mini formatlar da vardi. Bilinen en kiigiik.
parsomen kodeks Koln Universitesi koleksiyonuna ait Mani-
Kodex'tir. 192 sayfadan olusan bu kodeksin yiiksekligi 45 mm, eni
‘ise 38 mm’dir; yaz siitunlarinin boyutlari 35 x 24 mm'dir (Resim_
58). Yaz1 iislubuna bakilarak 4.-6. yiizgillar arasina tarihlenen bu
minik kitap din kurucusu Mani’'nin hayatini anlatir’! 40 x 26 mm
boyutlarina sahip daha da minik bir papiriis “kodeks” ikiye kat-
lanmis tek bir yapraktan olusur.ve en yaygin Hiristiyan duasini
(“Paternoster”) igerir.*> Bu tiir mini kitaplar muska olarak kulla-
niliyor olsa gerek; gelmig. gecmis en biiyiik kilise vaizi Iohannes
~ Khrysostomos (Patr. Gr. 58, 669) Huristiyanlarin Incil metinlerinin
yazilt oldugu muskalar taktklarmi soyler.

Disi korunaksiz rulo kitaptan farkli olarak kodeksin sert bir cildi
vardir. Antik kodeks cildi konusundaki miitevaz bilgilerimiz, 1945/
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58. Mani-Kodex. Ksln Universitesi.

46 yilinda Misir'daki Nag Hammadi'de 4. yiizyildan kalma gnostik
yazilarla dolu on-ti¢ Kipti papiriis kodeksinin bulunmasiyla hayli
zenginlegti. A tipi olan bu kodekslerin (Resim 59) cildi olaganiistii
iyi durumdadir.?* Bu kodekslerin birbirine ¢ok benzeyen ciltleri soyle
yapiliyordu: Kegi ya da koyun derisinin dig yiizii cildin digint olustu-
ruyordu. Bu deri pargasin st, alt ve sag tarafi ciltlenecek kitap
blogundan daha genis kesiliyordu, sol tarafinin (yani daha sonra
kitabin kapag1 olacak taraf) ucu {iggen bir parca bigiminde uzan-
yordu. Ust iiste yapigtirilmig papiriis yapraklarindan olusan bir mu-
kavva derinin ig yiizine yapistirildiktan sonra derinin artan kenarlari
kivriliyor ve mukavvanin iizerine yapistiriliyordu. Sonra kitabin surt
ile kapak arasindaki kat yerine bir deri pargast (siraze) konuyor ve
ince deri iplerle birbirine tutturabilmek i¢in deliniyordu. Daha sonra
deri cildin sirt1 da deliniyor, kitap blogu cildin icine yerlestiriliyor, -
formalarm ipleri cildin sirtindaki deliklerden gegiriliyor, cilt sirtinim
dig kisminda sikica diigiimleniyordu. Bu sekilde ciltlenen kitap
kapatildiginda, st kapagin deri ipli iicgen kismu bir kapak gibi
kullanilabiliyor ve boylece kodeksin her taraft sikica kapatilabili-
yordu. Burada gorillen Nag Hammadi kékenli Kodex II'nin (Resim
60, 61) ayrica iist kenarinda da kiiciik bir kapakcik (mikleb) vardir:
Yine 4. yiizyildan kalma bir papiriis kodeksi olan ve Said lehgesiyle
(bir Kipt lehgesi) yazilmis Incil metinleri iceren Bodmer Kodeksi
XXI11, cok formali kodekslere, yani B tipine bir 6rnektir; bu kodeksin
cildi de iyi-durumdadir®* Tipkt Nag Hammadi kodekslerinde oldugu
gibi bu cildin (Resim 62) de kitab: kapatmaya yarayan bir miklebi
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59. Nag Hammadi’de bulunan Kodex II. Kahire Miizesi.

vardi. Ancak onlardan farkli olarak, Bodmer Kodeksi'nde cilt derisi-
ne yapistirilan papiriis mukavva kitabm sirtina da yapigik degildi.
Mukavva tiim formalarin 6nceden birbirine dikildigi kitabin ilk’
yapragi ve son yapragina yapistirtlmisti. Ayrica, arka kapagmn derisi-
nin artan kenarlart kivrilip son yapragin iizerine, ©n kapagin kat
yerindeki ince deri seritlerin iizerine de ilk yaprak yapistirilmigti.
Yani kitabin kendisi cilde yapigik degildi ve bu nedenle agilip kapan-
mast daha kolayds. B

Bu tiir portféy benzeri, miklebli ciltlerin yani sira sirtt olusturan
bir deri geridine yapigtirillan iki ince dikdértgen tahtadan ibaret
ciltler de vardi. Bunun eski bir &rnegi, 3. yiizyildan kaldigi sanilan
ve Resim 63'te goriilen ahsap kapaktir; Dublin’deki Chester Beatty
Kiitiiphanesi'nde muhafaza edilen bu kapak, bugiinlere ulagamamis
bir Kipti kitabinin kapagidir.’® Kapagin sag tarafinda, deri geridin
kondugu derin bir yiv gériilmektedir. Kapagin iizeri degerli fildigi
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61. Nag Hammadi'de bulunan-Kodex II. Cildin dig kismu. Kahire Muzesi.
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)

62. Bodmer Kodeksi XXIII'tin cildi. Cenevre, Bodmer Kiitiiphanesi.

kakmalarla siisliiydii, maalesef bunlardan geriye pek bir sey kalma-
mustir. Kitap blogu kapagm sirtina iple dikiliyordu; bu ciltleme yonte-
minin kdkeni, iki tahtanin birbirine tutturuldugu diptykhon’lara ka-
dar uzanur. Insan fildisi kakmali bir Kipti kitabina baktiginda, muh-
tesem kodekslerin Misir'm kumlarinda ya da manastir ve miizelerde
korunamamis, zamanin ¢arklarinda un ufak olmadan 6zgiin cildiyle
giiniimiize ulagamamig olmasina bir kat daha iziiliiyor.

Kodeks genellikle ciltlenmeden 6nce yaziliyordu. Bir rulo kitabin
soldan baglayarak stitun siitun yazilmasindan farkli olarak, kodekse
yazan birinin,* yazmaya baglamadan 6nce metninin kapsamin: iyice
hesaplamasi ve yaz1 malzemesini, ister papiriis olsun ister pargémen,
dnce forma haline getirmesi gerekiyordu. Her formanm kag taba-
kadan olusacagt da 6nceden hesaplaniyordu, ¢iinkii bir kez yazmaya
baglandiktan sonra formanin sayfast degistirilemiyordu. Ayrica, ya-
zarken sayfalarin ve formalarin siralamasina ¢ok dikkat etmek gere-
kiyordu. Bunun en kolay yéntemi, sayfalart numaralandirmakti. Ni-
tekim ¢ogu kodekste sayfalar numaralandinimigtir. Numaralar ge-
nellikle sayfanin {ist ortasina konur, bazen formalar da numaraland:-
rilirdi. Fakat daha yakindan incelendiginde, sayfa numarasmmn an-
cak kodeks ciltlendikten sonra kondugu gorilmiistiir. Bu da sayfalart
numaralandirmanin amacinin yaziciya degil, istedigi yeri daha kolay .
ve daha hizlh bulsun diye okuyucuya kolaylik saglamak oldugunu
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63. Cilt kapagy, ah§ap ve fildisi (IS 3. yiizyil). Dublin, Chester Beatty Kiitiiphanesi.
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diistindiirtiiyor. Bazt papiriis rulolarinda siitunlarin da numaralandi-
nldigr goriilily, bunun ruloda belli bir yerin kolayca bulunmasindan
bagka bir amaci olamaz. Sayfalarin numalandiriimasimin esin kaynagi
idari ve ticari uygulamalar olsa gerek, zira farkli iceriklere sahip

_ papiriis belgeleri tek bir rulo halinde birbirine yap1§t1rmak ve her '
bir bélimi numaralandirmak 4dettendi.

‘Pargdmen kodekslere yazmadan 6nce yapraklara sivri bir t1g ka-
lemle ¢izgi cekilirdi. Her sayfanin yazi alani ve kenarlan egit bityiik-
liikte olsun diye, ¢izgi cekmeden dnce st iiste konmus tiim formala- -

‘nn dort kenaf delinir, yazi yazilacak alan isaretlenirdi.

Giintimiize ulagan kodekslerin cogunda tek bir yazr alan1 bulunur
ama her sayfada iki siitunun oldugu 6rnekler de vardir; iki siitunlu
sayfalar papiriis kodekslerden ziyade parsémen kodekslerde goriiliir
Papiriis rulolarmda kisa satirlar bir kalite isareti oldugu igin, bunun
iki siitunlu kodeksler i¢in de gecerli oldugu varsayilabilir, zira boylesi
kodekslerde kaligrafik egilimler vardit. Bunun diginda, 2. yiizyihn
sonuna ve 3. yiizyila tarihlenen en eski papiriis kodeksler, edebi
papiriis rulolarirun standartiyla kargilagtirildiginda birer kaligrafi
ornegi olmaktan ¢ok uzaktir. Bu kodek’sler,k kitabin bigimsel ¢zellik-
lerinden ziyade igerigiyle ilgilenen birinin hizli ve 6zensiz yazisint
sergilerler. 3. yiizyildan fragmanlar halinde giiniimiize ulagan yirmi-
den az fazla pargdmen kodeksin icinde yazi kalitesi ortalamanin
lizerine ¢ikan ¢ok az drnek vardir. Elbette burada da dikkate alin-
mas1 gereken bir nokta, buluntulann tiimiintin Misir kdkenli oldugu
ve efer Yunan-Roma diinyasinin merkezlerinden buluntularla karst
karstya olsaydik, eski kodekslere dair pek de.olumlu olmayan izle-

- nimimizin belki de daha farkl: olacagidir. Historia Augusta’ya (Maxi-
minus 30, 4) gére,'imparator Trakyalh Maximinus’un (IS 235.-238)
oglu Yunanca 8gretmenine teslim edildiginde ‘bir akrabasindan
muhtegem bir hediye almigti: Homeros'un, erguvan rengi parsdmene
altin yaldizla yazilmis eserleri. Eger bu bilgi dogruysa, heniiz 3. yiiz- -

“yihn' baglarinda liikks parsémen kodeksler vardi; erguvan renginde
papiriis rulolardan séz edildigine gimdiye dek hi¢ rastlanmamigtir.

Fakat degerli  kodekslerin ¢agi muhtemelen' ancak 4. yiizyilda
baglar; o yiizyilin sonuna dogru kilise babast Hieronymus (Epist. 22,
32) aristokratik cevrelerde kutsal yazinin, yani Incil'in liks niisha-
larinda goriilen yiizeysd astriliklardan yakinmakta gecikmez: “Parso-
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men erguvan rengine boyaniyor, harfler altin yalchzla yaziliyor, cilt
kapaklart degerh taglarla siisleniyor, oysa Isa kapinizin 6niinde girilgip-
lak can veriyor.” Fakat liiks kitaplar Incil metinleriyle sinirlt kalmaz.

Hiristiyanlar icin bagindan beri kutsal kitaplarina uygun tek ki-
tap bigimi olan kodeks (Resim 64), klasik pagan eserlerin yazldigt
papiriise kargi galip gelmeye baslar; Roma Imparatorlugu nun dogu-

64. Bir kitap dolabinda dért Incil'in kodeksleri.
Galla Placidia Mozolesi'ndeki mozaik, Ravenna (IS 5. yiizyilin ilk yarst).
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65. Vergilius Romanus (fol. 14), Vergilius’'un resmi. Vatikan Kiitiiphanesi.

sundaki ve batisindaki aristokratik cevreler ve de Imparator II.
Constantinus'un egemenligi altindaki Konstantinopolis'teki gibi bii-
yiik kiitiphaneler klasik metinlerin papiriis rulolardan pargémen.
kodekslere aktarilmasina dnayak olurlar. Geg antik¢agin son dem-
lerine ait liiks kodeksler arasinda az gok korunarak giiniimiize ula-
san niishalarin sayist hic de az degildir: 4. ve 5. yiizyillara tarihlenen
iki Vergilius kodeksi Vergilius Vaticanus® ve Vergilius Romanus®® (Resim
65); Milano’daki Bibliotheca Ambrosiana’daki’ 5. yiizyila ait Ilias
Ambrosiana;® ithaf yazis1 nedeniyle 512/13’e tarihlenen ve
Viyana'daki Avusturya Ulusal Kiitiiphanesi'nde muhafaza edilen
Dioskurides Herbarium’u™**° (Resim 66); Londra’da British Library'deki
5. yiizyila ait Koton Genesis;*' ayrica 6. yiizyila ait Viyana Genesis’i,*
Rossano Evangeliariumu™™* (Rossano, Biblioteca Arcivescovile) ve

*1603-1609 yillan: arasinda Kardinal Federico Borromeo tarafindan kurulan degerli el
yazmalanyla Ginlii Ambrosius kiitliphanesi. (ED.)

** Kurutulmug bitki koleksiyonu. (ED.)

*+* [ncil’den pargalar iceren ayin kitabt. (ED.)
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66. Dioskurides Herbarium'u. Viyana, Ulusal Miize.

6. yiizyildan® kalma Sinop Evangeliarium’u (Paris, Bibliothéque
‘Nationale).* En taninmig kodeksler bunlardir ve bu kadar tinlii olma-
larinin en dnemli nedeni zengin illiistrasyonlarla siislii olmalaridir.
Bunlarm yani sira ¢ok sayida resimsiz kodeks de vardir elbette.®

Fakat bu muhtegem kodeksler —G. Cavallo bunlara isabetli bir
bicimde “codici oggetto™® der— metin aktarimindaki titizlik konu-
sunda ayni dlciide muhtesem degillerdir her zaman. Ornegin, 4.
yiizyila ait Terentius kodeksi, yani Vatikan’in Codex Bembinus'u,
estetik yazi karakterine*’ ragmen, metinde ¢ok fazla imla hatasi
olmast nedeniyle bir dilbilimciyi mest etmekten ziyade hayal ki-
rikligma ugratr. 4. yiizyila tarihlenen ve kirmizi ve siyah miirekkeple
yazilmug olan Vergilius metinleri igeren ender bir papiriis kodeks,
digt dzene bezene hazirlanmig olsa da, metnin kalitesi konusunda
yayincisindan olumsuz not almistir;*® ayni sey Vergilius Romanus'un
metni i¢in de gegerlidir — hem de resimlerine ve 6zenli capitalis
yazisina ragmen: “ab homine barbaro descriptus videtur” [yabanci biri
kopya etmis gibidir].* )

- 3. Rulo kitap ve kodeks arasmdaki rekabet

Kodeksin ortaya ¢tkmast®® ve yiizyillardir kullanilan rulonun pabucu-’
nu dama atmasi, Johannes Gutenberg’in matbaaciligt bulmasi ve
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basilmig kitabin el yazmalarina galip gelmesi kadar énemli sonuglar
doguran bir olaydir. Onemli sonuclardan bir digeri de antik literatii-
 riin eskicagin son dénemlerine, ortagaga ve nihayet bizim done-
mimize aktarmmdir. Zira geg antikgagda hem 6zel hem de kamusal
kiitiiphanelerdeki eserler papiriis rulolardan pargémen kodekslere
aktarilmaya baglandiginda, donemm edebi zevkine ve eski eserlere
atfedilen degerlere gore belirlenen bir secim yapildi. Bu sekilde,
érnegin Aristophanes’in 44 komedyasinun ancak 11'i korundu; es-
kiden o kadar sevilen, ancak metinlerin kodekslere aktarldigt do-
nemde gdzden diigmiis olan Menandros’tan yalnizca birkag trans-
kripsiyon yapildi, ancak bunlarin tiimii de iz birakmadan yok olmus-
tur.. Bu nedenle, elimizdeki Menandros metinleri, birkag 6zdeyis
hari¢, Misir’da bulunan papiriis rulolarla srarhdir’!

Ahsap diptykha ve polyptykha'min —~bunlara yaygmn olarak pugillares
ya da codices de deniyordu— yani sira papiriis ve parsdmenden yapil-
mis “note-book”lar da nispeten erken bir dénemde ortaya ¢ikmig
olabilir, ama bunlardan IS 1. yiizyildan 6nce s6z edilmez. Kodeks
bicimindeki bir edebi esere iligkin ilk ve baglangicta tek veriye
Romals epigram sairi Martialis'in ilk iki kitabmn (1.2) ikinci niisha-
sina yazdigt bir girig siirinde ve Saturnalia senliklerinde armagan
olarak verilmeye miisait olan seylerin siralandigs Apophoreta’sinin
bazt dizelerinde rastlariz; bu siirlerin 6zelligi beyitlerden olugmasidir
(Kitap 14). Filologlar bu siirleri IS 84-86 yilma tarihlendirir. Girig
epigrami soyledir:

Eger istersen siirlerimin hep yanibaginda durmasmi,
- ve uzun yollarda sana eglik etmesini,
o zaman satin al onlari! Parsdmeni minicik yapraklar halindedir;
biiyitkleri varsin sandikta dursun, ancak benimkiler el kadardr.
Fakat nerede satildigim bil de, sehirdeki her ‘yeri arama diye
bulmak igin beni, giizelce tarif edecegim sana yerimi.
Minerva'nin pazar yerinden ve Pax’m tapinagindan hemen sonra,
sor alim Lucensis'in azatlist Secundus’a.

Burada sairin satin alinmasini tavsiye ettigi sey, siirlerinin kiigiik
yapraklardan (brevibus tabellis) olusan parsdmene (membrana) yazl-
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mig niishasidir ve bununla ancak bir kodeksi kastediyor olabilir.
Kiigiik formatl olmast nedeniyle insan bu kitabi seyahatlerde yanina
~ alabilir; ayrica bu niishanin satildigs kitapginin adi da verilir.

Apophoreta’da bagka seylerin yani sira kitap armaganlari da anilir.
Bunlarin bazilarinin pargémen kodeks oldugu, yalnizca siirlerin igeri-
ginden degil, 6zgiin baghklarindan da anlagilir:

14, 184: Pargémen yapraidarda-Homerus
Ilias ve Priamus kralligmin diigmani Ulixes,
cok katli bu saglam deriye gizlenmis yasarlar birlikte.

14, 186: Parsomen iizerine Vergilius
Ne denli kiiciik bir parsdmen koskoca Maro’yu icine alan!
Goriiniir onun ¢ehresi daha ilk sayfadan. '

14, 188: Pargomen iizerine Cicero
Bu pargdmen yoldas oldugunda sana,
diisiin Cicero’yla koyuldugunu uzun yollara.

14, 190: Pargémen fizerine Titus Livius
Kiiciik derilere sigdirilir kocaman Livius,

tamamint benim kitapligim bile almazken.

'14, 192: Parsémen iizerine Ovidius’'un Metamorphoses'i

Bir y1igin ¢ok katli yaprak iist tiste konarak hazirlanmig bu eser, .

sana Naso'nun on beg tiirkiisiinii bahgeder.

Kodeks biciminde bir kitabin gercekten de yepyeni bir sey oldugu,
Martialis’in tekrar tekrar vurguladign 6zelliklerden de bellidir: Eski
rulolara kiyasla kodekse ¢ok daha fazla yazinin sigdirilabilmesi (el-
bette bu ¢ok 6nemlidir). Apophoreta’da eskiden beri bilinenlerin
yanu sira diger armaganlar da betimlenir. Ornegin, yeni bir sey olmasa
da, kiigiik findikfaresinin biitiin kig boyunca uyudugu ve semirdigi
soylenir (13, 59). Bence asil 6nemli olan, Martialis’ten 6nce higbir
yazarin —Ozellikle de, Naturalis Historia’sinda bagka yazi malzeme-
lerini ve kitaplart ayrinulariyla anlatan Plinius’un bile— kodeks bici-
mindeki kitaplari anmamasi. Tarihi bakimdan énemli bir sonraki
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belge, Misir'da bulunup Martialis’ten ancak on ya da yirmi yil sonra-
ya tarihlenen ve Latince bir tarih metnini (Romalilarin Makedonya-
lilara karg1 savagi?) iceren pargdmen bir kodeksin kiigiik bir fragma-
nidir (Resim 67).5 Fakat bu fragmanin bir benzeri daha bulunama-
migtir ve edebi kodekslerden ancak IS 200 yilinda yeniden bahse- -
dilmeye baglanir: Hukukgu Ulpianus, miras meselelerinde tartisma-
lara neden olan bir konuyu —kodeksin de rulo gibi bir “kitap” tiirii
sayilip sayilamayacagini— inceler ve 6yle olduguna karar verir
(Digest. XXXII, 52 praef.). :

2. yizyilm sonuyla 3. yiizyilin bagina ait bazi kodeksler giiniimiize
ulagmistir ve bunlarin sayis1 3. ve 4. yiizyillarda giderek artar. Bu
~ nedenle, ilk donemde Martialis gibi sairlerin ve onun kitapgist
Secundus’un yeni kitap bigimini Roma'da lanse etmeye calistigint
ve bu ¢abanin yalnizea kendi kitaplanyla smmurli olmayip Homeros,
Cicero, Vergilius, Ovidius ve Livius gibi klasikleri de kapsadigin
soyleyebiliriz. Bunlar, yazarin portresine bile yer veren Vergilius

U

67. Bll‘ par§omen kodeks fragmam (1. yiizyihn sonu). Londra, British Museum
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Kodeksi gibi yiiksek kaliteli kodeksler olsa gerek. Latince bir tarih
metninin yer aldifi ve iyi bir yazicinin rutinlegmis yazisinin goriil-
diigii eski bir pargdmen kodeksi de bu kapsama sokabiliriz elbette.
Fakat bu tiir cabalar pek de bagarili olmamiga benzer. Bunun nedeni,
-sosyal konumu yiiksek muhafazakar okuyucu gevrelerinin yeni kitap
bigimi kodeksi giindelik ve gegici seylerin yazildig1 “not defteri”yle
fazlaca ilintilendirmesi ve kodeksi iddialt klasik eserlere layik gor-
memesi olabilir. G. Cavallo 2. yiizyilin sonuyla 3. yiizythn bagindan

kalma on iki pagan kodeksin yalnizca t¢tiniin klasik eserlere (Pinda-

ros, Ksenophon, Platon) yer verdigini, geri kalanlarin ise o donemde
diisiik kalite addedilen metinler (kehanet dizeleri, okulda islenen
Homeros zdeyisleri, teknik ve tibbi metinler, ayrica sanat degeri
olmayan romanlar) igerdigini birkag yil énce gozler 6niine serdi.

- Ote yandan Huristiyanlarin Incil metinlerinin yazimi ve dagrtim1
igin eskiden beri neredeyse yalmzca kodeksi tercih ettiklerini tespit
etmek mimkiin.

Kodeksin yayginlik kazanmasinda Hiristiyanlara cok énemli bir
rol bigmek isteyen C. H. Roberts ve T. C. Skeat'in aksine Cavallo
burada daha genel bir toplumsal gériingii bulur.®® Ona gére, seckin
ve egitimli cevreler kodekse burun kivirirken, alt tabaka kodekse
sahip ¢ikmistir, ki bu durum eski kodekslerdeki cogu metnin edebi
diizeyinin pek yiiksek olmamasindan da bellidir. Kendilerini déne-
min seckin ¢evrelerinden bilingli olarak ayri tutan eski Hiristiyanlar,
elbette halkin benimsedigi kitap bi¢imini kullanmay: tercih et-
miglerdir. Cavallo’ya gére, ge¢ antik¢agda kodeksin ruloya galip
gelmesinin nedeni, tarihi 6neminin bilincine varmig olan ve kitap

* ve yazyt toplumsal dzgiirlesmesinin ifadesi olarak gdren bir smifin
alttan yukartya dogru uyguladigs bir itme hareketidir (una spinta
- dal basso). Elbette bu yorumda acikhiga kavugmamis nokta, yiiksek
tabakanin kodekse karsi takindigi olumsuz tavrt halkin neden pay-
lasmamis oldugudur. Burada ancak faydaci nedenler bir rol oynamig
olabilir. Gercekten de kodeks rulodan ¢ok daha avantajlidir. Bu
avantajlardan biri Martialis tarafindan da vurgulanmsti: Sayfalar:
arkali 6nli kullanilan kodekse, yalnizca bir yiizii yazilan rulodan
 cok daha fazla yau sigar. Zaten rulonun uzunluguy, fazla kaln bir
rulo rahat¢a okunamayacagi igin siirliydi, oysa bir kodekse bircok
rulonun metni sigabiliyordu. Ornegin Vergilius'un on iki kitaptan,
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yani on iki rulodan olusan Aeneis’i tek bir kodekse rahatca sigiyordu:
Antik kaynaklara gore, bir papiriis rulosunun ve yaziliginin ortalama

~ fiyat1 ayni metin kapsamina sahip bir (papiriis) kodekse gore % 26
daha fazlaydi.** Elbette burada bir kodekste ek bir maliyet olan cilt
masrafi hesaba katilmamistir. Fakat rulolar zaman zaman pargémen
kiliflarda muhafaza edilirdi ki bu durumda kodeksin cilt maliyeti
yine dengelenmis olur — &zellikle de eser birden fazla rulodan olu-
suyorsa. ’ ; '

‘Kodeksin bir bagka avantaj da, kitap blogunun ve cildinin daha
derli toplu olmas1 nedeniyle kolay kolay zarar gérmemesiydi. Fakat
- en bityiik avantaji daha kullamglt olmasidis, zira rulo gibi her oku-
madan sonra geri sarilmast gerekmedigi gibi, metindeki bir yer, gere-
ginde bir ayracin da yardimuyla cabucak bulunabilir.

Ancak, klasik antik¢agda ¢ok uzun bir siire kitap biciminin rulo
oldugunu ve kodeksin —aklimiza yatan bir siirii avantaja sahip olma-
sina ragmen— geleneksel kitap bi¢imini zorlukla yendigini unutma-
mak gerekir. Bu rekabet kodeksin lehine sonuglanineca, kodeks eski
klasik kiiltiir halklarindan baglayarak tiim diinyada kendini kabul
ettirdi; bugiin bile, icat edilmesinin iizerinden 1900 yildan fazla
zaman gegtigi halde, kitaplarimizin tek bigimi kodekstir. '



6
-Resimli Kitaplar

Antik kitap illiistrasyonu' deyince genellikle akla ge¢ antikcagin
degerli kodekslerinde yer alan resimler gelir. Fakat bu etkileyici
resimler, asirlar boyunca gelisen antik kitap illiistrasyonunun yalniz-
ca son agamast, bir anlamda da doruk noktasidir.
Ge¢ antik¢agin kodekslerindeki resimler genellikle dogal ya da
mimari bir ortamdaki ¢ok figiirlii sahnelerden ibarettir. Bu rengarenk
illiistrasyonlarin tam sayfa resim olarak tasarlanmis oldugu, etrafla-
rina ¢ekilen bir cerceveyle de vurgulanir (Resim 68). Tam sayfa
resim kitaplara biiyiik bir olasilikla, kodeks yerlesik kitap bicimi
_haline geldikten sonra girmistir ancak; zira okuma ya da inceleme

sirasinda elde tutulan rulonun aksine, ancak bir kodeksin diiz, actk
- sayfast kitap resmine uygun bir zemin olusturabilir. Zaten rulolarda
bu boyutlarda resimlere simdiye dek rastlanmamistit. Ayrica, parso-
. menin ylizeyi resim ve gizim yapmaya pek elverislidir ve bu nedenle
antik ressamlar tarafindan en az IO 5. yiizyildan beri kullaniliyordu.
Unlii ressam Parrhasios’un parsémen tizerine resim yaptigi nakledilir
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68. Vérgilius Vaticanus, kurban sahnesi. Vatikan Kiitiiphanesi. 7

(Plinius, Nat. Hist. 35, 68); bunlarin arasinda, kuslari bile yaniltacak
kadar gercekgi resmedilmig bir yilan da vardir (Plinius, Nat. Hist.
35, 121). Ayrica Imparator Domitianus’un déneminde bir de diinya
~ haritast gizilmistir (Suetonius, Domitianus 10, 3). Yine de, tam sayfa
resmin kitap illiistrasyonculuguna parsdmen sayesinde girdigi iddia
edilemez, zira IS 500 yilina tarihlenen Antinoe kakenli bir papiriis
kodekste yer alan ve sanatsal ve teknik bakimdan, pargémen iizerine
yapilmig en iyi resimlerden higbir gekilde geri kalmayan bir grup
arabacinin renkli tasviri (Resim 69)? bu iddiay gtirtitir. Incil metin-
lerindeki resimler klasik-antik metinlerdeki resimlerle kargilagtiril-
diginda, ikisi arasinda temel bir dslup farki goriilmese de, bunlar
belli resim okullarina ve yan tiirlerine gore ayrildiginda uzmanlar
icin zengin bir inceleme konusu olugturur. :

Dedigimiz gibi, tam sayfa resimler igeren eski liks kodeksler
resimli antik kitaplari temsil etmezler; Yunan papiriisleri ve antik
literatiir bize ¢ok daha eski dénemlere uzanan bagka 1llustrasyon
bicimlerinin de oldugunu gdstermigtir.

Yunan sanati arkaik donemden itibaren mitolojik sahne ve olay—
lar1 resmetmigtir. Bu nedenle, cok eskiden beri, 6rnegin Homeros'un
metinlerini iceren kitaplar ilk ortaya ¢iktigindan beri illiistrasyonlu
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¥ .
69. Arabacilar. Antince’de bulunan bir papiriis kodeksin fragman.
Londra, Musir Ara§txrmalar1 Toplulugu

kitaplarmn oldugu diisiintilebilir. Fakat bu tiirden dzgiin bir kltap
ne giiniimiize' ulagabilmistir ne de antik literatiirde sozii edilir.
Matematik-teknik ve dogabilimsel eserlerde durum daha fark-
lidir. Daha IO 5. yiizyilin matematikgileri —5regin Khioslu Hippok-
rates— geometri sorunlar {izerine incelemelerini gizimlerle destek-
lemis olsa gerek; bu durum antik yazarlarda rastlanan alint1 ve bil-
gilerle de agikca teyit edilir? Muhtemelen bu ¢izimler, daha eski
tarihli bazi papiriislerde* rastlanan geometri sorunlarindan daha
karmagik degildi. 1O 1. yiizyila tarihlenen ve Viyana'da muhafaza
edilen bir ruloe (Resim 70) bu tiir bilimsel eserlerin en eskisi olsa
gerek. Ozel teknik gerecler olmaksizin yapilan bu geometrik cizimler
belli ki yazarin kendisi tarafindan metindeki ilgili siitunlara ilave
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edilmigtir. Cizim iceren en eski papiriis IO 2. yiizyilin bagina tarih-
lenir, yazilarin arasina burg isaretleri ve gékcismi ¢izimleri serpistiril-
mis olan bu astronomi eserindeki basit gizimler (Resim 71) renklidir.

Samoslu ressam Agatharkhos IO 5. yiizyilin sonunda sahne de-

koru ressamlig lizerine bir yaz1 yazmis, dogabilimci filozoflar Demok-
ritos ile Anaksagoras Samoslu Agatharkhos'un perspektif inceleme-
lerini agimlamglardir (Vitruvius 7, prooem. 11); bu metinlerin agik-
layic1 ve 6rnekleyici birtakim ¢izimler icerdigini varsaymamiz yanlis
olmaz. Ayni sey, mekanik sorunlarmi ele alan yazlar i¢in de geger-
lidir. Hellenistik gelenege bagh matematikgi ve mithendis iskend&,
riveli Heron'un Mekanik adli incelemesinin Arapga gevirisi giinii-

‘miize ulagmugtir; 13. yiizyildan kalma bu el yazmasi cihaz ve aletlerin
6zgﬁn Yunanca metinde de yer almig olmast gereken ¢izimlerini
icerir.

Zooloji ve botanik dallarinda da resimli uzman kltaplar vardi.
" Ornegin, Aristoteles Historia Animalium’unda miirekkepbaliginin
yavrulamas: konusunda (V, 18, 5502), “Yumurta A ile, gdzler B ve
I" ile, miirekkepbaligt yavrusu ise A ile gosterilmistir,” derken elbette
bu isaretlerin oldugu bir ¢izimi kastediyordu.’?

Pergamon krali II1. Attalos'un (I0 138-133) sarayinda Kolophonlu
Nikandros denen biri egitime yonelik zoolojik siirler yaziyor, bunlart -
kendi yapntigi illiistrasyonlarla siislityordu; nitekim Hiristiyan yazar -
Tertullianus akrep tiirlerini ve gesitli renk ve zehirlerini anlattig -
eserinde, “Bunlari betimleyen ve cizen Nikandros'tur,” der (Scorpiace,

cap. 1). Plinius'tan (Nat. Hist. 25, 8) dgrendigimize gore, Yunanh

Krateuas, Dionysios ve Metrodoros sifalt bitkilerin resimli listelerini
yayimlamiglardi. Fakat Plinius bu “resimli kitaplara” kugkuyla yaklagr:
- “Bunlar diginda Yunanli yazarlar da sifa sanati hakkinda yazdilar...,
ormegin, Krateuas, Dionysios ve Metrodores; yazilar1 gergi pek hostu
- ama konunun ne kadar zor oldugundan bagka bir sey dgrenilemiyordu.
Giinki bitkilerin resimlerini yapip resimlerin altina etkilerini yazdilar;
bu kadar ¢ok renk kullanildiginda ve ozellikle de doga aynen taklit
- edilmeye caligildiginda resimler bizi sik sik yaniltir; iistelik yazicilarin -
farkli yetenekte oldugunu ve bigimlerin carpitildigimu da behrtmek
gerekir.”

IS 4. yiizyila tarihlenen Tebtynis kokenli bir papiriis rulosunun
fragmanlari, bitkilerin resimlerine kisa bir agiklamanin eglik ettigi
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71. Burg cizimlerinin de yer aldif astronomi eseri (10 2. yiizyil). Paris, Louvre.
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bu tiir herbarium’lara mitkemmel bir 6rnektir (Resim 72, 73).2 Kiigiik
Asya'da yer alan Anazarbos kokenli bir askeri hekim olan Dioskuri-
des'in IS 1. yiizyilda Yunanca yazdig: farmakoloji eseri De Materia
Medica’'nin  (orijinali: Tept UAns iaTpikiis) metni daha iddialidir;
Anazarboslu Dioskurides bu eseri Pontos kral1 VI. Mithridates’in bota-
nikgisi olan Krateuas’tan esinlenerek yazmig olsa gerek. Diosku~
edisyon ve Arapga ve Latince gev1r1lermden goruldugu gibi tiim orta-
cag boyunca bu bagarty1 korudu. Bu el yazmalarnin en eskisi ve en
sahanesi 512 yilinin hemen 6ncesinde Bizans prensesi Anicia Iuliana
i¢in hazirlanmig olan tinlii Viyana Dioskuridesi'dir. Bu kodeksteki son
derece kaliteli bitki tasvirleri (Resim 66) {izerine modern bilimsel
literatiirde sik sik tartigilds;® goriiniige bakilirsa, bu resimlerin bazilan
“Krateuas'm eserinden almmugtir. Viyana Dioskuridesi botanik ve zooloji
alaninda daha bagka dogabilimsel eserler de igerir, bu eserlerdeki
illistrasyonlar da daha eski resimlere dayanir. Ortacaga ait el yazma-
larinda, yalnizea farmakolojik metinlerin degil, ttbbin bagka alanlarina
ait metinlerin de resimli oldugu gériiliir, rnegin 10. yiizylldan kalma
bir Floransa kodeksinde yer alan ve sargilari anlatan yazi'® ya da
Briiksel'de bulunan bir Karolen] kopyasmdak1 jinekolojik yaz1 da re-
simlerle desteklenmigtir.! _
O 39'da Romal: evrensel bilgin Varro tarafindan 15 cilt halinde -
yayimlanan ve 700 {inlii Yunanlt ve Romalinin her biri bir epigram
ve kisa bir biyografiyle biitiinlenen portrelerini iceren secki bir ede-
biyat eserinden ziyade, tinliiler ansiklopedisi anlaminda bir bagvuru
kitabtydt. Portreli kitabin Varro’nun giizel bir bulusu oldugunu séy-
leyen Plinius (Nat. Hist. 35, 11), eserin tiim diinyada yaygin oldu-
gunu vurgular — o dénemin kitap tretiminin, dzellikle de bu tiir
“resimli kitaplarm” miithig bagarisinin bir kanitidir bu. -

Varro’nun portre koleksiyonu bigim acisindan Krateuas ve mes-
lektaglatinin bitki kitaplanyla karsilagtirilabilir, zira bu iki eser tiirii
de kisa agiklayict metinlerin eslik ettigi resimlerle doludur. Baz
iddialt niishalarda eserin bagina konan yazar portrelerinde durum
farkliydi ama. Sair Martialis’in (14, 186) armagan olarak tavsiye
ettigi Vergilius'un tiim eserlerinin parsémen niishasiin ~demek ki
kodeks bigcimindeydi— ilk sayfasina konan yazar portresi buna iyi
bir 8rnektir. Yalnizca kodekslerde degil, papiriis rulosu halindeki



120 ANTIKCAGDA KITAP

72. Herbarium. Antinoe kékenli papiriis kodeks fragmant. Londra, Wellcome
Institure for the History of Medicine.

73. Herbarium. Antinoe kokenli papiriis kodeks fragmani. Londra, Wellcome
Institute for the History of Medicine.

edebi eserlerde de yazar portresinin yer almug olabilecegi varsayimi
simdiye dek &zgiin bir buluntuyla desteklenememis olsa'da (ancak
burada, rulolarm ilk yapraginin giiniimiize hemen hemen hig ulaga-
mamig oldugunu géz oniinde bulundurmak gerekir), Seneca’nin
(Dial. 9, 9. 4-7) yazar portreli giizel niishalarin koleksiyonculugunu
yapmanin anlamsizhiina dair alayci 1fadelermden yola cikarak boyle
bir varsayimda bulunabiliriz.
Daha 6nce de anilan ve Vatikan Kiitiiphanesi’nde muhafaza
“edilen degerli Vergilius kodeksi Vergilius Romanus, ¢ok sayida tam
sayfa tekstil illiistrasyonun yant sira yazarin {i¢ portresini de igerir.
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. 74. Terentius Vaticanus, yazar portresi. Vatikan Kiitiiphanesi.

Vergilius oturur pozisyonda tasvir edilmistir, elinde bir kodeks tutar,
bir tarafinda bir okuma kiirsiisii, diger tarafinda da silindir bigiminde
bir rulo kabt (scrinium) durur (Resim 65). Portrelerin tigli de ayni
semaya sahiptit, yalnzca kiirsii ve rulo kabinn yerleri degisir. Bu
“portreler tam sayfadir; kodekste birinci ve ikinci, tigiincii ve dor-
~ diincii, beginci ve altinet ecloga’min” [giir] arasinda yer alurlar.

Bir bagka Vatikan el yazmasinda, Terentius'un komedyalarinin
bir niishasinda,'? yazar portresi kodeksin bagindadir. Sair antik¢agda-
ki portre semasina uygun bir bicimde, yani imago clipeata denen
cerceveli madalyon icerisinde tasvir edilmistir. Resmin etkisi, yuvar-
lak madalyonun iki oyuncy tarafindan tutulan kare bigiminde bir
alana oturtulmasiyla daha da artmustir (Resim 74). Bu Codex Vaticanus
Latinus 3868 Karolenj déneminden kalma olsa da, muhtemelen IS

* Secme giirler anlamina gelen Eclogae Vergiliué’un on siirlik Bucolica (Coban Tiirkdileri)
adh yapttinin bir diger adidir. (ED) ) ‘
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4. yiizyila tarihlenen eski bir Terentius niishasindaki illistrasyonlarin

tislup Ozelliklerine hayli sadik kalinmistir. Bu yalnizca yazar portresi
icin degil, metindeki illistrasyonlar icin de gecerlidir. Her komed-
yanin ilk sayfasinda oyuncu maskeleri siitunlu bir rafli dolapta
sergilenit. Sonra oyunlarda sahne degistiginde ya da yeni karakterler
ortaya ¢iktifinda ilgili oyuncular maskeleri ve kostiimleriyle bir
eylem aninda, bazen de aksesuvarlarla birlikte tasvir edilir (Resim
75, 76). Ancak herhangi bir arkaplan ya da sahne dekoru yoktur
ve figiirler ge¢ antikcagdaki Homeros ve Vergilius illistrasyonla-
rindan bildigimiz kompozisyonlara sahip degildir.

Terentius kodeksinin —~daha gec dénemden ¢ok sayida bagka el
yazmasi da ayni semadan yararlanir’®- gercekten de cok eski, kitap
rulolarmin zamaninda yaygin olan bir oyuncu metni illiistrasyon
semasi oldugunu, Menandros’un komedyasit Hadimlar’dan bir metin
ve resim oldugu kisa siire dnce saptanan ve 10 1./2.-yiizyila tarih-
lenen kiigiik bir papiriis rulosu fragmani gésterir. 1 Fakat metni bolen
basit ve kiicitk resimler yalnizca oyun metinlerinde goriilmez. IS
1./2. yiizyila tarihlenen ve Paris’te muhafaza edilen bir papiriis rulosu
fragmanmda ~bu bir roman fragmanidir— korunabilmig dort metin
sfitununun iigii basitce resmedilmis kiigiik, renkli bir figiir grubu

 tarafindan boliiniir (Resim 77). Londra’da muhafaza edilen bir papi-
riiste (muhtemelen IS 3. yiizy1l) yer alan daha sade, kalemle gizilmis
minik resimlere Herakles'in iglerini anlatan bir siir eglik eder (Resim
"78).15 Oysa Bir Floransa papiriisiinde goriilen Eros ve Psykhe tasviri
kiiciik bir sanat eseridir gercekten de. Muhtemelen IS 2. yiizyila
ait olan bu karakalem caligmasi, salt boyutlarindan étiirii (25 x 15
cm) bir kitap resminden ziyade, bir illiistrasyon 6rnegi olarak
tasarlanmig olsa gerek (Resim 79). Yine de genel olarak, edebi
metinlerin yer aldigi mevcut papiriislerin iginde illiistrasyonlu -
niishalarim yok denecek kadar az oldugunu séylemek gerekir;
“modast hi¢ ge¢meyen bestseller’lar” olan Homeros ve Euripides’in
resimli bir papiriisii simdiye dek bulunamamistiz. Demek ki, edebi
eserlerin illiistrasyonlu niishalart daha cok birer istisnayds; ortagagin
muhtesem kodeksleri de bu istisna icinde yer alirlar. Edebiyat eserleri
okuyucunun imgelem giiciine hitap ediyordu, oysa dogabilimsel,
matematik ya' da teknik metinler, aynen bugiin de oldugu gibi,
konu itibartyla cogu zaman illiistrasyonu gerekli kiliyorlards.
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75. Terentius Vaticanus, Eunuchus (Hadimm) komedyasindan bir sahne.
Vatikan Kiitiiphanesi. ’
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&

76. Terentlus Vaticanus, Heauton Timorumenos (Kendxm Cezalandiran Adam)
komedyasindan bir sahne.
Vatikan Kiitiiphanesi.
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" 79. Eros ve Psykhe. Papiriis iizerine karakalem ¢alismast. Floransa, Arkeoloji Miizesi.



7 |
Kitap Dagitvmu ve Kitapgilik

1. Roma dénemi éncesi Yunanistan’da kitap satist ve dagitima.

Kitaplarmn kitapgilar digndaki dagum.

Kitabin Yunan diinyasina ne zaman ve nerede girdigi antik kay-
naklarda gegmez. Yine de, eskigag filologlarinin ¢ogu, Homeros’un
destanlari Ilyada ve Odysseia’nin bile yaziya dokiildiigiinii ve sarkilarn
giizel sesleriyle okuyarak yayan rhapsod’larin, yani gezgin ozanlarin
¢ikinlarinda mutlaka metnin bir niishasini da tagidiklarini varsayma
egilimindedirler.! Nitekim Hesiodos'un eserleri, Homeros'un ilahileri
ve 7. yiizyilin sairlerinin eserleri genis bolgelere ancak yaz1 yoluyla,
yani kitap bigiminde yayilmis olabilirler? Antik yazarlar (Pseudo-
Platon, Hipparkhos 228 B; Diogenes Laertios 1, 57), ya Solon'un ya.
da Tiran Peisistratos’un oglu ve halefi Hipparkhos’un hiikiim siir-
diigii dsnemde, yani her haliikarda IO 6. yiizyilda, Athena onuruna
diizenlenen Panathenaia senliklerinde Homeros'un destanlarinin’
okundugunu naklederler. Senliklerde her ozanmn eserin bir boli-

‘miinii okumasi ve bir énceki ozanmn kaldigi yerden devam etmesi
ongériiliiyordu. Bunun icin bir metin tespit edilmesi gerektiginden,
bu girigim ancak yazili malzemeyle, yani kitapla mimkiin olabilirdi.



KITAP DAGITIMI VE KITAPCILIK. 127

Athenaios (1,3a) Samoslu tiran Polykrates'in yani sira Peisistratos’u
kapsamli kiitiiphaneleri nedeniyle de tanmnan gahsiyetler arasinda
sayar. Bu kitap koleksiyonlari, Hellenistik dénemdeki kiitiiphane-
lerin yaninda ¢ok kiigiik kalsa da —zira o ddnemde biiyiitk Yunan -
edebiyat1 “iiretimi” heniiz baglamamisti- boylesi bir bilgiden kugku
duymay: gerektirecek bir neden yoktur. Polykrates’in Misir kral
Amasis'le dost oldugu géz 6niinde bulunduruldugunda, kiitiiphane-
sinin papiriis rulolarindan olugtugu bile disiinilebilir. Ote yandan
Herodotos (5, 58) Ionya Yunanlilarinin (ki Samoslular da bunlardan
* sayilirdi) heniiz papiriisle tanigmadiklari eski donemlerde kegi ve
koyunlarin derilerine yazi yazdiklarini, bu nedenle de ¢ok sonraki
dénemlerde bile kitap icin diphtherai (deriler) sézciigiinii kullandik-
larm1 nakleder. Eski fonya filozoflarinin, érnegin Miletoslu Anaksi- ,
mandros’un eserlerini bu tiir deriler {izerine yazdigh diisiiniilebilir. -

Yeterli kaynak olmamasi nedeniyle, o dénemde ilkel bir kitapgilik
sektorii® var miydi bilemiyoruz. Olmamast icin bir neden yok aslinda.
Yine de, Yunan kitap¢iligiin bu ilk déneminde kitaplar: elde etme-
nin en yaygin yolunun onlar1 kopya etmek oldugu varsayilabilir.

Antik Yunanistan'da kitaplarin varligina ve kullanimina dair
en eski veriler, IO 6. yiizyilin sonu 5. yiizyilin baginda insan ve kitap
rulosu temasint igleyen Attika vazo resimleridir. O ¢agda okuma ve
yazmanin ne dlgiide bilindigi konusunda bir fikir edinmeye cali-
sirken, 5. yiizyillda yagayan Atinal bir vatandas igin kitaplarin'son
derece bildik bir nesne oldugunu Attikal yazar ve sairlerden, 6zel-
likle de Eski Komedya’nin temsilcilerinden ve tragedyacilarindan
ogrendik, hatta kitapgilardan bile bahsedildigini gordik. Simdiye
dek séylenenlere ek olarak, filozof Anaksagoras'in kitaplarinin Atina
agorasindaki orkhestra’da bir drakhme’ye satm alinabildigini soyleyen
Sokrates’e de (Platon, Apologia 26 D) isaret etmek istiyoruz. Karsilag-
tirma igin: O dénemde bir koyunun fiyat1 12 ila 17 drakhme arasinda
degisiyordu.* Fakat kitapciligin 5. yiizytlin sonunda Atina sinrlarin
agtigini ve Yunan diinyasinin kenar bélgelerine bile ulasgtigini
Ksenophon'dan (Anabasis 7,5.14) dgreniriz: Bu Attikali komutan
ve yazar on bin parali Yunan askeriyle ¢ikuigh seferde Kiigiik Asya'daki
Salmydessos iizerinden Karadeniz'in Trakya kiyilarina vardiginda,
bazi gemiler karaya oturur; kiyiya vuran mobilya, sandik ve benzeri
~ seylerin yani sira “bol yazih kitaplar” da vardir. Batiya gelince: IS 5.
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ylzyilda bir atastzleri derlemesi yazan Zenobios’a gére (5, 6; ayrica

bkz. Cicero, Ad Atticum 13, 21a), Platon'un dgrencisi Hermodoros

hocasinin eserlerini ondan izin almadan kopya edip Sicilya’daki

Yunanhlara satmugtir. Kitapgtlik ve kitap dagitimina iligkin bilgilere

4. yuzylldan itibaren daha sik rastlanmaya baglar. Halikarnassoslu

Dionysios (Isokrates 18) Aristoteles’e dayanarak, o dénemdeki kitap-

cilarin hatip Isokrates’in mahkeme hitabetlerinden olugan koca bir

paketi sirtlarina vurup etrafta satig yaptuklarini ve Attikali hatip

icin eserlerinin Sparta’da da okunmasinin gayet dogal oldugunu
(Isokrates, Panathen. 250 vd.) soyler.

En 6nemli antik filozoflardan birinin hayatina bir kitapgiya yaptig
ziyaretin yon verdigini, Zenon'un yasamini anlatan Diogenes
" Laertios'ta (7,31) okuruz: Zenon'un babast Mnaseas Kibrislt zengin
bir tiiccardi ve Atina'ya yaptigi is seyahatlerinden déndiigiinde deli-

- kanlilik ¢agindaki ogluna oradaki filozoflarin yazilarmi getirirdi.
Daha sonra kendisi de tiiccar olan Zenon'un gemisi Atina'ya gider-
'ken batar; herseyini kaybeden Zenon bir kitapgtya gider ve kitapct-
nin Ksenophon'un ikinci kitabi olan Sokrates’ten Anilar't okudugunu
—kitapet, eskicagda adet oldugu iizere yiiksek sesle okuyordur -
elbette— duyar. Duydugu s6zler geng adami o kadar etkiler ki, baba
" meslegini birakir ve kendini felsefeye adar; boylece Zenon Stoacili-
- g kurucusu olur.
Ozellikle de, o donemde artik sik stk sozii edilen ozel kutup»
hanelerin kurulmast ancak dogru diizgiin isleyen bir kitapgilikla
" miimkiin oldu. Ozel kiitiiphaneler iizerinde daha sonra duracagr,
yine de baz kisilerin ender kitaplara astronomik rakamlar 6de-
‘mekten kaginmadigini burada belirtmek isteriz. Platon’un filozof
Philolaos'un eserlerini 100 mna (Lat. mina) (= 10 000 drakhme) kars1-
liginda satin aldigi (Diogenes Laertios 3, 9; Gellius 3, 17.3) ve Aristo-
teles’in, Speusippos’un éliimiinden sonra filozofun kitaplarina 3 talanton
(= 18 000 drakhme) gibi yiiksek bir-meblag 6dedigi nakledilir
(Diogenes Laertios 4, 5; Gellius 3, 17.3). Uyurken yastiginin altinda
~ hep iki sey —bir hanger ve Aristoteles’in gozden gecirdigi bir Ilyada
niishasi— tutan Biiyitk Iskender, Asya'nin iclerine diizenledigi sefe-
rinde bile kiigiik kitap koleksiyonundan mahrum kalmak isteme-
misti. “Bu nedenle, Harpalos’u ona bazi kitaplar gondermekle gérev-
lendirdi ve Harpalos ona Philistos’un eserlerini, Euripides, Sophokles .
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ve Aiskhylos’un ¢ok sayida tragedyasi ve Telestes ile Philoksenos'un
dithyrambos’larint gonderdi,” (Plutarkhos, Aleksandros 8).

1O 4. yiizyilin son ceyregi, antik kitap ve kitapgiliga dair bilgileri-
mizin doéniim noktasidir. Konuyla ilgili notlar ve belgeler ne kadar
aydinlatict olursa olsun, bunlann tiimit de ikinci el kaynaklardi.
{lgi alanimizin asil nesnesi, yani antik kitabin kendisi bizim igin -
heniiz soyut bir nesneydi. Ama artik Yunan edebiyatina ait dzgiin
buluntulara sahibiz. Makedonya'daki Derveni® civarmdaki bir me-
zarda bulunan ve kozmoloji tizerine bir eserle ilgili yorumlar igeren
bir papiriis rulosunun parcalar: simdiye dek bulunmus en eski Yunan
kitabmin fragmanlaridir. Bu papiriis nemli bir iklimde korunabilmis
olmasmi, mezar egyasi arasinda yer almasina ve &liiniin yakilmast
sirasinda koémiirlesmesine borgludur (Resim 80). Derveni buluntu-
sundan daha yeni olmayan bir bagka rulo, 1902 yilinda Alman Misir
uzmant L. Borchardt'in Abusir’de ahsap bir lahitteki mumyanimn ya-
ninda buldugu Timotheos papiriistidiir;"bu rulonun sonu ve ortast
eksiktir ama mumyanin yanina zaten bu eksik haliyle konmugtur.
Papiriisiin elimize gegcen kisminda (uzunlugu 1,11 m) Euripides’in
capdagt Timotheos’un miizik egliginde sdylenmesi icin yazdig: “Pers-
ler” adli siirinin ancak iigte birini iceren son boliimii yer ahr. Ozgiin
antik kitaplarin eskicagin sonuna dek uzanan uzun zincirinin ilk
halkas1 igte bu Timotheos rulosudur; Misir’m kuru iklimi sayesinde
korunabilmis bu kitaplar elbette az ¢ok fragman halindedir. O déne-
min kitap diinyast hakkinda resimlerde ve &zellikle de antik yazar-
larmn esérlerinde ifade edilenlerin timiind, Biyiik Iskender’in fetih-
leri sayesinde Yunan diinyasina kiyisindan bile olsa dahil olan bu

“coprafi bdlgede bulunan ilk elden kaynaklarla dogrulayacak b1r
konuma gelebildik.

Giiniimiize ulagan Homeros metninin tarihi aglsmdan dnemli -
bir érnek de sudur: Eski donemlerde Ilyada ve Odysseia’daki sarkilar
rhapsod’lar tarafindan sdylenirdi, bunlarin metinlerle iligkisi hem
kaygisizca hem de virtiidzce oldugu, dte yandan o dénemde telif
haklart gibi bir sey bilinmedigi, iistelik de yayinlarda metne her
zaman sadik kalinmadifi (zaten bu miimkiin degildi) igin Home-

ros’un eserleri ilk halini koruyamamig ve mecburen yozlagmigt1. Daha

IO 6. yiizyilda Panathenaia senliklerinde okunacak Homeros met- -
ninin énceden saptandigini, Bityiik Iskender’in Ilyada niishasinin
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- 80. Dervem de bulunan papiriis fragmam (I0 4. yiizyhin 1kmc1 yarisi).
Selanik, Arkeolop Miizesi.

~ bizzat Aristoteles tarafindan gdzden gegirildigini yukanida okumug-
tuk. IO 3. yiizyildan kalma en eski Homeros papiriisleri incelendi-
ginde, bu metin yozlagmasina tanik olunur. Giniimiizdeki Homeros
baskilariyla kiyaslandiginda, eski. papiriislerde pasajlarin yerlerinin
kaydig, baz1 dizelerin cikarildigi, metinlerin birbirini tutmadigy, -
hatta yeni dizelerin bile eklendigi goriiliir; iistiine iistliik bu sapmalar
' papiriisten papiriise hayli degigir. Eklenen dizelerin iceriginin, des-
tanlardaki olaylar 6rgiisiine aslinda hicbir katkida bulunmadig
goriliir; bunlar ashinda yalnizea birer siisleme niteligindedir ve bu
yiizden daha sonra eklendiklerinden kugkulanilmigtir. 1O 2. yiizyilin
ortasina dogru Homeros papiriislerinin manzarast tamamen degigir:
Artik daha birdrnektirler ve dizelerin sayist ve siralamas, giiniimiiz-
deki metinle biiyiik 6lgiide ortiisiir. “Vulgata” denen bu sonraki
metinler, olabildigince 6zgiin bir Homeros metni olusturmaya ¢aligan
Yunan filologlarmin ¢abalart sonucu ortaya ¢ikmugtrr. Bu kiiltiir hiz-
metinde bulunan bilginler ~Ephesoslu Zenodotos; Byzantionlu
_ Aristophanes ve en $nemlisi Samothrakeli Aristarkhos— Iskenderiye
Museion kiitiiphanesinin yoneticisiydiler. Daha sonra ayrintlt bir
bicimde ele alacagimiz, antik¢agin en biiyiik kitap koleksiyonuna
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sahip olan bu zengin kiitiiphane, ¢esitli Homeros versiyonlarinin
birbiriyle kargilagtirilmasini ve 6zgiin olmayan ya da olmadigindan
kugkulanilan kistmlarin saptanmasini miimkiin kilabilmistir. Kisaca-
s1, Homeros papiriisleri filologlarin yaptigt bu ¢alismay: etkileyici
bir bicimde yansitiz.” Fakat basit metinden ziyade, uzman okuyucu-
lara yonelik olan ve metnin kenarinda ya da satirlar arasinda agik-
" lama, derkenar (skholion), hatta serh (hypomnemata) iceren niishalar
etkileyicidir.

Fakat biz yine kltapglhga ve kltap dagmmma donélim. Bir kitaba
sahip olmanin tek yolu kitapciya gitmek degildi, zira tiim antik¢ag
boyunca, hatta kitapcilarin ¢ok yaygm oldugu dénemlerde bile,
insanlar istedikleri kitabt genellikle kendileri tiretiyorlardi. Bir eser
kitapgilarda bulunmuyorsa ~bu 6zellikle de, daha kiigiik bir okuyucu
grubuna hitap eden bilimsel ve felsefi yazilar icin gecerliydi®-, kitap-
cilarda kitaplarin kalitesine giivenilmiyorsa, kitap maddi ya da bagka
nedenlerden otiirii satin alinamiyorsa, o dénemde hig bilinmeyen
kavramlar olan telif ya da yayin haklart da olmadigindan, istenen
eserin 6diing aliip dzel bir kopya ¢ikartilmasina hichir engel yoktu.
Eseri okumak isteyen kiginin metni kendisinin mi kopya edecegi,
yoksa bu igi yetenekli, hatta deneyimli bir kéleye mi yaptiracagi ya
da metni para kargihginda bir scriptorium’a, yani bir yaz1 atélyesine
mi yazdiracagt kigisel egilim ve imkanlara baghydi.

Antik kaynaklar, kitapgilik kurumu diginda iiretilen kitaplar
konusunda bir dizi rnek verir. Kaynaklara gére, Demosthenes tarih-
¢i Thukydides'in tiim eserlerini kendi eliyle sekiz kere kopya etmig-
tir (Lukianos, Adversus Indoctum 4); biiyiik Atinali hatip bu yazma
" igini kariyerinin baginda, heniiz miitevaz kosullarda yasadign do-
nemlerde iistlenmig olsa gerek, zira biitiin bu niishalar1 kendisi i¢in
yazmug olamaz. Hatta bir kral hakkinda bile benzer bir anekdot anla-
tilir: Biiyik Iskender’in tiim halef ve akrabalarin 8ldiiren vicdansiz
zorba Makedonyali Kassandros, ayni zamanda da ¢ok kiiltiirlii bi-
riydi; Ilyada ve Odysseia'nin bityiik bir bslimiini ezberlemekle kal-
mamis, bu iki destanin tamamini kendisi kopya etmisti (Athenaios
14, 620b). Kendisinden sonra Makedonya tahtina oturanlardan biri
olan Antigonos Gonatas, filozof Zenon’a hediye olarak birkag kéle
gondermisti, bu kéleler eis bibliographian, yani kitaplar: kopya et-
mekte uzmandi (Diogenes Laertios 7, 36) — bizim bugiin kullandif-
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miz “bibliyografya”, yani kaynakga sdzciigli Yunanca bibliographia
[kitaplar: elle kopya etme, istinsah] sézctigtiniin anlam degisimine
ugramug bir tiirevidir. :

Ozel kopyalar hazirlamak yalnizca Yunan dili ve kiiltiirinin ha- ,
kim oldugu bolgelerle sinirlt degildi elbette. Cicero dostu Atticus’a
yazdip1 bir mektupta soyle der: “Kitaplart Vibius'tan aldim; bu adam
zevksiz bir gair ve karacahil de olsa ige yartyor. Kitaplari kopya ettik-

“ten sonra geri gdnderecegim,” (Ad Atticum 2, 20.6). Cicero’nun
‘oglu 8grenim amaciyla Atina’da bulundugu sirada serhleri kendi
eliyle kopya etmek ve bu ise ¢cok fazla zaman ayirmak zorunda kalin-
ca, Cicero'nun sekreteri Tiro'dan kendisine miimkiin mertebe Yu-
nanh bir librarius [kitaplar kopya eden kisi, miistensih] —Yunanca
bibliographos'un Latince kargihgi— géndermesini rica etmisti (Cicero,
- Ad Fam. 16, 21.8). Geng Marcus Aurelius’un hocalarindan biri olan
Fronto, imparatorlugun bu genc aday icin bir hitabet yazms, o da
bu konugmay: kendisi kopya ederek Imparator Antoninus Pius’a
sunmugtu. Fronto da soylu 6grencisine seving dolu bir mektup yaz-
‘mug, kitaplarnin bizzat finli gramerciler ve filologlar tarafindan
miikemmel birer kopyasinin cikartilmasi sansina sahip olan bir dizi
'Romall sair, yazar ve edebiyat alaninda da ugrag veren politikacinin
adin1 anmigt1 (Fronto, Ad Marcum Caes. 1, 7.4 p. 17 N).

Gec antikgagda kitaplarin dagitiminda 6zel kopyalardan yararla- .
mlmasmm onemi daha da artmiga benzer. Her haliikarda, o donemin
Hiristiyan alim ve yazarlan arasmda kitaplar: birbirine ddiing vermek
ve bunlan kopya etmek ¢ok yaygindi? Ancak bu adamlarn ilgi-
lendigi kitaplar genellikle hayli 6zel teolojik eserlerdi ve genig bir
okuyucu kitlesinin ilgisini cekmeyecekleri igin de kitapgilarda bu-
lunmuyordu. Bu tiir drneklere 6zellikle de kilise babast Hieronymus'un
yazilarinda sik sik rastlanir. Hieronymus’un 375-377 yillari arasinda,

- Kudiis'teki zengin rahip Florentinus’a yazdigi bir mektubu agagida
aynen veriyoruz. Hieronymus o sirada Suriye ¢oliinde blr kesis ce-

' maatmde yasasa da bir kiitiiphaneye sahipti: h
' ... Bana yazdigma gére, Birader Rufinus [Hieronymus'un genclik
arkadast ve sonraki teolojik rakibi] heniiz gelmemis. Gelmis olsa”
bile, duydugum hasret azalmazdi ¢iinkii zaten yiiziini bile gremez-
dim. Bizi aywran mesafe o kadar biiyiik ki, buraya gelemez... Bu
nedenle senden istegim, Autun piskoposu Reticius'un Peygamber
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Siilleyman'in ilahisini seckin bir dille agikladigt yorumu kopya etmek
icin sana &diing vermesini ondan benim adima rica etmen. Ayrica,
Birader Rufinus’un hemgerisi olan ihtiyar Paulus, Birader Rufinus’un
Tertullianus kodeksini hala geri vermedigini yazdi. Kodeksinin aci-
len geri génderilmesini rica ediyor. Senden bir bagka ricam, bende -
olmayan ve iligikteki listeye [maalesef kaybolmugtur] yazdigim kitap-
_lan bir kitap yazicisina kopya ettirmen. Sana zahmet olacak ama
Davud’un mezmurlarinin agiklamasint ve Aziz Hilarius'un, Trier’de
bizzat kendi elimle onun igin kopya etmis oldugum, sinod’larina
dair kapsamlt eseri de gonderiver... Ricalarimi yerine getirirsen,
bana ¢ok sey bahsetmis olursun. Tanri’'nin inayetiyle ¢ok sayida
kodeksin bulundugu kutsal bir kiitiiphaneye sahibiz, géndermemi
istedigin kitaplari bana yaz. Zahmet verecegini diisiinerek gekinme
sakin. Burada kendilerini kitap kopya etme sanatina adamig olan -
dgrencilerim var. Ustelik benim bu énerim senden istediklerimi kar-
stlamaya yetmez. Birader Heliodorus’tan &grendigime gore, Kitabt
Mukaddes hakkinda birgok eser artyor, ama bulamiyormugsun. Hep-
sini edinmig olsan bile, sevginden 6tiirii ‘daha fazlasim istemeye
hakkin var..” (Epist. 5, 2). ‘
Fakat eski paganizme sadik kalmig entelektiieller de ayn1 yéntem-
leri izliyorlardi. Hieronymus’tan bir kugak daha yaslt olan ve 6zellikle
de Orontes [Asi irmag1] kiyisindaki bityiik kent Antiokheia’da [An-
takya] etkili olan Yunan hatibi Libanios’un ifadeleri buna énemli -
bir 6rnektit.’® Libanios'tan, yazarlanin kendi eserlerini dostlarina
ve ilgilenenlere 6diing verdiklerini ve bunlarin kopyalarinin gikar-.
tildigint &greniriz. Eserleri kitapcilar diginda edinmenin, dstelik
de yazarin denetiminde’¢ogaltmanin bir yolu da buydu. Boylesi bir
denetimin arzu edilmesi anlagilir bir seydi, hele hele bu metinler,
Libanios’un verdigi Srneklerde oldugu gibi, giincel politikalari eleg- -
tiren metinlerse.!"! Ancak bu yéntem geg¢ antik¢agda bulunmug bir
yontem degildi ve eserin kimlerin eline gececegi her zaman kontrol
edilemiyordu; eseri 6diing alan kisi ya da eserin*armagan edildigi
kisi kendisine olan giiveni kétitye kullanabilir ve ¢ok sayida kopya
gikarip bagkalarma da verebilirdi. Bir eserin evdeki librarius'larin
biri tarafindan gizlice kopya edildigi ve yazarin istemi disinda kamu- -
oyuna sunuldugu da oluyordu. Nitekim Cicero Atticus’'a yazdig
bir mektupta (3, 12.2) hitabetletinden birinin kendi istegi ve bilgisi -
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diginda ¢ogaluldigindan yakinir. Siyasi agidan huzursuz ve tehlikeli
dénemlerde, drnegin Roma Imparatorlupw'nun son on yirmi yilinda,
iktidardakilere yazinsal saldirilarda bulunmak konusunda dikkatli
olunmas: gerektigi, Caesar hakkindaki bir yergi yazsindan otiirii
imparator tarafindan siirglin edilen Aulus Caecina drneginde de
goriiliir; Sicilya'ya siirgiin edilen Caecina dostu Cicero’ya bir yaz
daha gonderir ama ondan yaziy1 ya hemen geri géndermesini ya da
kendisini zor duruma diisiirecek pasajlart degistirmesini rica, eder

(Cicero, Ad Fam. 6,8; 6,9).

2. Roma déneminde kitapgilik

Elbette her yazi insamin yalnizca en yakin gevresine gostermek iste-
yecegi kadar elestirel degildi; tam tersine, genellikle yazarlar esetle-
rinin olabildigince genig bir kitleye ulasmasini ister, bunun igin ki-
tapgilar devreye sokulurdu. Antikcagda kitapgilik hakkinda heniiz
IO 5. yiizyila ait kaynaklarinda bilgi verilmesine ragmen, bir eserin

‘yazilmasindan kitapgida satilmasina dek giden evreleri tek tek izle- "
yebilecegimiz kadar somut verilere ilkin Cicero’da rastlarz.

Antik yazarin eserini yaziya nasil ve ne sekilde doktiigii, bugiin
de oldugu gibi, yazarn ¢ahisma tarzina, 6zellikle de eserin tiirii ve

- kapsamina bagliydi. Siirsel metinler, 6zellikle de siir, genellikle yaza-

rn kendisi tarafindan yaziya dokiilityordu. Yoksa Horatius’un sair

Lucilius’un saatte en az iki yiiz dize “dsktiirdiigiine” ve bunlan tek

ayak {istiinde durarak dikte ettirdigine dair alayci sézleri (Sat. 1,

4.9vd.) pek de anlagilir gelmezd1 bize. Sansini sair olarak da zorladig:

- bilinen Imparator Nero’nun bazi el yazmalart biyograf Suetonius’un
(Nero 52) eline gegmistir. Diger edebiyat tiirlerinde ise yazarin ese-

rini bir bagkasina dikte etmesi daha yaygmn bir yontem olsa gerek.

Yukarida adi sik sik gegen Naturalia Historia’'nin yani sira kismen

daha kapsamli bdgka eserler de yazan Yagh Plinius, kendisine kitap

okutmadigi zamanlar, stenografina diisiincelerini dikte ediyordu.

Stenografi, hizmetini soguk havalarda da aksatmasmn diye, kigin

eldiven takmak zorundayd: (Plinius, Epist. 3, 5). Kendisinden dayi-

sinin ¢alisma bigimini 6grendigimiz yegen Geng Plinius da diigiince-
lerini bir notarius’a [yazman] dikte ederdi (9, 36); bunlar, bir avukat
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olarak yaptip1 ve daha sonra kitap olarak da yayimlanan konugmalar:
olsa gerek. Goriiniige bakilirsa, Plinius hitabet hocast Quintilianus'un
tavsiyelerine kulak asmamisti. Quintilianus digiincelerin kagida
‘bizzat kiginin kendisi tarafindan dékiilmesini tercih ederdi (Inst.
Orat: 10,3.19 vd.), zira ona gére, eZer stenograf fazla yavagsa diigiince-
ler kesintiye ugrar, fazla hizliysa insani strese sokardi. Quintilianus’un
dikteye karsi gikarken bu kadar ayrintiya girmesi bile, o dénemde
hayli yaygin olan bir ¢alisma bicimini reddettigini gosterir. Bir dizi

imparator biyografisi iceren Historia Augusta'nin anonim yazart bir

yerde (Tyr. Trig. 33, 8) kendisinin yazmadigini, dikte ettigini soyler.
“Inanilmaz derecede iiretken” (A. Dihle) bir teolog olan Origenes’in
(IS°185-253) her iki cinsiyetten de stenograf ve kaligrafin calistigt
bir biirosu oldugunu ve kapsamlt edebi “tiretiminin” bunlarsiz asla
miimkiin olamayacagint &greniriz (Eusebios, Hist. Eccl. 6, 23.1)."
Dikte edenin metninin yaziya dokilmesini amagladigi dikteden
farklt olarak, bir konferansin ya da hitabetin yaziya dékiilmesi, duy-
dugunu yazmak isteyen dinleyici tarafindan gerceklestirilir. Bu tiir
yazilar, okuyucuya daha sonra kitapci araciligiyla ulagacak eserlerin
bir taslag1 mahiyetindeydi elbette. Buna bir 6rnek de filozof Epik-
_ tetos’un hitabetleridir: Romali devlet adami ve (Yunahca yazan)

N yazar Arrianos gencliginde (yakl. IO 117-120) Stoact Epiktetos’un

Nikopolis'teki okuluna devam etmig ve filozofun hitabetlerini soz-
ciigii sdzciigiine yazmistir; Arrianos Epiktetos’un 8liimiinden sonra
ders defterlerini yayina hazirlamig (Epiktetos, Diss. p. 5 Schenkl),
filozofun &gretileri sirf bu sayede yazih olarak elimize ulagabilmistir.
~ Yazar eserinin —dilini son bir rétugtan gegirdikten sonra— yayim-
lanmaya hazir olduguna karar verince, eseri yayincisina veriyor, ya-
yincisi da satabilecegini diigiindiigii oranda eseri az ya-da ¢ok sayida
kopya ettirerek cogaltiyordu. Eger bir yaymevinin kltapglslysa, eseri
-okuyucuya ya da diger kitapgilara kendisi sattyordu. '
- Antik¢agda bugiinkinden kesinlikle farkli olmayan -6nemli bir
“husus da suydu: Kitaplart sirf isimleri nedeniyle iyi satacak yazarlar
vardi. Yayincilar bu yazarlarin kitaplariyla kolayca para kazanacak-
larint diistintiyorlardi. Buna karsin, pek taninmayan yazarlarm bir
yayinci bulmasr hig de kolay degildi. Bu nedenle kimi yazarlar yayin-
cilarin dikkatini cekmek ya da tanmmug kigilerin destegini elde
etmek amaciyla kitaplarini saygmn birine ithaf ediyorlardi. Romah

~
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sair Statius siir kiilliyat1 Silvae'nin ikinci kitabin1 Atedius Melior
adindaki velinimetine ithaf ederek ondan su ricada bulunur: “Sev-
gili Melior, dizeleri begenirsen, okuyuculara ulagmasini sagla, begen-
mezsen geri gonder,” (2, praef.).

Bir bagka yol daha vardi: Sair ya da yazar bir okuma giiniinde.
heniiz yayimlanmamuis eserini tanitir, bu sekilde yaymcilann ilgisini
cekmeye caligirdi. Roma'da ilk kamu kiitiiphanesini kuran (muhte-:
‘melen IO 39) Asinius Pollio'nun bu kiitiiphaneye davet ettigi kisile-
re yeni yayinlari tanitti sdylenir (Seneca, Controv. 4, praef.). Impa-
ratorluk déneminde recitationes [okuma giinleri] cok modayds, ilgi-
siz izleyiciler can sikintisindan patlarken ve sirf gorgiisiizlitk etmemek
icin kalkip gitmezken, kimi kiiltiir budalalarma pek hitap ederdi.

- Geng Plinius (Epist. 1,13) bu okuma giinlerinin hog bir tablosunu
cizer: “Bu yil zengin bir sair hasad: oldu; biitiin Nisan ay1 boyunca -
neredeyse tek bir giin gegmedi ki, biri kitabint okumamug olsun.
Caligmalarin sonug vermesi, yeni yeteneklerin ortaya ¢ikip iiretme-
leri beni sevindiriyor ama ¢ogu kisi okuma giinlerine istemeye iste-
meye gidiyor. Eser okunurken genellikle tavernada oturuyor ve geyik
muhabbeti yaparak vakit ¢ldiirtiyorlar, zaman zaman gériiniip oku-
manin ya da agtlig konugmasinin bitip bitmedigini, yazarin el yazma-
stnin cogunu okuyup okumadigini soruyorlar, sonra istemeye isteme-
ye geliyor,-ama sonuna kadar dayanamayip okuma bitmeden stvigi- -
yorlar; bazilan gizli gizli, bazilan da agik¢a, hem de hig utanmadan.:
Bizim ana-babamuzin zarhaninda boyle degildi ama. O yillarda Im-
parator Claudius Palatium’da dolagirken birtakim giiriiltiler duymug
ve nedenini sormug, kendisine Nonianus'un kitabindan boltimler
okudugu séylendiginde, hi¢ beklenmedik ve umulmadik bir sey
yaparak yazara destek vermeye gitmis. Bugiin dzellikle de bol vakti’
olanlar ve defalarca davet edilmekle kalmayip iistelik bu davet
kendilerine ikide bir hatirlatilmis olan kisiler ya hlg gelmlyorlar,
gelirlerse de giiniin bosa gegtiginden yakimuyorlar...”

Yayinct bir eseri yayumlamaya karar verdiginde, ilk i is olarak yaza-
rin el yazmast cogaltiliyor, yani kitapcida satitacak niishalar hazirlani-
yordu. Eskicag uzmanlar arasinda yaymecilarin ¢ok sayida yazicr ~
koleye sahip oldugu goriisii yayginds bir siire. Bir kisi okurken, diger- '
* lerinin de yazdig, kitapgilarda satilacak ¢ok sayida niishanin kisa

- zamanda ancak bu sekilde hazirlanacapg diisiiniiliiyordu. Fakat bu
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‘goriige kargt cikanlar da vards, zira antik el yazmalarinda sik sik

. goriilen fonetik hatalarin —dikte metodunu savunanlarin temel ar-
giimanlarindan biri buydu— yaziyt kopya eden kisinin metne bakarak
- yazmastyla da aciklanabilecegini savunuyorlardi. Antikcagda kendi -
kendine okurken bile kitab: yiiksek sesle okumak Adettendi. Bu
yazicilar igin de gegerli olsa gerek; bu durumda yazicilar kendi
kendilerine dikte ediyorlardi. Uzun incelemelerden'’ sonra her.iki
yontemin de uygulandigi, yani hem dikte edildigi hem de metne
bakarak yazildig1 kesin olarak tespit edilmistir. Ancak metne baka-
rak kopya yénteminin daha yaygin oldugu, ¢ok sayidaki edebi papi-
riiste yer alan stikhometron [satir 6lgiisii] igaretlerinden de bellidir.
"Stikhometrik igaretler, yazilan satirlar sayildiktan sonra, sayfanin
kenarma her 100 satirda bir konulan rakamlardi. Eserin sonuna
toplam satir sayst da yazihiyordu (Resim 81). Bu stikhometrik isaret-
lerin," yani satir sayimimnin astl anlami yazictya ne kadar ticret verile-
cegini belirlemekti, zira yazic1 satir sayisina gore iicret aliyordu.
~ Bunu yalnizca elimize gecen papiriis faturalardan degil, Imparator
Diocletianus’un gikardidt iicret fermanindan da biliyoruz; fermana
- gbre, bir yaziciya en iyi kalitedeki yazi i¢in 100 saur bagina 25
denarius, ikinci kalitedeki bir yaz1 icin de en fazla 20 denarius ticret
ddenecekti (Ucret fermani VII, 39-40). Demek ki, bir el yazmasinda
~yer alan stikhometrik igaretler, ister bir kitapgt igin isterse de ozel
bir siparig {izerine yazilmig olsun, metnin profesyonel bir yazici tara-
findan para kargthginda yazildigi anlamina gelir.

Kopyalar hazulandlgmda, tashih okumast yapilirds. Bu ise
diorthotes’in. ya da corrector’un (diizeltmen) géreviydi. Bir kitabin
kalitesi nemli Slgiide bu kigilerin yetkinlik ve titizliine bagliyd
elbette. Mevcut el yazmalar, tam bir savsaklamadan miithig bir -
titizlige kadar uzanan bir yelpazeye sahiptirler. Augustus déneminde
yagamig coBrafyaci yazar Strabon, 6zellikle de Roma ve Iskende-
riye’deki kitabevlerinde tashihi bile yapilmamig kitaplar satildigin-
dan yakinir (13, 609). Gellius (5, 4) bir kitabevine yapu: ziyareti
anlatir: Bu kitabevinde eski Romali tarihci Fabius Pictor’un bir eseri

_satilmaktadir, kitapgr eserin hatasiz olduguna garanti verir, hatta
kitapta hata bulana para verecegini sdyler. Bu iddia iizerine ¢agrilan
bir. gramerci maalesef bir hata bulur: Metinde bir yerde duodevicesimo
[onsekizinci] yerine duoetvicesimo [yirmiikinci] yazilmustic
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81. Homeros Kodeksi. llyada I'nin sonunda yer alan stikhometron bilgisi (toplam satir
sayist: 491; bu sayfadaki satir sayisi: 36). Londra, British Museum.
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Yazar ile yaymcinin arasi ¢ok iyiyse ve ikisi de vicdan sahibi
kisilerse, copaltilmig ve dagitim igin kitapciya génderilmig bir eserin,
bir hatanin diizeltilmesi icin piyasadan geri ¢ekildigi bile olurdu.
~Nitekim Cicero, dostu ve yayincist Atticus’tan (Ad Att. 12, 6.23)1
Orator’'unun ulagabildigi nishalarinda, Attikali komedya sairi
. Eupolis'in adinin Aristophanes olarak degistirilmesini rica eder. Ger-
cekten de mevcut Cicero el yazmalarinda séylenen yerde (Orator
29) “Aristophanes” yazar. Bir bagka sefer de (Ad Att. 13, 44.3) Cicero.
Atticus’tan Pro Ligario adli hitabetindeki L. Corfidius adini silmesini
ister. Ancak bu diizeltinin yapilmasinda ge¢ kalinmug olsa gerek,
zira meveut niishalarda silinmesi istenen isim yer alir (Pro Ligario
11, 33). Buna karsin, Cicero Atticus’tan Academica’da yapilan bir
diizeltinin (Ad Att. 13, 21.3) iptal edilmesini istediginde bu ricas
yerine getirilmistir (Acad. 2, 94: inhibebo diye diizelttigi sustlnebo
sdzciigil yeniden yazilmistir).

Kopyalari ¢ikarilan ve kitapgilar araciligiyla dagitilan eserler yal-
nizca yeni edebi triinler degildi elbette. Homeros, Vergilius, Attika
tragedyacilar1 ve komedya sairleri, ayrica bir dizi hatibin eseri okul-
larda ders kitabi olmalar1 ve bu sayede edinilen bir okuma zevki
nedeniyle modast asla gegmeyen kitaplardi: Bu papirisler de —6zel-
likle de egitimin ve edebiyat okurlugunun doruk noktasina ulagtigt
IS 2. yiizyilda— genis bir yelpazeye sahiptir: Ozensiz kopyalardan
tutun da uzmanlara ve beklentisi yiiksek amatér okuyuculara yénelik
serhli nishalara kadar.'® _

Fakat bir papiriisiin kitapcidan satin alinan bir niisha mi1 yoksa
ozel bir kopya m1 oldugunu anlamak pek miimkiin degildir. Ancak
~ metin yazilt bir rulonun verso yiizinde yer aliyorsa ve deneyimli bir
- el tarafindan yazilmadig belliyse, eserin 6zel bir kopya oldugu séyle-
nebilir. Yine de, bir papiriisiin yeniden kullanilmig olmasi 6zel bir
kopya igin yeterli bir olgiit degildir, ¢tinkii bunlar kitabevlerinde
satilan ucuz niishalar da olabilir. Edebi metin papiriisiin recto’sunda,
yani 6n yiiziindeyse ve el yazis1 profesyonel bir rutinlige sahipse, bir
kitap¢t niishasi olma olasiligh daha yiiksektir. Fakat bu durumlarda
bile 6zel bir kopyayla kars1 karsiya olabiliriz; belki de kitabin kopya
edilmesini siparig eden kisi hi¢hir masraftan kagmamusg, iyi bir yaz
malzemesi satin almig ve profesyonel bir yazici tutmugtur. Dolayisiyla,
. stikhometrik igaretler bile bir eseri kitabevi niishas: olarak siniflan-
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82. Sosius’un (kitapg1) imzasim tagtyan papiriis. Milano, Universite.

- dirmaya yetmez. Bu baglamda, Misir’da bulunan bir papiriis fragma-

nin 6zel bir yeri vardir. Bu fragman bir rulonun son kasmudir ve
eserin baghgimu tagir: Gramer Sorunlary; Ilyada'min 14. kitabimi ele
~alan Atinali Apollodoros diye bir gramerci tarafindan yazilmustic.
Fakat bu bagliga bir'de ulama yapilmistir: CLWCYOY (Resim 82),
bityiik bir ihtimalle bu rulo Roma'da faaliyet gosteren yayincilardan -
olan Sosius kardeglerin!? bir tirtiniidiir; bizim onlari biliyor olmamizin
nedeni, Horatius’un mektuplarini da.(bkz. Epist. 1, 20.2; 2, 3.345)
yayimlamig olmalaridiz.  Maalesef yalnizca bagligin bulundugu bu
papiriis pargasindaki el yazisi son derecé kendine 6zgiidiir. Sosius’larin
ticaret baglantlari Misir’a kadar uzaniyor muydu, yoksa bu papiriis
Nil iilkesine Italya’dan mi1 getirilmigti bilinemez elbette.

Latince kaynaklardan Roma kentindeki bagka yayinct ve yayin-
evi kitapgilarinin ~bazilarinin  perakende satig yaptin da goriiliir-
isimlerini de &Freniriz. Seneca’nin dedigine gore (De Benef. 7, 6),
Dorus-adinda biri Livius’un biiyiik tarih eserini yayimlayip satmugti,
bu isadam1 Cicero’nun eserlerinin 6rnek niishasini Atticus’tan satin
almayt da bagarmigtt. Bu tir “ilk niishalar” daha sonraki niishalar
acisindan cok’ degerliydiler elbette. Quintilianus, kapsamlt hitabet
el kitabiny, bu eseri yayimlamay: defalarca. teklif eden Tryphon'a
- yaytmlatmigti; bu durum, yayincinin yazar ikna etmesine bir 6rnek-
tir (Inst. Orat. praef.). Tryphon’un yayimnevi Sosius kardeslerinki gibi
hayli genig bir yelpazeye sahip olsa gerek, zira Martialis'in -siirleri
de bu yaymevinden ¢tkmigtt. Tryphon gair tarafindan bybliopola,
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yani kitap¢1 diye anilir; demek ki Tryphon da bir yayinevi kitapgi-
stydr. Salt kitapct olan kisiler Atrectus ve Secundus’tu herhalde.
-Martialis (1, 117.10 vd.) Atrectus’un Argiletum’da [Roma’da kitapgi-
lart ve ayakkabi tamircileriyle iinlii bir semt] (Caesar forumunun
kargisinda) zengin bir kitabevi iglettigini soyler, burada gairin eserleri
5 denarius’a satihyordu. Azat edilmig bir kéle olan Secundus, Pax .
tapinaginin ve Nerva forumunun arkasindaki taberna’sinda, yani diik-
- kininda “Martialis”i kullanigh yeni bir papiriis kodeks halinde sati-
yordu (Martialis 1, 2). Adi gegen bir tigiincii kitapgt (belki o da
yayinciyd) Quintus Pollius Valerianus'tur (1, 113). IS 2. yiizyilda
Gellius Roma'daki kitabevlerinden stk sik s6z eder ama sahiplerinin
" adint belirtmez. Buna kargilik kitabevlerinin yerlerini tarif eder. Nite-,
kim, bir de kamu kiitiiphanesi olan Pax tapmnagmna yakm Vicus Sanda-
liarius'un [sandaletciler mahallesi] en fazla kitabevinin bulundugu
semt oldugunu ondangreniriz (Gellius 18, 4.1), bu bilgiyi bagka yazarlar
da (6rnegin, Galenos, De Libr. Pr. XIX, p. 8 Kuehn) onaylar. Fakat
yeri tam olarak bilinmeyen Sigillaria [heykelcik ve miihiir saticilan]
semtinde de ¢ok sayida kitabevi vard: (Gellius 2, 3.5; 5, 4.1). ‘
Gellius’tan dgrendigimize gore, kitabevleri cogunlukla entelek-
tiiellerin bulugma yeriydi. Baz1 gair ve yazarlarin eserlerinin her yere,
hatta imparatorlugun smir bolgelerine bile ulagtigini ve her yerde .
okundugunu ister gururla (Horatius, Carm. 2, 20.13 vd.; Martialis

17, 88; 11, 3) isterse de boyle olmasini diiglediklerinden (Ovidius,

Trist. 4, 9.15 vd.) vurgulamalari, kitabevlerinin hayli yaygin oldu-
gunu gosterit. Varro'nun in omnes terras, yani tim diinyaya ulagan
(Plinius, Nat. Hist. 35, 11) resimli edebiyatcilar ansiklopedisini hatir-
liyoruz; bu noktada, hatip ve avukat Marcus-Aquilius Regulus'un
oglu &liince italya’da ve tiimi eyaletlerde dagitilan bin adet anma
- yazisindan da sz edebiliriz (Plinius, Epist. 4, 7.2). Kitapgilik 6zellikle

de, Lyon (Plinius, Epist. 9, 11.2), Brundisium ve ge¢ antik¢agda bir
dizi Hiristiyan eserin ¢ok iyi satldig1 Trier, Kartaca, Iskenderiye,
Konstantinopolis ve Suriye’deki Antiokheia baglaminda anilir.'®
Gellius (9, 4) Brundisium ile ilgili olarak, oradaki-liman bolgesinde
elverigsiz sartlarda depolanmalar1 ve gok eski olmalar nedeniyle
kot durumda olan Yunanca kitaplarin desteler halinde satisa su-
nuldugunu anlatir. Gellias bu kitaplar arasinda aranip da bulunama-
yan bir siirii eski ve degerli kitap tespit eder ve ¢ogunu hig tereddiit
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etmeden ¢ok diistik bir fiyata satin alir Roma’da uzun siire alict
bulamayan ya da kitapgida fazla evrilip gevrildikleri i¢in yipranan
niishalarin eyaletlerdeki sahaflara satilarak elden cikarilmasi yaygin
- bir uygulama olsa gerek (Horatius, Epist. 1, 20).

Ucuzeu sahaflarin yant sira, liks sahaflar da vards; buradaki
eski kitaplar, eger kaliteli niishalarsa, ¢ok aranan, pahalt kitaplardi
(Fronto, Ad Marcum Caes. 1, 7.4). Gellius’a gére (2, 3), gramerci
Fidus Optatus Aeneis’in ikinci cildinin ¢ok eski bir niishasina sahipti,
giiya bir zamanlar Vergilius'a ait olan bu kitab: Fidus Optatus Sigil-
laria’daki bir kitapgidan 20 altin (aurei) kargiliginda satin almigtr.
Kitapgilarin az bulunan degerli eski kitaplar: kisa siireligine kira-
ladiklar1 da oluyordu; yine Gellius'tan 6grendigimize gore (18, 5),
hatip Antonius Iulianus sair Ennius’un gramerci Gaius' Octavius
Lampadio tarafindan temin edilen bir niishasini inceleme imkanina
ancak boyle sahip olabilmisti. Lampadio IO 2. yiizyilda yasadigina

" gore, 6diing alinan bu eser ne de olsa 250 yillik bir gegmise sahipti.
Bu zanaatte sahtekarlik da gelisip serpildi elbette. Yunanh hatip
Dion Khrysostomos érnegin, IS 1. yiizyilin sonuna dogru bazi kitap-
cilan afise eder: “Cok daha kaliteli ve dayanikli bir papirtise yazilan
eski kitaplarin hayli revacta oldugunu gayet iyi biliyorlar. Bu yiizden
bizim dénemimizin kalitesiz niishalarin1 una yatirtyorlar ki, eski ki-
taplarin rengini alsinlar; bu sekilde kitaplara daha ¢ok zarar veriyor,
. listiine {istliik eski kitap diye satiyorlar,” (21, 12). Eski kitaplar yal-
nizca sabit fiyatlarla satihmiyordu, kitap miizayedeleri de yaygmndi.
Bir papiriis belgede,® mallarin1 Misir'da tagrada satan gezgin bir
saticidan soz edilir; bu zanaati icra eden bagkalari da vard: elbette.
Imparatorluk dénemi Romas’nda bir kitabevini soyle diigiinmek
gerekir: Tabernae, yani ditkkanlar bazen sokaga, bazen de cokkatlt
bir binanin zemin katinda olup avluya bakiyordu; hayli etkileyici -
olan bu cokkath evler 6zellikle de Ostia’da korunmugtur. Taberna’da
kitaplar armaria’da, yani dolaplarda (Sidonius Apoll. Epist. 2, 9.4)
ya da nidi'de, yani raflarda (Resim 90) duruyordu (Martialis 1, 117,
15), bir de vitrin tezgdht vard: (Pseudo-Acron, Horatius’ta, Epist.
1, 20.2). Diikkanm dig kapisinin kirislerinde birtakim yazi ya da

- kitap bagliklarmmn yer aldig listelerle reklam yapiliyordu (Martialis

.1, 117.10 vd.); fakat cogu zaman ditkk4dnda zaten sokakta da
~ bulunmayan bir sey yoktu (Seneca, Epist. 33, 3).
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Bugiin bir yayincin yazara édemek zorunda oldugu telif iicreti
antik¢agda bilinmiyordu. Fakat antik yazarlarin gogunun maddi
durumu iyiydi. Yunan filozoflari Platon, Aristoteles ya da Theophras-
tos drnegin, akademik okullar ydnetiyorlardi ya da hiikiimdarlara
hocalik ediyorlardi. Cicero, Plinius’lar ya da Tacitus gibi adamlar -
biiyiik bir servete sahiptiler. Bu adamlar igin pasif ya da aktif olarak
yazinla ugragmak yagamlarinin bir pargasiydi. Oysa “garibanlar”in
bir velinimete ihtiyact vardi. Yazdiklar: eseri zengin, niifuz sahibi
birine ithaf etmeleri, bir vesileyle siiryazmalan ya da —evet, bu da
oluyordu- kendisi yazmig gibi hava atmak isteyen birine devretmeleri
onlar igin nakit para ve hatta toplumsal statiilerinin yiikselmesi
anlamimna gelebiliyordu. Martialis de bunlardan biriydi: Bir sosyete
sairi ‘olarak Flavius soyuna cogkulu $vgiiler diizmiig, Titus ve
Domitianus tarafindan iig ¢ocuk hakkyla [ius trium liberorum]” ve
hatta ath (eques) riitbesiyle™ odiillendirilmisti (2, 91; 3, 95; 9, 97).
‘Esetlerinin kitabevleri araciliftyla yayginlagmasi, dolayistyla bagarilt
bir yazar imaji ¢izmeleri bu edebiyatgilar igin énemliydi elbette.?!
. Kitap ithaflariin tek nedeni birtakim ¢ikarlar elde etmek degildi.
Daha .yiiksek statiideki birine duyulan minnettarligin bir ifadesi
de olabilirdi. Nitekim Vitruvius mimarhk itizerine yazdig1 eserini
yaglanip emekliye ayrildiktan sonra —yagami boyunca elde ettigi
listuflara bir kargthk olarak— Imparator Augustus’a ithaf etmistir.

Bu kismy, IS 2. yiizyila ait bir Oksyrhynkhos papiriisiiyle?? bitirmek
istiyoruz; soz konusu papiriiste okunmak istenen kitaplardan séz
edilir. Okumak istedigi kitaplarin listesini yazan adam, Oksyrhynk-
hos'ta yagayan entelektiiel camiadan olsa gerek; bu kisiler muhte-
melen zengin insanlardi ve Iskenderiye’deki Museion’la siki iligkiler
i¢indeydiler. Hatta papiriiste adi gecen iki kisinin ~Harpokration
ve Polion~ taninmig edebiyatgilar oldugu anlagilir. Harpokration
giiniimiize de ulagmig olan bir hatip sézliigiintin yazandir, Polion ise

* Augustus'un evliligi desteklemek amaciyla gikardigi bir yasayla, en az iig gocuklu
babalar baz vergilerden muaf tutulmaya baglamglards. Imparator Titus (79-81), evli oImayan
Martialis'e de bu ayricaliktan yararlanma hakki verdi. (ED.)

- ** Martialis, Imparator Domitianus'un (81-96) verdigi bu riitbeyle en az dért yiiz bin
sestertius’luk serveti-olanlarin girebildigi ve Roma’nin en saygin smlﬂarmdan biri olan ath

* sintfina dahil edilmig oluyordu. (ED.)
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Suidas (Sudas)'ta™ adi gegen gramerci Valerius Pollio’dur. Papiriisiin
bizi ilgilendiren kismi, tamami korunamamug olan bir mekeubun ekidir:
“Hypsikrates’in Komedya Temalan’nm VI. ve VIL kitaplarm temin
edip bana génder. Harpokration, Polion'un kitaplar: arasinda bu eser-
letin de oldugunu séyliiyor. Fakat bu kitaplar bagkalarinda da olabilir.

Onda Thersagoras'm Tragedyann Mitleri adli kitabinmn baz kisim-
larinin kopyalan da var.” Sonra farkli bir el yazistyla: “Harpokration'un
dedigine gore, bunlar (kitaplar) kitapc1 Demetrios’ta var. Apollonios’a
benim kitaplarimm bazlarin1 géndermesini sdyledim, daha sonra
Seleukos sana bu kitaplardan s6z edecek. Bende olmayan bagka ki-
taplar da bulursan, kopyalarini ¢ikar ve bana génder. Diodoros’'un
arkadaglarmda da bende olmayan kitaplar var.”

3. Kitap armaganlan, kitap hwsizliklan, kitap keyrmlan

Eskicagda, en azindan Romalilarda, kitaplar bugiin de oldugu gibi
sevilen armaganlardi. Martialis Saturnalia senliklerinde verilebile-
~ cek armaganlar anlattii eserinde, herkesi mutlu edeceginden emin
oldugu armaganlari siralar: Homeros, Kurbagalarla Farelerin Savag,
Vergilius, Cicero, Menandros'un Thais’i, Propertius, Livius,
* Sallustius, Ovidius’un Déniigiimler’i, Tibullus, Lucanus ve Catullus.
- Homeros ve Menandros diginda bunlann tiimii Latin gair ve yazar-
lardi ve Martialis’in Apophoreta’s: (14. Kitap) yayimlandiginda higbiri
hayatta degildi: Bu yazarlar daha o zamandan klasik sayiliyor, kitap-
~ ¢ilarda satisa sunuluyordu. Martialis 6zellikle de Lucanus’la ilgili
olarak kitapciligi ima eder (14, 194). Suetonius (De-Grammaticis
17) kitap armaganlarmin pedagojik bir arag olarak kullanildigint
anlatir: Imparator Augustus’un torunlarina ders veren iinlii gramerci
Marcus Verrius Flaccus 6rnegin, giizel ya da nadide bir eski kitap
bulam &diillendirerek 6grencilerini motive etmeye galigtyordu.
Fakat antik yazarlar kitap hursizigindan da soz ederler. Bir yazarin
ba§ma gelebdecek en biyiik felaket, heniiz yayimlanmamsg eserinin

* 10. ylizyilda Bizanslilarin eski Akdeniz diinyas: iizerine hazirladiklan, &zellikle
Yunan-filolojisi, grameri ve edebiyat tarihi tistiine klasik donemden kendi dénemine
kadar ¢ok degerli bilgiler iceren ansiklopedik sgzliik. Tahminlere gore, Konstantinopolis'te
yagamug Suida ya da Suda adh biri tarafindan yazilmisti. (ED.)
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calmmas olsa gerek. Ornegin, Varro ve Cicero’nun hocast olan gra-

merci Lucius Aelius’un heniiz yayimlanmamus bir eseri damadt Servius .
Clodius tarafindan ¢alinmigti. Lucius Aelius buna o kadar kizmugtt

ki, damadint reddetmis, damad: ise utancindan Roma'y: terk etmisti

- (Suetonius, De Grammaticis 3). Cicero’nun kélelerinden biri efendisi-

nin kiitiiphanesindeki kitaplar1 calmig ve kitaplarla birlikte Dalmag-

ya'ya kagmistt (Cicero, Ad Fam. 13, 77.3). Daha 6nce de anilan hatip

‘Libanios “Hayatimdaki Sanslar ve Sanssizliklar” (§148) adli birinci
hitabetinde bir hursizliktan s6z eder: “Thukydides’in bir eserine sahip-

tim, giizel, kiiciik bir yaz karakteriyle yazilmisti ve o kadar rahat

tagintyordu ki, yanimda bir kéle olsa bile bu kitabt ben tagirdim ve bu
yiik bir zevkti benim i¢in... Bu degerli eseri ok sayida kiginin yaninda
stk sik dvdiigiim ve Polykrates’in yiiziigiint sevdiginden daha ¢ok
sevdigim igin hirsizlart ¢ektim ama bunlari hemen yakaliyordum; yal-
nizca son gelen hirsiz yakalanmamak icin bir ates tutugturdu. Bu
nedenle aramaya son vermek zorunda kaldim ama benim {iziintiim
* bir tirli dinmedi. Thukydides'in o kadar yararh olabilecek eserle-
rinden de pek faydalanamadim, ¢tinkii bagka kitaplarin1 ancak zor-
lukla okuyoerdum. Fakat Tykhe zamanla bu aciy1 da sagaltti. Yine -
de, derdimi biitiin arkadaglarima iiziintiiyle yaztyor, kitabin 6lgilerini

veriyor, i¢ini digint tarif ediyor ve soruyordum: ‘Simdi nerede, acaba

~ kimin ellerinde?’ Sonra ders almak igin bir 6grenci geldi, bu niishay1

o satn almigtr. Yardime:r gretmen haykirdi: Iste oradal’, eseri 6zel-
liklerinden tanimigti ve emin olmak igin gelip bana sordu. Ben kitabi

elime aldim ve ona, uzun siire ortadan kaybolmug olan ve giiniin

birinde ¢ikip gelen bir cocupa davranir gibi davrandim ve oradan

seving iginde ayrildim.”

- Kitap dagitiminin tam aksi, yani ilk nushalarm g1zlenmes1 ya da
yok edilmesi yoluyla dagitimin engellenmesi Yunan-Roma eskica-
ginda da biliniyordu.?® Bu tip olaylara genellikle tek bir kiginin sap-
lantist neden oluyordu. IS 2. yiizyilda Lukianos’un Abonuteikhoslu
(bugiinkii Inebolu) sahtekar Aleksandros’u asagiladig1 yazist
(Aleksandros 47) bu vakalara bir érnektir. Epikuros’un 6gretisine
diigman olan Abonuteikhoslu Aleksandros filozofun bir eserini bulur
ve kitabi pazar meydaninda incir odununda yaktiktan sonra kiil-
lerini denize savurup sdyle haykirir: “Emrediyorum, yansin ya§11 ks-
riin yazilar.” ~
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Ancak kitap kiyimi genellikle devlet kurumlan tarafindan ger-
ceklestiriliyordu ki, bugiin buna sansiir denir. Gercek neden ya da
bahane, bazi eserlerin 6rf ve adetleri ve geleneksel toplum diizenini
tehdit etmesiydi. Boylece, Spartalilar Arkhilokhos’un gergekten
de pek miistehcen siirlerini yasaklamig (Valerius Maximus 6, 3,
ext. 1), Atinalilar ise filozof Protagoras’in eserlerini kentte bir tellal
dolastirip toplattiktan sonra agorada yakmiglardi (Cicero, Nat. Deor.
1, 63; Diogenes Laertios 9, 52). Seleukos krali IV. Antiokhos,
Kudiis'ii bir Yunan sehri yapma hurst i¢inde Yahudilerin kutsal yazila-
rin1 yakmug ve Ibranice bir kitapla goriilen herkesi katlettirmigti
(1. Macc. 1, 56 vd.).

Roma'da da devlet 6nceleri gizli dgretilere, sihirbazhiga ve de
yabanct dini Adetlere iligkin kitaplara sansiir uygulamisti. Bunun
en bilinen 6rnegi, IO 186 tarihinde Bacchus kiiltiine kargt alinan -
—elbette uzun vadede bagarisizlia ugrayan— énlemlerdi, bu 6nlemler
ilgili ritiiel kitaplarinin yakilmasini da kapsiyordu (Livius 39, 16.8).
Daha sonra, imparatora ya da imparatorluk ailesinin bir ferdine
kargt bir sug iglemis olan ya da igledigi iddia edilen kigiler de ceza-
landirilmus, kitaplan yok edilmisti. Biiyiik bir olasihkla, Augustus'un
kiz1 Tulia'ya olmayacak bir sey yaptg icin Karadeniz'deki Tomi'ye
stiriilen ve giirlerinin kamu kiitiiphanelerine alinmasina izin ve-
rilmeyen Ovidius da bu talihsiz kisilerden biriydi (Trist. 3, 1.59 vd.).
Bu konuda ¢ok kat1 olan Tiberius hakkinda sunlari sdyler Suetonius
(Tiberius 61, 3): “Bir sair yazdig1 bir tragedyada Kral Agamemnon’a
kiifretmekle suglands; ayni sekilde bir vakaniivis Brutus ve Cassius’a
son Romalilar dedigi igin suglu bulundu. Bu kigilere hemen dava
agild1 ve toplum tarafindan yillardan beri alkiglandiklar: ve eserleri
Imparator Augustus’'un huzurunda bile okundugu halde, kitaplari
yok edildi.” Buradaki vakaniivis Aulus Cremutius Cordus’tur’.
Tiberius'un yerine gegen Caligula'nin déneminde Annales’in tizerin-
deki yasak kalkew Iyi ki Cremutius’un kizt bazt kopyalari kurtarmugtt
da eserin yeni bir niishasi hazirlanabildi (Suetonius, Caligula 16, 1;
Seneca, Dial. 6, 1.3; Quintilianus, Inst. Or. 10, 1.104). Domitianus
doneminde de imparatora hakaret gerekgesiyle bircok yazar eserle-

* Tiberius'un Annales’i halkin 6niinde yaktirmas lizerine Cremutius Cordus kendml
a¢ birakarak intihar etmigtir. (ED.)
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riyle birlikte ortadan kaldirildi; Thrasea Paetus ve Helvidius
Priscus’un kitaplar1 forumda halkin éniinde yakild: (Tacitus, Agricola
2,1 vd.). 2. yiizyilin kanun yoluyla atanan imparatorlar genel olarak
daha hosgoriiltiydii. Hiristiyan avcilit sirasinda Diocletianus déne-
- minden itibaren yeni inancin kutsal yazilarina da el kondu ve eserler
imha edildi (Eusebios, Hist. Eccl. 8, 2.1); daha sonra Hiristiyanlar
buna kisasa kisas uygulayarak karsilik verdiler.



8 ;
Kiitilphaneler

1. Kiitiiphane ve arsivlerin tanimi

O donemde “kiitiiphane” kavramindan ne anlagildiging, IS 2. yiizyil-
“da Romali gramerci Festus'un De Verborum Significatu [Kelimelerin
Anlamlar1 Uzerine] adh biiyiik sozliigiinde yer alan su tanimda gére-
biliriz: “Bibliothecae et apud Graecos et apud nos tam librorum magnus
~ per se numerus, quam-locus ipse, in quo libri collati sunt, appellantur.”
(Yunanlilarda oldugu gibi bizde de ¢ok sayida kitaba ve bu kitaplarin
muhafaza edildigi yere kiitiiphane denir). Demek ki heniiz bu ta-
nimda bile hem cok sayida kitabi hem de bunlarin konuldugu me-
kant ifade eden ve bugiin de kullanilan bir sozciik vardir. Romali-
larin Yunanhlardan aldig1 bybliotheke sozciigiiniin etimolojisine gore,
sozeiigiin ilk anlami tabii ki “kitap kutusu” idi. ‘
Kiitiiphaneler,! yani edebi eser koleksiyonu —buna ¢esitli dallara
ait uzman literatiir de dahil- ve bunlarin muhafaza edildigi mekan-
lar ile devletin, idari ve ticari kurumlarin yazili belgelerinin muha- ~
faza edildigi arsivler arasinda bir ayrim yapmak gerekir. Eskicagda
argivler de biliniyordu.2 Devlete ya da kente ait belgeler tapinaklarda
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~boylece tanrinin korumast altindaydilar- ya da kuruma ait bina-
larda muhafaza edilirdi. Ornegin, Ating’da tanrilar anast tapmag
Metroon'da devlet argivi korunurdu. Argivin Yunanca karsiligt
arkheion'dur, arsive grammatopylakion ya da khartophylakion da denir;
Romalilar argive genellikle tabularium derlerdi. Fakat zaman zaman,
ozellikle de gelismis bir biirokrasiye sahip Misir'da yonetim arsivine
~ de bybliotheke denirdi.*> Dolayistyla, nadiren de olsa, arkheion ile
bizim bildigimiz anlamda bir kiitiphane de kastedilmis olabilir. 3.-
’y‘uzyxlda yasamis Hiristiyan bir yazar olan Sextus [ulius Africanus :
srnegin, Aelia Capitolina (Kudiis) ve Kiigiik Asya'daki Nysa'daki
arkheia’dan s6z eder ki, bunlar aslinda birer kiitiiphanedir; Sextus
Tulius Africanus bunlara Roma kentindeki bir kiitiiphaneyi de ekle-
yerek, Homeros’un eserinin &zel bir versiyonunun ancak bu iig yerde
mubhafaza edildigini séyler (P Oxy 412).

2. Eski Yunanistan'daki kiitiiphaneler

Antik kaynaklara gore (baglica kaynak: Gellius 7, 17), bir kamu
kiitiiphanesini kuran ilk kisi Atina tiran1 Peisistratos’tur. Daha sonra
Atinalilar tarafindan genigletilen bu kiitiiphane, kent IO 480 yilinda
Pers krali Kserkses tarafindan iggal edildiginde kagirilmig, ancak
~-300 yilt ¢ivarinda Kral Seleukos Nikanor kitaplart geri vermistir.
Biiyiik kitap koleksiyoncularni siraladigi yazisinda Athenaios (1,
3a) Peisistratos’un yani sira bir bagka tirandan, Samoslu Polykra-
tes’ten de s6z eder. Bu eski kitap koleksiyonlarinin dokiimii daha
sonraki Hellenistik kiitiiphanelerle kargilagtirildiginda ¢ok miitevaz
olsa gerek, ama var olup olmadiklarmndan kugkulanmak igin bir
neden yok aslinda.? Yine de bu koleksiyonlar, Homeros'unkilerden
bagka Hesiodos'un eserlerini, eski lonya filozoflarmin yazilarini, 6zel-
likle de o dénemde gelisen lirik eserleri kapsamig olabilir. Polykra-
tes’in gérkemli sarayina yalnizca hekim Demokedes degil, Anakreon
ve Ibykos gibi “modern” gairler de gelirdi. Peisistratos’un oglu’
Hipparkhos —Aristoteles (Athen. Pol. 18, 1) ona philomousos, Musa -
dostu, der— Lasos, Simonides ve Anakreon gibi lirik sairleri Atina'ya
getirtmisti (bkz. Platon, Hipparkhos 228 C). Bu adamlarin eserlerini
hitkiimdarlara ithaf etmis olabileceklerini neden varsaymayalim?
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Siir ve destanin yalnizca dinlenmedigi, kitaplardan da okundugu
hemen hemen ayni déneme ait vazo resimlerinde de goriiliir.’ Tiran
ailesi kentten siiriildiikten sonra Peisistratos’un kiitiiphanesinin
nasil genisletildigi konusunda, halk senliklerinde séylenen sarkilarin
ve oynanan dramalarin tutanaklarini akla getirmek gerekir® Ati-
na'daki bu kiitiiphaneye gercekten de her isteyen vatandagin gire-
bilmesi, tersi kanitlanamamus olsa da, pek olasi degil. Fakat kiitiip-
hanenin Persler tarafindan kacirilmasinin ve Seleukos tarafindan
geri verilmesinin antik kaynaklarda bagka paralelleri de vardir: Sa-
nat eserlerinin (heykeltirag Antenor’un Harmodios ile Aristogeiton’u
tasvir ettigi tiran katilleri heykel grubu) calindig arkeolojik olarak
da kanitlanmiguir.

Daha 6nce de saptadigimrz gibi, kitapgilik, en azmdan Atina'da
[0 5. yiizyilda yerlegik bir kurumdu. Kitapgilik kurumunun olmast,
kitaplarin satin alindig1 anlamina gelir elbette. Dolayistyla, Atina’da-
ki bazt evlerde kiigiik bir kitap koleksiyonu oldugu rahatlikla varsa-
yilabilir; hatta bazi kisilerin koleksiyon ¢ilginligi daha ileri boyutlarda’
oldugundan, 6zel kiitiiphane ifadesini hak edecek birtakim koleksi-
yonlar da vardi mutlaka. Burada Sokrates’in 6grencisi Euthydemos
akla gelir; hocast ona sorar: “Séylesene Euthydemos, bilge sayilan
biitiin adamlarin eserlerini topladin mi gergekten de?” Euthydemos
sOyle yanit verir: “Zeus adina, evet, Sokrates; miimkiin olabildigince
cok esere sahip olabilmek i¢in daha da toplamaya devam edecegim.” -
(Ksenophon, Sokrates'ten Anular 4, 2.8). 10 403/2'de Atina'ya fon
alfabesini sokan ~muhtemelen arkhon olan- Atinalt Eukleides’in
bityiik bir kitap koleksiyonuna sahip oldugu sdylenir. Athenaios’un
daha 6nce de adi gegen metninde (1, 3a) Eukleides’in yani sira,
Aristophanes tarafindan, komedyalarr fazla malumatfurug diye alaya
alinan Euripides'in ad: da gecer (Kurbagalar 943). Athenaios’un
Platon’'u da anmamas: sagirticidir, zira filozofun gok kapsamli bir
kiitiiphaneye sahip oldugu, onun nadir ve ¢ok zor bulunan kitaplar,
gerekirse yiiksek paralar ddeyerek edinmeye cahgtigi ok sayida
kaynakta belirtilir. Platon’un, Pythagoras¢1 Philolaos’un tiim eserle-

rini satin aldigin1 daha dnce de okumustuk; 6grencisi- Herakleides .

araciligryla Ion kenti Kolophon’dan Antimakhos'un siirlerini temin
etmis (Proclus, in Platonis Timaeum comm. A 28 C) ve mim karak-
terlerini incelemek amaciyla, Atina’da o zamana kadar kale alin- .
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mayan Sophron’un tiyatro oyunlarini Sicilya'dan getirtmisti. Platon
Sophron’un bu mimlerine o kadar deger verirdi ki, bu kitaplan 6lim
déseginde bile yastiginin altinda tuttugu sdylenir (Dlogenes Laertios -
3, 18; Quintilianus 1, 10.17).
- Arristoteles’in kapsamh bir kiitiiphaneye sahip oldugu, bunu teyit
eden antik kaynaklar olmasayd: bile kesindir, zira ¢aligma bigimi
ve bilimsel iretimi, ozellikle de Lykelon da kurdugu okulda uygu-
ladi@1 egitim ve arastirma yontemleri zengin bir kiitiiphaneyi gerekli
kiliyordu. Nitekim Athenaios’un daha 6nce de sik sik alintilanan
-eserinde Aristoteles’in bityiik bir kitap koleksiyoncusu oldugu soy-
lenir, Theophrastos ve Neleus da onunla birlikte anilir — bunun
nedenini birazdan 6grenecegiz. Aristoteles’in kiitiphanesi ve bu
kiitiiphanenin romanlara tag gikartacak kadar ilging yazgisina dair
en aynintili bilgiye cografyact Strabon’da (13, 1.54-55) rastlariz.
Diogenes Laertios (5, 52) ve Plutarkhos’un (Sulla 26, 1-2) da onayla-
dig1 ve tamamladips bilgilere gore Aristoteles’in kiitiiphanesinin
oykiisii soyledir:? Aristoteles'in $liimiinden sonra (IO 322) &grencisi
Theophrastos Lykeion'un bagina gecti ve kiitiiphanenin de varisi
~oldu. Theophrastos bir vasiyetname hazirlayarak, 6liimiinden sonra
okul binasmnmn ve bahgesinin, aralarinda Lampsakoslu Straton ve

- Skepsisli Neleus'un da bulundugu bir grup égrenciye miras kala-

cagini, ancak Aristoteles’in kiitiiphanesinin —bu arada kiitiiphaneye
“daha bagka kitaplar ve Theophrastos'un eserleri de eklenmisti—
Neleus’a verilecegini belirtti. Okulun bagina gegme {imidinin boga
ctktigint géren Neleus —baga Straton getirilmisti- kendisine miras
kalan kiitiiphaneyle birlikte Kiigiik Asya’daki Troas’a go¢ etti. Boy-
lece, Atina'daki Lykeion caligmalart i¢in onca 6nemli olan kaynaklar-
dan ve de Aristoteles’in 6zgiin eserlerinden mahrum kaldi. Neleus'un
olimiinden sonra kiitiiphane Skepsis’teki varislerine kald1; varisler
entelektiiel ilgileri olmayan basit. insanlardy, kitaplar: kilit altnda -
tuttular, o kadar. Fakat Pergamon krallarinin —yani efendilerinin—
kendilerine bir kiitiiphane kurmak amaciyla her yerde kitap aradi-
gin1 duyunca, rulolari bir yeralt dehlizine sakladilar. Kiitiiphane
orada uzun stire gizli kaldiktan sonra, bir sonraki varis kugag1, Aristo-
teles ve Theophrastos'un, nem ve giiveler yiiziinden hayli yipranmig”
olan kiitiiphanesini yiiksek bir-fiyat karsiliginda Teoslu Apellikon’a
sattilar. Strabon’un dedigine gore, philosophos [bilgiye diigkiin] ol-
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maktan ziyade bibliophilos [kitaba diiskiin] olan Apellikon kitaplar
Atina'ya geri gotiirdii. Atina'da kitaplarin kopyalanni ¢ikarttt ama
ozgiin rulolarin hasar géren yerlerini tamamlarken biraz fazla keyfi
davrandi. Gergi Aristoteles’in sonraki 6grencileri olan Peripatosgular -
ustalarinin pek az metninden yararlanabilmiglerdi ve iste'daha son-
-raki dgrenciler Apellikon sayesinde “Aritoteles’lerinin” yine tim
eserlerini inceleme imkénmna kavugmuglardi ama eserler ilk bigim-
lerinden ¢ok farkliydi. Apellikon’un &liimiinden kisa.bir siire sonra
—Apellikon’a kitap dostu da denemezdi, o tam bir kitap manyagiyds,
zira Atina’daki Metroon arsivinden halk kararlarinin eski 6zgiin el
yazmalarini calmigt1 (Athenaios 5, 214d-e)— Romali devlet adamt
ve komutan Sulla Atina’y1 fethetti. Simdi IO 86 yilina gelmis bulunu-
yoruz. Sulla’'nin savag ganimetlerinden biri de Apellikon’un kiitiipha- -
nesiydi, boylece Aristoteles’in kitaplart Roma'ya getirildi. Burada kii-
tiiphane ¢ok gegmeden gramerci Tyrannion’un eline gegti; Strabon’un
dgretment olan ve Cicero, Atticus ve Caesar gibi adamlarla dostluk
eden bu zat, Sulla’nin kiitiiphanecisini kandirmayr bagarmisti.
Plutarkhos’tan (Sulla 26, 1) 6grendigimize gore, Tyrannion Peripatos-
culardan Rodoslu Andronikos’a eserlerin diizeltilmig kopyalarini ver-
mis, Aristoteles’in eserlerinin envanteri bunlardan cikartilmigtr.
Strabon’un verdigi bu bilgiler, Athenaios’un (1, 3a) verdigi
bilgiyle, yani Neleus'tan Aristoteles’in ve Theophrastos’un kitap-
larint Misir krali II. Ptolemaios Philadelphos’un satin alip i_skende—
riye'ye getirmesiyle gelisir Ancak Neleus’un hayli zor bir durumda
oldugu dissiiniildiigiinde, bu geliskiye sdyle bir agtklama bulunabilir:
Neleus bir yandan Aristoteles’in eserlerinden ayrilmak istemezken,
bir yandan da giiclii Misir kralinin = kendisine gonderdigi elgileri
reddetmeye cesaret edemiyordu; dolayisiyla, “Aristoteles’in kitaplari-
nin” tiimiinii ya da en azindan biiyiik bir kismin1 Ptolemaios’a sat-
“maktan bagka caresi yoktu. Ancak Neleus “Aristoteles’in kitap-
Jlarnmni” satmigsa da, Aristoteles’in’ kendi eserlerini degil, Aristo-
. teles’in kiitiiphanesine ait olan kitaplar1 satmugtir: Neleus ¢ift an-
'lamh “Aristoteles’in kitaplar1” kavramimdan yola gikarak zekice bir -
oyun oynamugtir.®
Her haliikarda antik literatiir, Aristoteles'in bizzat kendxsmm
-~ yaymmladigy ilk eserlerinin son derece taninmg ve saygmn oldugunu,
fakat Aristoteles ve dgrencileri tarafindan Lykeion’daki ¢alismalar
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i¢in yazilan ve piyasada dagitimi yapilmayan eserlerin ancak Cicero
déneminden itibaren degerlendirilip alintilandigini, yani ancak
Tyrannion niishasindan ve Andronikos’un yaptigi caligmalardan son- -
ra okuyucuya ulagtigini ortaya koyar.

- Neleus'un Aristoteles ve Theophrastos’un kutuphaneswle birlikte
geklp gitmesinden sonra Lykeion kitapsiz kalmadi. Straton’un oku-
lun ydnetimini eline almasindan kisa siire sonra yeni bir kiitiiphane

“kuruldu. Bu kiitiiphane Straton’dan sonra basa gegen Lykon'a kalds;
ancak Straton'un vasiyetnamesini aktaran Diogenes Laertios’tan
(5, 62) sgrendigimize gore, bu miras kitaplarm tiimiinii icermiyordu:
“Ona (Lykon'a) benim yazdigim eserler haric, tiim kitaplart miras
birakiyorum.” Diogenes Laertios'un kaleme aldig1 ¢ok sayida filozof
biyografisinde kelimesi kelimesine alintiladigt bu tiir vasiyetnameler
antik¢agdaki kitapcilik ve kiitiiphanecilik hakkinda énemli bir kay-
nak olugturur. Nitekim, evinin iinlii bahgesinde —kepos— Platon’un
Akademia’s1 ve Aristoteles’in Lykeion'uyla rekabet eden bir okul
kuran Epikuros’un dostu ve okul yonetiminde halefi Hermarkhos’a
miras biraktigt bir kiitiiphanesi oldugunu da bu sayede 6greniriz
(Diogenes Laertios 10, 21). Yeri gelmigken, Diogenes Laertios Epi-
kuros hakkinda s6yle der (10, 26): “Birinci sinif bir ‘cokyazar’dir,
kitaplarinin sayisiyla herkesi golgede birakr, zira sayilari ii¢ yiize
varan rulo kitaba sahiptir.” '

Atina'daki bu okullarin kiitiiphaneleri elbette sirf bu 6grenim
kurumlarinin hizmetinde olup bilgiye olan susamighgi dindiren ve
-kamusal bir karaktere sahip olmayan kitap koleksiyonlartydi. Nite- -
. kim ne Akademia, ne Lykeion ne de Epikuros'un “bahgesi” devlet
kurumlariydi. Bu kurumlarin tiyeleri ézel kisilerdi ve okulun yone-
ticisi hem miilkiin hem de kiitiiphanenin sahibiydi (tek istisna: Bir
metoikos, yani Atina'da yagayan bir yabanci olan Aristoteles Atina’da
miilk edinme hakkina sahip degildi). Derslet ve burada giderek
daha fazla 6nem atfedilen bilimsel sohbetler bahgede, gezinti yolla-
rinda ya da siitunlu avlularda gergeklegtiriliyordu. Dolayistyla, kii-
tiiphaneler depo gérevi géren ve gereken eserin. gidilip alindig1
odalardan ibaretti. Fakat okul yoneticilerinin vasiyetnamelerinde,
Theophrastos’un vasiyetnamesinde de (Diogenes Laertios 5, 51 vd.)
oldugu gibi, binalardan s6z edllse bile, kutuphane odalarmdan asla

soz edilmez.
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Simdi bu noktada, I. Ptolemaios Soter tarafindan Iskenderiye’de
~ kurulan ve Yunan eskicagmin en 6nemli kiitiiphanesine sahip olan
bilim yuvast Museion’a’ gegmemizin nedeni, Misir tahtndaki ilk
Yunanlnn kiiltiir danigmaninin Aristoteles ve Theophrastos’un 6g-
rencisi ve dostu olmasidir. Bu kigi, Makedonya krali Kassandros'un
sag kolu olarak Atina'nin devlet islerini on yil boyunca yéneten ve’
siyaset riizgarlarinin yén degistirmesi sonucu oradan siiriilerek
Thebai iizerinden Iskenderiye’ye gelen Phaleronlu Demetrios idi.
Demetrios iske»nderiye’ye gelince, yalnizca edebiyat meraklist degil,
bir yazar da olan Ptolemaios’u, Museion'un tiim tasartmindan da.
agikga belli oldugu tizere, Peripatos Okulu'nun fikirleriyle tan1§t1rd1

Arastirma enstitiisii Museion'da zamanin tiim bilim dallan meveuttu:”

Matematik ve dogabilim (zooloji ve botanik), astronomi, fizik, tip, -
ozellikle de filoloji, ki bu nedenle daha sonra Strabon (17, 1.8)
Museion iiyelerine toptan: philologoi andres, yani edebiyat uzmani
“adamlar diyebilmistir. Museion adi bile Atina kokenlidir, zira gerek
Platon'un Akademia’sinin gerekse Aristoteles’in Peripatos okulu
Lykeion'un odak noktasinda Musa kiiltii yer aliyordu. 10 25/24 yilin-
da bir Mistr ziyareti esnasinda Iskenderiye’yi de ziyaret eden Strabon’a
~gore (17, 1.8), krallik sarayinin bulundugu bélgede yer alan
Museion’da, Lykeion’un &grencilerine de adint veren peripatos ben-
zeri bir gezinti yolu vards, ayrica alimlerin tartismak ve fikir aligve-
riginde bulunmak igin bulustugu bir exedra’ya, yani ¢ tarafi siitun-
larla kapli -actk bir salona (bkz. Vitruvius 5, 11.2), bir de iyelerin
yemek yedigi biiyiik bir salona (oikos) sahipti. Museion’un tyeleri
ilk baglarda kral tarafindan belirlenirken, daha sonra Roma impara-
torlari tarafindan segilmeye baglandi. Atina'daki 6zgiir filozof okulla-
rindan farkli olarak, Hellen monarsilerinde hiikiim siiren dénem
ruhu kendini burada belli eder. Béyle bir kurumun iiyesi olmanin,
mitkemmel kosullar altinda bilimsel galigmalarda bulunabilme im-
kaninin yant sira, hic de azimsanmayacak maddi avantajlart da
vardi: Vergi muafiyeti, konut ve beslenme, iistiine iistlik de sabit
bir maag.’® Alimlerin bu kadar ic ice yagamasi arada sirada bazi
siirtiismelere de yol aciyordu elbette; nitekim alayci sair Timon
(Athenaios’ta 1, 22d) bir kafeste tutulan ve énlerine yem atldiginda
birbirleriyle kiran kirana déviisen kuglara benzettigi bu kigilere
“kitap insanlar1” der. Bilginler cemiyetinin baginda, yine kral tarafin-
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dan atanan ve Musa'lar kiiltiiniin rahipligini de yapan epistates vardi,
bir tamias Museion'un biitcesini tutup muhasebeciligini yapiyordu.
Daha sonra gorecegimiz gibi, kiitiiphanecinin makami ¢ok énemli
bir makamdi.

- Baziantik yazarlar, Museion kiitiiphanesinin Ptolemaios soyundan
gelen ikinci kral Ptolemaios Philadelphos zamaninda kuruldugunu
soylerler. Oysa Museion’u kuran kisi hi¢ kugkusuz Ptolemaios

Philadelphos’un babast Ptolemaios Soter'dir (Plutarkhos, Nonposse -

suaviter vivi 13), dolaystyla Misir siyaseti ve krallik propangandasinda
sik sik gozlemlenen bir durumla, yani bir kralin selefinin yaptig
isleri kendisi yapmus gibi géstermesiyle kargt kargiyayiz burada. Yine
de, ikinci Prolemaios kiitiiphanenin genigletilmesine gercekten de
cok dnem vermistir. Amag, tiim dénemlerin ve tiim halklarin eserle-
rini bir araya toplamak ve yabanci dildeki eserleri Yunancaya ¢evir-
mekti. Bu ceviri faaliyetlerinin bir 6rnegi, Ibranice Eski Ahit’in
Yunanca gevirisi Septuaginta’dir. Aristeas’mn Mektubu’'na gore,
Ptolemaios Philadelphos bu geviri projesinde 72 kisilik bir ekip ¢alis-
fIrmigtir. -

Kiitiiphane envanterinin cogaltilmasina iligkin cabalarin bir ka-
nit1 da, daha dnce de belirtildigi gibi, Neleus’tan satin alinan “Aristo-
teles kitaplari”dir. Ancak bugiin bize ¢ok sert gelen bir bagka yén-
tem daha uygulaniyordu: Iskenderiye limanmna demir atan gemiler
sistematik bir kitap taramasindan gegiriliyorlardi. Bulunan kitaplar
" yeterince ilgi cekiciyse, bu kitaplara aninda el konuyor ve kitabin

sahibi hizlica hazirlanmis bir kopyayla teselli ediliyordu (Galenos,
‘Comm. in Hipp. Epidem. III. CMG V, 10.2.1 p. 78 vd.). Bu sekilde
kiitiiphanelere ulagan kitaplara ayrilan &zel bir bsliim vardi: “Gemi-
lerden”. Atina'da 4. yiizyitlin 30’lu yillarinda, hatip ve devlet adam:
Lykurgos eserlerin 6zgiin metinlerini korumak amactyla Aiskhylos,
- Sophokles ve Euripides’in tragedyalarinin resmi kopyalarini gikart-
tirmugtt. Galenos'un anlattigma gore, Ptolemaios Philadelphos (ya
da oglu Ptolemaios Euergetes) bu devlet niishalarini, kopyalarin
cikartmak amaciyla 15 talanton’luk bir kapora karsilifinda Atina’dan
6diing alir. Ancak kitaplar Iskenderiye’ye ulastiinda, 6dedigi yik-
sek kaporay1 yakar ve Atina'ya dzgiin kitaplar yerine en iyi papiriise
yazilmug ok giizel kopyalar génderir. Bu 6ykii gercek midir, yoksa
rakip Pergamon kiitiiphanesindeki haset dillerin uydurdugu bir hi-
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kéye midir bilinmez ama Iskenderiyelilerin neredeyse biraz abarttig:
koleksiyon ¢ilginligimin bir kanitidir; astelik {skenderiyeliler icin
bir kitabin salt icerdigi metin degil, tnlii bir kokene sahip olmasi
da 6nemliydi. Sahtekarlarin bu durumu kullanmamalar: digiinii-
lemez tabii; hatta Galenos (Comm. in Hipp. De Nat. Homin. 1, 44)
kitap sahtekarhginin buradan giktigint sdyler: “Zira Iskenderiye ve
Pergamon’daki krallar eski kitaplara sahip olmak konusunda bir
rekabete girmeden énce, bir kitapta asla sahte bir yazar ismine rast-
lanmazdi.” :

Eski Hellen kaynaklarmdan beslenen Bizanslh alim Tzetzes ten,
Ptolemaios Philadelphos zamaninda Museion kiitiiphanesinde kac
kitap rulosu oldugunu da &égreniriz (Prolegomena De Comoedia, yay.
haz. Koster p. 32): Kiitiiphanede 400 000 bibloi symmigeis ve 90 000
bibloi amigeis, yani toplam 490 000 kitap rulosu vardi. Ancak burada
kullanilan Yunanca ifadeler, simdiye dek en iyi L. Canfora tarafindan
agiklanmistir. ' Buna gére, biblos amiges baglt bagina bir eser olan bir
kitap rulosuydu, bibloi symmigeis ise her biri biiyiik bir eserin bir
kitabini, yani bir cildini olysturan rulolardi. Yani, Herodotos’un
tarih kitabmmn dokuz kitaby, dokuz bibloi symmigeis idi. Bu oyun daha
da ileri gotiiriilebilir ve Iskenderiye kiitiiphanesindeki 490 000
rulonun modern kitaplarda neye tekabiil ettigi hesaplanabilir. Hero-
dotos’un 9 kitabt (= 9 rulo) bugiin iki Teubner cildine tekabiil
~ eder. Bu oran kiitiiphanedeki 490 000 ruloya uygulandiginda, ortaya
109 000 cilt glkar Fakat siir rulolar1 genellikle nesirden daha kisa
oldugu icin'? —Ilyada'nin 24 sarkisi tek bir Teubner cildine sigar—
kurgusal rakamimiz daha da diiger ve 80 000 cilt gibi bir rakam
~ ortaya ¢ikar. (Kargilagtirma igin: Miinih'teki Bavyera Devlet Kiitiip-
hanesi'nde 5 400 000'in iizerinde kitap vardir).

Museion kiitiiphanesinde yer alan 490 000 rulo kitap o dénem -
" icin rekor bir sayidir elbette. Maalesef bu bilgiden kag ayri eser
oldugu ¢ikmuyor, zira “kitaplarin” (= rulolarmn) sayisi eserden esere
- ¢ok farkli olabiliyordu. Nitekim, Herodotos’un tarih eseri dokuz.
rulo kitaptan oluguyor, Polybios’un tarih eseri ise tam kirk rulo kitab:
kapstyordu. Ayrica, Iskenderiye kiitiiphanesinde cok sayida kopya
oldugunu da hesaba katmak gerek. (Elbette bu kopyalar modern
anlamda kopyalar degildi, zira ayni eserin el yazmalart birbirini
tutmuyordu). Amag, o zamana kadar iiretilen tiim yazini Iskende-
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riye’de bir araya toplamak olsa da, boyle bir idealin, bugiin oldugu
gibi 0 dénemde de gergeklegmesi olanaksizdi. Kiitiiphane kurulun-
caya kadar bazi eserlerin izi bile kalmamig, bazen de kopyalan
bulunamamus olsa gerek. Athenaios, bir -bagka giivenilir kaynaga -
- bagvurarak Aleksis'in komedyasi Asotodidaskalos’tan (Ahlaksizlik
Ustadi) bir alintt yapar ama Orta Komedya'nin tam 800 (1) eserini
okuyup inceledigi halde, bu dramaya hi¢ rastlamadigim séyler. Bu
eserin adina ne Kallimakhos'un ve Aristophanes'in listelerinde ~bun-
* lar Iskenderiye kiitiiphanesini referaris alir- ne de Pergamon kiitiip-
~hanesinin envanterinde rastlanmgtir (8, 336d):

Bu kadar ¢ok eserin disariya da acgik olabilmesi igin herhangi
bir bigimde kataloglanmas: gerekiyordu. Maalesef kataloglama ve
kiitiphanenin yonetimi hakkinda ¢ok az bilgiye sahibiz. Kiitiipha-
neye ilk geldiklerinde kitaplara menseini belirten bir not iligtirilir-
~di," burada cesitli kategoriler vardi. Bunlardan biri olan “Gemiler-
den” kategorisini Galenos'tan 6grendik. Diger bir kategori de yer
idi (rulolarin satin alindip1 yer?, rulolarin yazildig: yer?). Bu ayrim,
rnegin antik Homeros serhlerinde de goriiliir, zira ayni eserin farklt
el yazmalar: bulunduklar yerlere gore adlandirilir (Khios el yazmasi,
Argos ya da Marsilya el yazmast vs.). Bir diger kategori, belirli bir -
metnin sahibine ya.da gézden gegiren kisiye gére yapilirdi. Eserler
yazarin adina ve kokenine gore kataloglandiginda ise, birgok (farkli)
niisha olmast durumunda rulolarin mengei de belirtilirdi. Yine
Galenos'tan .(Comm. in Hipp. Epidem. IIl. CMG V, 10.2:1, 78 vd.)

* dgrendigimize gore, yeni gelen kitaplar kayit iglemleri bitene kadar
depolarda tutulur, daha sonra kiitiiphanedeki yerlerini alirlardi.
Yeni kitaplarin kaydinin yapilip kataloglandigr béliimlerin diginda
kiitiiphanede kopyalarmn yazildig: bir scriptorium, bir de restorasyon
atdlyesi vardi mutlaka. .

Kiitiiphane miidiiri ~bu makamdaki kiginin prenslere hocalik
ettigi sik stk goriiliir— bu tiir rutin igleri bizzat kendisi yapmiyordu
elbette. Bizans'in Suidas Sozligii ve bir papiriis rulosu (Pap. Oxy.
1241) sayesinde kiitiiphanede epistates [bagkan] ya da prostates [yo-
netici] olarak gérev yapan adamlar biliyoruz: Once Zenodotos (yakl. -
285-2170), sonra Apollonios Rhodios (yakl. 270-245), Eratosthenes
(245-204/1), Bizansh Aristophanes (204/1-189/186), Apollonios
Eidographos (yakl. 189/186-175), Aristarkhos (yakl. 175-145). On-
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celeri yalnizca saygin bilgin, yazar ve sairler kiitiiphane miidiirii
olurken, Aristarkhos’un halefi “mizrak¢ilardan” Kydas diye biridir.
Kral II. Ptolemaios Euergetes'in Yunan diigmani 6nlemler almast
lizerine Aristarkhos ve bagka alimler Iskenderiye'yi terk etmis, kiitiip-
hanenin bagina adi sant duyulmamag bir subay getirilmisti. Papiriiste,
1O 120-80 yilina dek gdrev yapan bir dizi gramercinin adi da anilir.
Ancak bunlarin kiitiiphane miidiirii olarak gorev yaptigi belirtilmez.
Nihayet, Delos adasinda bulunan bir yazitta Onesandros adinda
bir kiitiiphaneciden s6z edilic.'* Bunun diginda hi¢ taninmayan bu
adama-bdyle bir unvan verilmesinin nedeni, Misir'dan siiriilen Kral
II. Ptolemaios Soter’in bir siire hiikiimdarhk ettigi Kibris’taki
Paphos’un idarecisi ve krallik kiiltiiniin rahibi olmastyd: belki de.
Kiitiiphane miidiirlerinin adlarimin siralandig1 papiriis listede admin
gecmemesi bdyle aciklanabilir en azindan. Her haliikarda, Aris-
tarkhos'un Iskenderiye'yi terk etmesinden sonra kiitiiphane midiir-
lerinin seviyesinde bir diisiis oldugu ¢ok agiktr.

Museion kiitiiphanesinin gorevi miimkiin mertebe tiim eserleri
toplamaktan ibaret degildi. Kiitiiphane, bir yazin tarihi olugturmak
" amaciyla tiim eserleri sinmiflandirmay1 hedeflemisti, dolayisiyla
papiriis rulolarindan olusan dev yiginlarin yalnizca kokenine gore
siniflandirilmast yeterli degildi. Kiitiiphane miidiiriiniin ve diger
alimlerin gérevi iste bu noktada bagliyordu. Yazarlarin yazin
kategorilerine gore ayrilmasi, yazarin ve eserin adinin alfabetik
olarak simiflandiriimast, eserlerin kopya edilmesi ve daha derli toplu
pratik kitaplara (=tek tek rulolara) béliimlenmesi gerekiyordu. Bu
calismalarda Zenodotos epik siirle, Aleksandros Aitoleus tragedya
ve satir dramlariyla,” Lykophron komedyalarla ilgileniyordu.
“Berenike’nin Liilesi” gibi siirleriyle bugiin bile bizi cezbeden
Kallimakhos, bu ¢aligmalara dayanarak yazdigt 120 rulodan olugan
dev eseri Pinakes'inde™ [Tablolar] (tam ¢evirisi: levhalar, panolar),
tiim Yunan yazinmi kapsayan bir tablo hazirlamisti. Pinakes’in bir
kismi kaybolmug olsa da, daha sonraki yazarlarin yaptigi alintilar

* Hicivlerle kanigtinimamabidir. Adini koroyu olusturan Satirlerden (Satyroi), konusunu
ise Dionysos efsanesinden alan satir drami hem tragedyanin hem de komedyanin baz:
dzelliklerini tagimaktaydi. (ED.)

** fskenderiye kiitiiphanesindeki eserleri siniflandirip agiklayan bibliyografik
ansiklopedi. (ED.)
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. bu eser hakkinda bir fikir edinmemizi saglar.’® Once tiim eserler
destan, siir, hitabet, drama vs. gibi kategorilere ayrilmist1. Bu gruplar
yazarlarin isimlerine gére alfabetik olarak siralaniyordu. Her yazarin
kisa bir biyografisine yer veriliyordu. Daha sonra, muhtemelen yine
alfabeye gore diizenlenmis eserler art-arda siralaniyor, eserin adj,
baslangi¢ sozciikleri ve satir sayisi kaydediliyordu. Béyle bir ¢aligma
icin hem eser hem de yazar hakkinda kesin kronolojik bilgilere
sahip olmak ¢ok &nemliydi. Burada, Atina'daki dramalarin resmi
gosterim listeleri olan didaskaliai® ve Olympia, Isthmos ve Pythia
oyunlarinda galip gelenlerin listeleri temel alintyordu. Bu listeler,
Ornegin  ddiil almig siirlerin tarihlendirilmesinde kullaniliyordu,
bilindigi gibi ~burada Pindaros’u animsayalim— bu siirler genellikle
spordaki galibiyetler vesilesiyle yaziliyordu. Yalnizca cografyact ve
matematik¢i sandigimiz Eratosthenes yeni bir Olympia galipleri

listesi ¢ikarmugti. Aristophanes’in diizelti ve yazilarla biiyiik katki- -
larda bulundugu Kallimakhos'un Pinakes'i Iskenderiye kiitiiphane-
sinde yer alan kitaplarin kolayca bulunmasimi saglamaya yénelik
bir katalog degil, tiim Yunanca esetleri kapsamast ongorulen topye-
kiin bir bibliyografyaydi.

Bundan sonraki adimi bir sonraki kugagin alimleri atular. Onceki
dénemlerde edebi.metinlerin kopyasinin cikartilmas: ve aktarimi
sirasinda metne tam sadik kalinmadigi, hatta bazi eklemeler ve
cikarmalar da yapildigi igin aymi eserin farkli versiyonlan vardi.

- Daha sonraki dénemde ise yazarin 6zgiin metnine geri ddnme ¢abasi
icerisine girildi. Metinler birbiriyle karsilagtirildi, klasik eserlerin
yeni niishalarinin yant sira, uzman okuyucuya ysnelik serhli niishalar 7
da hazirlandi. Bunu, kitap dagitimimi anlattigimiz kissmda Home-
~ ros’un eserlerinin érneginde gérmiis, IO 2. yiizyildan sonraki papi-
riislerde yer alan Homeros metinlerinin birbiriyle értiigtigiini sapta-
manin miimkiin oldugunu belirtmistik; bunun nedeni Iskenderiye
kiitiiphanesindeki filolojik ¢alismalar olsa gerek. Roma impara-
torluk donemine kadar antik filolojinin baglica isi gramer sorunlarini
ele almak ve hypomnemata, yani serh yazmakt; Misi’da bulunan
papiriisler bu konuda da ilk elden belgeler niteligindedir.

* Oyunlérm adlarini, yazarlarin, tarihlerini ve édiillerini bildiren listeler. (ED.)
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Baska hicbir antik kiitiiphane Iskenderiye’deki Museion kadar
biiyillemez bizi. Antik yazinin hemen tiim eserlerini igeren bu deva-
sa, muhtesem koleksiyon antikcagin en énemli sahsiyetlerinden
biri olan Tulius Caesar yiiziinden ¢tkan bir yangina kurban gitmistir.
Ancak bu tiir antik bilgileri titiz bir incelemeye tabi tutan L. Canfora,
Tulius Caesar’1 aklayan bir bagka sonuca varmigtir. ' Canfora'nin vur-’
guladign gibi, IO 48/7 kiginda Iskenderiye'deki catigma esnasinda
alev alev yanan binalar liman bolgesindeki depolardi-ve bu depo-
larda tahilin yani sira, muhtemelen ihrag edilmeyi bekleyen 40 000
papiriis rulosu da vardi. Krallik sarayt gibi Museion —ayn1 bolgede
yer aliyorlardi— ve biiyiik kiitiiphanesi de yangindan zarar gérme-
migti. Strabon Iskenderiye savagindan sonra Misir’a seyahat etmis,
Museion'u da kisaca tasvir etmigtir. Bu tesisin herhangi bir zarar
gordiiginden s6z etmez. Ancak tasvirde kiitiiphanenin adinm hig
anilmamasi, binanin tasvir etmeyi gerektirmeyecek kadar sade ol-

-masindan kaynaklaniyor olabilir. Strabon’'un Misir'in cografyasina -
dair verdigi alint ve bilgileri (17, 1.5) Museion kiitiiphanesindeki
kitaplardan edindigi diisiiniilebilir belki. Cok bilgili bir adam olan -
Roma imparatoru Claudius, bagka eserlerin yan1 sira yirmi ciltlik
bir Etriisk tarihi ve sekiz ciltlik bir Kartaca tarihi de yazmust1. “Bu

"nedenle onun onuruna Iskenderiye’deki eski Museion’un yanmna
'yenisi yapilmis, binaya Claudius'un adi verilmigti. Ayrica, her yihn
belirli giinlerinde onun Etriisk tarihinin ve Kartaca tarihinin, birbir-

- lerinin kaldigt yerden devdm eden okuyucularla dolu bir konferans

salonunda yiiksek sesle okunmasi 6ngériilmiisti,” (Suetonius,

Claudius 42). Eski Ptolemaios Museion'unun belli ki ek binasi olan

bu Claudius Museion’u hakkinda bagka bir sey 6grenemeyiz. Fakat

Suetonius’un verdigi bu bilgiden, Museion’un imparatorluk déne-

minde bile hitkiimdarin eserlerinin muhafaza edilip okundugu ¢ok
saygm bir yer oldugu anlagilir. Kiitiiphanenin adi Caesar dénemin-
den sonra hicbir yerde gegmese de, Museion ve iiyeleri antik kaynak-
larda, papiriis ve yazitlarda stk stk anilir. Imparator Hadrianus 6r-
negin, hocast Lucius Iulius Vestinus’u hem Iskenderiye Museion'unun
hem de Roma’daki Yunanca ve Latinceé kiitiiphanelerinin ‘basina
getirmigti (IG XIV 1085). Canfora'ya gore, ana’rator Aurelianus
(270-275) ile Palmyra kraliesi Zenobia arasindaki savag sirasinda
Iskenderiye’de eski krallik sarayinin da bulundupu Brukheion sem-
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tinin yikilmasi kiitiiphanenin felaketi oldu (Ammianus Marcellinus
22, 16.15). Ancak Museion bu tahribatin da iistesinden gelmistir.

' Suidas’ta ad1 gecen son Museion tiyesi, 415 yilinda kentin Hiristiyan
ayaktakimi tarafindan katledilen kadin filozof Hypatia'nin baba51
olan {inli - matematikgi Iskendenyeh Theon'dur.

Asil Museion kiitiiphanesinin Imparator Aurelianus'un hiikiim

. sirdtigii donemde tahrip olmasindan sonra Iskenderiyeli alimler
ozellikle de Serapeion’un, yani Serapis tapinagmm!? kiitiiphane-
sinden yararlanmis olsa gerek. Tzetzes'in digerinden farkli olarak
“saray diginda” dedigi bu kiitiiphanenin IL. mi yoksa IIL Ptolemaios
doneminde mi kuruldugu ac¢ikliga kavusamamistir. Eskiden Serapis
tapmaginin bulindugu yerde bu tanrya ait kiiciik bir tapinma yeri

" olsa da, yapilan kazilarda tapinagin ancak III. Ptolemaios Euergetes
doéneminde inga edildigi anlagilmigtir. Buradaki kiigiik odali, stoa
benzeri yapilarm —hakli olarak— kiitiiphane oldugu diisiiniilmistiir.
Fakat Roma déneminde bu stoalarin yerine bagka amaglara hizmet

~eden binalar yapilmas, kﬁtﬁphane ise asil tapinaga tagmmugtir. 1O
4. yiizyilin sonunda yasamig bir hatip olan Aphthonios (Progymn.
12. Rabe, Rhet. Gr. X, p. 40) tapnak siitunlarinin yanindaki kiigiik
odalarin tameia, yani kitaplarin kondugu depolar oldugunu ve bura-
larin philoponousin philosophein, yani felsefe caligmayt sevenlere agik

~oldugunu séyler. Bu ifadeden yola ¢ikarak, Museion’un kiitiiphane-

sinden farkli olarak Serapeion’unkinin halka agtk oldugu sonucuna
varimustir. Fakat Aphthonios’'un yazdigi dénemde Museion ve kii-
tiiphanesi coktan yanip kiil olmustur.

Biiyiik Museion kiitiiphanesinin yalnizca tyelere aglk olmasi diye
bir kural olsa da, bu kuralin Strabon ya da bagka bilginler, hatta
Sideli hekim Mnemon (Galenos; Comm. in Hipp. Epidem. III. CMG |
V, 10.2.1, p. 78) oradaki kitaplar1 inceleyebilsinler diye zaman zaman
cignendigi oluyordu. Tzetzes'e gore, Serapeion’un kiitiiphanesinde
42 800 kitap rulosu vards, yani Museion’un kiitiiphanesiyle kargi-
lagtirtldiginda hayli miitevazi sayilirdi ve kitaplar muhtemelen
Museion kiitiiphanesindeki kitaplarin kopyalarindan ya da iskarta-
ya ¢tkarilan kitaplardan olusuyordu. Ge¢ doneme ait bir kaynaga
gore (Epiphanios, De Mens. et Pond. 11. PG 43, col. 255), bu kii- -
tiiphaneye asil kiitiiphanenin “kizi” da deniyordu. Iskenderiye’deki -
ikinci kiitiphane hakkinda bildiklerimiz bu kadardir iste. 391’de
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piskdpos Theophilos 6nderligindeki fanatik giiruh, Ptolemaios siila-

lesinden beri iilkedeki Misirli ve Yunanhlar kiiltiinde birlegtirmis - "

olan zenginlik tanrisi Serapis’in tapinagina saldirip yerle bir ettiginde,
kiitiiphane de yok olmustur. Edward Gibbon History of the Decline
" and Fall of the Roman Empire'® [Roma Imparatorlugunun Gerileyig
ve Cokiig Tarihi] adli iinlii eserinde bu aci olay: etkileyici bir dille
anlatir.. N

Boylece “kiz1” “ana”sindan 120 yil daha uzun &miirlii olmustur.
Geg¢ donemde bu kiitiiphanelerin envanterinden geriye ne kalmigtt
ve ne kadari kullanulabilir haldeydiacaba? Ne de olsa kuruluslarinin
{izerinden bes yiiz yildan fazla zaman gecmisti. Antik literatiirde
zaman zaman ¢ok eski kitap rulolarindan sz edilse de, bu kiitiip-
hanelerde yer alan bazi eserler, eger sistematik olarak yeni kopyalart .
cikartilmamigsa, zamanin carklarinda yok olup gitmiglerdi.

Iskenderiye’deki Museion kiitiiphanesi Ptolemaioslara oyle say-
ginhk kazandirmisti ki, kimi Hellen hiikiimdarlarint da tegvik et-
misti. Birazdan ele alacagimiz Pergamon kiitiiphanesi de Museion
kiitiiphanesini 6rnek almistt. Seleukos imparatorlugunun bagkenti
Antiokheia'da da bir kiitiiphane kuruldu, hatta Suidas Sézligii'ne
gore bu kiitiiphane halka acikt1 (demosia). Kral Biiyitk Antiokhos
(1O 223-187) Khalkisli sair Euphorion'u bu kiitiiphanenin bagina
getirmigti. Ancak kiitiiphaneyi Antiokhos’'un mu kurdugu, yoksa
‘bu hizmeti selefinin mi gerceklestirdigi kaynakta belirtilmez. -

Bagka Hellen kiitiiphanelerinin oldugunu da biliyoruz: Romalt
kumandan Aemilius Paullus IO 168 yilinda Makedonya krals
Perseus’u yendiginde, Perseus’un kiitiiphanesini savag ganimeti ola-
rak Roma'ya getirmis ve edebiyat meraklist oguilarina hediye etmisti.
Bu bilgiyi veren Plutarkhos (Aemilius 28), “kralin kitaplarindan”
s6z eder, dolaysiyla bu kitap koleksiyonu belki de Perseus’un &zel
kiitiiphanesiydi. Modern literatiirde bu kiitiiphanenin kékenlerinin
Kral Antigonos Gonatas'a (IO 276-239) kadar uzandigini —ger-
cekten de bu hiikiimdar saraymna sair ve bilginlerden olusan bir

grup toplamisti— okusak da, bu bir varsayimdan 6teye gitmez.

. Romal Lucullus, zorba oldugu kadar da kiiltiirlii olan Kral VI.
Mithridates’e karg: diizenledigi Pontos seferinden Roma'ya e Pontica
praeda [Pontos talanindan] ganimet olarak aldigi bir kiitiiphane
getirmigti (Isidorus, Etymol. 6, 5.1). Kisith kaynaklarimiz, bu kitap-
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larin kralin 6zel koleksiyonu mu oldugu, yoksa Pontos kentlerinden
mi talan edildigi konusunda bir bilgi vermezler. Fakat kesin olan
bir ey varsa, o da Pompeius’un savas galibi olarak el koydugu hatta
Latinceye ¢evirttigi tibbi eserlerin bulundugu rulo kabinin Mithri-
dates’e ait oldugudur (Plinius, Nat. Hist. 25, 3. 6-7).
 Antik literatiirde anilan bu kiitiiphanelerden baska “krallik”
kiitiiphaneleri de vardi mutlaka. Béyle bir varsayimda bulunmakta
hakliyiz, zira Hellen diinyasinin en uzak bdlgelerinden biri olan Ai
Khanoum'daki ~Afganistan'in kuzeydogusundaki Yunan kolonisi—
krallik sarayinda yapilan kazilarda, bu saraymn bir de kiitiiphanesi
oldugu tespit edilmigtir. Binanin bu kismiun 1O 2. yiizyilda Yunanlk
Baktriane krali Eukratides déneminde inga edildigi, ancak kisa
stire sonra tahrip edildigi samlmaktadir. Yikimin gerceklestigi kat-
‘manda bulunan papiriis ve parsdmen rulo pargalari zemine o kadar
iyi yapismiglardir ki, bu sayede bunlarin bir kismin1 desifre etmek
miimkiin olabilmistir.!® Bu rulolar, harflerinin tislubu IO 3.-2. yiizyila
ait olup Misir'da bulunan papiriislere ¢ok benzeyen bir tiyatro oyunu-
nun fragmanlarindan ve Yunan filozoflarinin diyaloglarindan ibaret-
tir. Romali mimar-yazar Vitruvius (6, 7.1-5) Yunan evinde kiitiipha-
nenin de yer almasim 6ngoriit. Ancak bundan kisasiire 6nce de
 tespit edildigi gibi,® Vitruvius'un tasarladig: bu.evin mimari ve kap-
sam itibartyla siradan bir Yunanli vatandasin evi.olamayacag orta-
dadir, nitekim evin planinda Hellen déneminin krallik saraylan
temel alinmigtir; demek ki bu tiir malikanelerde kutuphanelere de
yer veriliyordu.

Iskenderiye kiitiiphanesinden sonraki en énemli Hellen kﬁtﬁpha—
nesi hi¢ kugkusuz Pergamon kiitiiphanesidir. Ik diadokh’lar. [Isken-
der’in halefleri] kusaginn iktidar kavgalarinda akillica manevra-
larda bulunan, ama &zellikle de Kral Lysimakhos’un 9000 talanton’Tuk
(= 180 000 kg) gimiisten olugan devlet hazinesine el koyan Per- -
gamon’un ilk hiikiimdar Philetairos (IO 281-263) kralliginin serve-
tinin temelini bu sayede atmisti. Béylece, Philetairos ve halefleri, -
tek rakipleri ayn1 oranda zengin Misirli Ptolemaioslar olan canh bir
kiiltiir politikast yiiriitme imkanina sahip oldular. Attaloslarm?! kiil-
tiir politikast hiikiimdarhk bélgelerinin iginde ve diginda kapsamli

" bir ingaat programiyla —burada biiyiik Zeus sunagin ya da Atina’daki
Attalos stoasini anmak yeterli— ifadesini bulmakla kalmadi, sanat
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koleksiyonlariyla ve kiitiiphanenin kurulmasiyla da kendini gos-
terdi.

Antik kaynaklar, tipki Iskenderiye kutuphanesmde oldugu g1b1
Pergamon kiitiiphanesini kimin kurdugundan soz etmezler. Ancak
- kiitiiphane binast, Kral Il. Eumenes’in (IO 197-159) Tanrica Athena
Polias adina yaptirdigi kutsal alanin bir pargastyds. Fakat kitap kolek-
siyonuna babas: ve selefi I. Attalos (IO 241-197) zamaninda ba§1anm1§
olabilir. Genel bir ifade kullanarak kurucularin Attalos krallar: ol-
dugunu sdyleyen antik kaynaklar, kiitiiphanenin tek bir kiginin de-
gil, bircok hiikiimdarin eseri olmasi bakimindan haklidirlar. Nitekim
Vitruvius (7, prooem. 4) soyle der: “Yazmin o biiyiik cazibesine ka-
pilan Attalos krallar1 herkesin kullanimina agik olan muhtesem
Pergamon kiitiiphanesini kurdular.” Sonda yer alan ad communem
delectationem [ortak zevk i¢in] ifadesini sozciigii sozciigiine alirsak,
Iskenderiye kiitiiphanesinin aksine, Pergamon kiitiiphanesinden
genis bir bilim ve edebiyat ¢evresinin yararlanmast dngoriilmistii
diyebiliriz. Gergekten de, Pergamon’daki alimlerin Museion benzeri
6zel bir kuruma bagh olarak yasayip ¢alistiklarina dair herhangi bir

veri yoktur. Ancak kiitiiphanenin de yer aldigi Athena kiilt alany,
" upki Iskenderiye’de de oldugu gibi, Pergamon krallarinm kaledeki
sarayinin hemen yanindadir.

Pergamon hiikiimdarlarinin kutuphanenm stogunu genigletmek
konusundaki gayreti ve hirst Misith “rakipleri"nden geri kalmi-
yordu. Pergamon ve Iskenderiye arasinda gercekten de cetin bir
rekabet yasandigi, antik literatiirde sik sik belirtilmigtir. Galenos’a
gore (Comm. in Hipp. Epidem. III), sahte kitap iiretilmesinin ve
Misir'in Pergamon’a papiriis satmamasimnin nedeni bu rekabettir; ger- . -
cekte bu sonuncusunun daha bagka, Misit'in i¢ siyasetiyle ilgili
nedenleri olsa da, Varro (bkz. Plinius, Nat. Hist. 13, 70) da Perga-
mon’un papiriisten mahrum birakilmasint II. Eumenes ile VI. Ptole-
maios arasinda yasanan kiitiiphane rekabetiyle agiklar. Bu iki krallik
siilalesinin kiitiiphanelerine Aristoteles’in kitaplarmi katmaya
yonelik ¢abalarini daha énce anlatmugtik. Fakat Pergamon kiitiipha-
nesinin envanteri Iskenderiye’ninkini asla gecememise benziyor. Ay-
rica, Pergamon III. Attalos'un (138-133) olimiinden sonra Roma
Imparatorlugu’na kalinca, kutuphaneye aynt dzen gosterilmemis ola-
- bilir. Plutarkhos (Antonius 58, 5) Caesar’in dostu C. Calvisius



KUTUPHANELER 165

Sabinus’un sagda solda Marcus Antonius aleyhinde anlattig baz
dykiilere isaret eder. Buna gdre, Marcus Antonius Roma Imparator-
luguw'nun dogusunda savastigt sirada Kralice Kleopatra'ya Pergamon |
kiitiiphanesinden aldigt 200-000 rulo kitap. hediye etmis. Fakat
- Plutarkhos bile Calvisius'un kot niyetli bir dedikoducu oldugunu

sdylityorsa, en iyisi bu hikéyeyi asisiz bir rivayet gibi gérmek ve
belirtilen rakami da dikkate almamak. :

[skenderiye'de oldugu gibi, Pergamon’da da kiitiiphane yonetici-
leri vardi. Ancak bize nakledilen tek bir isim vardir: Athenodoros.
Diogenes Laertios (7, 34) “agk” temast iizerine yazmig olan adam-
lardan soz ettikten sonra soyle devam eder: “Bu tiirden seylere hem
Cassius’ta hem de Pergamonlu hatip Isodoros’ta rastlanir Isodoros,
Stoacilann kiitiiphanede yer alan eserlerindeki uygunsuz béliimlerin
Stoact kiitiiphane yoneticisi Athenodoros tarafindan kesilip ¢ika-

" rildiginy, ama Athenodoros’un sugiisti yakalanip mahkemeye veril-

mesi ‘lizerine bu kisumlarm tekrar yerlerine kondugunu da soyler.”
iffet diigkiinii kiitiiphaneci daha sonra, IO 70te, Geng Cato'nun
daveti {izerine Roma'ya gitmistir.

Zengin kitap hazinesi Pergamon’da da hummali bir filolojik ¢alis-
ma icine girilmesine yol acti. Kallimakhos'un Iskenderiye’de yaptigt
gibi, Pergamon kiitiiphanesinin de Pinakes tarzinda ayrintl: bir bib-
liyografyast olugturuldu. Pergamon Pinakes’inin yap1 ve bigim itiba-
niyla Kallimakhos’unkine benzedigi varsayilabilir. Bu filolojik ¢alis-
malar yiiriiten yazarlarm adlarmn, ‘antik kaynaklarda hep anonim
olduklar i¢in maalesef kesin olarak bilmiyoruz.2? Ayrica Pergamon'da
sahte eserler aytklanmaya ve klasik edip ve hatiplerin dzgiin “biitiin
eserleri” bir araya getirilmeye ¢alisiliyor, metin elestirisi de yap1-
liyordu. Iskenderiyeli filologlar Aristoteles’in diigiince sistemine da-
yali rasyonalist bir yéntem uyguladiklari igin, yazarin eserlerinde
analojisi olmayan ya da ethos'una uygun olmadigm digiindiikleri
yerleri ve sozciikleri sahte olarak nitelemeye yatkindilar; Stoaci bir
diiglince yapisina sahip olan Pergamonlu filologlar.ise 6zellikle de
karanlik ve siradigt pasajlarda gizli, alegorik bir anlam ariyor ve
- bunlarin sahici olduguna karar veriyorlard. Iskenderiye ve Perga-
mon arasinda bir filoloji polemigi yasanmast kacinilmazd: elbette;:
~ antik derkenarlarda ve serhlerde bu polemigin §1ddet1m gormek
* bugiin bile miimkiindiir. -
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Pergamon ve kiitiiphanesi tinsel bir merkez haline geldi ve ¢ok
sayida alime kendini geligtirebilecegi ve gdsterebilecegi zengin bir
ortam sundu. Birkag ek vermek gerekirse: II. Attalos’un Roma’ya
elci olarak gonderdigi Malloslu Krates Homeros uzmani olarak bii-
yiik {in kazands; Karystoslu Antigonos filozof ve sanatci biyografileri
yazdi; Ilionlu Polemon iilke tasvirleriyle énplana cikti; Pergeli

. Apollonios énemli bir matematikgi ve astronomdu; Biton savag tek-
nikleri konusunda uzman bir yazardi. Athenaios’un sdyledigine gore
(12, 515¢; 15, 694a), Kassandreialt Artemon adinda biri kutupha—
necilik ve kitap koleksiyonculugu tizerine bir kitap yazdy; tiriintin -

- muhtemelen ilk 6rnegi olan bu eser maalesef giiniimiize ulagama- -
mistit. Bu Artemon hakli olarak, Pergamonlu bir baska Artemon’la
dzdeslegtirilmistir® Bilyiik Pergamon kiitiiphanesinin ~Roma impa-
ratorluk déneminde Asklepieion’un [Asklepios tapinagi] bulundugu -
bolgede yer alan bir binada daha kiigiik bir kiitiiphane kurulmugtu—
530’da Imparator Iustinianos déneminden itibaren pagan kiiltiiriine
yonelik saldirilar esnasinda mi yok edildigi, yoksa tiim envanterinin
II. Constantinus’un Konstantinopolis'te kurdugu kiitiiphaneye mi
tagindigi acikliga kavugamamistir.

Hellen hiikiimdarlarinin saraylarmm bulundugu alana kurduklari
bu buyuk kiitiiphanelerden sonra, bir bagka kategoriyi tegkil eden
gymnasion kiitiiphanelerini ele alacagiz. 10 4. yiizyllda yagamig olan
komedya sairi Aleksis’in (Athenaios, 4,164b-d) bir fragmaninda bir -
egitim ya da okul kiitiiphanesinden soz edilse de, gymnasion kiitiipha-
neleri, devlete bagh egitim kurumlar olan gymnasion’lar gibi ancak
Hellenistik dénemde ortaya ¢ikmis kurumlardiz?

Bu gymnasion’lardan biri de, Cicero (De Finibus 5,1.1) ve 6zellikle-
de Pausanias (1, 17.2) tarafindan belgelenmis olan Atina’daki Ptole-
maion’dur. Pausanias’in yazdlklarma bakilirsa, Prolemaion Misir krali-
nin bir bagistyd1 ve bu nedenle buraya V1. Ptolemaios Philometor’un
(181-145) adinin verilmesi onerilmisti. O 2.-1. yiizyildan kalma
¢ok sayida yazit (IG II? 1009; 1029; 1030; 1040-43) da Ptolemaion
ve kiitiiphanesinden s6z eder. Bu yautlardan, halkin aldig: karar
uyarinca ephebos’larin, yani delikanlilik ¢agina giren cocuklarin
 mezun olurken okula 100 rulo kitap bagislamak zorunda olduklarin:
dgreniriz. Bu fragmanlarda zar zor okunan bir yaziya bakilirsa, kiitiip-
haneye bu sekilde giren kitaplar arasinda Euripides'in oyunlar1 ve
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Homeros'un Ilyada’st da vardi. Akropolis'in kuzeyinde yer aldig
~ varsayilan®® Ptolemaion’la 6zdeglestirilebilecek bir kalinti buluna-
mamigtir. ‘ : o

‘Atina’nin liman kenti olan Piraeus’ta IO 100% ait olan bir kitap
kataloguna iligkin bir yazit par¢ast bulunmustur (IG II? 2362). Elbette
burada séz konusu olan, modern anlamda bir kitap katalogundan
ziyade, kiitiiphane binasimnin {izerinde yer aldigi varsayilan bir bagis
yazitidir. Atina’daki Ptolemaion gibi bu Piraeus yaziti da bir
gymnasion’a ait olabilir. Yazitta Homeros'un, Attika tragedyacilarinin,
komedya sairi Amphis’in, Nikomakhos, Diphilos ve Menandros'un
eserlerinin yani sira, filozof ve hatiplerin eserleri de belirtiliz. Piraeus
yazitinin Atina’daki Ptolemaion kiitiiphanesine ait oldugu zaman
- zaman savunulsa da, bu ‘iddianin hi¢bir temeli yoktur.

Yazit fragmanlart halinde elimize gecen benzer bir kitap katalogu
da Rodos adasinda bulunmugtur. 1O 2. yiizyila tarihlenen bu liste
* bir bagka yazit parcasiyla baglantilidi. Bu fragmanda kiitiiphaneye
bagis yapmasina iligkin bir halk karari yer alir. Bagiglar1 teslim
alan ve kaydini tutan kigiler gymnasiarkhos'lar, yani okul yéneticileri
oldugu igin, bu yazt gymnasion kiitiiphanesine ait bir belgedir.2

Rodos’un komsu adast Kos'ta ise IO 2. yiizyila tarihlenen ve bir
kiitiphanenin kurulmasindan séz eden bir yazit bulunmugtur:
Diokles adinda biri oglu Apollodoros’la birlikte 100 kitap ve bir
kiitiiphane odast bagislamis, yazitta isimleri anilan diger kisiler de
para ve kitap bagisinda bulunmuglardir.?’ Bagiglanan eserlerin adi
" yazitta maalesef belirtilmemigtir ve kiitiiphanenin kamuya ait mi,
yoksa bir gymnasion kiitiiphanesi mi oldugu belli degildir.

Yunanistan'in batisindaki Sicilya'da yer alan Tauromenion’da,
yani bugiinkii Taormina’da bulunan bir baska yazit kendi tiiriniin
-egsiz bir 6rnegidir® Bu yazt siitunlu bir galerinin duvarma kirmizi
boyayla yazilmigt1 (Resim 83). Elimizdeki pargalarda bir dizi Yunan
vakaniivisinin adi, eserleri ve kisa biyografileri yer almaktadir. Bu
isimler arasinda —ki bu, yazit bulundugunda biiyiik bir stirpriz ya-
sanmasma neden olmugstur— eski Romalt tarih¢i Quintus Fabius
Picter'un (Kointos Phabios ho piktorinos diye yazilmistir) ve Roma’'nin
ilk tarihini anlatan eserinin adina da rastlanir. IO 130 civarina
tarihlenen bu yazitin yer aldigi stitunlu galeri muhtemelen, epigrafik
olarak da kanitlanmig olan Tauromenion gymnasion’una aitti (IG
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83. Tauromenion (Taormina) gymnasion’unun bibliyografyast. .
Syrakusai, Eski Eserler Miistegarligi.

XIV 422; 430) ve kitap koleksiyonundan yararlanmak isteyenler
bu yazit1 okuduklarinda, en 6nemli yazar ve eserler hakkinda ¢abu-
cak bilgi edinebiliyorlardi.

Sicilya'da ¢ok 6zel bir yapiya sahip b1r kiitiiphane daha vardt.
Athenaios'un (5, 206e vd.) Moskhion'dan yaptig1 uzun bir alint1 saye-
sinde, Syrakusai krali Hieron'un (IO 269-215) insa ettirdigi ola-
gantistli bir geminin ayrintil tasvirine sahibiz. Antik kogullara gére
dev bir yiik gemisi olan “Syrakosia”nin yolculara ayrilms iist giivertesi
gok litks bir bicimde ddgenmisti. Kabinlerin yani sira, gergek bitkilerin
golgeledigi bir gezinti yeri, bir gymnasion, bir Aphrodite tapinagi, hatta
bir skholasterion, yani i¢inde bir kiitiiphanesi olan ve kitaplarin keyifle
okunup ilham perilerinin kovalandig1 biiyiik bir salon vardt. Fakat
Bati Akdeniz bélgesindeki hicbir liman bu kadar biiyiik bir gemiyi
alamayacag icin Hieron gemiyi Kral III. Ptolemaios Euergetes’e bir
armagan olarak Musir'a gonderdi. “Syrakosia”ya binebilecek ladar
maddi giice sahip “sosyetenin” seyahatte okuyacagi kitabi, Brun-
disium'da bir sahafa giden Gellius (9 4) gibi bir hman sahafindan
satin almast gerekmlyordu
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Burada bir kismini ele aldigimiz antik kaynak ve yazitlar ne de
olsa tesadiifen elimize gecen belgelerdir ama yine de, Hellenistik -
dénem Yunanistan'inin hem dogusundaki hem de batisindaki biiyiik
kentlerin ¢ogunda kiitiiphane vardi. Bu kiitiiphaneler genellikle

“ephebos gymnasion’larmin biinyesinde yer almis olsa gerek. Nysali -
Aristodemos gibi bir adamin iki kiirsliye birden —sabahlar hitabet,
ikindi vakti gramer 6gretiyordu- sahip oldugu Rodos gibi “iiniversite .
kentleri”nde (Strabon, 14,1.48) baz1 gymnasion kiitiiphaneleri, aka-
demik taleplere cevap verecek kadar zengindi. Nitekim Rodos bibli-
yografyasinda, klasik ephebos egitim repertuvarinin 6tesinde olan
eserlerin de bulundugu goriilii. Ancak Hellenistik donemde baz
kentlerde bu okul kiitiiphanelerinin yani sira, alimlere ve edebiyatla
ilgilenen genig cevrelere de acik olan kiitiiphaneler —belki de

- Strabon’un (14, 1.37) andifi Smyrna kiitiphanesi boyle bir kiitiipha-
neydi— kurulmug olsa gerek, aksi takdirde tarihgi Polybios’un 02
yiizyilda yazdig1 su cimleler bir anlam ifade etmezdi: “Kitaplarla -
beslenen kisinin biiyiik zahmetlere girmesine, kendini tehlikeye
atmastina gerek yoktur. Cok sayida eserin bulundugu ya da bir kiittip-
"hanenin yer aldig1 bir kent se¢gmek yeterlidir. Sonra orada rahatga
oturup dgrenmek istedigimiz seyleri kitaplara sorabilir, bizden 6nce-
kilerin hatalarint sakin sakm tespit edeblhnz ‘

‘3. Romalilanin ézel kﬂtﬂphaneleril

Roma’da yazinsal iiretime Yunanistan'dan asirlarca sonra baglandi. -
Boyle bir tespitte bulunurken, kiilte iliskin talimat ve kurallarla
ilgili metinler ya da devletin ve bazi soylu ailelerin énemli olaylar
gelecek kusaklara aktarmak amaciyla tuttugu kayitlar bir yana bira-
kilmustir elbette. Fakat IO 3. yiizythin sonuna dogru gergek bir Latin-
ce yazin ortaya ¢iktigmda, kimileri bu eserlerin kopyalarini edinmigti
mutlaka. Ozellikle de Yunanh yazarlari érnek alan, hatta onlari
Latinceye geviren sair ve yazarlarda —6rnegin, Odusia’siyla Livius
Andronicus ya da Naevius— bu eserlerin Yunanca kopyalart vardi
mutlaka, dolayisiyla bu yazin adamlarinin ¢ok miitevaz da olsa 6zel
kiitiiphanelere® sahip oldugunu varsayabiliriz. Roma'nin Yunarili-
larla, 6nce Sicilya ve Asag Italya’da —IO 211°de Syrakusai, 10 209'da
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Tarentum fethedilir— daha sonra anakarada ve Kiigiik Asya’da yiiriit-
tiigli savaglar, askeri acidan-cogu zaman daha zayif olan hasimla
diisiinsel bir etkilegim igine girmesine neden oldu. Roma'ya getirilen
savag esitleri arasinda, Yunan kiiltiiriiniin birer elgisi olarak sanat
eserlerinden daha degersiz olmayan ¢ok kiiltiirlii adamlar da vard:.
Yagh Cato gibi adamlar bunun eski toreler agisindan tehlikeli oldu-
gunu diigiinse de, belli aristokratik cevreler yeni fikirlerden istahla
‘beslenmis, bunlart Romalilikla bagdastirmay: bilmiglerdir. Roma'da
esir olarak yagayan Polybios'la dostluk kuran Scipio Aemilianus'un
Yunan eserlerinden olugan bir kiitiiphanesi olsa gerek, zira bizzat
Polybios'un (1, 23.4) dedigine gore, Scipio ile dostlugu kitaplart
birlikte okumalariyla- baglamistir.
IO 168 yilinda Perseus’u yenen Aemilius Paullus’un Makedonya
kralinin kiitiiphanesine savag ganimeti olarak el koydugunu ve ede-
"biyat meraklis1 ogullarina hediye ettigini okumustuk. Scipio'nun
kafasindan olan bu geng¢ adamlar bu sayede o déonemde Roma'da
esi benzeri bulunmayan bir 6zel kiitiiphaneye sahip olmu§1ard1
Isidorus’un (Etymol. 6, 5.1) aradan asirlar gectikten sonra bile vur-
guladipina gére, bu kiitiiphane Romalilarin eline gegen ilk 6zel
kiitiiphaneydi. ‘ '
Yirmi iki yil sonra, IO 146'da Kartaca fethedildiginde de ayn1 sey
yasandi. Bu Pon metropoliinde, son kertede bir Yunan-Hellen fikri

 olan biiyiik bir kiitiiphane kurma digtincesi ashinda hayli énemli bir

olgudur. Bu kiitiiphanenin yazgist Makedonya kralnin kitaplarmm ‘
bagina gelenlerden cok farklidir: Kiitiiphanedeki eserler arasindan
yalnizca 28 kitap —Mago diye birinin tarim {izerine yazdigt kapsaml
eserler— secilmig, Roma'ya getirilmis ve senatonun aldigt karar uyarin-
ca Kartaca dilinden Latinceye gevrilmigtir. Maalesef kaynaklarimiz
(Columella 1, 1.13; Plinius, Nat. Hist. 18, 22) Romalilar i¢in bunca
énemli olan bu eserin nerede muhafaza edildigini belirtmezler. Bunun
diginda Kartaca kiitiiphanesinin tamami parcalara ayrilmig ve Af-
rika’daki miittefik kiigiik kralliklara hediye edilmisti. Belli ki bu ki-
taplar Romalilar i¢in bir deger tagimiyordu, ciinkii Kartaca dilini
bilen ¢ok azdi ve bunlart ¢evirtmek ¢ok pahaliya patlardi.
Antik kaynaklar Aemilius Paullus'un evindeki kiitiiphanenin
akibetinin ne oldugu konusunda tek laf etmeseler de, Sulla ve
Lucullus’un savag ganimeti olarak Roma'ya getirdikleri kiitiiphane-
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lerin daha sonra iyice zenginlestiklerini dgreniriz. Sulla Atina’da
Apellikon’un kiitiiphanesine el koymustu; bu kiitiiphanenin bu
kadar degerli olmasinin nedeni, Aristoteles’in ve Theophrastos'un
eserlerini de icermesiydi. Sulla’nin Napoli Kérfezi'nin kuzeyindeki
Cumae’de bir villast vardi ve kitaplart muhtemelen oraya kagirmistt. -
Diktatériin oglu Faustus Sulla’ya babasinin tiim miilkiyle birlikte
bu villa da miras kalds, kiitiiphanenin o sirada villada oldugu
kesindir. Faustus kiskanglik edip kitap hazinesini gozlerden uzak
tutmamugtir; zira Cicero Cumae kentinin ¢ok yakmindaki villast
Cumanum’dan Faustus’u ziyarete gittiginde, kiitiiphaneyi de rahat-
likla inceleme firsat: bulmustur. 10 55'te dostu Atticus’a, “Burada
Faustus’un kiitiiphanesinin tadin: ¢ikartyorum,” diye yazar (Ad Att.
4,10). Hatta, biiyiik bir israf iginde yasayan Faustus daha sonra
kitaplarmi ag¢ik artirmayla satmak zorunda kaldiginda, Cicero bu
kiitiiphanedeki kimi nadide kitaplara sahip olur (Cicero, Sulla 54;
Plutarkhos, Cicero 27, 3). :
Lucullus da Pontos krali Mithridates’e kargt yiiriittiigii savasta
ganimet olarak el koydugu kitaplarla villalarindan birinde bir kii-.
tiiphane kurmugtur. Roma'nin en zengin adamlarindan biri olan
Lucullus yalnizca damak zevkine diigkiin degildi; “eski Roma” gele-
neklerine uymaya zorlayan Roma’nin kesmekeginden uzaktaki tagra -
malikanelerinde Yunan ideallerinin damgasim vurdugu bir hayat
tarz1 gergeklestirmeye caligan, maddi ve siyasi agidan iist tabakaya
mensup grand seigneur tiplemesini Faustus Sulla’dan ¢ok daha fazla
temsil ediyordu. Bu beyler, bagkentteki devlet islerinden firsat bul-
dukga, palaestra’s1 [spor salonu], porticus’u [revak], bahgesi ve sanat
- koleksiyonlarina ayrilmis-odalan olan villalarinda en miniature
Hellen hiikiimdarlan gibi keyif ¢atiyorlardi. Giintin dnemli bir kis-
- minda yazinla mesgul oluyorlar, ya kitap okuyorlar ya da bir servus
litteratus’a [egitimli kole] okutuyorlar, siir ya da yaz1 yaziyorlar ve
- konuklarla entelektiiel sohbetlerde bulunuyorlardi. Dolayisiyla, kii-
tiiphane bu villalarin ayrilmaz bir parcasiydi. Lucullus’un zengin
kiitiphanesini Alba daglarinda, bugiinkii Frascati’'nin yakinindaki
Tusculum’da yer alan villastna kurdugunu, komsu villanin sahibi
Cicero’dan 6greniriz. Plutarkhos’un Lucullus’un hayatr iizerine yaz-
dig1 eserde (42) sunlart okuruz: “Buna kargin, kitap toplamak konu-
sundaki cabalari takdire sayandit. Giizel yazili niishalarn koleksi-
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~ yoncusuydu ve bunlardan nasil yararlandigi, bunlaii nasil elde etti-
ginden bile daha fazla saygiyt hak eder, zira kiitiiphanesi herkese
agikty; kiitiiphaneyi cevreleyen siitunlu galerilere ve oturma mekan-
larina Yunanlilar-rahatga girip ¢ikabiliyorlardi, adeta Musa'lara ko=
nuk olunan bu villada toplaniyor, diger islerden kagmis olmaktan
memnun, biitiin giinii birlikte gegiriyorlardi.. Lucullus da sik sik -
siitunlu galerilere gelerek alimlerin tartigmalarina katiliyordu.” Bu-
rada akla hemen Iskenderiye'deki Museion gelir, bildigimiz gibi
orada da krallar alimlerin tarugma ve konugmalarimnr izliyorlardi.

" Cicero, iyinin ve kétiiniin élgiitlerini ele aldigt De Finibus
Bonorum et Malorum [lyilik ve Kétilugiin Sintrlart Ustiine] adh
_felsefi eserinin ticiincii cildinde (7 vd.), Lucullus’'un Slimiinden
sonra biyiik kiitiiphanesiyle birlikte opluna kalan Tusculum’daki
villasina yapilan kurgusal bir ziyareti anlatir: Cicero Lucullus'un
villasinin kiitiiphanesinde tesadiifen {inlii censor’un torununun toru-
nu Marcus Caro Uticensis'le kargilagir, Marcus Cato ¢ok sayida
felsefi yaziy1 incelemektedir. Cato ziyaretinin nedenini sordugunda
Cicero, birkag kitap 6diing almak istedigini ve gen¢ Lucullus’un
yeni kiitiiphanesiyle i¢li digli olma firsatt buldugunu {imit ettigini
soyler. “Senin zaten o kadar ¢ok kitabmn var ki,” der Cato, “burada
hangi kitab: ariyorsun?” Bunun tzerine Cicero soyle cevap verir:-
“Aristoteles’in, burada oldugunu bildigim bazi eserlerini almaya gel-
- dim. Tatil yapmaya pek firsatim olmuyor ve hazir tatildeyken bunlar
okumak istedim.” Bu konusmadan sonra Stoaci felsefenin temel
ilkelerinin ele alindig1 uzun bir diyalog baglar. Demek ki, Lucullus’'un
ozel kiitiiphanesi dostlarina agik olmakla kalmiyor, buradan kitap
da 6diing alinabiliyordu. Yunan felsefesi konusundaki zengin kay-
naklar, Cicero ve Cato gibi uzmanlarm taleplerini bile kargiliyordu.

Cicero’nun hayattaki en énemli derdi kiitiiphaneleriydi.®® Ozel-
likle de Atticus’a yazdig1 mektuplarda kiitiiphanelerinden sik sik
sdz ettigi icin bu konuda hayli bilgi sahibiyiz. Elbette Cicero’nun
" zenginligi bir Sulla ya da Lucullus’unkiyle boy 6l¢iisemezdi ve zengin
bir kiitiiphanenin temellerini bu adamlar gibi savag ganimetleriyle,
de atmamugt. Kitap koleksiyonunu kendi imkanlariyla olusturmak
zorundaydz ki, bu zaman zaman maddi fedakarhiklarda bulunmasini
gerektiriyordu. Yine de, Clcero nun Roma’daki Palatium’daki
evinden bagka yedi villast (Arpinum’da, Antium’da, Cumae,
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Formiae, Pompeii, Puteoli ve Tusculum’'da) daha vards’! ve tiim-
kitaplarini bu villalara dagitmugti. IO 68’de Tusculanum’unu
[Tusculum’daki villasi] satin aldiginda, yillardan beri Atina’da yaga-
yan Atticus’tan bu villay1 désemek igin kendisi adina oradan sanat
eserleri satin almasini rica etmis (Ad Att. 1, 3.2; 1, 8.2; 1, 10.3),
Atticus'un ona bir kiitiiphane olusturacagina dair verdigi sozii ken-
* disine hatirlatmigtt (Ad At 1, 7). Belli ki, Atticus bu konuda ¢abu-
cak basarilt olmus, Yunanca eserlerden olugan bir kitap hazinesi
saptamigti. Ancak eserlerin toplam fiyatr ¢ok yiiksekti ve Cicero
bu parayt hemen 6deyememisti; Cicero arkadagma, bu kitaplarm
basgkasinin’ eline gegmesine izin vermemesi igin defalarca yalvarmug,
bir yandan da tiim nakit parasini bir araya getirmeye ¢alismistt
(Ad. Awt. 1, 4.3; 1, 10.4; 1, 11.3). IO 60 yilinda, Cicero'nun bir
dostu ve hayrani olan Lucius Papirius Paetus, edebiyat alaninda
faaliyet gdsteren miiteveffa iivey kardesi Servius Claudius’un kiitiip-
hanesini Cicero’ya hediye ederek, onun kiitiiphanesine hem maddi
hem de manevi agidan degerli bir katkida bulunmus oldu. Yunanca
ve Latince eserlerden olugan bu kitaplar miras islemleri sirasinda
- Atina’ dayd1 Cicero Atticus’tan, “tek bir yapragin bile kaybol-
mamasi” i¢in bunlara gézii g1b1 bakmasun rica eder (Ad Att. 1
20.7;2,1.12).

Cicero 10 60 ylhnm Arahk ayinda Antium’daki villasinda kalir-
ken, Aristoteles’in 6grencisi Dikaiarkhos’un Yunan kentleri iizerine
yazdif1 eseri inceler ve Atticus’a sunlan yazar: “Elimde Pellene tiizii-
giinii tutuyorum, ayaklarimin dibinde Dikaiarkhos’un kitaplarindan
olusan koca bir yigin duruyor.” Ama Korinthos ve Atina tiiziiklerinin
- muhtemelen Roma'da oldugunu sézlerine ekler (Ad Att. 2, 2.2).

“Bu pasaj, Cicero'nun Dikaiarkhos’un eserlerine sahip oldugunu gos-
_termesinin yant sira, kitaplan villalarina dagitirken konular birbi-
~ riyle ilgili olan kitaplarn ayni yerde tutmaya &zen gostermesi baki-
‘mindan da ilgingtir. ,

10 58'de halk tribunus’u® secilen Clodius Pulcher Cicero’nun
siirgiin edilmesini sagladiginda; Cicero'nun mali miilki silahli bir
halk giiruhunun yikic1 6fkesine kurban gitti. Cicero ancak bir yil

* Tribunus: Patricii (foprak sahibi soylular) memurlarin keyfi davranislarina karél plebes’in
(halkin) ¢ikarlarint gdzetmesi icin segilen gorevli. (ED.)
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sonra Roma'ya donebilmis, hatta senato kendisine tazminat 6demisti.
. Cicero da bu paray1 her seyi yeniden kurmak i¢in kullanmis, dostu
Atticus yine bu konuda da imdadina yetigmisti: Bu alanda uzman
iki kolesini Cicero’nun hizmetine vermisti. Isimlerinden —Dionysios
ve Menophilos— de anlagilacagi tizere bu iki kéle hemen hemen
tiim servi litterati gibi Yunanliydi. Cicero Atticus’a yazdig1 bircok
mektupta (4, 4a,1; 4, 5.4; 4, 8.2) bu yardimcilarin kitaplikliklart
(pegmata) kurma ve rulolar etiketlendirme (sillyboi) konusundaki

maharetlerini verek minnettarligini dile getirir. Cicero ozellikle
~ de bir katalog ve dizin olusturmak icin, Aristoteles’i yayina hazirla-
digin1 daha 6nce belirtmis oldupumuz gramerci Tyrannion’un yar-
dimlarindan faydalanmigti. Cicero’nun kiitiiphane islerini devrettigi
Dionysios adinda bir kélesi vardi. Fakat bu Dionysios efendisinin
giivenini kotitye kullanmus, bir siirii degerli eseri calarak kagmisti.
Sonunda, kendini Cicero’'nun azathst olarak tanittigr Dalmagya’da
ortaya ¢ikmigt1 (Cicero, Ad Fam. 13, 77.3; 5, 10a.1).

Atticus gibi yiiksek kiiltiirlli, ayrica yayinct olarak da faaliyet
gosteren bir adamin zengin bir kiitiiphaneye sahip oldugunu varsaya-
biliriz. Quirinus tepesindeki evinde yazin konusunda bilgili, kitapci-
likta deneyimli bir siirii kolesi vardy; evinde verdigi her ziyafet sira-
sinda mutlaka kitap okuttugu sdylenir (Cornelius Nepos, Att. 13,
3; 14, 1). Atticus'un kitap hazinesinden ya yerinde inceleyerek (Ad
Att. 4, 14,1) ya da 6diing alarak (Ad. Att. 13, 31.2; 13, 32.2) Cicero
da yararlaniyordu elbette. - ,

Cicero'nun kardesi Quintus’la olan mektuplasmasindan kar-
desinin de bir kiitiiphanesi oldugunu 6greniriz. Quintus agabe-
yinin de yardimiyla, Yunanca kitap koleksiyonunu degis-tokug yo-
luyla ¢ogaltmak, Latince eserleri ise satin almak ister. Cicero Tyran-
nion’la birlikte kendisine yardim edebilecegini séyler ama istenen
eserleri elde etmenin zorluguna da dikkat ¢eker (Ad Q. fr. 3,4.5;
3,5.6).

O dénemin Roma'sinmn her konuda bilgili alimi Varro' da, yme
- Cicero’nun sik'sik konuk oldugu (Ad Fam. 9, 4) biiyiik bir kiitiipha-
neye sahipti elbette. Varro 10 43’te 5liime mahkam edilenler liste-
sine alininca, kiitiiphanesi talan edildi (Gellius 3, 10.17).

Imparatorluk déneminin siirdiigi yizyillar boyunca, edebiyat ve
bilimle ilgilenen ve yeterli maddi giice sahip herkes kentteki evinde
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ya da tasradaki villasinda &zel kiitiiphanesini kurdu. Sairler Ver-
- gilius (Donatus, Vita Verg. p. 66 Reiff.), Persius (Probus, Vita A.
Persii), Silius Italicus (Plinius, Epist. 3, 7.8), 3. yiizyilda yasamug
olan ve ad1 bagkaca anilmayan sair Sammonicus (Script. Hist. Aug.,
Gordianus 18, 2), Martialis'in dostu ve velinimeti Iulius Martialis
(Martialis 7, 17) ve Stertinius Avitus (9 prooem.), Geng Plinius
(Epist. 2, 17.8), onun alim ¢agdast Herennius Severus (Plinius, Epist.
_ 4, 28) ve Athenaios’un ziyafet sofrasinin konuklarindan olan Publius
Livius Larensis (Athenaios 1, 3a) antik literatiirde kiitiiphane sahibi
olarak zikredilen kisilerden bazilaridir. Bizim icin, ashnda yalnizca
tesadiif eseri 6grendigimiz bu bilgilerden ¢ok daha énemli bir veri,
Imparator Augustus déneminde faaliyet gostermis olan mimar ve
yazar Vitruvius'un, liiks bir Roma evi tasarlarken (6, 4.1; bkz. 1,
2.7) mutlaka kiitiiphaneyi de goz 6niinde bulundurmasidir.

Kimi zenginin, sirf entelektiiel oldugu izlenimini uyandirmak
icin evine hatirt sayilir bir kiitiiphane kurmasi, ama bu kitaplarin
bir tanesini bile eline almamig olmast; yazarlar icin zengin bir alay
" malzemesi olugturmustur. Petronius'un romaninda (Sat. 48) sonradan
gorme Trimalchio, biri Yunanca, digeri Latince eserlerden olugan
kiitiiphaneleriyle hava atar. Hatta Lukianos “Bol miktarda kitap -
satin alan gorgiisiiz tzerine” diye bir yazi yazmustir. Evet, filozof

Seneca (Dial. 9, 9.4-7) bile kitaplarin iceriginden ziyade degerli
* rulo kitaplarin, sedir agaci ve fildiginden kitapliklarm goriintiisiiyle
zevklenen c¢agdaslarin sivri bir dille elestirmekten geri durmaz:
- Yunanca ve Latince eserleri bibliotheca graeca ve bibliotheca latina
diye iki ayn kiitiiphanede tutmak 4dettendi ve bu sistem Roma’daki
- kamu kiitiiphanelerinde de uygulamiyordu; geg antikcagda, yeni
inanci kabul etmis olan ama eski kiiltiirii de korumaya ¢aligan kimi
" zengin ve kiiltiirlii kisiler bu iki geleneksel kiitiiphane diginda bib-
liotheca christiana diye bir {i¢iincii kiitiphaneye daha sahipti
(Sidonius Apollinaris 4, 11.6). B

Bir kiitiiphane, kiiltiirli grand seigneur’ler icin bile tagradaki villa-
larmin ayrilmaz bir parcastysa, Romalt imparatorlarin bityiik malika-
neleri icin kimbilir daha ne kadar &nemliydi. Somut veriler yine
tesadiifen elimize gecen bilgilerdir elbette. Imparatorun Antium’daki
villasindaki kélelerin gérev alani a bibliotheca olarak yaziyla sabit-
lenmisti (CIL X 6638); daha sonra gérecegimiz gibi,- Tivoli'deki. -
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[esk. Tibur] Hadrianus villasindaki bir odanin mimarisinden bura-
nin kitiiphane olarak kullanildigi anlagilmaktadir.

Antik kaynaklar Romalilarin 6zel kiitiipharielerindeki kitap sayl—
sina iligkin ii¢ rakam verirler: IS 62’de 28 yaginda &len sair Persius
ardinda 700 rulo kitap birakmist1 (Probus, Vita A. Persii). Suidas’a
gore (bkz. Epaphroditos), filolog Marcus Mettius Epaphroditus —ayn1
isimli grammaticus Graecus [Yunanl gramerci] onun atasiyd: muh-
temelen (Resim 17)- 30 000 ruloya sahipti, gair Serenus Sam-
" monicus, babasindan miras kalan 62 000 ruloluk bir- kiitiiphaneyi
Imparator II. Gordianus’a birakmugt: (Script. Hist. -Aug., Gordianus
18, 2). Birbirinden ¢ok farkli bu rakamlara bakarak genel bir sonuca
varmak miimkiin degil elbette. Herculaneum'daki Villa dei Papiri’de
bulunan kiitiiphane de bu konuda bize yardime1 olmaz, zira bu kii-
tiiphane kendi tiirtiniin egsiz bir 6rnegi, bir istisnadi.

Antik Herculaneum'un hemen disinda yer alan ve lav ve tag
yigilarnun altinda kalan bu villa (IO 1. yiizyl), 1750"lerde yeraltin-
- da agilan dehlizler sayesinde yapilabilen gok zor bir kaziyla incelen-
‘migti. Bu kazilarda villada ok sayida sanat eseri ve yaklagik 1800
papiriis (cesitli boyutlarda rulo ve fragman) bulunmus, ayrica villa-
nin temelinin hayli giivenilir bir plam ¢izilebilmisti.** Kime ait oldugu
su ana kadar saptanamayan villanin Caesar’in kaympederi Lucius -
Calpurnius Piso’ya ait oldugu zaman zaman 6ne siiriilse de, bu bir
varsayimdan Oteye gecmez. Binanin planina gore: (Resim 84), uzun
bir bahce peristylium’u, yani siitunlarla cevrelenmis 6n avlu ve etra-
finda yagam ve hizmet birimlerinin (mutfak, camagirhane, ahur, kiler,
vb.) yer aldigr siitunlu bir i¢ aviu bir exedra’yla birbirine baglanir.
Baz1 papiriisler bahge peristylium’u ve exedra civaninda, ¢ogu papiriis

ise villanin hizmet birimlerinin oldugu alanda yaklagik 3 x 3 m
boyutlarinda kiigiik bir odada bulunmustur. Kaz1 esnasinda burada
nasil bir manzarayla kargilagildifini, Johann Joachim Winckel-
mann'dan égreniriz: “Duvarlar, argivlerde gériilen tiirden adam boyu
‘dolaplarla cepecevre kapliyd: ve odanin ortasinda, etrafinda rahatca
dolanilabilen bir bagka raf daha duruyordu.”” Kémiirlegmis olan ve
" dokunuldugunda kiriliveren rulolart agip okuma denemeleri cogun-
lukla bagarisizliga ugramist1, sonunda 1969'da Marcello Gigante
onderliginde-Napoli'de kurulan “Centro Internazionale per'lo
Studio dei Papiri Ercolanensi” adli aragtirma merkezi yeni yontemler
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84. Herculaneum. Papiriis villasiin plam. B = Kiitiiphane.

(6rnegin, papiriislerin taze papiriis suyuyla iglemden gegirilmesi)
kullanarak sorunu ¢6zdii.>* Bu gekilde, yazilarin edisyonunda gide-
rek daha fazla ilerleme kaydedilmektedir.?> Tiim buluntu kompleksini
papirolojik ve paleografik bir agidan inceleyen ba§11ca kisi Guglielmo
Cavallo’dur. .

Kiigiik depo odasinda bulunan paplruslerm tiimii Epikurosgu
felsefi eserlerdir, bunlar iki gruba ayrlir: Epikuros’un.ve 6grencileri-
nin 3. ve 2. ylizyildan kalma rulolar {izerine yazdif1 esetler ve Gada-
ralt Philodemos’un gok sayida yazist. 1. yiizyilda yagamis Epikuroscu
bir filozof olan ve Campania’da yasadig1 bilinen Philodemos'un ya-
zilar1 arasinda cizimler, taslaklar, ayrica tamamlanmam1§ eserler
oldugu icin, Cavallo bu &zel kiitiiphanenin Philodemos’un ¢alis-
malarin stirdiirdiigii yer oldugunu kabul etme egilimindedir. Philode-
mos, Epikuros’un ve ogrencilerinin daha eski eserlerini belki de
Atina'da toptan satin almig ve sonra da kendisini konuk eden kiginin
Veziiv'iin eteklerindeki villasma getirmis olabilir. Villanm diger bo-
limlerinde bulunan papiriisler arasinda Philodemos’tan sonraki dé-
neme ait Yunanca eserler ve az sayida Latince rulo bulunmugtur;

‘bu rulolardan birinde 10 31’de Marcus Antonius ile Octavianus
arasinda Actium'da cereyan eden “Actium deniz savagi”ni anlatan
bir de siir yer alir (Pap. Herc. 817). Dolayisiyla, papiriis villasinda
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donemin Adetlerine uygun olarak, bibliotheca graeca’dan ayri bir de
~ bibliotheca latina olmast olasithig1 ok yiiksektir. Philodemos’un ¢aligma
kiitiiphanesinin diginda, tematik agidan daha zengin bir de bibliotheca
graeca vardi mutlaka — belki de bu kiitiiphane hala vardir. Ne olursa’
olsun, villada kazlara devam edilmesi ¢ok heyecan verici olurdu.

Ozel kiitiiphanesinde bir diizen isteyen kisiler katalog ha-
zirlatiyordu. Béyle bir kataloga Latince index deniyordu. Seneca,
cahil kitap koleksiyoncularini yerdigi yazisinda (Dial. 9, 9.4), kimi
zenginin kitaplan birakin, biyiik kiitiiphanesinin indices’ini, yani
kataloglarini bile hayatinda bir kez olsun okumadigint sdyler. Bu
kataloglar muhtemelen Hellenistik dénemdeki kiitiiphanelerin
~ Pinakes’ine benziyordu, yani basit bir alfabetik yazar dizini degil,
" yazin tiirlerine gére hazirlanmug bir katalogdu. Antik kaynaklarda,
~ drnegin tragedyacilarin (Cicero, Phil. frg. V 48 M) ya da filozoflarin
(Seneca, Epist. 39, 2) indices’inden soz edildigini okuruz. Genellikle,
bir yazarin eserlerinin kronolojik bir siralamasi yapiliyor olsa gerek.
Geng Plinius dayisinin eserleriyle ilgili bir soruya, bir index rolini
iistlenip eserleri tarih siralamasina gore belirtecegi yanitini verir
(Epist. 3, 5). Bunun yani sira, yine indices olarak nitelenen kisa
yazar biyografileri de vardy; Gellius (3, 3.1) 6rnegin, komedya sairi
Plautus’un cesitli filologlar tarafindan hazirlanan eser dizinine de
“index der. :

4. Roma’daki kamu kiitiiphaneleri

Aemilius Paullus’'un ‘maglup Makedonya krali Perseus’un kiitiipha-
nesini savag ganimeti olarak Roma'ya getirip ogullarina hediye
etmesinden 120 yil sonra [ulius Caesar Roma’da ilk kamu kiitiipha-
nesini kurma planlar yapmaya bagladi. Ozel kiitiiphanelerde oldugu
gibi bu kiitiiphane de bibliotheca graeca ve bibliotheca latina boliim-
lerini icerecek, olabildigince kapsamli olacakti (Suetonius, Caesar
44: Bibliothecas Graecas Latinasque quas maximas posset publzca're
[halka acik olacak en biiyiik Yunan ve Latin kiitiiphaneleri]). B
kiitiiphanenin Iskenderiye'deki Museion kiitiiphanesi gibi yalmzca
dar bir alim gevresine degil, halka da agik olmasinin tasarlandigi,
Suetonius’un kullandig: publicare [halka agmak] sozciigiinden agik-
ca bellidir. Caesar’in herkese, yani gergekten ilgili kisilere agik
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kiitiiphane fikrini Hellenistik Yunanistan’daki baz1 érneklerden yola
ctkarak mu gelistirdigi ~Suidas Sozhigii'ne gore, Antiokheia’daki kral-
lik kiitiiphanesi halka agtkti- yoksa ¢ok sayida Romali kiitiiphane
sahibinin kitap hazinesini arkadaglariyla paylasmasindaki comertlik-
ten mi esinlendigi bilinemez elbette. Diktator kiitiiphane envan-
terini olugturmak ve diizene sokmakla bir Yunan filologunu ya da
yazin adamint degil, biiyiik Romalt 4lim Marcus Terentius Varro'yu
gorevlendirdi (Suetonius, 1.c.); Varro’nun kiitiiphaneler {izerine
- yazdigi g ciltlik incelemesi De Bibliothecis maalesef giiniimiize ula-
samamugtir. Caesar’in bu gorevi doctissimus Romanorum [en bilge
Romalt] Varro'ya vermesi, Caesar'in Latin yazinma Yunan yazini
kadar 6nem verdiginin bir kanit1 olarak gériilmiistiir. Ancak dikta-
tor dldiiriiliince bu bitytik plan uygulanamamus, Varro ise trivmviri’nin
[yonetimin bagindaki g kisi]® ba§1att1g1 kiyimlar yiiziinden biiyiik
bir tehlikeye maruz kalmistir.

Roma'da ilk kamu kiitiiphanesini kuran kisi olarak tarihe gecen
adam Gaius Asinius Pollio’dur (Plinius, Nat. Hist. 7, 115; Isidorus,
Etym. 6, 5.2). Pollio (IO 76 — IS 4) siyasi kariyerini Caesar’in yakin
cevresinden olmasmna borcluydu. 10 40 yilinda konsiilliige yiiksel-
mesinden bir yil sonra Makedonya'da savasan Pollio Parthlarm Illyria
kabilesini maglup etti ve zaferini Roma'da biiyiik bir sélenle kutlad:.
Kaynaklara gore, savag ganimetinden elde ettigi parayla IO 39'dan
hemen sonra bu kiitiiphaneyi yaptirdi. Kiitiiphane, Pollio'nun, gor-
kemli bir bigimde restore ettirip geniglettigi Traianus forumunun
yakinindaki bir kamu kompleksi olan Atrium Libertatis'te yer ali-
yordu. Bunun diginda, Roma’nin bu ilk kamu kiitiiphanesi hakkinda
bildigimiz tek gey, inlii yazarlarin biistleriyle siislenmis oldugu; he-
niiz hayatta olan Varro harig¢ bu yazarlarn tiimii gegmisin parlak
sahsiyetleriydi.

Roma’da kurulan ikinci kamu kiitiiphanesi, Imparator Augus-
tus'un Palatium'da gergeklestirdigi biiyitk bir ingaat projesinin bir
pargastydi. Palatium tepesine, Augustus'un daha ¢ok gosterig amacli
alanlar ve 6zel mekanlardan olusan evinden bagka, 10 28’de agilan
gorkemli Apollo Palatinus tapinag: ve bir de porticus insa edilmisti.*’

* Burada sozit edilen kigiler, [. O. 43'te 2. Triumvir'ligi (iic kisilik siyasi bxrllk) kurmus
olan Antonius, Octavianus ve Lepidus’tur. (ED.) )
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Bu porticus'un dogusunda kiitiiphanenin iki salonu yer altyordu,
zira bu kiitiiphane de biri Latince, digeri Yunanca eserlere ayrilmig
iki bslimden olug;uyordu (Suetonius, Augustus 29, 3). Kiitiphanenin -
bir tapmaga ve imparatorun ikametgihma bu kadar yakin olmast,
Iskenderiye’deki Museion’dan ziyade Pergamon’u akla getirir, ancak
buradaki koruyucu tanrt Athena degil, Augustus'un ¢ok sevdigi
Apollon’dur. Augustus bu kiitiiphanenin donanmi i igin imparatorluk

idaresinde eyalet temsilcisi olan Cn. Pompeius Macer adinda Yunan

kokenli bir gairi gorevlendirmisti (ve ona biiyiik Caesar’in baz1 geng-

lik eserlerini kamuya duyurmasini yasaklamisti: Suetonius, Caesar

56). Daha sonra Palatium kiitiiphanesinin [Bibliotheca Palatina] yo-

netimi imparatorun bir azatlis1 olan filolog Gaius Iulius Hyginus'a

devredilmisti (Suetonius, De Gramm. 20). Suetonius’un bize anlatti-

gina gore, Hyginus boyle bir makamda olmasina ragmen, ¢ok sayida

dgrenciye ders vermis, hayati boyunca bir dostu tarafindan maddi

olarak desteklenmis ve yoksulluk icinde 6lmiistiir. Bu nedenle, im-

paratorluk kiitiiphane miidiiriiniin yiiksek bir geliri olmadip1 varsa-

yilabilir. Kiitiiphanedeki daha basit igleri imparatorun kéleleri yapr-

yordu. Bazit mezar yazitlarinda yalnizca bu kolelerin degil, Palatium

kiitiiphanesinin, daha dogrusu cifte kiitiiphanenin resmi ad1 da’
yer alir: Bybliotheca latina (templi) Apollinis ve bybliotheca graeca
(templi) Apollinis (CIL VI 5188;5189; 5191). Demek ki, bu iki bolii-
miin personeli de ayriydi. Bibliotheca latina’nin yogunlagtigt uzmanlik

alant hukuk literatiiriiydii (Schol. Tuv. 1, 128). Cagdas edebiyat da

eksik degildi elbette (Horatius, Epist. 2, 1.214-218). Gozden diigen

Ovidius kiitiiphane “bekgisinin” —bununla Hyginus'u mu kastedi-

yordu?— eserlerini kiitiiphaneye koymamasindan yrak'mlr_kenf (Trist.
-3, 1.59 vd.), Horatius’un esetlerinin kiitiiphanede yer aldigini 6gre-

niriz (Horatius, Epist. 2, 1.214-218).

Kiitiiphaneye gelenler arasinda, bagkalarmin eserlerini sanki
kendileri yazmug gibi caka satmak amaciyla kopya edenler de vard:
(Horatius, Epist. 1, 3.15 vd.). Asinius Pollio'nun kiitiiphanesi gibi
iinli yazar ve hatiplerin portreleriyle siislii olan, ayrica bir de Apollon
heykeli yer alan Palatium kiitiiphanesi, senatonun konferans salonu -
olarak da hizmet veriyordu (Suetonius, Augustus 29; Tacitus, Ann.
2, 37).%® Ttim porticus dlaniyla birlikte kiitiiphane de Nero ya da
Titus zamaninda biiyiik bir yangma kurban gitti ve Imparator
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Domitianus tarafindan yeniden kuruldu. Domitiahus kiitiiphaneye
yeni kitaplar saglamak icin kitap kopya etmekle gérevlendirdigi

adamlar1 Misir'a gonderdi (Suetonius, Domitianus 20). 191 yiinda

Commodus déneminde yine bir yanginda zarar goren kiitiiphane -
(Galenos, De Comp. Med. 1,1.X1II, p. 362 Kuehn), IS 363'te Apollon
tapmag yandiginda alevler altinda kalmig ve bu kez tamamen yok
olmustur (Ammianus Marcellinus 23, 3.3). .
Augustus déneminde Porticus Octaviae'de bir kiitiiphane daha
kuruldu. Juno Regina ve Iuppiter Stator'un tapinaklarmm yan: sira
{inlii sanat eserlerini barindiran kare binaya imparatorun kizkarde-
sinin adt verildi.** Octavia, Dalmagya seferinden elde edilen gani-
met paralariyla kurulan (Cassius Dio 49, 43.8) bu kiitiiphaneyi (@)
23’te dlen oplu Marcellus’un anisina agt1 (Plutarkhos, Marcellus
30). Imparator “kurulug miidiirligiine” {inlit Maecenas'm bir azatlist
ve sirdagt olan gramerci Gaius Melissus’u atadi (Suetonius, De
Gramm, 21). Kiitiiphanenin kolelerden olusan personeline ait bazi
‘mezar ya21tlar1ndan anlagildif1 tizere, yine bu kiitiiphane de Yunanca
ve Latince diye iki boliime ayrilmistt (CIL VI 2347; 2349; 4431,
4433; 4435; 5192). IS 80°de Titus déneminde ¢ikan biiyiik yanginda
bina ve kitaplar yand1 (Cassius Dio 66, 24), kiitiiphane Domitianus
déneminde onarimdan gegti. Bugiin Porticus Octaviae’den arta
kalanlar Septimius Severus ve Caracalla (IS 203) déneminde yapilms
ek binanin pargalaridit. Ancak kiitiiphanenin iki salonundan geriye
hlgblr sey kalmamigtir : :
Roma’da kurulan bir kutuphane de Imparator Caracalla’nin ese- -
ridir. Bina, Imparator Tiberius'un tannsallastirilmis Augustus onu-
runa yaptirdigr tapmaga yakin oldugu igin kaynaklarda bibliotheca
templi Augusti (Plinius, Nat. Hist. 34, 43) ya da bibliotheca templi
novi (Suetonius, Tiberius 74) diye geger. Ancak Caligula tarafindan
“agilan bu tapinak (Suetonius, Caligula 21) Basilica Tulia'nin kuze-
yindeki Forum Romanum’un heniiz kazi yapilmayan bir bolgesinde
yer aliyordy; tapinak IS 79'da yandi (Plinius, Nat. Hist. 12, 94),
- Domitianus déneminde yeniden kuruldu. Bu onarimdan s6z eden
sair Martialis (4, 53; 12, 3), siirsel bir dille kiitiphaneyi de tasvir
eder. Augustus tapinagmin dogusunda yer alan ve erken ortacagda
Santa Maria Antiqua kilisesine déniistiiriilen binanin kiitiiphane
olabilecegisoylenmisse de,* kazi sonuglari bu varsayimi dogrulamaz.
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Adinm Bibliotheca domus Tiberianae olmasi nedeniyle Tiberius’'un
Palatium’daki sarayinin yakininda yer almis olmast gereken kiitiipha-
nenin Tiberius tarafindan kurulup kurulmadig: belli degildir, zira
“bu kiitiiphaneden ancak ge¢ imparatorluk déneminde Gellius (13,
20) soz eder. Gellius dostlartyla kiitiiphanede otururken, ona Marcus
Cato Nepos diye bir yazarin kitabi getirilir, bunun tizerine tinlii censor
Cato’'nun torunu olan kisinin aslinda kim oldugu hakkinda bir tar-
tigma baslar (hem de okuma salonunda!). Geg antik¢agda Historia
Augusta'yt yazan kigi de (Probus 2,1) burada baz belgeleri incele-
digini iddia eder. Roma'nin ilk kamu kiitiiphanelerine alinan kitap-
larin segiminde imparatorun kigisel yazin zevkinin de belirleyici
olabilecegi, Suetonius’un Tiberius'un hayat1 iizerine yazdigi eserden
(70) anlagilir: “O (Tiberius) Yunanca siirler de yazardi, 6rnek aldigt
sairler Euphorion, Rhianos ve Parthenios’tu. Bu sairleri ¢ok begen-
digi icin bunlarin eser ve portrelerini kamu kiitiiphanelerinin eski
klasik yazarlar boliimiine koydurdu. Bu nedenle, ¢ok sayida alim
bu sairler hakkinda serh yazmak ve bu serhleri Tiberius’a ithaf etmek
icin birbiriyle yarigirdi.”

Flaviuslar imparatorluk hanedaninin ilk hiikiimdar Vespamanus
Templum Pacis’i [Pax tapmagi] IS 75'te halka act1. Faustina tapmag
ve Basilica Aemilia'nin dogusunda yer alan siitunlarla cevrili biiyiik
meydanin giiney tarafi, bang tanrigasiin kiilt yerine ve kamu kii-
tiiphanesinin iki salonuna bakiyordu. Sik sik kiitiiphaneye giden
Gellius’a (5, 21.9; 16, 8:2) gore, orada eski gramercilerin ender
eserleri de bulunuyordu. 191 yilinda Templum Pacis ve kiitiiphanede

~ cikan bir yanginda Galenos’un tip kitaplari yandi (Galenos, De
Comp. Med. 1, 1. XIII, p. 362 Kuehn). Kiitiiphane Septimius Severus
- déneminde yeniden kuruldu. 4. yiizyillda tarih¢i Ammianus Mar-
cellinus (16, 10.14) Templum Pacis’'i Roma'nin en gorkemli yapist
olarak goklere cikarir ve hemen hemen ayni dénemde yazilmig
Historia Augusta’da 6zellikle de oradaki kitiiphaneden soz edilir
(Tyranni Trig. 31, 10). Bildigimiz gibi, Templum Pacis’in etrafindaki
.- sokak ve caddelerde ¢ok sayida kitapgi vardi, dolayisiyla kiitiipha-
nede inceledigi bir eseri edinmeye karar veren kisi hemen kitap-
gilara gidebilir ve bir kopyasini satn alabilirdi.

Imparator Traianus biiyiik Traianus forumunda Roma'nin en
onemli kiitiiphanelerinden birini kurdu; bu kiitiiphane onun saray
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mimar1 Damaskoslu Apollodoros’un-bir saheseriydi. Traianus forumu -
gibi biiyiik bir projeyi gerceklestirebilmek icin Capitolium ile
Quirinus tepesini birbirihe baglayan bir tiimsegin diizlenmesi gereki- -
yordu. Bu ¢calismalar sirasinda, kentin Asinius Pollio tarafindan kuru-
lanilk kiitiiphanesinin bulundugu Atrium Libertatis de tahrip oldu.
Roma’'nin mermer gehir plan1 Forma Urbis’te de goriildiigi gibi,
forum meydanmin kuzeyinde yer alan Basilica Ulpia'nin dogu apsi-
sinin resmi ad1 “(Atrium) Libertatis” idi. Demek ki, Traianus mahke- -
" me ve ticaret binast olarak hizmet veren bazilikanm bu kismins,
eskiden Atrium Libertatis'te yapilan iglere, drnegin kolelerin azat
edilmesiyle ilgili islere ayirmist1. Dolaysiyla, Asinius Pollio’'nun
yikilan kiitiphanesindeki kitaplarin Traianus’un yeni kiitiiphane-
~ sinin temelini olusturdugu disiiniilebilir. Eski Atrium Libertatis’in
yikimi ve Traianus kiitliphanesinin ingas1 arasinda gecen siire zarfin-
da kitaplarmn bir yerde depolanmasi gerekiyordu elbette. Traianus
kiitiiphanesi icin, forumun kuzey tarafindaki biiyiik Basilica
Ulpia'nin arkasinda iki dikdértgen salon inga edilmisti, bu ikisinin
arasinda da, 1mparatorun Dakya savagini tasvir eden rélyeflerle
bezeli Traianus siitunu yiikseliyordu. Bu iki salonun birbirinden
ayr1 olmasi, burada da bir bibliotheca graeca ve bibliotheca latina ayrimi
yapildigin gosterir. Hig kugkusuz Traianus forumunun ingaat projesi
~ icinde yer alan gifte kiitiiphanenin “anahtar teslimi” muhtemelen
ancak Hadrianus déneminde yapilabildi, zira binanm icinde IS 123
tarihli bir damgast olan bir tugla bulunmustur.*! Kiitiiphanenin resmi
adt “Bibliothecae Divi Traiani” idi — Tanrisal Traianus’un kiitiipha-
neleri; bu bilgiyi procurator bibliothecarum Divi Traiani unvanina sahip
kiitiiphane yoneticisi [procurator] Annius Postum'un (CIL X1V, 5352)
onuruna yazilmig olan ve Ostia'da bulunan yazita borgluyuz.
Gellius yine bu kiitiiphanenin de daimi ziyaretgilerindendi; orada
bagka eserler ararken, practoria, yani eski dénemlere ait yasa tiiziik-
leri bulmustu (9, 17.1). Hadrianus kiitiiphanenin ve stitunun hemen
arkasina tanrisal Traianus’un tapinagint yaptirmig oldugu igin,
Gellius bu kiitiphaneye bibliotheca templi Traiani der. Historia
Augusta’nin ge¢ antikcagdaki yazari, Traianus’un soyadindan ve
Basilica Ulpia'dan yola ¢ikarak kiitiphaneye bibliotheca Ulpia der;*
yazar burada 3. yiizyilda yasamug imparatorlara dair kaynaklari, drne-
gin Aurelianus'un libri lintei’si (Aur. 1, 7; 1, 10; 8, 1) ve Tacitus'un
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libri elephantini’sini incelemistir (Tac. 8, 1); hatta bir kitabin bulun-
“dugu dolabin numarasint bile belirtir (Tac. 8,-1). Kiitiphanede
Imparator Numerianus'un (283-284) hatip 8zelligini vurgulayan
bir heykelin bulundugunu da ondan 6greniriz (Num. 11, 3). Historia
" Augusta’nin yazan Bibliotheca Ulpia'yi ziyaret ettiginde, kiitiiphane
gecici olarak Diocletianus kaplicalarina taginmigtt (Probus 2,1);
Sidonius Apollinaris (Epist. 9, 16.3) kiitiiphanenin 5. yiizyilda yine
eski yerine tagindigint ve oraya kendisinin bir heykelinin dikildigini
soyler. o ‘ .

Kilise babast Hieronymus, Capitolium’da bulunan ve Imparator
Commodus zamaninda bir yanginda tahrip olan bir kiitiiphaneden
soz eder (Chron. a Abr. 2204). Pantheon yakinlarinda da bir kiitiip-
hane vardi, Hiristiyan yazar Sextus Iulius Africanus’un soyledigine .
gore (Pap. Oxy. 412), bu kiitiiphaneyi Imparator Alexander Severus
(222-235) icin bizzat kendisi kurmugtu.

Roma’daki kamu kiitiiphanelerinin sayis1 antik kaynaklardaki bilgi- -
lere gore tahmin edilenden daha fazlayd: elbette. Kentin Constantinus
déneminden kalma bir tasvirinde (Reg. Urb. p. 37 Richter?, 1901)
tam 28 kiitiiphane sayilir. Muhtemelen bu kiitiiphanelerin bir kismt
kaplica kiitiiphanesiydi; kiitiphane mimarisini ele alacagimiz bs-
limde bunlari daha yakindan inceleyecegiz.

4. yiizyilin sonunda vakaniivis Ammianus Marcellinus térelerin
ve kiiltiiriin yozlagmasint agdali bir dille elestirit. “Eskiden ciddi
bilim yuvalart olarak iin yapmis yerlerde simdi sikict bir eylemsiz--
likten kaynaklanan saklabanlklar yapiliyor, salonlarda sarkilar ve
telli calgitarin yavan tingirtdan yankilanyor. Alim yerine sarkicy,
hatip yerine maskara ¢agiriliyor hocalik etsin diye. Kiitiiphaneler
tipk1 mezarlar gibi ebediyen kapatilmus; insanlar sahne gosterileri
igin su orglari, araba biiyiikliigiinde dev lirler ya da devasa calgilar
yaptirtyorlar,” (14, 6.18). ’

Ammianus’un bu pasajt antik kiitiiphanecilii ele alan ¢ogu eser-
de, o déniemde Roma’'daki kitiiphanelerin bir daha hi¢ agilmamak

“tizere kapatildiklarina kanit gésterilir. Fakat bu goriig dogru degildir.
- Oncelikle, Ammianus kamu kiitiiphanelerinden degil, zengin se-
natorlerin evlerindeki 6zel kiitiiphanelerden soz eder, iistelik cizdigi
tablo abartili bir bigcimde karanliktir, zira yitksek tabakaya mensup
- bazi kisiler eski kiiltiirt bilingli bir bigimde korumayt stirdiiriiyorduy;
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“burada Quintus Aurelius Symmachus gibi bir adami ve yandaglarin1
animsamakta yarar var. Giderek Hiristiyanlagan halkla pek iletigimi
kalmayan bu seckin cevrelerde pagan kiiltiirii yeniden ¢igek agi-

~ yordu. Eski klasiklerin korunmast cabast, elimize ulagan bazi muhte-

sem kodekslerde, 6rnegin Homeros ve Vergilius’unkilerde bugiin -
bile actk¢a belli olur. Roma’daki kamu kiitiiphanelerinin en azindan
bir tanesinin ~belki daha bagkalart da vardi- Traianus forumundaki -
kiitiiphanenin 5. yiizyilda bile igletildigi kesindir; zira 450 civarinda,
oradaki yazar portrelerinin arasina Sidonius Apollinaris'in (Epist.
- 9,16, 3.25-28) bir heykeli dikilmigtir. Fakat o tarihten kisa bir stire
sonra Roma kentinin her alanda yoksullagmas: eski kamu kutupha—
nelerinin de sonunu hazirlamig olmalt.

Roma’daki eski imparatorluk kiitiiphaneleri 5. yiizyila kadar kul-
lanilmig olsa da, o tarihten sonra yeni kiitiiphaneler kurulmadi.
Geg¢ donemde kiitiiphaneler igin yalnizca kilisenin maddi ve manevi
olanaklart vardi. Hiristiyan kiitiiphanelerindeki kitaplar elbette yeni
din tarafindan belitleniyordu. Heniiz fazla eserden olugmayan ve
genellikle Incil metinleriyle smirlt olan kitap koleksiyonlar, Nolal:
Paulinus'un Campania’daki piskoposluk kilisesi Felix bazilikasinda
kurdugu kiitiiphane gibi dogrudan kiliselerde muhafaza ediliyor
olsa gerek. Fakat eski bir papalik biyografisi olan Liber Pontificalis'e
gore, Papa Hilarus'un (461-468) Laterano bazilikasindaki vaftizhane-
nin yanina inga ettirdigi kiitiiphane ¢ok farkliydi. Hatta bu kaynakta
iki kiitiphaneden soz edilir (fecit autem et bibliothecas II in eodemn
loco) [aynt yerde iki kiitiiphane kurdu], dolaysiyla bu kiitiiphane
kentteki eski imparatorluk kiitiiphaneleri’ gelenegine gore Latince -
ve Yunanca boliimlerden olugan bir ifte kiitiiphane olsa gerek.

6. yiizyilda bugiinkii Sancta Sanctorum kapellasmnin altinda yeni
bir kiitiiphane kurulmustu; yapilan kazilarda bazi kalintilarm yani
sira kitap okuyan Aziz Augustinus’un tasvir edildigi bir fresk pargast
da aciga ¢ikarildi (Resim 85). Geg antik¢agda ve ortagagda pa-
palarin resmi makamlart ve malikaneleri Laterano bolgesinde yer
- aliyordu; bu nedenle, Hilarus kiitiiphanesi ve Sancta Sanctorum'un
altindaki kitiiphane sonraki Bibliotheca Vaticana'nin temelinin
atildig1 yerler olsa gerek. Bir diger biiyiik kiitiiphane Papa Agapetus
doneminde (535-536) SS. Giovanni e Paolo kilisesinin yanmdaki
Caelius'ta kuruldu. Bu binanin da kalmtilari mévcuttur.®
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85. Kitap okuyan Augustinus tasviri. Roma’daki Laterano'da yer alan
Sancta Sanctorum kapellasiin altindaki kiitiiphanenin duvar freski.

5. Roma 1mparawrlu§u’nuri kiitiiphaneleri

Imparatorluk déneminde kamu kiitiiphanelerinin kuruldugu tek
yer Roma degildi.# Italya'da ormepin, Tibur'daki Hercules Victor
tapinaginda bir kiitiphane vardi. Bu tapinak Cumhuriyet déne-
minde inga edilmis olsa da, kiitiiphane ¢ok sonralari kurulmustur.
Kiitiphanenin varligin, burayt tarih¢i Quintus Claudius Quadri-
garius’un bir eserini incelemek amaciyla ziyaret eden Gellius’tan
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odgreniriz (9, 14.3); Gellius'ta bir bagka bélimde de (19, 5.4) kiitiip-
haneden Aristoteles’in bir eserinin diing alindigini okuruz.
Geng Plinius dogdugu kent Comum’a heniiz Domitianus done-
. minde bir kamu kiitiiphanesi bagiglamug ve kiitiiphanenin acihginda
vatandaglara hitaben bir konugma yapmstir (Epist. 1, 8). Plinius onu-
runa yazilan bir yazitta (CIL V 5262) Plinius'un kiitiiphanenin igleti-
mine sundugu paranin miktar1 bile yer alir: Tam 100 000 sestertius;
binanin ingasi ve i¢inin dégenmesi igin harcanan para ise 1 milyon
sestertius'tur.¥® Bu yiiksek rakamlara bakilirsa hayli gérkemli olmug.
olmasi_gereken binadan geriye tek bir tag kalmamistir

‘Ozel kigilerin comert bagiglar1 sayesinde daha kiiciik yerlerde
bile kiitiphanelerin agildigi, Volsinii'den (bugiinkii Bolsena civa-
rinda) ¢ikan bir yazitla ~yazitta binadan bagka, 6zellikle de kitaplar
ve heykel siislemeleri iizerinde durulur (CIL XI 2704b)— da belge-
lenmigtir. Dertona, yani bugiinkii Piemonte’deki Tortona daha IO
22 yilinda bir kiitiiphaneye sahipti (CIL V 7376); Suessa Aurunca’daki

'Bibliotheca Matidiana’nin (CIL X 4760) adina bakilirsa, bu kiitiip-
hane muhtemelen Imparator Traianus'un kizkardesi Matidia’nin
bir bagistydt. Yazitta okudugumuza gore, kiitiiphane salonunda bele-
diye kurulu da toplaniyordu.

Bize parga parga ve tesadiifen ulagmig olan bu epigrafik ve antik
bilgiler [talya’nin kentlerindeki kamu kutuphanelermm gergek sayl-
lart hakkinda pek fikir vermez elbette.

Roma Imparatorlugu'nun Latince konusulan batt bolgelermdek1
kiitiiphanelere dair yazith kaynaklarin sayist daha da azdir. Yine de,

~ yiiksek bir kiiltiir diizeyine sahip zengin Galya ve Kuzey Afrika eyalet-

lerindeki biiyiik kentlerde bir kiitiiphane oldugunu kesinlikle varsaya-
biliriz. Roma’dan sonra Latince konugulan en biiyitk kent olan Karta-
ca'daki bir kiitiiphanenin varligi Altn Esek’in yazar olan, Numidia'nin

Madaura kentinden Apuleius tarafindan belgelenmistir (Apuleius,

Flor. 18. 85).* Tripolitana'daki Sabrata mahkemesinde biiyiiciiliikle

suglanan bu yazar savunma konusmasinda biiyiiciliikle ilgili kitaplar -
buldugu bir bybliothecae publicae’den soz ettigine gore, ziyaret ettigi
bu kamu kitiiphanelerinin bir kismimun: Kuzey Afrika’da olduguna
kesin goziiyle bakabiliriz (Apuleius, Apol. 90). Antik Thamugadi’deki

(bugiinkii Cezayir’deki Timgad kenti) Thamugadi’deki bir kiitiipha-

nenin varligina dair yazitlar bulunmasmin —Marcus Tulius Quintianus
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Flavius Rogatianus adinda bir vatandag memleketinde bir kiitiiphane
binas1 yapilmasi icin 400 000 sestertius bagislamistir— yanu sira, yapilan
kazilarda kiitiiphane binasiun da ayrintilariyla incelenebilmesi biyiik
sanstir.”? Bu kiitiiphanenin mimarisini daha sonra ele alacagiz. Buna
kargin, Bulla Regia’da —bugiinkii Tunus— kiitliphane oldugu séyle-
nen® bir yapinin gercekten de bu amaca hizmet edip etmedigi anlagi-
_ lamamugtir. Elbette daha miitevazi da olsa, gymnasion’larin da kiitiipha-
nesi vardy; bunlarin hayirsever vatandaglar tarafindan bagislandigy,
aralarinda Kuzey Afrika kokenli olanlarin da bulundugu imparatorluk
-yazitlarinda sik sik goriiliin® : .
Pax Romana [Roma barigt]* yoksulluk ve sefalet déneminin artik
Roma Imparatorlugu'na kesin dahil olan Yunanistan'in dogusunda
da sona ermesini sagladi. Imparatorlugun bu bolgeleri 3. yiizyilda
yeniden ekonomik ve askeri bir krizin kucagina diigene dek impara-
tor ve zengin yurttaglar yagsam kalitesini kiiltiirel alandada artirmak
icin birbirleriyle yarigtilar® Imparatorluk déneminde tiyatro, -
gymnasion ve daha yiiksek egitim kurumlarinin yani sira bir dizi
_ yeni kiitiiphane de kuruldu. ‘
Degerli kutsal armaganlan ve bir kiitiiphaneyi barindiran Impa-
rator Augustus tapmaginin yer aldig1 kutsal bir alan olan Iskenderiye.
Sebasteion'unu (Philon, Leg. ad Gaium 131) bir yana birakirsak, -
erken imparatorluk déneminde Yunan bolgesinde kiitiiphanelerin
kurulduguna bir kanit da Kos adasinda bulunan bir yazittir. Buna
gore, kiittiphaneyi Gaius Stertinius Ksenophon adinda biri bagisla-
mistir. Bu adam Impatator Claudius'un 6zel hekimiydi ve bir rivayete
gore, imparatorun Sldiriilmesinde onun da parmag vardi. Nero
déneminde, tinli Asklepios tapmaginin yer aldigi memleketi Kos
adasina déndii. Burada sifa tannsinin rahibi ve hayirsever olarak
~“imparatorlara ve halka kendi imkénlaryla bir kiitiiphane” bapis-
ladi.5' Ancak yapilan kazilarda binanin kalintilarina rastlanamadi.
Ayni gey, L. Flavius Aemilianus’un 170 000 sestertius bagislamig
oldugu Dyrrhakhion —bugiinkii Arnavutluk’taki Durazzo~ kiitiip-
hanesi icin de gecerlidir (CIL III 607). Imparator Traianus’un bir
subay1 olan bu hayirsever kisinin “Musa tapmag;” dedigi kiitiiphane-

* Augustus'un baglatug: ve 1mparatorlugun ik iki yiizytlinda Akdemz diinyasinda
sliren barig donem1 (FD) X .
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_ nin ingaatmin bitmesini dzellikle de gladyator dovu§ler1yle kutlam1§
olmasini bugiin biraz yersiz buluruz.
" Traianus doneminde kurulan bir bagka kiitiiphane hatip Dion
Khtysostomos’'un Bithynia’daki memleketi Prusa’da —bugiinkii
Bursa— kurdugu kiitiiphanedir. Bu kitiphanenin varhgni, Geng
Plinius’un (Epist. 10, 81). Kiigiik Asya’daki bu eyaletin valiligini
~ yaptig1 donemde Imparator Traianus’a yazdig1 bir mektupta dgreniriz.
Zira Dion'un, Imparator Traianus’un bir heykelinin de bulundugu
kiitiphanenin siitunlu avlusuna karist ve oglu icin bir mezar yazitt
koydurmast fazla ciiretkar bulunmug ve hakkinda bir dava agilma-
sina neden olmugtu. Eyalet valisi olan Plinius ihtilafli mekinda
bizzat incelemelerde bulunmus, durumu imparatora rapor etmisti.
- Arelateli Favorinus’un bir hitabetinden 6grendigimize gore,
onemli bir Yunan kenti olan Korinthos’ta da bir kiitiiphane ku-
rulmustur, ancak bu kiitiiphanenin kurulus tarihi bilinmemektedir.
Dion Khrysostomos'un bir égrencisi olan Favorinus’un hatipligi
Hadrianus dénemine rastlar. Favorinus kenti ziyaret ettiginde
Korinthoslular kiitiiphanelerine hatibin bir biistiinii koyarak ona olan
saygilarini dile getirmiglerdi; ancak Favorinus kenti on yil sonra yeni-
_ den ziyaret ettiginde kiitiiphanedeki biistiiniin kaldirildigini tiziilerek
fark etmis, onur payelerinin gelip gegiciliginden yakmmigt1 (Dion .
Khrysostomos 37). Korinthos'taki bu kiitiiphanenin —kentteki tek
kiitiiphane bu olmasa gerek— bir gymnasion’un biinyesinde yer aldig
varsayilwr, zira Favorinus biistiiniin gengleri kendisi gibi ¢alismalarda
. bulunmaya tegvik ettigini iddia eder. Hatip, biistiiniin kiitiiphanenin
prohedria’sinda durdugunu bile belirtit. Antik tiyatrolarda prohedria
6zel yurttaghk hakkima sahip kigilere, yani protokole ayrilmus olan ilk
stradir. Demek ki Korinthos kiitiiphanesinde konferans salonlaridaki
gibi oturma basamaklar vardi. Mimariyi ele alan bolimde, oturma
basamaklarinin hala saptanabildigi iki kiitiiphaneyi inceleyecegiz.
Amerikalilarin Atina’da agora civarinda yapti1 kazilarda ortaya
cikarilan bir kiitiiphane ise kesinlikle Traianus déneminden kalma-
dir. Attalos stoasmin giineyinde yer alan ve gec antikcagda inga.
edilmis olan kale surunda yeniden kullanilan bir esik yazitt bulun-
mugtur. Yazitta, kendisini Musa rahibi olarak niteleyen Titus Flavius
Pantainos adindaki birinin kiz1 ve ogluyla birlikte Athena Polias’a,
Imparator Traianus’a ve Atina kentme “peristylium’un disindaki sii-

v
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tunlu galerileri, kitaplar ve i¢ donamimuryla birlikte kiitiiphaneyi”
‘bagisladigr belirtilir3? Imparatorun adindan, kiitiiphanenin 102’den
~ -6nce kurulmus olmasi gerektigi anlagilmaktadir. Kiitiiphanenin yer
aldigi alanda ilging bir yazit bulunmustur; kiitliphanenin mimarisine
ve yazita daha sonra deginecegiz. Antik “gezi rehberi” Pausanias
Atina'yi inceden inceye tasvir ettigi halde,” bu Pantainos kiitiiphane-
_ sinden tek soz etmez, zaten yukarida anilan yazitlar olmasaydi, bina-
nin miitevazi kalintilarindan ne binast oldugu pek anlagilmazd:.
Antik kiitiphaneler hakkinda sahip oldugumuz bilgilerin ne kadar
tesadiifi oldugunu gosteren bir 6rnek daha.

Pausanias boyutlar itibariyla cok da dikkat ¢ekici olmayan Pan— k
tainos kiitiiphanesini tasvir etmemisse de, Roma imparatorluk tahtin-
da oturan gelmis gegmis en biiyiik Hellen hayrani olan Hadrianus'un
_ anutsal kiitiiphanesini 6zel bir 6nemle vurgular (1, 18.9). Kalintilan
onemli 6l¢iide korunmug olan bu kiitiiphane, Olympieion, Hadria-
nus kapisi, Zeus ve Hera tapinaklar1 ve Panhellion'un yani sira
kentin Hadrianus’a bor¢lu oldugu en biiyiik  yapilardan biridir.>
Akropolis'in kuzeyinde yer alan kiitiiphane imparatorun Atina'da
bulundugu 132 yilinda kurulmus olsa gerek.”Bina miinferit bir bina
degildir, birbirine bitisik konferans salonlar1 ve exedra’li, siitunlu
- galerili biiyiik bir avluyla birlikte, “iiniversite” oldugu tahmin edilen
bir bina kompleksine aittir. Hadrianus kiitiiphanesinin zengin kitap
stogu, Aelius Aristides’in kenti évdiigii bir hitabetinde (Panath.
13, 188 Dinndorf) su sozleti sdylemesine neden olmugtur: “Orada
bagka hicbir yerde gdremeyeceginiz kiitiiphaneler vardir ve bunlar
Atina’nin en giizel siislerindendir.”

Fakat Yunan anakarasinda bagka kiitiiphanelerin de olduguna
dair belgeler vardir. Gellius liman kenti Patrai'deki (Patras) bir kii-
tiiphaneyi ziyaret etmis ve orada eski Latin sairi Livius Andronicus’'un
‘Odusia’sini eski bir kopyasin1 bulmustu (18, 9.5). Eski Roma yazi-
ninm boyle degerli bir hazinesinin Patrai’de bulunabilmis olmasi,
Patrai’nin Akhaia eyaletinden sorumlu Roma valisinin ikametgaht
ve Roma vatandaglarinin bir kolonisi oldugu diisiiniiliirse pek sagir-
tict gelmeyebilir. Yunanistan'in kuzeyindeki- Philippi de bir Roma

* Penhegesxs tes Hellados [Yunamstan 1n Tasviri] adli on kitaplik bir gezi rehben yazmugtir.
(ED.)
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kolonisiydi. 2. yiizytldan kalma bir yazita gore, hayirsever biri kente
opus bybliothecae, yani bir kiitiiphane binas bagislamigti — bu binanin
kalintilar1 halen mevcuttur.> : ‘

2. yiizyilda kentlerin yani sira biiyiik Yunan tapmaklan da yeni
biraltin dénem yagadilar. O dénemde yeniden entelektiiel diinyanin
bulugma yeri haline gelen Delphoi’de’® muhtemelen gymnasion civa-
rinda bir kiitiiphane kuruldu (Syll.> Nr. 823 B). Rufus adindaki
birinin bagigt sayesinde Epidauros’taki iinlii Asklepion tapinagt da
bir kiitiiphaneye sahip olabildi (IG IV I* 456). Epidauros ve Kos
adasindakinin diginda, 2. yiizyilda bir kiitiiphanesi olan bir Asklepios
- tapina@ daha vardi: Pergamon Asklepios tapinagt. Bu kiitliphaneyi

Flavia Melitine adinda zengin ve comert bir kadin bagislamigti
(Resim 86); Pergamon kentinin meclisi ve halki minnettarhgini
gostermek amaciyla Flavia Melitine’nin bir heykelini dikmigti (A.
v. B VIIL3 s. 84 vd.). Almanlarm yaptig1 kazilar sonucu incelene-
bilen kiitiiphane salonunda, yine Flavia Melitine’nin armagan ettigi
bir “Tanrt Hadrianus” heykeli yiikseliyordu. Asklepios tapmaklarinda
tip egitimi veren yiiksek okullar kurulmug olsa da —hatta yiiksek
imparatorluk déneminde Pergamon’da canli bir entelektiiel yagam
hiik{im siirityordu®- giintimiizdeki sanatoryumlarla kargilagtirilabile-
cek bu yerler éncelikle hastalarmn ya da hastalik hastalarinin sifa
aradip1 yerlerdi. Asklepios tapinaklarmin kiitiiphanelerindeki ki-
taplar. tibbi ya da bilimsel literatiirden ziyade kiir ziyaretcilerine
hitap edecek “tatil kitaplari”yd1 muhtemelen.

Ephesos’ta bulunan ve en iyi korunmus antik kiitiiphanelerden
‘biri sayilan Celsus kiitiiphanesi, Roma’nin Asya eyaletinin bagkenti
Ephesos 2. yiizyilda parlak dénemini yagarken 6zel bir bagis sonucu
kurulmugtu. Bir dizi yazit,” ozellikle de zengin siislemelerle bezeli
gorkemli cephenin orta arsitravindaki biiyiik bina yaziti ve cephe-
deki heykel niglerinden birinin iizérindeki ayrmtili yazit (Resim
87) sayesinde “Celsus kiitiiphanesinin tiim siisleme, sunu ve kitap-
larin1 kendi imkanlariyla finanse eden kiginin” Tiberius Iulius Aquila
Polemaeanus oldugunu ve bu kiitiiphaneyi babast Tiberius lulius
Celsus Polemaeanus’un arusina yaptirdigini 6greniriz. Belli ki, kiitiip-
hane tamamlanmadan vefat eden Aquila, varislerine —yazitta bu
bilgi de yer alir— faize yatirilmasimni vasiyet ettigi 25 000 denarius
birakmugtir. Bu parayla kitaplar satin alinacak, kiitiiphane persone-
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86. Kutuphaneyx bapislayan Pergamonlu Flavia Melitine onuruna dlkllen yazit.
Bergama Miizesi.

linin ticretleri 6denecek ve belirli bayramlarda, herhalde Celsus’un
dogum giiniinde, Celsus’un ve diger; aile iiyelerinin kiitiiphanede
yer alan heykellerine celenk takilacakti. Yazitin son kismi maalesef
zarar gordiigii igin kutuphane personelme ddenecek iicretin miktar
bilinmemektedir.

Celsus ve ailesi, Roma vatanda§hk haklarma sahip olan ve impa-
ratorluk aristokrasisinin tepesine kadar yiikselmeyi bagsaran Yunan-
llardi: Celsus IS 92'de konsiil olarak gérev yapmug, 106 ya da 107°de
Asya eyaletinin valisi olmus ve muhtemelen 114'te_ ¢lmiisti. Oglu
Aquila 110'da konstilliige yiikselmisti. Bu yiizyilin baginda kazilmaya
baglanan ve 1970'li yillarda zgiin kalintlariyla yeniden kurulan
kiitiiphanede (Resim 88) Celsus’un erdemlerini simgeleyen dort
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87. Ephesos’taki Celsus kiitiiphariesimﬁ bagg yazit.

kadin heykeli bulunmugtur: Akil (sophia), erdem (arete), bilim -
(episteme) ve kavrayis (ennoia). Bu heykeller cephedeki niglerde
duruyordu, bugiin ayn1 yerde kopyalar: durur. Ayrica, merdivenin
iki yaninda Celsus’u at iizerinde gdsteren heykeller vardi.
Kiitiiphanenin icinde, arka duvarin altindaki mezar odasinda
Celsus’un bityiik lahti yer alir. Bu koca kutu boyutlari nedeniyle
ingaatin heniiz baginda buraya konmug olsa gerek. Demek ki kiitiip-
hane bagindan beri Celsus'un anitmezar olarak tasarlanmugti, fakat
olagandig1 bir anitmezardi bu, zira kentin meskun mahalline siradan
olimliilerin defnedilmesi yasakti. Yine de, benzer durumlar yagan-
“mugtr: Dion Khrysostomos’un karist ve oglu Prusa’daki kiitiiphanenin
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88. Ephesos’taki Celsus kiitiiphanesinin yeniden kurulan cephesi.

avlusuna gémiilmiistii —bildigimiz gibi, Dion bu yiizden mahkemelik
olmugtu— ve Roma'da kiitiiphanesinin iki binas1 arasindaki siitunun
kaidesine goémiilen kisi Traianus’tan bagkasi degildi. Celsus kiitiip-
hanesinin kargisinda, kiitiiphaneyle birlikte bir “kiiltiir merkezi” -
olusturan bir auditorium, yani bir konferans salonu yer aliyordu.
Korinthos ve Delphoi'deki kiitiiphanelerin birer gymnasion kii-
tiiphanesi oldugu tahmin edilir. Bu tahmin Kiiciik Asya’daki Karya
bolgesindeki Halikarnassos kentindeki kiitiiphane (ya da kiitiipha-
neler) icin de gecerlidir. 127 yilinda kentin ileri gelenleri, bugiin.
elbette taninmayan biri olan sair Gaius Iulius Longinianus'u®® c§-
mertge onuglandirmiglardi, “zira renkli siiriyle yaghlari ihya etmis,
genclere ¢ok faydali olmustu”. Halikarnassos’un vatandaghk hak-
kina ve yasanin tanidigi en biiyiik onurlara sahip olan Longinianus'un
kentin en 6nemli yerlerine, Musa’larin kiilt alanina ve ephebos
gymnasion’una, yashh Homeros’un heykelinin yanina bronz heykel-
lerinin dikilmesi dngoriilmiistii. Ayrica, “genclik eski klasik yazar-
larin eserleriyle oldugu gibi onun eserleriyle de egitilsin diye” kitap-
larinin kiitiphanelerde halka sergilenmesine karar verilmisti.
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Hayvanlarin, bitkilerin ve minerallerin sifali etkileri {izerine 42
kitaplik bir eser yazan sair ve hekim Sideli Marcellus daha fazla
onurlandirildi: Imparator Hadrianus ve Imparator Antonius Pius
bu eserin Roma kentindeki kutuphanelerde sergilenmesini emretti
(Anthol. Gr. 7, 158). Ote yandan, Marcellus'un zengin bir ¢agdagt
ve meslektagt olan ve bir onur yazitinda®® “tip yazininin Homeros'u”
diye anilan Rhodiapolisli [Likya'da] Herakleitos, yalnizca memle-.
ketine degil, Iskenderiye, Rodos ve Atina’ya da kendi eserlerinin
kopyélanm armagan etmis, bu kitaplar oralardaki kamu kiittiphane-
lerine konmustu.

Hellenistik dénemdeki kutuphanelen ele aldigimiz kisimda,
Rodos gibi “iiniversite kentleri”ndeki gymnasion’larin {iniversitelerin
taleplerine cevap verecek kadar iyi oldugundan séz etmistik. Roma
imparatorluk déneminde geleneksel merkezlerin yani sira, Srnegin
Kilikya’daki Tarsus gramer, hitabet ve felsefe,® Beyrut —antik
Berytos— hukuk bilimi®' alanlarinda egitim veren tiniversiteleriyle
tinlitydii. Agikga ifade edilmemis olsa bile, buralarda zengin kiitiip-
hanelerin oldugunu varsaymak zorundayiz. Lidya'daki Nysa da bir
yiiksek 6grenim merkeziydi. Burada dgrenim gérmiig olan Strabon,
kenti tasvir ederken (14, 649) bir kiitiiphane binasindan s6z etmese
de, Nysa daha sonra bir kiitliiphaneye sahip olmustur, zira binanin
kalmtilar bugiin bile etkileyicidir.®? Muhtemelen bu kiitiiphane,
Sextus Julius Africanus’un soziinii ettigi (Pap. Oxy. 412) Homeros
metninin ender bir niishasma sahip olan Arkheion’du.®

Caesarea Marittima'da gok 6zel bir kiitiiphane vard1.* Déneminin
en 6nemli Hiristiyan teologu olan Origenes, uzun yillar memleketi
Iskenderiye’de faaliyet gostermis, daha sonra oradaki piskoposla
yasadipi gorilg ayriliklart nedeniyle, Filistin'in entelektiiel merkezi
olarak da tanman liman kenti Caesarea'ya 231'de go¢ etmek zorunda
kalmigti. Caesarea’da Incil’i eski pagan felsefesinin yontemiyle yo-
rumlayarak canli bir teolojik faaliyet gdstermis, aralarinda paganligin
temsilcilerinin de bulundugu 6grenciler diinyanin dért bir yanindan
akin akin kendisine gelmisti. Dersinin temelinde, onun son derece
zengin eserleri ve Iskenderiye’de dgrendigi kil kirk yaran bir titiz-
likle yaptg1 Incil yorumlart yer aliyordu. Origenes'in en biiyik hiz-
metlerinden biri, Ibranice metinden ve bes dnemli paralel ceviriden
olusan alt1 siitunlu bir Incil olan Hexapla’dir. Zengin yazih kaynaklara
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dayali bayle bir egitim faaliyetinde stenograf, kaligraf ve redaktdr-
lerden olugan bir scriptorium sartt1 elbette. Origenes Imparator
Decius déneminde maruz kaldigu bir iskence sonucu 253 yilinda
olene dek genellikle kendi ¢alismalarma dayali zengin bir kiitiipha-
ne olusturmugtu. Uzun siiren duraklama yillarindan sonra Caesarea
- okulu ve 6zellikle de kiitiiphanesi yiizyil déni{imiinde &nce Presbi-
teryen Pamphilos, daha sonra da 6grencisi ve tinli Kilise Tarihi'nin
yazarl Eusebios zamaninda yeniden canlandi. Eusebios, iyi iliskiler
icinde oldugu Biiyitk Constantinus tarafindan Caesarea scripto-
_ rium’unda Konstantinopolis'teki kiliseler igin elli Incil hazirlamakla
gorevlendirildi. Eusebios, Pamphilos déneminde en az 30 000 kitaba
sahip olan kiitiiphanenin (Isidorus, Orig. 6, 6.1), geleneksel Pinakes
bagligini tastyan bir katalogunu cikardi. 4. yiizyihin sonuna dogru
piskopos Euzoios kiitiiphanedeki eski papiriislerin modern kitap bigi-
mine, yani pargémen kodekslere aktarilmasini sagladi. Roma'daki
ve imparatorlugun diger kentlerindeki kamu kiitiiphanelerinden
farkl olarak, Origenes’in Caesarea’da kurdugu kiitiiphane bu teolo-
jik okulun bir pargast olmay1 siirdirdi. Az gok “camiadan” olan
- kisilerin girebildigi bu kiitiiphane bu haliyle Iskenderlye deki eski
Museion’a benziyordu.

Geg antikcapda 6zellikle de imparatorlugun dogusunda gelisip
serpilen kesis cemaatlerinin ¢ogunun kiitiiphanesi vards; dostlara ve
din kardeglerine kopya etmeleri icin kitap 6diing verilse de, bunlar
- oncelikle bu cemaatlerin taleplerini karsiliyordu. Kitap dagitiminin
ele alindig1 béliimde bu konuda bilgi edinmigtik. Daha biiyiik kili-
selerin biinyesindeki kiitiphaneler mutlaka halka da agikt:.
Campania'daki Nola civarindaki Felix bazilikasinda boyle bir kiitiip-
hane vardi 6rnegin. Nolali Paulinus bu kiliseyi 5. yiizythn baginda
piskoposken yaptirmis, kendisi ayni1 zamanda yetenekli bir sair oldugu
igin kiliseyi dizelerle (Epist. 32) tasvir etmigti. Kilisede ibadetle ilgili
ara¢ gerecin bulundugu odanin yanindaki apsisin bitigigindeki kii-
~ tiiphane odasmin giriginde su epigramin yer aldigi bir yazit asilydr:

“Si quem sancta tenet meditandi in lege voluntas,
Hic poterit residens sacris intendere libris.”

(Yasa —Tanr’'nin sézleri— tizerinde diigiinmek gibi kutsal bir arzusu



KUTUPHANELER 197

olan kisi burada oturup dikkatini kutsal kitaplara verebilecek.)
Demek ki, kiliseyi ziyaret eden herkes dini yazilari, 6zellikle de
Incil metinlerini okuma olanagina sahipti. -

Imparator Biiyitk Constantinus Istanbul Bopaz’'ndaki Yunan kenti
Byzantion'a Konstantinopolis adin1 vererek kenti Dogu Roma Impa-
ratorlugu’nun bagkenti yaptiginda, bu “yeni Roma”"nin bir siyaset ve
kiiltiir merkezi olarak eski Roma’nin bir esi olmakla kalmayip Roma'y1
golgede birakmasin hedeflemisti. Yine de, Konstantinopolis’e ilk kez
Biiyiik Constantinus'un oglu ve halefi II. Constantius zamaninda bii-
yitk bir kitiiphane kurulabildi. Hatip Themistios (Or. 4, 59b-61d)
imparatorun konsillitk gorevini Gistlenmesi vesilesiyle 1 Ocak 357°de
yaptigt uzun bir 6vgii hitabetinde, Constantius’un kaligraflarin ¢alig-
turildigi bir scriptorium’u devletin imkénlariyla donattigmy, bu kaligraf-
larin 6zel kiitiiphanelerde dagimk bir bigimde yer alan Yunan sair,
filozof ve gramercilerin eserlerini toplayip kopyalarini ¢ikaracaklarin,
béylece eserlerin yok olmasimin engellenecegini soyler. Gercekten
de, boyle bir girisimin amac1 ancak bir kiitiiphane kurmak olabilir.®’
Hatibin sézlerinden, bu kiitiiphaneden 6zellikle de Konstantinopolis
{iniversitesinin yararlanmasinin diisiiniildigii anlami ¢ikar. 361/2 yilin- -
da yeni bagkentte yasayan ve cok kiiltiirlii bir adam olan pagan Impa-
rator Julianus kiitiiphaneye- kitap armagan etmekle kalmamug, yeni

- _bir kiitiiphane binasi da bagiglamisti. 372 yilinda Imparator Valens

Yunanca kaligraflarmnin sayisint dérde, Latince kaligraflariminkini tige
~ gikardy, bu kigilerin ayrica yardimeilar da vardi. Kiittiphanede ¢alisan
bu kélelerin gorevi eserleri kopya etmekti; bunun, eski papiriis rulolar-
daki eserlérin pargdmen kodekslere aktarilmast anlamima geldigi ke-
sindir. Konstantinopolis’teki imparatorluk kiitiiphanesi 473 yilinda
bir yangmna kurban gitti, o sirada kiitiiphanede tam 120 000 kitap
-vardi (Zonaras, Epit. Hist. 14,2). Cok gegmeden yeni bir kiitiiphane
kuruldu, ancak aralarinda artik teolojik eserlerin de bulundugu kitap- -
" lann sayist 36 500’ti gegmiyordu (Michael Glycas, Ann. 4 p. 281).
726'da-Isauriali Leon déneminde (717-741) yok olan bu kiitiphane
Konstantinopolis'in ilk, antikcagin ~Iskenderiye'deki eski Museion:
kitiiphanesi gibi tiim yazin mirasint toplamak ve korumak amacini -
gliden— son kiitiiphanesiydi. -
Imparator Iulianus’un tek hizmeti biiyiik Konstantinopolis kiitiip-
hanesi degildi. 361 yilinda Iskenderiye piskoposu Georgios oldiril-
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diigiinde, bu kiiltiirlii adamin zengin kitap koleksiyonunun talan
‘edilmesi tehlikesi bag gosterdi. Cogkulu bir kitap koleksiyoncusu
“olan lulianus bunu ne pahasina olursa olsun engellemek istiyordu.
Bu gabasimni, Misir valisine yazdigi mektubundan anlariz (Epist. 107;
bkz. ayrica Epist. 106): “... Bu nedenle benim senden 6zel ricam,
Georgios'un tiim kitaplarint bulman. Georgios ¢ok sayida felsefe ve
hitabet eserinin yani sira tanrisiz Galilelilerin® 6gretisi hakkindaki
kitaplara da sahipti. Bu son kitaplarin yok olmasint tercih ederdim
ama onlarla birlikte diger eserlerin de ziyan olmasini 6nlemek igin-
tiim kitaplarin biiyiik bir titizlikle pesine diismek gerek. Bu arag-
turmalart Georgios'un sekreterinin yiiriitmesini sagla. Eger aragtir-
may! giivenilir ve diiriist bir bigimde yiiriitiirse, sunu bilsin ki, ken-
disine &diil olarak ozgirliigii verilecek. Fakat tek bir hile yaparsa,
iskenceler altinda hesap verecek. Bana gelince, Georgios'un kitapla-
rinin hepsini olmasa bile ¢cogunu biliyorum; ¢iinkii ben Kapadok-
ya’dayken kitaplarinin bir kismint kopya etmem icin bana vermis,
ben bunlari daha sonra kendisine iade etmigtim.” Iulianus An-
tiokheia'daki Traianus tapmagindaki kiitiiphaneyi iste bu kitaplarla
kurdu. Ancak Iulianus’un, Hiristiyan bir imparator olan halefi Iovia-
nus doneminde Antiokheia’daki ayaktakimmun c¢ikardig: yanginda
tapmakla birlikte kiitiiphane de yok oldu (Suidas, “Iobianos”).

-

* Eskiden Musevilerin Hiristiyanlara verdikleri ad. (ED.)
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Kiitiiphanelerin I¢ ve Dis Mimarisi

Bir kiitiiphaneden mimari bir yapt' olarak sdz etmenin ancak kap-
“samlt bir kitap stoguna 6zel bir bina ayrildiginda ya da bagka amag-
lara da hizmet eden bir binada, sdzgelimi bir evde 6zel bir oda ayrildi-
. ginda bir anlam vardi. o

Yalnizca birkag kitabi olan biri bunlart herhangi bir yere koyabi-
lirdi, 6rnegin askeri bir hekim eve bir papiriis mektup yollayarak
rulo kitaplarin wir zivirin durdugu kégeden kaldiridip bagka bir yere
konmasint rica etmisti.? Biraz daha titiz kigiler rulolanin1 bir kitap
kutusunda (Yunanca kibotos ya da kibotion, Latince scrinium ya da
capsa) muhafaza ederdi. Biiyiik Pompeius eskiden Kral Mithridates’e
ait olan ve iginde tip kitaplari bulunan béylesi bir scrinium edinmigti
(Plinius, Nat. Hist. 25, 3.6-7). 5. yiizylldan kalma Onesimos va-
zosunda - (Resim 11) tasvir-edilen rulo kitap okuyan delikanlinin
6niinde sandik bigiminde bir kutunun durdugunu gérmiistiik. Bu
kibotion'larin kitap kutusu oldugu, kutunun {izerinde duran bir
ruloyla vurgulanir. Uzerindeki “Khironeia” bagligi rulonun bir ders
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kitabt oldugunu gésterir, zira Khiron (Khe1ron) cesitli kahraman-
larmn hocastyds.

Kitap kutulari Roma déneminde daha ¢ok silindir blglmmde
oldugu i¢in bugiinki literatiirde de genellikle capsa [silindirik ku-
tu] sdzciigiiyle nitelenirler. Capsa'lar yalnizca kitaplarin muhafaza
edilmesine degil, bir yerden bir yere taginmasina da yartyordu; 6rnegin
sair Catullus (68, 36) Verona'ya giderken yanina kitap dolu bir capsa
almugt1. Bu capsa’larin ve de basit rulo kitaplarin, ézellikle de hatip,
filozof gibi kigilerin heykellerinde sevilen birer aksesuvar olmast an-
lagtlir bir gey. Bizim &rnegimizde (Resim 89) kutunun kilidi ve kutu-
yu tagtmaya yarayan saplar agik¢a goriiliir; kutunun-tizerinde dort
tane de rulo durur. Rulolarin ve capsa’nin iizerindeki “constitutiones
corporis monumenta” (imparatorlﬁk kararnameleri heyetin [teminat]
belgeleri[dir]) yazst, togatus'un, yani Romal1 vatandagm imparator-
luk gdzetiminde bulunan bir heyetm temsilcisi ya da avukat: oldugu
anlamina gelir.?

Daha kapsamh kitap koleksiyonlari evlerde bile 6zel bir kiitiip-
hane odasint gerektiriyordu. Bu durum; klasik ve Hellenistik do-
nemdeki kitap koleksiyoncularn igin de gecerliydi elbette, ancak
ozel kiitiiphanelere iligskin verilere ancak Roma Cumhuriyet done—
mine ait kaynaklarda rastlariz. ‘

Cicero’nun kendi villalart ve dostlarmimkiler hakkinda séyledik-
lerini biliyoruz. Ne ilgingtir ki, Cicero kitaplardan bagka bir de
- insanlarin diigiincelere daldigi ya da tartstigr salonlardan ve
~ siitunlu galerilerden s6z eder. Kitaplarin bulundugu esas kiitiiphane
-odalart onu ilgilendirmiyor gibidir. Yalnizca bir yerde, siirgiinden
Antium’'daki villasina déndiigiinde ve kiitiiphanesini Atticus’un
iki kélesinin yardimiyla yeniden diizenlediginde, kitap dolaplarinin
ve isim etiketleriyle kitaplarin artik ne kadar giizel goriindiigiinii
dostuna memnun memnun anlatir (Ad Att. 4, 4a.1; 4, 5.4; 4, 8.2).

Cicero’nun kullandig1 pegmata [bir yere tutturulmug kitap raflari]
ve structio [kurma] ifadelerine bakilirsa, bu kitap dolaplarmin agik
raf bigiminde olmug olmasi gerekir. Bunun diginda bagka bir
ozellikleri belirtilmez, zaten her sey kulaga pek miitevaz gelir. Boyle

* Bir Kentauros (at adam) olan Kheiron Akhilleus, Asklépios, [ason ve hatta Apollon'u
_avcilik ve hekimlik konusunda yetigtirmisti. (ED.) .
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89. Togali ve capsa’lt heykel. Roma; kaplica miizesi (Museo Nazionale Romano).
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L

90. Kifap raflari. Mosel'deki Neumagenr'da bulunan rélyef (kaybolmugtur).

~ bir raftaki kitaplar ve etiketler hakkinda Mosel’daki Neumagen'da
bulunan ve Cicero’dan 200 yil sonrasina tarihlenen bir rélyef fikir
verir (Resim 90). Bir kiitiiphaneden ziyade bir kitapgiy1 tasvir eden
bu rolyefte raflar hem enlemesine hem de boylamasina béliimlere
ayrilmistir. Bunlar, sair Martialis’in (1, 117.15; 7, 17.5) s6ziinii ettigi
nidi, yani kitap “yuvalar1” olsa gerek :
~ Arkeolojinin Cicero ve simfdaslarinin villalarindaki kiitiiphane-
ler hakkinda somut bir bilgi verememesinin nedeni, ge¢ Cumhuriyet
dénemine ait az sayidaki villada yapilan kazilarda kiitiiphane oldugu
kesinlikle belli olan bir mekéna rastlanamamig olmasidir; bu binalar-
daki kiitiiphanelerin diger odalardan ayrilmalarin saglayan 6zellikleri
yoktu belli ki. Bildigimiz gibi, Herculaneum’daki papiriis villasinda
yapilan kazilarda, villanin hizmet birimlerine aynlmig bir béliimiinde,
raflarla dolu bir odada Epikuros’un eserleri bulunmustu. Yine de,
Philodemos’un galisma odast olan bu yerin zengin villanin asil kiitiip-
hanesi olmadigi, asil kiitiiphanenin bahge peristylium’unun 6niindeki
exedra'nin yakmlarinda bir yerde olduguna dair bazi veriler vardir.
Vitruvius zengin Roma evini tasvir ederken kiitiiphane hakkin-
da da birkag ciimle sarf eder; bu, yiiksek tabakaya mensup birinin
evinde mutlaka bir kiitiiphane olmast gerektigini gosterir. Mimar
oncelikle kiitiiphanenin konumu hakkinda bazi tavsiyelerde bulu--
nur; ona goére kiitiiphanenin doguya bakmas: gerekir, boylece hem
1stk alir hem de kitaplar nemden korunmusg olur (1, 2.7; 6, 4.1).
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Vitruvius yitksek tabakaya mensup kigilerin ve yiiksek memurlarin
evlerinde “onlarin konumuna uygun genis bir atrium [sofa] ve
peristylium’lar, biiyiik bahce ve genis gezinti yollari, ayrica kiitiipha-
neler, resim galerileri ve bazilika benzeri toplant salonlari...” olmast
gerektigini 6zellikle vurgular (6, 5.2). Pompeii'deki evlerde yapilan
kazilarda ortaya ¢ikarilan ana mekénlar diginda kiigiik odalarin
ne amagla kullanildif belirlenememistir, zira bu odalarda mobilya
kalintilarina da rastlanamamistir. Bu nedenle, Pompeii’deki ¢ok
sayida Ozel kiitliphane goziimiizden kagiyor olsa gerek. Ancak, zen-
gin birinin evi olan Casa del Menandro’da bir kiitiiphanenin izlerine
rastlariz.* Biiyiik bir peristylium’un” (Resim 91) giiney tarafindaki
stitunlu galerilere bakan bir dizi exedra’da Nero dénemine ait iki
sair freski vardir; bunlardan biri rulo kitap okuyan Menandros’tur
—freskin altinda ismi yazar— (Resim 92), maalesef daha fazla zarar
goérmiis olan diger freskte muhtemelen Euripides tasvir edilmistir.
Freskte giilen ve aglayan maskelerin yani sira, Dionysos oldugu
‘tahmin edilen biri daha vardir. Bu freskin temas1 bir okuma salonuna
iyi giderdi dogrustu, ayrica bir peristylium’a bakiyor olmasi, Cicero'nun
ve dostlarinin kitiiphaneleri baglaminda anilan exedrae’ye [kon-
ferans salonlar] ya da scholae’ye [okullar] de uyardi. Casa del Me-
nandro’'da exedra sirasina bitisgik bir oda vardir; 6nce yatak odast
vapilan bu odanin daha sonra raflarla donatilmig oldugu, duvar-
lardaki deliklerden bellidir. Bu odanin “Menandros exedra’sina” ¢ok
yakin olmasi, odanm evin kiitiiphanesi oldugunu tahmin eden A.
Maiuri'nin hakli oldugu ihtimalini kuvvetlendirir.

Eger bu oda diisiindiigiimiiz gibi gergekten de bir kiitiiphane idiy-
se, evsahibinin yeni modaya ayak uyduramadig: ortadadir. Zira Seneca
(Didl. 9, 9.4-7) kiitiiphanelerinin gérkemli dekoruyla, fildisi ve sedir
- apacindan kitap dolaplariyla insanlar etkilemeye ¢aligan ¢agdaglarint
sivri bir dille yerer. O dénemin kamu kiitiiphanelerinde kapakls
kitap dolaplar?® (armaria) (Resim 64) vards; 6zel kiitiiphanelerde de
* bunlar 6rnek almmis olabilir. Sunu da belirtmek gerekir ki, Roma
imparatorluk déneminde hukuk 4limleri miras meselelerinde kitaplar
gibi kitap dolaplarinin da taginir mal mi, yoksa taginmaz mal, yani

* Etrafi revaklarla (porticii) gevrili ve atrium’dan daha genis olan bu situnlu avlu
resimde bahge seklinde diizenlenmis oldugu igin viridarium (bahge) diye belirtilmis. (ED.)
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evin demirbaglarindan m1 sayilacagini defalarca tartigmiglardir.® Fakat
kiitiiphane odasinin dekorasyonuna giderek dalia fazla 6nem verildigi
Seneca’nin sozlerinden de anlagilir; bir zamanlar gok sade bir oda
olan kitap deposu, prestij odast haline gelmigtir. Kiitiiphanesinin deko-
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92. Kitap okuyan Menandros. Casa del Menandro'daki duvar freski; Pompeii.

rasyonuna énem verenler, oday: sair ve yazarlarm portreleriyle siislii-
yordu. Herennius Severus 6érnegin, Geng Plinius’tan, kiitiiphanesi
icin biyograf Cornelius Nepos'un ve (filozof?) Titus Catius’un bir portre-
sini edinmesini rica eder, Plinius ise bu ricay1 sanat konularinda ¢ok
‘giivendigi dostu Vibius Severus'a ileterek, portrelerin gercekgi olma-
. sina mutlaka dikkat etmesini séyler (Plinius, Epist. 4, 28). Sair ve
yazarlarin tasvirleri kiitiiphane odalarin siislemekle kalmiyor, tiim
kiitiiphane alaniny, yani insanlarin okuyup tartigtigi exedra ve siitunlu
koridorlan1 da —hem de imparatorluk déneminden beri- siisliiyordu.

‘Ozel olmayan, yani genig bir okuyucu kitlesine yonelik eski Yunan
- kiitiiphanelerinin i¢ donanimi1 hakkinda somut verilere sahip degiliz.”

Geg klasik cagda ve erken Hellenistik donemde faaliyet gésteren
filozof Qkullarmm derslere 6nemli bir malzeme saglayan zengin ki-
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tiiphanelere sahip oldugunu biliyoruz. Antik kaynaklar bu' okullar-
daki siitunlu galerileri, avlu ve bahgeleri anlatsalar da, kitaplarm
* muhafaza edildigi bir mekandan s6z etmezler, bu nedenle kitaplarin
kayda deger bir 6zelligi bulunmayan kiigiik depolarda muhataza
edildigini ve okunacak kitabin gereginde gidip buradan alindigint
. diiglinebiliriz.
Iskenderiye'deki biyiik Muselon kiitiiphanesi bile bu ilkeye bagl
“kalmisa benziyor, zira Strabon pek kisa tuttugu bir tasvirde (17,
1.8) bir peripatos [gezinti yeril, bir exedra ve Museion iiyelerinin
yemek yedigi bir salondan (oikos) soz eder de, kiitiiphane binasim
hi¢ anmaz. Muhtemelen buradaki kitaplar da mimari agidan son -
derece miitevazi depolarda muhafaza ediliyordu ve bunlarin yaninda
kiitiiphanenin idari birimleri, scriptoria, atdlye ve pap1rus depolarn
vardi.
_ Arkeolojik incelemeye tabi tutulmayan Museion'dan farkh ola-
rak, Pergamon'daki Attalos kiitiiphanesinde yapilan kazilarda baz
kalintilara rastlanmistir.” Burada, Kral II. Eumenes 10 197-159)
déneminde son gekline kavusan Athena Polias kiilt alaninin kuzeyin- -
deki bir stoamn iist katinin arkasindaki kale yamacinda bir dizi
salon bulunmustur (Resim 93). Dogu ugtaki en biiyiik salona —bu
salon da digerleri gibi yaklagitk 13,5 metre genigliginde, 16 metre
yiiksekligindeydi- stoa tarafindan girilebiliyordu (Resim 94). Salo-
nun yan duvarlar ve girigin karsisindaki duvar boyunca, duvardan
50 cm agtkta bir podium, yani yitksekce ve araliksiz devam eden bir
kaide uzaniyordu, podyumun girisin tam karsisina gelen orta kismi
biraz daha genisti. Buradaki heykel kaidesinin (izerinde, Pheidias'in
‘inlii Athena Parthenos’'unun drnek alindig1 insaniistii boyutlarda
bir Athena heykeli yiikseliyordu; salonun éniindeki stoada bulunan
bu mermer heykel hayli iyi korunmustur (Resim 95). Uzun podyu-
mun {izerine gair ve yazar heykelleri yerlegtirilmis olsa gerek, zira
podyumun yakininda Alkaios, Herodotos ve Miletoslu Timotheos
gibi isimlerin yer aldig1 yazit pargalant bulunmugtur. Duvarlardaki
delikler buralara rélyef ve tablolarin tutturulmus oldugunu gosterir.
Podyumun iizerine kitap raflarinin ya da dolaplarinin konmus ol-
masina teknik nedenlerden 6tiirii ihtimal verilmez. Demek ki bu
biiyiik salon, tipki Museion'daki oikos gibi bir kutlama ve toplantl
salonuydu.
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93. Pergamon’daki Attalos kiitiiphanesinin plani.

Pergamon kiitiiphanesinin diger mekanlari, kitap deposu olarak
kullanilan ve kiitiiphanecilerin ihtiyaclarma cevap veren, belli ki
son derece sade, farkl: biiyiikliiklerde odalardi. Muhtemelen kitap-
lar, sogugun ve riizgarin elverdigi olgtide kigin bile stoanin iist
katinda inceleniyordu. Kim bilir, belki de ¢ok soguk giinlerde oku-
ma salonu olarak biiyiik otkos kullaniliyordu. Pergamon kiitiiphane-
sinin dogusunda krallik saraylar1 uzaniyor, kiitiiphanenin batisinda
ise bugiin bizim miizelerimiz gibi sanat koleksiyonlarinin muhafaza
edildigi bir bina yer aliyordu. Kiitiiphane ve sanat galerisinden olu-
san bu kiiltiir merkezinin hiikiimdarlik sardylarina bu kadar yakin
olmast yine Iskenderiye’deki Museion’u akla getirir. :

Hellen gymnasion’larinda simdiye dek yapilan arkeolojik aragtir-
malarda su ya da bu ézelliklerden otiirii kiitiiphane diye tanimlana-
bilecek bir mekana rastlanmadigi icin bu kurumlardaki kitap sto-
gunun yine basit depolarda tutuldugunu varsaymak durumundayiz.®

Yunan-Baktriane krali Eukratides'in IO 2. yiizyilda Ai Khanoum’da
yapurdig1 sarayindaki kiitiiphane de Hellenistik kiitiphanelerin
semastna tipatip uyar.” Saraydaki genis peristylium’un bir yiizii bir avluya
* bakar. Bu avluya depo gérevi géren bir dizi kiigitk oda agilir, Fran-
siz arkeologlar cesitli litks mallarin da muhafaza edilmis oldugu bu
odalara “trésorerie”, yani hazine odast derler. Peristylium ile trésorerie’yi
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94, Pergamon’daki Attalos kiitiiphanesinin plan ve kesiti
(kitap raflart yok sayilmalidir).
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95. Pergamon kiitiiphanesine ait Athena heykeli. Berlin, Pergamon Miizesi.
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birbirine baglayan kiigiik bir oda uzun, biiyiik bir salona (18,40 x
4,55 m). agilir; burast papiriis ve pargémen kitaplarin depolandig
yerdir (Resim 96). Bu odada toprak kap parcalarina da rastlandigi
i¢in, rulo kitaplarin bunlarin i¢inde muhafaza edildigi diisiintilmiis-
 tiir, zira Sark’ta kitaplarin bu gekilde korundugu sik sik gdriillmiistiir
Bu hiikiimdarlik sarayinin kiitiiphanesi —sunu da belirtmek gerekir
ki, bu kiitiiphane yapilan kazlar sonucunda, iginde 6zgiin kitaplar
bulunan tek Hellenistik kiitiiphanedir— biiyiik bir peristylium’un he-
men yaninda yer alan basit bir depodan ibaretti. ‘

Cumhuriyet dénemindeki Romali beyler, ilk kez Atina'daki fel-
sefe okullarinda gordiiglimiiz —exedra ve peristylium’a bitigik miitevaz
bir kitap deposundan olugan— Yunana 6zgii bu kiitiiphane tipini
kendi villalarina uyarladilar. Roma'nin buldugu bir bagka mimari
¢oziim imparatorlugun eyaletlerinde yayginlik kazanmaya baglamig
olsa da, bazt Yunan bolgelerinde geleneksel kiitiiphane mimarisine
sadik kahnmaya devam edildi. Atina'da, IS 100 civarinda bagislanan
Pantainos kiitiiphanesinde (Resim 97) —~1970'li yillarda yapilan kaz-
larda binanin mimarisine iligkin bagka bilgiler de edinilmigtir!>~
kare denebilecek mermer zeminli bir salon (otkos) ve iki kiigiik
oda stitunlu bir i¢ avluya a¢ilit. Binanin Panathenaia sokagina bakan
bat1 ve kuzey tarafinda, bagis yazitinda “dig stoalar” denen siitunlu
galeriler uzanir. Kiitiiphanenin ana girisi stoanun ortasinda yer alir
ve Panathenaia sokagina bakar, yan giris muhtemelen binanin kuzey
tarafindadir, siitunlu galerilerin arkasindaki odalarla —muhtemelen
- diikkanlar- kiitiiphane arasinda bir baglant1 yoktur. Kuzey Yunanis-
tan'm Philippi kentindeki biraz daha yeni kiitiiphane!" bile bir stoanin
zemin katinda yer alan dort bitigik salondan olusuyordu. Ayni bii-
yiiklitkte olan bu mekénlarin birinde muhtemelen salonu ¢epegevre
saran bir podyum vardi ve bu mekén, tipki Pergamon kiitiiphane-
sinde oldugu gibi, bir kutlama salonu gorevi gorityordu.

Caesar Roma’da bir kiitiiphane kurmay: planlarken iki seyi dik-
kate almigti: Kiitiiphane kapsaml bir Yunan yazinimnin yani sira La-
tince yazint da icermeli ve halka acik olmaliydi. Bu plan, yalnizca
(ya da ¢ofu zaman) Yunan yaziniyla ilgilenen, kisitli bir okuyucu
kitlesine yonelik mevcut Hellenistik Yunan kiitiiphanelerini asan
bir plandt. Iskenderiye’deki Museion yalnizca kentin “akademisyenle-
rine” acikty, felsefe okullari ve gymnasion’lardaki kiitiiphanelerden ise
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96. Ai Khanoum sarayi, peristylium ve “trésorerie” ile birlikte kiitiiphanenin plant

(No. 107).

dgretmen ve dprenciler yararlanabiliyorlardi. Ancak istisnai durum-
lar olarak goriilebilecek baz kiitiiphaneler, Srnegin Antiokheia'daki
krallik kiitiiphanesi halka agikt1 belki; Caesar'm bu tiir kiitiipha-
nelerden etkilenip etkilenmedigini bilemeyiz elbette. Fakat Roma'nin
ilk kamu kiitiiphanesi Caesar tarafindan degil, 10 39 yilinda Asinius
Pollio tarafindan Atrium Libertatis’te kurulmustur. Heniiz eskicagda
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97. Atina’daki Pantainos kiitiiphanesinin temeli.

biiyiik Traianus forumuna yer agmak igin yikilan binanin mimarisi
hakkinda bilgi sahibi olmadigimz i¢in, bu kiitiiphanenin bildik Hel-
lenistik kiitiiphanelerin gemasindan farklt olup olmadigint hig 6gre-
nemeyecegiz. s o
Imparator Augustus déneminde Roma’da kurulan kamu kiittipha-
neleri, daha énce de anilan yazitlarin da belgeledigi gibi, bybliotheca
graeca ve bybliotheca latina diye -iki béliime ayrilmugtr. Porticus
Octaviae'deki kiitiphanede heniiz arkeolojik aragtirmalar yapilma-
mistir ama Bibliotheca Apollinis Palatini’de bazi kalintlara rastlan-
migtit.'? Ancak bu kalmular, Nero ve Titus déneminde yanan ilk
Augustus binasina degil, Domitianus déneminde yenilenen binaya
aittirler. Bu bina Augustus kiitiiphanesinin planini tekrarliyor gibi- -
dir.”® Bu bina kalintlart ve Severus déneminden kalma mermer bir
Roma plan: olan Forma Urbis Romae’nin (artik kaybolmug olan)
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bir fragmani sayesinde (Resim 98) Palatium kiitiiphanesi hakkinda
nispeten agik segik bir fikre sahip oluruz: Bu kiitiiphane, birbirine
bitisik ayn1 boyutta iki biiyiitk salondan olusuyordu (Resim 99).
-Asagt yukari 25 m uzunlugunda, 20 m genigliginde olan bu salonlar
Apollon' tapinagia bakan bir porticus’a agiliyordu ve girigin tam
kargisina gelen apsis benzeri duvarin ortasinda dikdértgen bir nig
vardi. Duvarlar —girigin bulundugu duvarin ve cephenin 6zellikleri
bilinmemektedir- diizenli araliklarla kiiciik (yakl. 3,80 m yiiksek-
liginde, 1,80 m genigliginde, 0,60 m derinliginde) niglere béliinmiis-
tii. Bu niglerin 6niinde, duvarlarlart boydan boya kateden bir podyum
ve podyuma ¢ikan bir de merdiven vardi. Mermer plana gore, her
bir salonda belli ki podyumun 6niinde siitunlar yer aliyordu ve
ortadaki biiyiik nigin 6n kisminda fazladan iki stitunun cergeveledigi
- birer aedicula® vardi. Bu kadar ¢ok siitun, bunlarin iizerinde bir
galeri oldugunu varsaymamiza neden olur Duvarlardaki niglerde
kitap dolaplarinin oldugunu, aedicula olarak diizenlenmis olan orta-
daki bityiik nigte ise bir tann heykelinin durdugunu hayal etmek
gerekir — tipki Pergamon’daki Hellenistik kiitiiphanede de oldugu
gibi. Gercekten de, salonlardan birinde, yiiz hatlari Augustus’u and1-
ran bir Apollon heykeli bulunmugtur. Palatium kiitiiphanesindeki
apsis benzeri duvar,-tiim dikkatleri kutuphanenm koruyucu tanrist
tizerinde topluyordu. :
Duvar niglerindeki dolaplarin raf degil, gdmme dolap oldugunu
Geng Plinius’un bir mektubundan (Epist. 2, 17) 6greniriz; Plinius
bu mektupta Laurentum’daki villasini tasvir eder ve “tipki bir kiitiip-
hanedeki gibi gomme dolab1 olan” (pareti eius in bybliothecae speciem
armarium insertum est) apsisli bir odadan s6z eder. Geg antik¢agda
da olsa, Historia Augusta’nin yazar Bibliotheca Ulpia’daki kitap do-
laplarindan ve numaralarindan 6zellikle s6z eder (Tacitus 8, 1).
Vitruvius'un (7, prooem, 4 vd.) anlattpy anekdotlardan da 6grendi-
pimiz kadariyla, [skenderiye’deki bityiik kiitiiphanede gramerci

* Aedes [tapinak] kelimesinin kiigiiltme eki almasiyla olusan aedicula “kiigiik tapinak”
anlamina gelerek copu zaman bir evin kutsal balimiini ifade eder. Birgok anlaminin yari
stra, igine tanri heykeli ya da uma (6li kiillerinin kondugu kap) konmaya yarayan nig
anlamina da gelir Roma mimarisinde genellikle kii¢iik olan bu nis, ahnhgm altinda,
sagaklig! tagtyan iki siitunun arasinda bulunur. (ED)
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98. Forma Urbis Romae'nin Palatium kiitiiphanesini gosteren
bir fragmani (kaybolmugtur). ’

99. Palatium kiitéiphanesi, binamn planinin rekonstritksiyonu.
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Aristophanes zamaninda da kitap dolaplar1 vardi ama bunlar muh-
temelen kitap depolarina konan basit raflardi. Duvar niglerinin igin-
deki gomme dolaplari Roma’daki yeni kamu kiitiiphanelerinin bir
ozelligi olarak gormek gerekir; bunlarin tasarimi ilk kez Palatium
kiitiphanesinde gozler 6niine serilmistir.'*

Hellenistik kiitiiphanelerde kitap depolarinin ayri, toplanti ve
kutlama salonu olarak kullanilan oikos’un ayr bir iglevi varken,
Roma kamu kiitiiphanesinde gérkemli bir salon bu iki gorevi de
yerine getirir. ' ,

Palatium kiitiiphanesinin ¢ok amacli bir yap1 olduguy, senatonun
toplantilarini burada yapmasindan da bellidir; bu adet kolonilerdeki
kurumlarda da uygulaniyor olsa gerek, zira Suessa Aurunca’nin
belediye meclisi kentteki Bibliotheca Matidiana'da toplanird: (CIL
X 4760). Palatium kiitiiphanesini Apollon heykelinden bagka ~Asi-
nius Pollio’nun kiitiiphanesinde de.oldugu gibi- {inlii sair ve ha-
tiplerin portreleri siislityordu. Miiteveffa Germanicus icin IS 19/20
yilinda yapilan bir onur payesi bagvurusundan sonra onun ve babasi
Drusus’un portrelerinin Apollon heykelinin durdugu aedicula’ya ait
sacakhigin” altinda yer alan arsitravin™ iizerinde, diger biiytik diistin
adamlarinin portreleri arasinda yerlerini almasina (inter imagines
virorum inlustris ingeni) karar verilmisti.'* Germanicus Latince de
yazan bir yazar olarak iinlendigi igin, bu bagvuru kiitiiphanenin
Latince boliimiyle ilgili olmaly; kiitiphanenin Latince boliimiinde
Apollon'un heykeli yiikselirken, Yunanca béliimiinde Apollon’un
Yunanca kargilig, belki de Athena, yer aliyordu. Portreler argitravin
tizerine konduguna gore, bunlar imagines clipeatae (madalyon igin-
deki tasvirler) denen figiirler olsa gerek. Plinius’a gore (Nat. Hist.
35, 2.9-10), “bu mekénlarda ruhunun ifadesini bulanlarin” portreleri
kiitiphane odalarimun tipik dekorasyonu haline geldi, zira Plinius’un
da dedigi gibi, “herkesin birinin yiiziinii hep gérmek istemesinden
daha biiyiik bir mutluluk yoktur”. Kiitiiphanelerde sandalye vb.
esya da vardr mutlaka. Ancak masa olmasa gerek gerek, zira rulo

* Sittunlarin tizerinde yer alan sagaklik, agagidan yukariya dogru arsitrav, friz ve
‘kornisten olugur. (ED.) -

** Sacakligin siitun bagliklarinin hemen tizerine oturan alt kismu, stitunlan birbirine
baglamaya yarar. (ED.)
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kitap okunurken elde tutulurdu. Okuyucu sandalyelerinden, kii-
_tiiphanede toplanan senatodrler de yararlanird: elbette.

Palatium kiitiiphanesinin iki béltimii birbirine bitigikti ama yine
Yunan ve Latin diye iki bslimden olugan Templum Pacis’teki kiitiip-
hanede farkli bir mimari tarz izlenmigti. Templum Pacis'® giiney tara-
finda bir dizi binanin yer aldig1 siitunlu bir alandt (Resim 100). Bu
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100. Templum Pacis’teki kiitiiphé\_ne salonlarn, plan rekonstriiksiyonu.
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binalarin ortasinda Pax tapinak odasi yer aliyordu, odanin saginda
ve solunda ikiser salon uzaniyordu. Fakat Pax tapmak odasinin -
ancak batisindaki salonlarin kalintilarina rastlanabilmis, bu salonlar
Forma Urbis Romae’nin fragmanlariyla da belgelenebilmigtir. Yine
de, Templum Pacis’in mimarisinin simetrik olmast bakimindan tapi-
nak odasinin dogu tarafinda da iki salon oldugunu varsaymamiz
gerekir. Batidaki salonlardan sol tarafta olaninin duvarinda mer-
merden biiyiik bir kent plant; yani daha énce sozii edilen Forma
Urbis. asithiydy, 6. yiizyilda Papa IV. Felix'in SS. Cosma e Damiano
kilisesini kurdugu sagdaki salon ise kiitiiphaneydi. Bir zamanlar
gémme kitap dolaplarinin yer aldigi duvarlardaki nigler bunu agik¢a
kanutlar. Ancak Templum Pacis IS 91’de yandig icin, meveut kalin-
tilar Vespasianus déneminin binasma degil, Severus déneminde
yapilan yeni binaya aittir. ’

Bu yangindan séz eden antik kaynaklar arasinda ozellikle de
Galenos (De Comp. Med. 1, 1) bize énemli bilgiler verir. Hekim,
daha 6nce yayimlanan tibbi bir incelemenin iki cildini neden yeniden
yazdigim1 agiklamak durumunda hisseder kendini. Bu kitaplarm Via
Sacra tizerindeki Teplum Pacis’teki kiitiiphanede oldugunu ve burast
bir yangina kurban gittiginde, cok sayida eserle birlikte bu kitaplarin
~da yanp kiil oldugunu, ancak dostlarinda kitaplarin kopyalart bulun-
madigt icin (belli ki onda da yoktur) bunlari yeniden yazmak duru-
munda kaldigini soyler. Galenos'un bu sozlerinden, hayli uzmanlik
gerektiren spesifik bir konuda yazilmis eserinin kitapgilarda bulun-
madigins, sadece Templum Pacis’in Via Sacra iizerindeki, yani daha
- sonra kiliseye gevrilen batidaki kiitiiphane salonundaki bibliotheca
graeca’da —zira Galenos Yunanca yaziyordu— muhafaza edildigini
cikaririz. Buna gore, Pax tapmak odasinin dogusundaki salonun da
bibliotheca latina olmas1 gerekir. Demek ki, Vespasianus'un Templum
Pacis'inin kiitiiphanesi farklt bir mimari anlayig nedeniyle hem bitisik
hem de birbirinden bagimsiz iki salondan oluguyordu.

Bu prensip Basilica Ulpia'nin kuzey tarafindaki Traianus kiitiip-
hanesinde de goriiliir.!” Burada, bir zamanlar siitunlarla gevrili kii-
¢iik bir meydanin tam ortasinda, Traianus forumundan geriye kalan
tek sey olan kiibik kaideli —imparatorun mezar odasi— Traianus
siitunu yiikselir. Bu stitunlu meydanin batisinda ve dogusunda tama-
men simetrik bir bigcimde, 27 m uzunlugunda, 17 m genisliginde
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dikdértgen iki salon yer altyordu (Resim 101). Bu iki salonun kii-
tiiphaneye ait oldugu, 1920li ve 30’lu yillarda yapilan kazilardan .
sonra kesinlesmistir. Duvarlarda bir zamanlar gomme dolaplarin bu-
lundugu nigler goriiliir ve Palatium kiitiiphanesinde de oldugu gibi,
ortadaki uzun podyuma niglerin 6niindeki kiiciik merdivenle ¢ikilic
Podyumun iizerinde, kalintilara bakilirsa, iki katlt olmasi gereken
bir siitun sirasi yiikselir. Girisin kargisindaki duvarm 6niindeki siitun
araliginin artmasindan ve siitun sayisinin iki katina ¢ikmasindan
burada bir heykel aedicula’st oldugu sonucuna variriz; bu mimari
unsura Palatium kiitiiphanesinde de rastlamugtik. Kiitiiphane salon-
larinin duvarlart —en-uzun duvar kalintist bat1 tarafindaki salonun
kuzey duvaridir— yaklagik 2 metre yiikseklige kadar korunmustur
(Resim 102), dolayisiyla gomme dolaplarin yiiksekligi tam olarak
bilinmemektedir. Dolaplarin 1,40 m genisliginde oldugu goz éniinde
bulundurulursa, yiikseklikleri yaklagik 3,10 m olmug olabilit Dik-
dortgen mekanin uzun duvarlarinin her birinde yediser nig, kisa
duvarlarda (kalintilant yoktur) ise dérder nig vardi. Demek ki, kii-
tiiphane salonlarinin zemin katinda 18 gémme dolap vardi. Mermer
cerceve parcalari nedeniyle iist. katta da olduklar: diisiiniilen duvar
niglerinde gémme dolaplarin olup olmadig1 kesin degildir, zira siitun
strastyla duvar arasindaki mesafe 60 cm'dir ve bu kadar dar bir
galeri kullanim igin yeterince rahat degildir. Ust kattaki duvar
nisleri ya bostu ya da resimlerle stislitydii,'® nitekim salonun dekoras-
yonunda bir kism1 renkli ¢esit cesit mermer kullanilmistir. Giin 1181
nin, siitunlarin izerindeki galeri duvarindaki pencerelerden girdigi
varsayilir (Resim. 103). '
Bir Roma kiitiiphanesinin en énemli unsurlari, duvar niglerindeki
gomme kitap dolaplari, bunlarin éniindeki merdivenlerle ¢ikilan
bir podyum, ayrica girigin karsisindaki duvarm ortasinda yer alan
bir heykel aedicula’sidir. Bu unsurlardan yola ¢ikarak, Roma kent-
lerindeki baz1 kaplicalarin belirli odalarinin kiitiiphane olarak kulla-
mildig kesin olarak saptanabilir. Imparatorluk déneminde biyiik
halk kaplicalart artik yalnizca hamam gérevi gérmiiyor, buralarda
spor ve oyun palaestra’larinin yani sira —son kertede Yunan
gymnasion’larindan 6rnek alman— entelektiiel sohbet ve egitim icin
ayrilan mekénlar da yer aliyordu. Bu mekéanlar arasinda kiitiiphane
de vardi.” Bizim inceleme imk&nina sahip oldugumuz en eski 6rnek,
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101. Traianus kiitiphanesi, plan rekonstritksiyonu.

102. Traianus kiitiphanesi, batt salonunun bugiinki durumu.

IS 109 yilinda agilan Traianus kaphcalaridir.?® Etrafindaki duvarin’
giineyinde, yani hamam kismindan uzakta, dogu ve bat1 tarafinda
yarmm daire geklinde uzanan simetrik birer exedra yer alir. Bu.
exedra’lardan batida olaninin tugla duvarlan biiyiik 6lciide ayakta
kalabildigi icin duvardaki nigler acikca goriiliir (Resim 104): Iki
katli binada ortadaki biiyiik niglerin saginda ve solunda daha kiigiik
beser nig siralanir. Birkdg yil énce yapilan kazilarda, alt kattaki
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103. Traianus kitiiphanesi, bat1 salonu ve Traianus siitunu, kesit.

104. Traianus kaplicalarinin bat tarafindaki kiitiphane salonunun bugiinki durumu. -

niglerin éniinde 0,60 m yiiksekliginde ve 1,40 m genigliginde bir
podyum uzandifi saptanmugtir. Bu podyuma ti¢ basamaklt genis bir
merdivenle ¢ikiliyordu (Resim 105). Yine iki katl: bir siitun mima-
risinin uygulanmig oldugu, podyumdaki kaide izlerinden ve niglerin -~
tizerindeki deliklerden bellidir. Siitunlarin tizerindeki galerinin kul-
lanildigini sanmiyorum, zaten iist kattaki niglerden birindeki kap
heniiz ingaat agamasinda duvarla Sriilmistiir.



KUTUPHANELERIN iG VE DI§ MIMARIS] 221

106. Traianus kaplicalarinin dogu tarafindaki kiitiiphane salonunun 18. yiizyildaki
) durumu-(E Smugliewicz'in bir graviirii).
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18. yiizyilin sonunda yikilmig olan dogu tarafindaki exedra’nin
bat1 tarafindakinin ikizi oldugu eski graviirlerde de goriiliir (Resim
106). Podyuma gikan 1 m genisligindeki merdiven basamaklari muh-
temelen oturma siralan olarak da kullaniliyordu. Dolayistyla bu iki
salon siir giinleri ve benzeri kiiltiirel etkinliklerde bir auditorium
gorevi de goriiyordu mutlaka, nitekim antik kaynaklar bu tiir kil-
tiirel faaliyetlerin kaplicalarda da gerceklestirdigini bildirirler.”! Ya-
rim daire seklindeki bu salonlara mimari tipoloji agisindan bakildi-
ginda, bu mekénlarin hem kiitiiphane gérevi géren hem de oturmak
icin kullanilan anitsal birer exedra oldugu soylenebilit. Siitunlarm
ve duvarlarin degerli mermerlerle kapl olmasi, Traianus kaplicala-
rindaki bu kiitiiphane salonlarimi gérkemli birer mekéna déniigtii-
rityordu. _ :

Caracalla kaplicalarinda da iki kiitiphane salonu vardi.?2 Bu
salonlar, Imparator Alexander Severus (222-235) déneminde ta-
mamlanabilen giiney ¢evre duvarna bitigiktirler. Traianus kaphca-
larinda da oldugu gibi, bibliotheca graeca ve bibliotheca latina béliimleri
birbirinden hayli uzaktadir. Fakat Caracalla kaplicalarindaki kiitiip-
hane binalari yarim daire biciminde exedra’lar degil, 36,30 x 21,90 m
boyutlarinda dikdéregen salonlardir (Resim 107). Buradaki duvar

107. Caracalla kaplicalannin bat: tarafindaki kiitiiphane
salonunun bugiinkii durumu. :
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nigleri de iki katta siralanmisti. Zemin kattaki niglerin —yan duvar-
larda beser nis, orta apsisin yanlarinda tiger nig— 6niinde, yine her
kitap dolabinin éniindeki bir merdivenle-ulagilan geleneksel podyum
uzantyordu. Higbir antik yazarin anmadig1 bu salonlarin buyuklugu
Traianus ferumundaki kiitiiphaneyi gélgede birakir.
Diocletianus kaplicalarinda da bir kiitiiphane oldugunu Historia
Augusta’nin yazarindan dgrenmigtik (Probus 2, 1), yazar Bibliotheca
Ulpia’dan bu kiitiiphaneye getirilen kitaplart gormigti. Biyiik bir
exedra’nin (bugiinkii Piazza della Republica) iki yanindaki dikdért-
gen mekanlar kiitiiphane salonlariydi belki de,” ama kaplicalarm
bu bsliimii tam olarak incelenmemistir.?*
Roma'daki cesitli 6rneklerde gordiigiimiiz, hep ayni temel semayt
tekrarlayan kamu kiitiiphanelerinin mimarisi, Imparator Hadrianus’un
. bizzat tasarlayrp Tibur'da (Tivoli) insa ettirdigi Villa Adriana’daki

ozel bir kiitiiphaneye de model olusturmustu. Daha eski bir tarihte
~ yapilan, ancak Hadrianus déneminde tamamen degistirilen bir bina
kompleksi olan Villa Republicana’da neredeyse kare denebilecek
bir salon bir porticus’a agilir (Resim 108, 109). Toplam sekiz nigin
oniinde yiikselen bir podyuma, heykel koymakta kullanilan orta
duvar apsisine ve tek kath da olsa bir siitun strasina sahip olan bu
salon bir kiitiiphanenin tiim &zelliklerine sahiptir ve hakli olarak
dyle nitelenmistir.”® Yapilan kazilarda elde edilen bilgiler 1s13inda,
Roma’daki Museo della Civiltdh Romana'da Resim 110 ve 111°de.
goriilen model rekonstriiksiyonu yapilmigtir.

Ozellikle de imparatorluk dénemi eyaletlerinde, Roma'daki
kiitiiphanelerin 6rnek alindigt birgok kiitiiphane inga edildi. Fakat
baskentteki gibi bibliotheca graeca ve bibliotheca latina béliimlerine
sahip cifte kiitiiphaneler tarzinda olmayan bu kiitiiphaneler iki yazin
da ayn1 ¢atr altinda toplamiglardi. ‘

Ancak bu kural bozan bir istisna vard: IO 44 yilinda Roma kolonisi -
statiisiinde olan Yunan kenti Korinthos’ta yapilan yeni mimari diizen- -
lemeler esnasinda, agoranin giineyinde, bir forum islevine sahip uzun
bir meydan inga edildi. Bu meydan, dogusundaki porticus boyunca
uzanan ve “Southeast-Building” denen bir binayla son buluyordu.?
IO 1. yiizyilin son geyreginde inga edilen bu bina iki radikal degigime
ugradi. Resim 112’de goriilen plan, binanin ilk evresinden kalma
temel duvarlarina gére cizilmigtir Ilk bakista da goriilebildigi gibi,
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109. Tivoli'deki Villa Adriana’nm kiitiiphanesinin bugunku durumu Sol duvardaki
‘ m§ler, podyum ve siitun temelleri.
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110. Tivol{’deki Villa Adriana’mn kiitiiphanesi, rekonstriiksiyon denemesi.
1:1 8lcekli model. Roma, Museo della Civiltd Romana.
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111. Tivoli'deki Villa Adriana’nin kiitiiphanesi, rekonstriiksiyon denemesi.
1:1 dlgekli model. Roma, Museo della Civilth Romana.

“Southeast-Building” simetrik bir yaptydi ve birer kare salondan ve
ikiser dikdortgen odadan olusuyordu. Bina cifte kiitiiphane olarak
yorumlandig: takdirde, bu garip plan acikliga kavugmus olur. Tkinci
ingaat evresine ait olsa da, tizerinde [SCR}IPTA yazan ve birtakim
yazilart (kitaplari?) kasteden bir fragman pargasi bu varsayimi
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112. Korinthos’taki “Southeast-Building”in plant.

.destekler. Korinthos'ta bir ifte kiitiiphanenin olmast pek de sagirtict

degildir, zira Roma vatandaglarmin yagadip1 bir koloni olan bu kentte
" Yunancanin yani sira Latinceye de &zel bir énem veriliyordu. Kiitiip-
hane, bir otkos’un yaninda iki kitap deposundan ibaret olsaydi, eski
Hellen gelenegine bagli kalinmig olurdu.

Mimari yapist hala saptanabilen diger Roma imparatorlugu kii-
‘tiiphaneleri, yiiksek imparatorluk déneminde, yani IS 2. ve 3. yiizyil-
larda insa edilmistir. Bu doneme ait ‘en etkileyici 6rnek —6zellikle
de bugiin yeniden kurulmus olan gérkemli cephesi ¢ok etkileyi-
cidir— Traianus déneminde Ephesos’ta inga edilmig olan Celsus kii-
tiiphanesidir.?’Kiitiiphane salonu, 16,72 x 10,92 m boyutlarinda dik-
dértgen bir mekandir ve ortadaki duvarda iki yaninda ikiger nis
bulunan biiyiik bir heykel apsisi vardir. Yan duvarlarda kitap dolap-
* lar (1 x 2,80 m) igin tiger nis yer alir. Salona giris kapisinin bulun-
dugu duvar harig 6teki duvarlarn 6niinde yaklasik 1 m yiiksek-
liginde, 1,20 m genisliginde bir podyum uzanir. Podyumun tizerinde,
duvarlardaki niglerden anlasildigi {izere en az iki katli olan bir stitun
strast yer altyordu. Salonun rekonstriiksiyon ¢iziminde de gériildiigii
gibi, tist katin niglerinde de gdmme dolaplar vardy; siitunlarla duvar
arasindaki mesafe ¢ok az oldugu igin (yakl. 50 cm), Traianus foru-
munun kiitiiphanesinde oldugu gibi buradaki galeri de kullanima
elverigli degildir, hatta dolaplarin kapakli oldugunu distinirsek
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imkansizdir. Ust kata ¢ikan bir merdivenin izlerine de rastlanma-
mistir. Binanin planma (Resim 113) baktgimizda, Celsus kiitiip-
“ hanesinin ¢ift duvarl oldugunu goriiriiz. Iki duvar arasindaki bog-
lugun duvarlarin kuru kalmasina, boylece kitaplarin nemden ko-
runmasina yaradigi diisiiniiliiyordu. Ancak buboglugun binay: nem-
den korumaktan ziyade, kiitiiphanenin ve komgu binalarin ¢ati-
_sindan akan yagmur suyunun bogaldigi dar bir kanal oldugu ortaya
gkt
Celsus kiitiiphanesi, bmamn 1§1nden ziyade dig gériinlimiine

onem verildigi izlenimini uyandirir; sanki bu bina pratik bir amaca
hizmet etsin diye degil, binay1 bagiglayan zengin ailenin gururunu
~oksasin diye tasarlanmistir. Zaten bina 3. yiizyilda bir yanginda tahrip
. oldugunda yeniden insa edilmemigtir. Bunun yerine, biiyiik dig mer-
divenin 6niine bir cegsme yapilmig, eski kiitiiphanenin cephesi gér-
kemli bir fona dénistiirilmigtir. Kiitiphane salonundaki heykel
apsisinin altinda Celsus’un biiyiik lahtinin durdugu bir yeraltt bol—
mesi (crypta) oldugunu biliyoruz.
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113. Ephesos’taki Celsus kiitiiphanesinin plant. -
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Celsus kiitiiphanesi kendine &zgii bir binayds, simdi ele alacagimiz
iki binadan farkli olarak belirli bir mimari tarzi temsil etmiyordu.

Pergamon’un yiiksek tabakasina mensup Flavia Melitine’nin bagis- -
ladig1 Pergamon Asklepieion’unun kiitiiphanesini?® ele alalim 6nce.
Pergamon kentinin eteklerinde kurulan gifa merkezi Asklepieion’'un
{i¢ tarafi siitunlarla cevriliydi, dogu tarafinda ¢esitli amaglara hiz- -
met eden yapilar ve kiilt binalar1 siralaniyordu. Bu binalarin en
* kuzeyinde yer alan kiitiiphane binasina hem kuzey salonundan hem
de binanm &niindeki meydandan girilebiliyordu. 16,5 m genisli-
ginde, 18,5 m uzunlugunda olan salonun uzun duvarlarinda altisar

nis, girigin tam kargisindaki duvarin ortasinda yarim daire bigiminde .-

bir apsis ve dért nig vardir (Resim 114, 115).Duvar niglerinin tist
kismi, simdiye dek inceledigimiz kiitiiphanelerdeki gibi diiz degil,
kemer bicimindedir ve nigler yerden 1,75 m yukarida baglar. Duvar-
daki kitap niglerine ulagilmasimu saglayan tag bir- podyum kalintist
olmadi igin, buradaki podyumun ahsap oldugunu varsaymak duru-
mundayz.2”? Eskiden mozaikle siislii olan orta apsiste sanati ve bilimi
temsil.eden Olympos tanrilarindan biri degil, gelisip serpilen kiiltiir
hayatinin garantérii Hadrianus'un heykeli duruyordu (Resim 116).
Almanlarin yaptidt kazilarda bulunan heykel, kaidesindeki yazida -
goriildiigi gibi yine Flavia Melitine’nin bir bagistydi;** yazida impara-
tor Theos Hadrianos, yani Tann Hadrianus diye nitelenir. Hadrianus'un
bu kiitiiphanede bir savaggt olarak idealize edilip kili¢ kiny, savag
airhiyla ciplak tasvir edilmesi bize biraz garip gelebilir. Duvarlart ve
zemini renkli mermerlerle son derece liiks bir bigimde désenmis
olan kiitiiphane salonu, duvar n1§ler1nm {izerinde yer alan bir dizi
pencereden i1k aliyordu.

Atina’daki Hadrianus kiitiiphanesi’! Melitine kutuphanesmden
daha kapsamli bir mimariye sahipti. Bu yapi iki tarafi exedra'larla
cevrili olan ve ortasinda bir bahge bulunan devasa boyutlarda (yakl.
© 99 x 75,5 m) bir peristylium’dan olusur (Resim 117, 118). Peristylium’un
bat: tarafina bir propylon’dan [amitsal girig] girilir, dogu tarafinda
ise simetrik bir bina kompleksi yer alir. Bu binanin ortasinda enleme-
sine uzanan biiyiik bir kiitiiphane salonu vardir. Salonun saginda
ve solunda kare bigiminde iki salon, bunlann iki yaninda oturma ba-
samaklartyla ¢tkilan konferans salonlari bulunur. Bu bina kompleksi,
kiitiiphanesi, konferans salonlart ve biiyiik peristylium’uyla bir antik
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115. Pergamon Asklepieion kiitiphanesinin bugiinki durumu.
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1 16 Pergamon Asklepieion kiitiiphanesinde bulunan
Imparator Hadrianus heykeli. Bergama Miizesi.

“iiniversite” havasindadir. Imparator Hadrianus tarafindan yaptiri-
lan binalar: sayip déken Pausanias (1, 18.9) sdyle der: “En gérkemli
tarafi da Frigya mermerinden yapilmug yiiz stitundur ve siitunlu gale-
riler gibi duvarlar da bu mermerdendir. Kitaplarin muhafaza edildigi
bina beyaz mermerdendir ve ¢atis1 altinla kaplidir, binanin ici heykel
ve resimlerle siisliidiir.” Pausanias’in Hadrianus tarafindan bagslan-
digint sdyleyerek dvdiigii bu yapinin —yiiz siitun peristylium’un siitun
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laridir— yukarida anlatilan bina kompleksinin ta kendisi oldugu
kisa siire 6nce bir kez daha belgelenmistir.’? Boyutlart (23,21 x 15,74
m) ve konumu nedeniyle tiim bina kompleksine hakim olan kiitiip-
hanenin, yan duvarlarinda altisar nis, cephe duvarinda biiyiik bir
orta nigten bagka sekiz nig daha yer alan ii¢ kath bir salon olarak
rekonstriiksiyonu yapilmistir. Devam eden kazilarin bazi ayrmtilara
15tk tutmas: beklenebilir. Hadrianus’un “yiiz siitunlu yiiksek okulu”
tipkt Roma’daki Templum Pacis gibi plan itibariyla Yunan
gymnasion’larinin gelenegini siirdiiriir. Ancak burada gymnasion’lar-
daki ephebeurn [Yun. ephebeion], yani ephebos larin toplantt salonu
yenm gorkemli kiitiiphaneye birakmistir.



KUTUPHANELERIN iC VE DIS MiMARISi 233

118. Atina’daki Hadrianus kiitiiphanesinin modeli.
Roma, Museo della Civilta Romana.

Son olarak, 3. yiizyilda Iulius Quintinianus Flavius Rogatianus
diye biri tarafindan bagislanarak Cezayir'deki antik Thamugadi —bu-
giinkii Timgad- kentinde kurulan kiitiiphaneden séz etmek isti-
yoruz.® Kenarlar yakl. 23,50 m uzunlugunda olan kare yap1 komp-
leksi (Resim 119, 120), ti¢ tarafi siitunlarla gevrili dikdértgen bir
avludan, esas kiitiiphane salonundan ve ikiser tanesi aviunun iki
yaninda, birer tane de kiitiiphanenin saginda ve solunda bulunan
alt1 yan odadan olusuyordu. Arka tarafinda yarim daire bigiminde
bir yapinin yer aldig1 ince bir dikdértgen bigiminde olan kiitiiphane
salonunun duvarlarinda yine nigler vardir: Sekiz nis ve tann ya da
imparator heykelinin kondugu bir orta aedicula. Dolap niglerinin
oniinde yine bir podyum ve podyuma ¢ikan basamaklar vardir. Bina-
nin nispeten kiigiik olmast nedeniyle siitun sirasi da tek katliyd:

~ herhalde. Muhtemelen salonun 6n taraft bir besik tonozla, arka
kismi ise bir yarim kubbeyle &rtiiliiydii; salon begik tonozun altundaki
bir pencereden 151k aliyordu. Bu kiitiiphane salonu estetik neden-
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119. Timgad kiitiphanesinin modeli. Roma, Museo della Civilts Romana.

120. Timgad kiitiiphanesi, rekonstriiksiyon ¢izimi.

‘

lerden 6tiirii mii daire bigimindeydi, yoksa bunun pratik bir nedeni
. mi—-6rnegin cephedeki pencereden giren igigm mekanin her tarafini
aydinlatmasi— vardi, blhnmez. ,

Bu béliimde, kutuphanelerden s6z eden birincil kaynaklara (ya-
zitlar, antik yazarlarin eserleri) ve/veya kazi sonuglaryla belgelenmis
orneklere yer verdik.** Imparatorluk déneminde kamu kiitiiphanesi
fikri gelistiginde, bir kismt miitevazt kitap depolarindan, bir kismi
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da hem toplanti hem de okuma salonu olan oikos’tan ibaret
Hellenistik Yunan kiitiiphanesinin yerini farkli bir mimariye birakti-

- gin1 gordiik. Biiyiik bir salon, duvar niglerindeki gomme kitap dolap-
lari sayesinde artik iki isleve birden sahip olmustu. Mimari unsurlarmn
gorkemi —Atina'daki Hadrianus kiitliphanesinin altin kapli ¢atist
bu gérkemin en ug noktast olsa gerek— imparator ya da zengin va-
tandaglarin bagislarmm énemini vurguluyordu. Kiitiiphanenin sabit
unsurlarindan biri olan orta nige konan tanri ya da imparator heykeli
binaya kutsal bir 6zellik kattyordu. Ttim bulgular, daha sonra impara-
torlugun her yerinde yaygmlagan bu kiitiiphane tipinin bagkent
Roma'da geligtirildigine isaret eder.

Bina kalinularindan elde edilen bilgiler bu kadardir. Ahsaptan
ya da kalict olmayan bir baska malzemeden yapilmig kiitiiphane
mobilyalarinin nasil bir gériiniime sahip oldugu agikliga kavusama-

" mugtir. Bu noktada antik kaynaklar da yar1 yolda birakir bizi. Bu
nedenle, kiitiiphanelerde sandalye oldugunu varsaysak da, bunlar
hakkinda somut bir bilgiye sahip degiliz. Antik bir kamu kiitiiphane-
sinin ne yoguplukta kullanildigini bilmedigimiz icin, salonlardaki
sandalye sayisini tahmin edemeyiz. Duvar niglerindeki dolaplar nigin
* tamamint mi kapliyordu, yoksa niglerin iist kismt siislemelere mi
ayrilmistt bilmiyoruz. Fakat Celsus kiitiiphanesinde 2,80 m, Palatium
kiitiiphanesinde ise neredeyse 3,80 m yiiksekliginde olan niglerin
tamami gédmme dolap idiyse, podyumun iizerinden {ist raflara ula-
stlamazdi.* Kiitiiphanelerde merdiven kullarildigindan séz edilmez,
zira bunun olagandig bir taraft yoktur. Belki de okunmug kitaplarnn
kondugu tezgdhlar ya da raflar vardi. Kisacasi, bugiin antikgagdaki
bir kiitiiphaneyi aynen kurmaya kalksak, mimarisinde pek zorlan-
mazdik ama igindeki mobilyalar icin hayal giiciimiizii galistirmaniz
gerekirdi. '
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Kiitiiphanelerin 1§letimi ve Idaresi

Antikgagdaki kamu kiitiiphanelerinin bizi elbette en ¢ok ilgilendi-
ren tarafi, bu yerlerin nasil igletilip idare edildigidir. Ama ozellikle
de bu konuda gok az somut veri vardir ve tek tek bilgileri genellegtir-
mek sakincali olabilit. Ancak antikgagdaki kiitiiphanelerin kitap
. 6diing vermedigini, kitaplarin kiitiiphanede,! yani Roma déneminde
o biiyiik salonlarda okundugunu kesin olarak soyleyebiliriz. Zaten
kamu kiitiiphanelerinde okuyucuya 6diing kitap verilmesi gibi diiz- .
enli ve kurumsal bir hizmet ancak 19. yiizyilda gergeklesmistir. Ati-
na'daki Pantainos kiitiiphanesinin Traianus déneminden kalma
yazitindaki iki paragraf kiitiiphane idaresiyle ilgilidir (Resim 121).
Yazitta soyle denir: “Hicbir kitap disartya verilmeyecektir, zira buna
yemin ettik. Kiitiiphane birinci saatten altinci saate kadar acik
olacaker.” Kiitiiphane personeli digariya kitap vermeyecegine dair
yemin etmek zorunda kalmigsa, bunun bir nedeni vardi mutlaka:
Belli ki bu genel kural zaman zaman ¢igneniyordu. Daha sonra
" imparator olan Marcus Aurelius’un delikanhlik ¢aginda hocast
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-

121. Atina'daki Pantainos kiitiiphanesinin yaziti. Atina, Agora Miizesi.

Fronto'ya yazdig1 bir mektup (Fronto, Ad M. Caes. 4,5 p. 68 N) bu
kuralin nasil ¢ignendigi konusunda bir fikir verir: Roma’nin diginda
bir yerde gegirdigi tatilde giiniiniin nasil gectigini anlatan geng
Marcus, o giin dgleden sonra Cato’nun iki hitabetini okudugunu
soyler. Fronto’nun bu hitabetleri okumadigini bilen Marcus, konudan
bihaber goriinmek istemeyen hocasinin bu duruma nasil bir tepki
gosterecegini tahmin eder: “Sen simdi hemen koleni gagirip olabil-
digince hizh bir bicimde Apollon kiitiiphanesine kogup bu kitaplari
" getirmesini isteyeceksindir.” Ondan sonra da oh ¢ekerek devam
eder: “Ama onu oraya boguna yolluyorsun, zira bana bu kitaplar
oradan geldi zaten. Onun i¢in Tiberius kiitiiphanesinin kiitiiphane-
cisini kandirman ve eline bir geyler sikistirman gerekiyor, ben kente
déndiigiimde, senden aldig1 parayr onunla kirsiriz artik.”

Kitap 6diing almak isteyen kisi imparator ailesindense eger, Pala-
tium kiitiiphanesinde kurallarin gz ardi edilmesinde sagirtict bir
taraf yok. Fakat belli ki, saray hocast olarak taninan ve saygin bir
sahsiyet olan Fronto'nun goénderdigi koleye bile kitap veriliyordu
(eger Marcus ondan 6nce davranmamigsa tabii). o
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Tiberius kiitiiphanesinde —burada Gellius'un (13, 20) andig1 bib-
liotheca domus tiberianae [Tiberius saray: kiitiiphanesi] kastedilmek-
tedir— bu ig o kadar da kolay olmasa gerek, zira Tiberius kiitiiphane-
sindeki gorevlinin ufak bir bahsisle kandirilmas: gerekiyordu. Belki
de orada amacina ulagfasi icin ne yapmast gerektigini 6grencisine
bizzat Fronto anlatmisti. Bir kamu kiitiiphanesinden kitap 6diing
alindiina dair bir diger 6rnege —bu kez olay Roma'da degil, Tibur'da
gecer— tanik olan kisi yine Gellius'tur. Gellius bize su anekdotu
anlatir (19, 5.1-5): Sicak bir. yaz giinii Gellius birkac dostuyla birlik-
te, Tibur civarinda yagayan zengin bir adama konuk olur. Serinlemek
icin bol bol kar suyu igilir. Peripatos okulunun yandaglarindan olan
akilli uslu bir adam, Aristoteles ve taninmig hekimlerin kar suyunun
insan saglifina zararli oldugunu soylediklerini belirterek Gellius
ve dostlarini uyarir. Ancak kimsenin kendisine kulak asmadigim
ve kar suyu icmeye devam ettigini goriince, o dénemde Hercules
tapmaginda yer alan ve hayli kapsamli olan kiitiiphaneye gidip Aris-
toteles’in kitabini getirir; kitabi Gellius ve arkadaglarinin éniine
koyar ve “Bana inanmiyorsamz, gelmig gecmig en bilge adamin s6z-
lerine inanin da, sagliginizi mahvetmeyi birakin,” der. Adamlar
ancak ondan sonra ikna olur. Maalesef Gellius bu kaygih Peripatos-
cunun kim oldugunu sdylemez. Adamin kiitiiphaneden kitab1 6diing
alabilmek i¢in zengin evsahibini mi referans verdigini yoksa oralarda
kitab1 6diing alacak kadar taninmig m1 oldugunu bilemeyiz. Oyle

‘ya da béyle, adam Tibur'daki kiitiiphanede Aristoteles’in bu eserinin
~s6z konusu kitap Problemata Physika’dir- bulundugunu bilmese, o
~ kavurucu sicakta kiitiiphaneye gitmeyi goze almazdi.

Gellius adamun kiitiiphaneye giiniin hangi saatinde gittigini de
soylemez. Bir kiitiiphanenin acik oldugu saatleri bildiren tek belge
Pantainos kiitiiphanesinin yazitidir: Birinci saatten altinct saate dek,
yani giin dogumundan sonraki alt1 saat boyunca. Kiitiiphanenin
sabahin kériinde acilmasi bugiin bize tuhaf gelebilir ama eskicagda
giin 1g1gindan olabildigince yararlanmak gerekiyordu ve insanlar
genellikle her ise erken bagliyorlardi, bu nedenle kutuphaneler de
erkenden aciliyor olsa gerek.

Bizim ismen tanidigimiz kiitiiphane ziyaretgileri yazar olarak da
faaliyet gésteren adamlardi: Gellius ve dostlari, gramerci Sulpicius
Apollinaris, Fronto, Galenos, Historia Augusta’nin yazari, geng
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Marcus Aurelius, Tibur’daki Peripatosgu; Horatius'un (Epist. 1, 3.15
vd.) Palatium kiitiphanesinde oturup bagkalarmimn eserlerini kopya
ettigini, sonra da bunlari kendisi yazmus gibi etrafta caka sattigimi
soyledigi Celsus’u bile bu ¢evreden sayabiliriz. Fakat kiitiiphaneye
kitap okumak amaciyla giden kigilerin —yazinsal iiretimde bulunan
adamlar hari¢— sayisim ve de bunlarin arasindaki kadinlarin oranim
bilmiyoruz. Asklepieia’daki, yani sifa kaplicalarindaki kiitiiphanelere
gidenlerin genellikle hosca vakit gegirmek isteyen okuyucular oldu-
gunu tahmin ediyoruz. Biiyik kentlerde, 6zellikle de Roma’'daki
imparatorluk kiitiiphanelerinde kamuya acgik olma prensibinin ne
oldugu, kiitiiphanenin gercekten de “sokaktaki her insana” agik
olup olmadig1, zaman zaman kamu kaplicalarinda da oldugu gibi,
acaba bir girig Gicreti mi alindig1 gibi sorular1 da yanitlamak miimkiin
degil. Belki de halkin alt tabakasinin yazina karst ilgisiz olmast ya
da entelektiiellerin “kutsal salonlarina” girmekten cekinmesi, kamu
kiitiiphanelerinin fazla dolmasinin ya da amacindan saptirilip bu-
lugma yeri haline gelmesinin dniindeki dogal engellerdi. Antik kay-
naklarimiz bu konuda da bilgi vermezler. ' ;

Kiitiphaneye gelenlerin aradiklar1 kitabin orada olup olmadiginu
ogrenmek amaciyla kullandiklar: kataloglar vardi mutlaka, zira iyi
‘idare edilen &zel kiitiiphanelerde bile mutlaka bir katalog bulunur-
du. Bu indices muhtemelen yazin tiiriine gore diizenlenmisti, 5rnegin,
epik sairler, filézoflar, tarihgiler, hatipler vs; temelde Kallimakhos'un
Pinakes'ine benzeyen bu kataloglar elbette daha kisa tutulmustu
ve kitabin ve yazarin adiyla sinirliydi. Bu kataloglarin yine Pinakes
gibi tablet bi¢iminde oldugunu varsayariz. Bir kodlama sistemi de
vardi mutlaka ve bunun igin kitap dolaplarinin da numaraland:-
rilmasi gerekiyordu ~ Historia Augusta’nin yazan (Tacitus 8, 1)
Bibliotheca Ulpia’daki 6 no’lu bir dolaptan sz eder. Kitap kodlari,
- rulolarin ucundan sarkan sillyboi tizerinde yaziyordu muhtemelen.

Kiitiiphaneye gelenlerin dolaplari agip istedikleri kitabi alama-
diklari, istenen kitabi kiitiiphanecinin okuyucuya verdigi Gellius'un
iki ifadesinden agikga bellidir bence: “Bir giin Traianus tapinaginin
kiitiiphanesinde otururken (sedentibus) baska bir eser istedigim
halde (quaerentibus), bana eski praetor'larin beyannameleri (edicta)®

* Edicta Praetorum, adli ve hukuki islere bakan praetor’lann gérevlerine baglarlarken
hukukta dayanacaklan esaslan bildirdikleri resmi duyurular. (ED.)
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getirildi,” (11, 17.1). Bir bagka yerde sdyle der: “Ben, Apollinaris
Sulpicius ve baz arkadaglarimiz Domus Tiberiana kiitiiphanesinde
oturuyorduk (sederemus) ki, tesadiifen Marcus Cato Nepos baghkli -
bir kitap getirildi,” (13, 20.1). Demek ki insanlar kiitiiphanede
oturuyor, istenen kitabm getirilmesini bekliyorlardi. Gellius'un an-
lattigr bu anekdotlarda kiitiiphane gorevlisi belli ki yanlghkla (ya -
" da ona verilen kod numarasi yanlisti) bagka bir kitap getirmigti;
- boylece Gellius, kendisine getirilen kitap istedigi kitap olmasa da,

inceleyince ilging buldugu eserlerle karsilagmisti. Kiitiiphane gorev-

lisi okunan rulolar yine dolaba- kaldirmis olsa gerek; muhtemelen

papiriisleri geri sarmak da onun goreviydi. Gellius (13, 20.2 vd.)
- sozlerine devam eder ve dostlartyla birlikte bu Cato Nepos’un aslinda
+ kim oldugunu tartigtiklarini anlati. Demek ki okuma salonunda
sessiz olunmasi gibi bir kural yoktu. Ama kiitliphanede herkesin
oniindeki kitabi, antikcagda Adet oldugu iizere yuksek sesle okudu-
gunu diigiinmek de zor dogrusu.

Kamu kiitiiphanelerinin stoklarini nasﬂ biyiittiikleri konusunda
da yine tahmin yiiriitmek. durumundayiz. Bazi yazarlar kitaplarini
kiitiiphaneye armagan ediyorlar olsa gerek. Imparatorun gdziinden
diisen Ovidius eserlerini Roma kiitiiphanelerine armagan etmeyi
ne ¢ok isterdi (Trist. 3, 1.59 vd.); Rhodiapolisli Herakleitos'un kii-
tiiphaneye yaptig1 bagist (TAMA 2,3, 1944,910) biliyoruz. Kitabev-
leri, kiitiiphanelerin ender ya da spesifik eserlere iligkin taleplerini
kargilayacak kadar zengin bir donanima sahip olmadig1 icin (bkz.
Galenos, De Comp: Med. 1,1, XIII, p. 362 Kiihn) 6zel kiitliphane-
lerde ya da diger kamu kiitiiphanelerinde bulunan eserleri kopya
etmek igin scriptorium’lardan yararlanilmig olsa gerek. Imparator -
Domitianus Roma’daki yangindan zarar goren kiitiiphaneleri yeni-
lettiginde, oradaki kitaplan kopya etmeleri icin Iskenderiye'ye bir
heyet yolladi (Suetonius, Domitianus 20). Zaten Roma’daki ki-
tabevleri bu kadar biiyiik bir talebe cevap veremezlerdi. Daha 6nce
" de soz edildigi gibi, baz1 kiitliphanelere yeni kitaplar ézel bagislar
sayesinde giriyordu, 6rnegin Geng Plinius Comum’da, Celsus ailesi
 Ephesos’ta bagislarda bulunmu§lard1 Bunun diginda kutuphane bir
kamu igletmesiydi.?

Seriptorium, kataloglarin hazirlanip kayitlarin yapildigr biiro ve
papiriis depolarmimn kiitiiphane binasinin hangi bsliimiinde yer aldig
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sorusu da yanitsiz kalmigtir, zira imparatorlugun kiitiiphane binala-
rinda bu iglere ayrilmis odalar yoktur. Kimbilir, belki de bu igler igin
- digaridaki bazi tabernae, yani ditkkanlar kullaniliyordu.

Kiitiiphane personeline’ dair bilgilerimiz de son derece yetersizdir.
Ephesos’taki Celsus kiitiiphanesinin uzun yazitinda personelden
prosmenontes, yani “gdzetmenler” diye séz edilir. Bunlarin kéle mi
yoksa 6zgiir kisiler mi oldugunu, onlara maag mi1 (6zgiir kisilere oldugu
gibi) yoksa hayatlarimi idame etmeye yetecek kadar bir para mi
(kolelere oldugu gibi) 6dendigini de bilmiyoruz. Roma’daki Palatium
kiitiiphanesinde ve Porticus Octaviae kiitiiphanesinin bibliotheca
graeca ve bibliotheca latina boliimlerinde ¢alisan kolelerin mezar
- yazitlarindan 's6z etmistik. Burada bir bagka yazita (CIL VI 8679)
daha deginmek istiyoruz; bu yazitta Onesimus adinda birinden
vilic (us) thermar(um) bybliothec(ae) Grafec(ae)], kaplica kiitiiphane- -
sinin Yunanca béliimiiniin bagkélesi diye soz edilir. Bu kaplicanin
ad1 belirtilmemigtir ama biiyitk bir ihtimalle Traianus kaplicalar
kastedilmistir. Bu koleler basit ve rutin igleri yiirtitmiis olsalar da,
- belli konularda bilgi sahibi olmak zorundaydilar, 6zellikle de dil
bilmeleri gerekiyordu. Bu nedenle, kolelerin duruma gére, Latince
ya da Yunanca boliimiine verilmeleri anldgilir bir seydir.

Roma'nin kamu kiitiiphanelerinde ¢aligan kéle sayst ¢ok yitksek
olsa gerek. Tiberius Claudius adindaki bir-imparatorluk azatlisinin
resmi gorevinin belirtildigi bir yazitctan (CIL VI 8907) anlagildips
kadaryla, bu kolelerin saghigindan medicus a bybliothecis [kiitiipha-
neler hekimi] sorumluydu. Kélelerin ve muhtemelen diger persone-
lin de tistli, herhalde ancak 2. yiizyildan itibaren bibliothecarius diye
nitelenen kiitiiphane miidiiriiydii; bu sdzciikle ilk Marcus Aurelius'un
yukarida okudugumuz mektubunda kargilastriz (Fronto, Ad M. Caes.
4,5 p. 68 N). Palatium kiitiiphanesinde bu gérevi yapanlardan biri
de, Augustus’un azatlist olan ve zengin ¢alismalanindan giiniimiize
cok sayida fragman ulagan gramerci Gaius Iulius Hyginus’tur.*
Suetonius'un sdziinii ettigi diger iki kigi ~Gnaeus Pompeius Macer

 (Caes. 56) ve Gaius Melissus (De Gramm. 21)~ Palatium ve Porticus
Octaviae kiitliphanesi ilk kuruldugunda burayr kisa bir siire icin
yonetmigler, muhtemelen kiitiiphanenin yalnizea ilk stogunu olus-
turmakla gérevlendirilmiglerdi. Bildigimiz gibi, Caesar planin1 ger-
ceklestirememis olsa da, Varro'yu kiitiiphanesini kurmakla gérev- -

e
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lendirmigti. 3. yiizyilda Sextus Iulius Africanus Imparator Alexan-
der Severus'un Pantheon yakinindaki kiitiiphanesini bu sekilde kurf
mug olsa gerek (P Oxy. 412).

Antik kaynaklarda ismen belirtilen bir bagka kiitiiphane miidii- -
riine rastlamayiz. Kiitiiphane miidiiriinden bagka bir makam sahibi
daha vardir: procurator bibliothecarum [kiitiiphaneler yoneticisi] ya
da a bybliothecis [kiitiiphanelerden sorumlu kisi]. Procurator’lar im-
paratorluk déneminde belirli alanlardan sorumlu ve genellikle soylu
yoneticilerdi. Kiitiiphane procurator’lar imparatorlugun tiim kiitiip-
hanelerinden sorumluydu.® Bu makamda bulunmug bir dizi kiginin
adin1 bilmemizi yaztlara borgluyuz; 6rnegin biyograf Suetonius,

Traianus déneminde a bybliothecis olmustu. Memleketi Hippo
Regius’ta (bugiinkii Cezayir'deki Bone) 1950’li yillarin baginda bir
yazit bulunana kadar Suetonius’un kiitiiphane procurator’u oldu-
gunu bilmiyorduk.” Suetonius kariyeri siiresince iki procurator’luk
daha elde etmisti; Traianus déneminde a studiis [edebi ¢aligmalar-
dan}], Hadrianus déneminde ise ab epistulis [yazismalardan] sorumlu
olmusgty, yani imparatorun yazigma ve hitabetlerinin iislubunu de-
netliyordu. Haleflerinden biri olan Lucius Iulius Vestinus da sirayla
ayn1 procurator’luklarda bulunmug, ondan 6nce de Iskenderiye’deki
Museion'un yéneticilifini yapmigt1 (IG XIV 1085). Suidas Sézliigii
Vestinus'un sophistes (hatip anlaminda) oldugunu ve Thukydides,
Demosthenes ve [sokrates’in bazi kopyalarint yazdigmi sdyler.

Belli ki ancak imparatorluk déneminin ortasinda meydana gikan
- kiitiphane procurator'lugu makaminin dnciisiiniin,. supr(a)
. bybliothecas omnes Augustorum ab Ti. Caesare usque ad Ti. Claudium
Caesarem, yani Tiberius [ulius] Caesar’dan Claudius Caesar’a kadar
tim imparatorluk kiitiiphanelerinin “en biiyiik ydneticisi” unvanina
sahip Yunan kokenli Roma vatandagt Tiberius Iulius Pappus oldu-
gunu kendi mezar yazitindan &greniriz (AE 1960, 26).% Yalnizca
tek bir kaynakta, Tanrisal Traianus’'un kiitiiphanesinden sorumlu
~bir procurator’un adi anilir; Traianus forumundaki bu gifte kiitiip-
haneyi (kisa siireligine?) ydneten kisinin adi Annius Postumus’tur
(CIL VIII 20684; XIV 5352). :

Imparatorlarin kamu kiitiiphanelerine ne kadar buyuk bir 6nem

- verdikleri, procurator’larin aldigt maastan da bellidir. Bazi procu-
rator’lar, drnegin yilda 200 000 sestertius gibi yiiksek bir maag alan
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Dakya eyaletinin procurator’u kadar ¢ok para kazaniyorlardi. Yalniz-
ca Traianus kiitiiphanesinden sorumlu procurator Annius Postumus
elbette yalnizca 60 000 sestertius kazantyordu ama Trakya eyaletinin
procurator'unun maagt da o kadards. 3. yiizyihn ortalarindan itibaren
kiitiiphane procurator’laniyla ilgili bir yazita rastlamamamiz, bu maka-
min ortadan kalktigi anlamina gelmez. O dénemdeki Latince yaztla-
rin sayisinda genel bir azalma gériiliir, ayrica yazitlar giiniimiize ulaga-
mamis da olabilir. Her haliikarda, imparatorun kamu kiitiiphanelerine
olan ilgisinin 0 dSnemde de devam ettigi, Roma'da ii¢ yeni kiitiiphane
acilmasindan da bellidir: Caracalla kaplicalarindaki kiittiphane,
Alexander Severus'un Pantheon yakinindaki kiitiiphanesi ve Diocletia-
nus kaphcalanndakl kiitiiphane. Fakat ge¢ antik¢agdaki kutuphanef
lerin yénetim mekanizmasi1 hakkinda bir bilgimiz yok.’

Yalnizca kamu kiitiiphaneleri degil; eger kiitiiphane sahibi belirli
bir diizene ve koleksiyonunu biiyiitmeye dnem veriyorsa, 6zel kiitiip-
" haneler bile personel gerektiriyordu. Bu nedenle, kitaplarla hagir

nesir olmak igin gereken egitime sahip baz1 kolelere kiitiiphanecilik
dgretiliyordu. Hellenistik dénemde Makedonya krali Antigonos
Gonatas'in filozof Zenon'a eis bibliographian, yani kitaplan kopya
eden koleler armagan ettigini biliyoruz (Diogenes Laertios 7, 36).
Romali zenginlerin evlerinde ve villarindaki servi litterati’nin, yani
edebiyat bilen kiiltiirli kolelerin sayis1 hayli yiiksek olabiliyordu,
oOyle ki baz1 kélelerin 6zel gorev alanlari vardi. Promus librorum’un
gorevi kiitiiphaneye gidip istenen kitaplan getirmekti. Bu esprili
ifadeye Apuleius’ta (Apol. 53) rastlanz, zira promus ashnda kiler- -
cibagt demektir. Libraii kitaplart kopya etmekle (6rn. Cicero, Ad
Aut. 13, 23.2; Cornelius Nepos, Att. 13, 3), glutinatores [ciltciler] ise
rulo kitaplan yapistirmakla (Cicero, Ad Att. 4, 4a.1) gorevliydi.
Daha genis anlamda anagnostai, yani okuyucu kéleler de kiitiipha-
neye dahil edilebilir, bunlar efendilerine banyoda (Plinius, Epist.
3,5.14), hatta uykuya dalmadan 6nce (Suetonius, Augustus 78) bile,
ama ozellikle de bir ziyafet verildiginde (Plinius, Epist. 3, 5.11; 9,
36.4; Cornelius Nepos, Att. 14, 1) kitap okurlardi. Piacenza’da [antik

- Placentia] bulunan mezar yazitinda (CIL X1 1236), 6ldiigiinde yirmi -
yasinda olmasina ragmen, ¢ok iyi Yunanca ve Latince bildigi ve
ezberinde {i¢ yiiz eserden bolumler oldugu séylenen Atticus da bun-
lardan biriydi.
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Kitiiphaneciligi ele alan Yunanca ve Latince eserlerden bir
tanesi bile giinimiize ulagabilmis olsaydi, antikgagdaki kitiipha- -
necilik hakkinda ¢ok daha fazla bilgiye sahip olurduk.”® Bu yalnizca
kitap segimi sirasinda izlenen olgiitler icin gegerli degildir; bu 6l-

. ciitleri ilk kez IO 2. yiizyilda Pergamonlu 4lim Artemon “Kitap Ko-
leksiyonculugu Uzerine” (Peri synagoges biblion) ve “Kitaplardan
Yararlanma Uzerine” (Peri biblion khreseos) adli yazilarinda ele almis
(Athenaios 12, 515¢; 15, 694a-c), IS 2. yiizyilda Bybloslu Herennios
Philon bu konuyu “Kitap Secimi ve Alumni Uzerine” (Peri kteseos kai
ekloges biblion) adli biiyiik eserinde ayrintilariyla iglemistir. Bu
eserlerden bir tanesi bile elimizde olsaydy, kiitiiphanelerin tiim yap-
sint bilirdik. Caesar tarafindan Roma’nin ilk kamu kiitiiphanesini
kurmakla gérevlendirilen Varro, kaybolan eseri De Bibliothecis'te
kiitiiphanelerle ilgili bagka bazi konularm yant sira bunlar da ele
almisti mutlaka. \



Notlar

-

I Yunqn ve Latin Harfleri

1

NI T

o~

Yunanlilarin Yunan harflerini kabul etmeleri ve gelistirmeleri biitiin epigrafik
el kitaplarinda-iglesiit. Bu konuda &zellikle de: M. Guarducci, ‘L’epigrafia
greca dalle origini al rardo impero, Roma, 1987, 10 vd. (cok sayida kaynak
verir). Ayrica bkz. A. Heubeck, Schrift (Archaeologia Homerica 111, X),
Gottingen, 1979. Biitiin alfabeler hakkinda bilgi: M. G. Amadasi Guzzo,
Scritture alfabetiche, Roma, 1987; Yunan alfabe51 135 vd. (kaynakcas. 221
vd.).

Ugarit ve Fenike alfabesi icin: Amadasi Guzzo, a.g.e. 27 vd.

L. H. Jeffery, The Local Scripts of Archaic Greece, *Oxford, 1990.

Guarducci, a.g.e. 42.

Guarducci, a.g.e. 74 vd. _

Guarducci, a.g.e. 365 vd.; E Cordano, Luso della scrittura in Italia meridionale
e Sicilia nei secoli VIlle VIIa. C. Opus 3. 1984, 281 vd.

Guarducci, a.g.e. 19 vd;; Heubeck, a.g.e. 80 vd.

Bkz. D. Ridgway, Lalba della Magna Grecia, Milano, 1987. -

M. Burzachechi, “Gli Eubei e P'introduzione dell’alfabeto greco in Occidente.
Gli Eubei in Occidente”, (18. Convegno di studi sulla Magna Grecia, Taranto,
'1978), Taranto, 1984, 209 vd.

10 En eski Ecriisk yazisina dair zengin kaynaklar: M. Cristofani, Sull’origine e la

dszuszone dell’ fabeto etrusco; Aufstzeg und Nzedergang der romlschen Welt, 1,



246 ANTIKCAGDAKITAP

2. Berlin, 1972, 466 vd.; a.g.y., “La scrittura nell'Italia antica”, Archeo Dossier
37, 1988; H. Rix, “La scrittura e la lingua”, Gl Etruschi, una nuova immagine, .
Firenze, 1984, 210 vd.; “La Scrittura nell’Etruria antica. Relazionie
comunicazioni nel convegno del 1985”, Annali della Fondazione per il Museo
Claudio Faina 4, 1990.

11 Ornek alfabelere dair: M. Pandolfini ve A. L. Prosdocimi, Alfabetari e
insegnamento della scrittura in Etruria e nell'ltalia antica, Firenze, 1990.

12 Bkz. not 11.

13 Latinlerin (Romalilann) yaztyr kabul etmelerine dair: B. L. Ullman, “The
Etruscan Origin of the Roman Alphabet and the Names of the Letters”, -
Class. Philology 22, 1927, 372 vd.; A. E. Gordon, “On the Origin of the Latin -
Alphabet, Modern Views”, Univ. of. California Studies in Class. Antiquity 2,
1969, 157 vd.; E. Meyer, Einfithrung in die lateinische Epigraphik, Darmstadt,
1973, 23 vd.; Amadasi Guzzo, a.g.e., 173 vd.; ¢cdmlekler tizerindeki arkaik
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Antiquity 62, 1988, 761 vd.; W. V. Harris, Ancient Literacy, Cambndge Mass.,
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Montevecchi, La papirologia, *Milano 1988, Il vd. “Grundlegende
Monographie iiber das ‘Material’ Papyrus”: N. Lewis, Papyrus in Classical
Antiquity, Oxford, 1974.

26 Sicilya pairiisiine dair: L. Malerba, Storia del papiro in Sicilia, Bologna, 1968.

27 C. Basile, “Metodo usato dagli antichi Egizi per la fabbricazione della carta-
papiro”, Aegyptus 57, 1977, 190 vd.

28 Turner, a.ge., 5 vd.

29 Lewis, a.ge., 115 vd.

30 Papiriislerin bulundugu yerlere dair: Turner, a.g.e., 17 vd.; Montevecchi,
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38 Vergilius Romanus: Pictura omamenta complura scripturae specimina Codu:ls
Vat. 3867 qui Codex Vergilii Romanus audit, Roma, 1902 (Codices e Vaacams
selecti 2).

39 Ilias Ambrosiana. Cod. F 205 B, Inf. Bibliothecae Ambrosianae Mediolanensis,

. tipkibasim, Bern, Olten, 1953 (Fontes Ambrosiani XXVIII). ‘

40 Dioskurides. Codex Vindobonensis med. gr. 1 der Osterr. Nationalbibliothek,
tipkibastm, Graz, 1965 (Codlces selecti X1I), ayrica serh: H. Gerstinger,
Graz,1970.

41 K. Weitzmann ve H. L. Kessler, The Cotton Genesis, British Library Codex

. Cotton Otho B VI, Princeton, New York, 1986.

42 O. Mazal, Kommentar zur Wiener Genesis. Faksimile-Ausgabe des Codex theol
gr. 31 der Osterr. Nationalbibliothek in Wien, Frankfurt, 1980.

43 Codex Purpureus Rossaniensis, tipkibasim ve serh; yay. G. Cavallo, ]. Gribomont
ve W. C. Loerke, Roma, Graz, 1987 (Codices selecti, LXXXI, LXXXI*).

44 A. Grabar, Les peintures de 'Evangéligire de Sinope (Bibl. nat. Suppl gr. 1286),
Paris, 1948.

45 Derleyen ve anlatan E. A. Lowe, Codices Latini antiquiores, 11 cilt ve ekler,
Oxford, 1934-71.

46 G. Cavallo'nun geg antik¢agda kitap iretimi izerine yazdigi mitkemmel
yazt: “Libro e pubblico alla fine del mondo antico”, Libri, editori e pubblico nel
mondo antico, yay. G. Cavallo, Roma, Bari, 1984, 81 vd.

47 Tipkibasmm: S. Prete, Il Codice di Terenzio Vaticano 3226, Vatikan,1970.

: Avyrica bkz. J. N. Grant, Studies in the Textual Tradition of Terence, Toronto,
1986, 4 vd.

48 C. H. Roberts, The Antinocopolis Papyri I, Londra, 1950 Nr. 29.

49 E A. Hirzel, P Vergilii- Maronis Opera, Oxford, 1956, 1L
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50 Bu olguya dair: C. H. Roberts ve T. C. Skeat, The Birth of the Codex, Londra,
1983. Bu konuda g¢esitli yazilar icin bkz. Les débuts du codex. Actes journée:
d'étude Paris 1985, yay. haz. A. Blanchard, Turnhout, 1989 (Bibliologia 9).

51 Metin aktarimindaki sorunlara dair: G. Cavallo, “Conservazione e perdita ;
dei testi greci: fattori materiali, sociali, culturali”, Tradizione dei classici,
trasformazione della cultura, a cura di A. Giardina, Roma, Bari, 1986, 83 vd.;
A. Blanchard, “Choix antiques et codex”, Les débuts du codex, 181 vd.

52 Londra, British Library. P Oxy. 30, ]. Mallon, Emerita 17, 1949, 1 vd.

53 G. Cavallo, Roberts ve Skeat, The Birth of the Codex'in elestirisi, Studl ital.di
filol. class. 78, 1985, 118 vd.

54 T. C. Skeat, “The Length of the Standard Papyrus Roll and the Cost-Advan-
tage of the Codex”, ZPE 45, 1982, 168 vd..

6. Resimli Kitaplar

1 Antikgagdaki kitap illiistrasyonuyla ilgilenenler ve bu konu tizerinde ¢alisanlar
igin en dnemli temel kitaplar: K. Weitzmann, Ancient Book Hlumination, Cam-
bridge Mass., 1959 ve Mlustrations in Roll and Codex, Princeton, 1970; yazarn
konuya iyi bir girig saglayan resimli kitabu: Spétantike und frithchristliche Buchmalerei,
Miinih, 1977 (Die grossen Handschriften der Welt). Ayrica bkz. N. Horsfall, “The
Origins of the Illustrated Book”, Aegyptus 63, 1983, 199 vd. ve &zellikle de A.
Geyer, Die Genese narrativer Buchillustration, Frankfurt a. Main, 1989.

2 Londra, The Egypt Exploration Society. E. G. Tumer, “The Charioteers from
Antinoe”, JHS 93, 1973, 192 vd.; renkli resimler: Weitzmann, Spédtantike und
frithchristliche Buchmalerei, Nr. 6.

3 Bkz. Weitzmann, Ancient Book Illummaaon, 5; a.g. ¥ llustrations in Roll and
Codex, 47 vd.

4 Elimize ulagan resimli papiriislerin hstes1 Enciclopedia dell'arte antica V, 946.

5 Leiden Universitesi, Cod. or. 51; Weitzmann, Ancient Book [lumination, 8.

6 Bkz. Z. K4d4r, “Anfinge der zoologischen Buchillustration”, Das Altertum
19,1973, 88 vd. '

7 Bkz. Z. Kad4r, “Sur les problémes des illustrations des ouvrages zoologiques
d'Aristote et leur postérité”, Acta Classica Univ. Scient. Debr. 5, 1969, 5. 55 vd.

8 Londra, Wellcome Institute for the History of Medicine; C. Singer, “The’

- Herbalin Antiquity and its Transmission to Later Ages”, ]HS 47,1927,1 vd,,
. ozellikle de s. 31 vd.
9 Genel olarak Viyana Dioskurides'i ve Dioskurides aktarimma dair: Enciclopedia
- dellarte antica 111, 127 vd. (C. Bertelli). Kodeksin tipkibasimu: Graz, 1965,
serh eden:-H. Gerstinger, Graz, 1970. '

10 Floransa, Bibl. Laurent., Cod. Plut. LXXIV, 7 Weltzmarm, Ancient Book
[llumination, 19; a.g.y., lllustrations in Roll and Codex, 73 vd.; 108.

11 Briiksel, Bibl. Royale, Cod. 3714: Weitzmann, Ancient Book Illumination, 19;
a.g.y., Hustrations in Roll and Codex, 136 vd.
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Tipkibastm: Codices e Vaticanis selecti Bd CVIII, Leipzig, 1929. v
Ayrica bkz. J. N. Grant, Studies in the Textual Tradition of Terence, Toronto,
1986.

14 C. Dedoussi, Fr 246 (PSI 847): “An IHustrated Fragment of Menanders

15

EYNOYXOZ", BICS 27, 1980, 97 vd.
‘Londra, The Egypt Exploration Society, P Oxy. 2331.

7. Kttap Dagtim ve Kztapgllzk

1

(o]

O oo

10

It

12

13

Ozellikle de bkz. E G. Kenyon Books and Readers in Ancient Greece and
Rome, *Oxford 1951, 10 vd.; Homeros sorununa iyi bir 6zet: A. Heubeck,
Die homerische Frage, *Darmstadt, 1988, yaziya dokme konusunda 6zellikle
de 228 vd.; ayrica bkz. R. Bellamy, “Bellerophon’s Tablet”, Class. Journal 84,
1989,289vd.

Bkz. Kenyon, a.g.e.

Iyi bir genel bakis: T Kleberg, Buchhandel und Verlagswesen in der Antike,
Darmstadt, 1967; B Fedeli, “Autore, commitente, pubblico in Roma”, Oralitd,
scrittura, spettacolo, Torino, 1983, 77 vd. Antik kayhaklar nedeniyle hala
yararh: L. Haenny, Schriftsteller und Buchhdndler im alten Rom, Leipzig, 1885.
Hesperia 4, 1935, 21. o
E. G. Turner, Greek Manuscripts of the Ancient World, 2Londra 1987 (BICS
ek. 46), Nr. 51.

Tipkibasim: U. v. Wilamowitz-Méllendorf, Der Timotheos-Papyrus, serigrafi,
Leipzig, 1903. ' i
H. Erbse, “Uber Aristarchs Iliasausgaben”, Hermes 87, 1959, 275 vd.; A.
Heubeck, a.g.e., kaynakgali. '

Ayrica bkz. G. Cavallo, Scrittura e Civilta 8, 1984, 22.

Bkz. T Birt, Das antike Buchwesen, Berlin, 1882, 109 vd.; ge¢ antikcagdaki
“kitapcilik” konusunda ayrintili bilgi: R. Schipke, Untersuchungen zur
Herstellung und Verbreitung des Buches im lateinischen Westen zwischen dem 4.
und 6. Jahrhundert, tez, Berlin (Dogu); 1976.

A. FE Norman, “The Book Trade in Fourth-Century Antioch”, JHS 80 1960

122 vd.

Bkz. B Petit, “Recherches sur la publication et la diffusion des dxscours de
Libanius”, Historia 5, 1956, 479 vd.

Antik yazarlarm el yazmalarini bizzat kendilerinin yazmamasi tizerine: T.
Dorandi, “Den Autoren iiber die Schulter geschaut. Arbeitsweise und
Autographie bei den antiken Schriftstellern”, ZPE 87, 1991, 1l vd.;
stenofrafiye dair: H. Boge, Griechische Tachygraphie und Tironische: Noten,
Hildesheim, 1974; a.g.y., Die Uberlieferung der griechischen Tachygraphie. Studia
Codicologica, yay. K. Treu, Berlin, 1977, 103.

T. C. Skeat, “The Use of Dictation in Ancient Book-Production”, Proceed-
ings of the British Acad. 42, 1956, 179 vd.
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14

15

16

17

18
19

20

21
22
23

K. Ohly, “Stichometrische Untersuchungen”, Zentralblatt fiir Bibliothek-
swesen, ek 61, 1928. ' '

R. Fehrle, Das Bibliothekswesen im alten Rom, Wiesbaden, 1986, 36°vd.
Atticus’un kelimenin tam anlamiyla bir yayinci, yani kitaplarin dagitimim
da yapan bir igadami oldugu konusunda kugkuludur. Fakat Atticus'un bu
tiir “diigiik” seviyeli ticaret iglerini azatlilart adina yaptig: diisiiniilebilir.
Bkz. E. G. Turner, Greek Papyri, Oxford, 1980, 92 vd. .

Turner, a.g.e., 51; CIL VI 9218 Dionysius adinda bir kitapgidan sz eder.
Bkz. Kleberg, a.g.e. 45 vd.

T Kleberg, “Book Auctions in Ancient Rome?”,-Libri 22, 1973, 1 vd.; R. ]
Starr; “The Used-Book Trade in the Roman World”, Phoemx 44, 1990, 148
vd.

P, Petaus 30; ayrica bkz. ]. van Haelst, “Les origines du codex”, Les debuts du
codex. Actes journée d'étude Paris 1985, yay. A. Blanchard, Turnhout, 1989, 13
vd., dzellikle de 21 vd.

B. K. Gold, Literary Patronage in Greece and Rome, Chapel Hill, Londra, 1987.
B Oxy. 2192; E. G. Turner, “Journal of Egypt”, Archaeol. 38, 1952,91vd. =
Sansiir ve kitap kiyimu iizerine: W. Speyer, Biichervernichtung und Zensur des
Geistes bei Heiden, Juden und Christen, Stuttgart, 1981.

8. Kiitiiphaneler

1

Antik kiitiiphanelere dair temel bir kaynak: C. Wendel ve W. Gréber, “Das-
griechisch-rémische Altertum”, Handbuch der Bibliothekswissenschaft 111, 1.
2 Wiesbaden, 1955, 5. 1 vd. (kaynakgali); 6zellikle de bkz. makale derlemesi:
Le biblioteche nel mondo antico e medievale, yay. haz. G. Cavallo. Roma, Bari,
1989. . ’
E. Posner, Archives in the Ancient World Cambridge, Mass., 1972 P Culham,
“Archives and Alternatives in Repubhcan Rome”, Class. Phllology 84, 1989
100 vd.

- E Burkhalter, “Archives locales et archives centrales en Egypte romaine” >
Chiron 20, 1990, 191 vd.
Yunan kiitiiphaneleri konusunda not 1’de anilan eserlerm diginda cok yararh_
bir kaynakga derlemesi: J. Platthy, Sources on the Earliest Greek Libraries with
the ‘Testimonia, Amsterdam, 1968; ayrica bkz. M. Burzachechi, “Ricerche
epigrafiche sulle antiche biblioteche del mondo greco”, Rend. Acc. Linc. 18,
1963, 75 vd.; 39, 1984, 307 vd. '
J. Beazley, “Hymn to Hermes”, AJA 52, 1948, 336 vd. ;
Tiranlar déneminde Atina’daki kiiltiirel durum icin bkz. H. A. Shapiro, Art :
and Cult under the Tyrants in Athens, Mainz, 1989.

Aristoteles’in kiitiiphanesinin yazgisi igin bkz: B Moraux, Der Aristotelismus
bei den Griechen, cilt 1, Berlin, 1973, 3 vd.

Ayrica bkz. L. Canfora, La biblioteca scomparsa, Palermo, 1988, 181 vd.
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[skenderiye’deki-Museion ve kiitiphanesine dair: RE, bkz. “Museion”
(Miiller-Graupa); E. A. Pearsons, The Alexandrinian Library, Glory of the
Hellenistic World, Amsterdam, 1952; P M. Fraser, Ptolemaic Alexandria, 1,
Oxford, 1972, 305 vd.; L. Canfora, La biblioteca scomparsa, Palermo, 1988.
Belgeler: RE, bkz. “Museion”.

L. Canfora, “Le biblioteche eﬂemstlche” Le biblioteche nel mondo antico e
medievale, 3 vd., 6zellikle de 10 vd.

Sairlerin eseﬂerini yeniden yaymna hazirlayan Iskenderiyeli filologlar, 3-4
kisa metni tek bir ruloya yaztyorlardi.

Bkz. Fraser, a.g.e., 325 vd.

BSA 56, 1961, 40, Nr. 110.

E Schmidt, Die Pinakes des Kallimachos, Berlin, 1922; R. Pfe1ffer, A History
of Classical Scholarship, 1., Oxford, 1968, 127 vd. E. G. Turner, Greek Papyri,
Oxford, 1980, 102 vd. ,

L. Canfora, La biblioteca scomparsa, 74 vd.; 130 vd., 139 vd. ~
Serapeion’un inga edilmesine dair: A. Rowe, Discovering of the Famous Temple
and Enclosure of Serapis at Alexandria, Le Caire, 1946; ayrica bkz. S. Handler,
AJA 75, 1971, 64 vd. Kiitiiphane iizerine: Fraser, Ptolemaic Alexandria, 1.,
323 vd.

1776-88, Bsl. XXVIII. Ancak antik kaynaklar Serapeion’un yikilmasi konu-

* sunda farkli goriigler ileti siirerler: A. Baldini, “Problemi della traduzione sulla

“distruzione” del Serapeo di Alessandria”, Riv. di Storia Ant. 15, 1985, 97 vd.
C. Rapin, “Les textes littéraires grecs de la trésorerie d’Ai Khanoum”, BCH
111,1987,225 vd.

J. Raeder, Gymnasiurh 95, 1988, 316 vd.

H. J. Schalles, “Untersuchungen zur Kulturpolitik der pergamenischen
Herrscher im dritten Jahrhundert v. Chr.” (Istanbuler Forschungen 36, 1985);
ayrica bkz. E. V. Hansen, The Attalids of Pergamon, Hthaca, Londra, 1971.
E Schmidt, a.g.e. 28; 104 vd.

G. Kaibel'in Athenaios baskist.

Gymnasion’lara dair: ]. Delorme, Gymnasion, Paris, 1960. R. Nicolai, “Le
biblioteche dei ginnasi”, Nuovi Annali della Scuola Speciale per Archivisti e
Bibliotecari 1, 1987, 17 vd. kiitiiphanelerin epigrafik belgeleriyle gymnasion lar
arasinda baglanti kurulmasmi gereginden fazla elegtiriyor.
Ptolemaion’un nerede yer aldig1, Auglaurion’un yenilerde saptanan konumu
dogrultusunda yapilabilir, bzk. G. S. Dontas, Hesperia 52, 1983, 40 vd.

M. Segre, Catalogo di libri'da Rodi. Riv. di Filol. N. S. 13, 1935, 214 vd.; yeni
bir yazita dair: G. Kh. Papakhristodoulou, “ Néa oroixeia yid BipAiobiikes
oty Apxaia Pédo. Emypaen oxetikd yé ) BipMobrikn tol
Apxaiou Tupvaciou”, Dodekanesiaka Khronika 11, 1986, 265 vd., a.gy.,
“Das hellenistische Gymnasion von Rhodos. Neues zu seiner Bibliothek”,
Akten des XIII. Internat. Kongresses fiir Klass. Archiologie, Berlin, 1988,
Mainz, 1990,-500 vd.
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27 L.Robert, BCH 59,1935,421 vd.

28 M. Manganaro, “Una biblioteca storica nel Ginnasio di Tauromenione il B
Oxy 1241”, La Parola del Passato 29, 1974, 388 vd.; a.g.y., A. Alfsldi, “Una’
biblioteca storica nel Ginnasio di Tauromenion nel 1l sec. a. C.”, Romische
Friihgeschichte, Heidelberg, 1976, 83 vd.

29 Roma kiitiiphaneleri : R. Fehrle, Das Bibliothekswesen im alten Rom,
Wiesbaden, 1986.; bunun diginda not 1’de anilan eserler. Roma kiitiiphaneleri
igin ayrica bkz. Chr. Neumeister, Das antike Rom, ein literarischer Stadtfiihrer,
Miinih, 1991, 106 vd.

30 Malzeme derlemesi olarak hal yararl: P E Piitz, De M. Tulli Clceroms
Blbhotheca, tez, Miinster, 1925. :

31 O. E. Schmidt, “Ciceros Villen”, Neue Jahrb. fiir das klass. Altertum 2,71899,
328vd.; 466 vd. ‘

32 Papiriislerin Villa dei Papiri'de bulunmasma dair: D. Comparetti, G. De
Petra, .La Villa Ercolanese dei Pisoni, Torino, 1883, 284 vd.; C. Gallavotti, “La
custodiadei papiri nella Villa suburbana Ercolanese”, Boll. dell'Ist. di patologia
del libro 2, 1940, 53 vd.; a.g.y., “La libreria di una villa romana ercolanese
{nella casa dei papiri)”, Boll. dellIst. di patologia del libro 3, 1941, 129 vd.; M.
R. Wojcik, “La ‘Villa dei Papiri’. Alcune riflessioni”, 2. ek, Cronache Ercolanesi -
13,1983,129 vd.

33 Herculaneum kazi raporu. AlmancaSI 1792, 63.

34 Yazlarin ¢oziilmesi tizerine: M. Capasso, Storia fotografica dell'officina dei

_ papiri, Napoli, 1983.

35 M. Gigante, Catalogo dei papiri ercolanesi, Napoli, 1979. Yayxmlanan metinler
icin ozellikle de bkz. Cronache Ercolanesi 1, 1971 vd.

36 G. Cavallo, “Libri, scritture, scribi a Ercolano”, 1. ek, Cronache Ercolanesi 1,

" 1983; a.g.y., “I rotoli di Ercolano come prodotti scritti. Quattro riflessioni”,
“Scrittura e Civilta 8, 1984, 5 vd.

37 G. Carettoni, Das Haus des Augustus auf dem Palaan, Mainz, 1983, 7 vd.

- 38 Kiitiiphanenin dekorasyonu iizerine: Th. Sengelin, Apollo Palatinus, tez, ‘
Viyana, 1983, ozellikle de 189 vd.

39 Porticus Octaviae'ye dair: E Coarelli, Guida archeologica di Roma, Milano
1974, 246 vd.

40 Che Hiilsen, RM 17, 1902, 74 vd.; konuyu yeniden ele alan: E Coarelh,
Roma, Guida archeol., Laterza, Roma, Bari 1980, 74.

41 Bkz. ]. C. Anderson, “The Historical Topography of the Imperial Fora”,
(Coll. Latomus 182). Briiksel, 1984, 152 vd.

42 Anderson, a.ge., 174 vd. Traianus (ya da Hadrianus) kiitiiphanesinden -
ayrilan ve sonra Historia Augusta'nin yazarimn andigi Bibliotheca Ulpia'yt
olugturan Asinius Pollio kiitiiphanesinin Basilica Ulpia'nin igindeki Atrium
Libertatis icine kurulup kurulmadigim tartigir. )

43 Roma imparatorluk kiitiiphanelerinin kapanmast tizerine: G. W. Houston,
“A Revisionary Note on Ammijanus Marcellinus 14.6.18: When did the
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> Public Libraries of Ancient Rome Close?”, Library Quarterly 58, 1988, 258

45
46

47
48

49

50

51

52

53

54
55

56
57

58

59

vd.; Roma'daki ilk Hiristivan kiitiiphanelerine dair: G. Scalia, “Gli ‘archiva’
di papa Damaso e le biblioteche di papa Ilaro”, Studi medievali 18, 1977, 39
vd.; C. Callmer, “Die #ltesten christlichen Bibliotheken in Rom”, Eranos 83,
1985,48 vd. -

fmparatorluk dénemindeki kutuphaneler iizerine: R. Cagnat, “Les
Bibliothéques municipales dans 'Empire Romain”, Memoires de 1’Institut
National de France 38,1909, 1 vd.

Th. Mommsen, Gesammelte Schriften, 1V, Berlin 1906, 433 vd.
Kartaca'daki kiitiiphanelerin durumu {izerine: Byrsa II. P Gros, Rapport sur
les campagnes de fouilles de 1977 a 1980: la basilique orientale et ses abords,
Roma, 1985, 27 vd. '

Cagnat, a.g.e., 10 vd..

A. Beschaouch, R. Hanoune, Y Thebert, Les Ruines de Bulla Regia, Roma,
1977, Sekil 105; E. M. Ruprechtsberger, Antike Welt 16, 1985, Bvd ozellikle
de 24 (burada kiitiiphane olarak ele alindi).

Bkz. H. Jouffroy, La Construction publique en Italie et dans I'Afriqueromaine,
Strazburg, 1986; G. Wesch-Klein, Liberalitas in rem publicam. Private
Aufwendungen zugunsten von Gemeinden im rémischen Afrika bis 284 n. Chr.,
Bonn, 1990. -

Bu konudaki yeni “yazilar: The Greek Renaissance in the Roman Emprre
Papers from the tenth British Museum Class, kolokyum, yay. haz. S. Walker ve

_A. Cameron, Londra, 1990 (BICS ek 55).

AA 1903, 193 vd. C. Stertinius Ksenophon'a dair.: RE, bkz. “Stettinius”, Nr.
3 (Kind). ” _

J. Travlos, Bildlexikon zur Topographie des antiken Athen, Tiibingen, 1971, 432
vd. (daha eski kaynakgali). Kiitiiphaneyi bagiglayan kisi iizerine: J. Oliver,
“Flavius Pantaenus, Priest of the Philosophical Muses”, Harvard Theological-
Review 72,1979, 157 vd. Kiitiiphanenin yapisi iizerine bkz. IX. Bsliim, not
10.

D. Willers, Hadnans panhellenisches Programm, Basel 1990 (Antike Welt ek
16), Hadrianus kiitiiphanesine dair: 14 vd.

P Collart, “Inscriptions de Philippes”, BCH 57, 1933 316vd. .

H. Bouvier, “Hommes de lettres dans les inscriptions delphiques”, ZPE,
1985, 119 vd. ,
Bkz. Chr. Habicht, “Die Inschrlften des Asklepigions” (Altertiimer von
Pergamon VI, 3). Berlin, 1969, 15 vd.

Celsus kiitiiphanesinin yazitlanna dair: J. Keil, Forschungen in Ephesos V, “1:
Die Bibliothek”, *Wien 1953; M. Strocka, Gymnasium 88, 1981, 322 vd.
Monumenta Asiae Minoris antiqua 8, 1962, Nr. 418.; E. L. Bowie, “Poetry and
Poets in Asia and Achaia”, The Greék Renaissance in the Roman Empire, 198
vd. -

Tituli Asige Minoris 2,3, 1944, Nr. 910.
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60 W. M. Ramsay, The Cities of St. Paul, Londra, 1907, 228 vd.

61 B -Collinet, Histoire de U'école de droit de Beyrouth, Paris, 1925.

62 W. von Diest, Nysa ad Maeandrum, Berlin, 1913 (JdI Erg.-Heft 10) 49 vd.
63 L. Robert, Hellenika 1, 1940, 144 vd. .
64 G. Cavallo, “Scuola, scriptorium, biblioteca a Cesarea”, Le biblioteche nel

mondo antico e medievale, 65 vd.; ayrica bkz. L. ]. Levine, Caesarea under
Roman Rule, Leiden, 1975, 6zellikle de 119 vd.

65 Konstantinopolis kiitiiphanesine dair: C. Wendel, “Die erste kaiserliche

Bibliothek in Konstantinopel”, Zentralblat: f. Bibliothekswesen 59, 1942, 193
vd. (= C. Wen-del, Kleine Schriften zum antiken Buch- und Bibliothekswesen,
yay. W. Krieg. Kéln, 1974, 46 vd.).

9. Kiitiiphanelerin I¢ ve Dis Mimarisi

1.

Bu konuya girmek icin en uygun eser: V. M. Strocka, “Rémische
Bibliotheken”, Gymnasium 88, 1981, 298 vd. Daha énceki kaynaklardan bir
secki: Chr. Callmer, “Antike Bibliotheken”, Opuscula Archaeologica 3, 1944,
145 vd.; C. Wendel, “Die bauliche Entwicklung der antiken Bibliothek”, .
Zentralblatt fiir Bibliothekswesen 63, 1949, 407 vd. (= C. Wendel, Kleine
Schriften’ zum antiken Buch- und Bibliothekswesen, yay. W. Krieg, K&ln, 1974,
144 vd.); J. Tensberg, Offentlige biblioteker i Romerviget i det 2. arhundrede e
Chr, Kopenhag, 1976; E. Makowiecka, The Origin and Evolution of Architec-
tural Form of Roman Library, Vargova, 1978; L. L. Johnson, The Hellenistic
and Roman Library: Studies Pertaining to Their Architectural Fom, tez, Wash-
ington, 1978 (Ann Arbor 1984). -
E. G. Turner, Greek Papyri, Oxford, 1980, 79.

Kaplica miizesindeki togal: vatanda§ resmi: Helbig, Fithrer du'rch die offenthchen
Sammlungen klassischer Altertizmer in Rom, cilt II1, “Tiibingen 1969, Nr. 2374.
Heykel destegi olarak capsae ya da rulo demetleri igin bkz. T. Birt, Die Buchrolle
in der Kunst, Leipzig, 1907 (son baski: Hildesheim, 1976), 248 vd.

Casa del Menandro’daki kiitiiphaneye dair: A. Maiuri; La Casa del Menandro
e il suo tesoro di argenteria, Roma, 1933, 84 vd.; Strocka, a.g.e., 300 vd.

C. Wendel, “Der antike Biicherschrank”, Nachrichten v. d. Akad. d.
Wissensch., Gottingen, 1943, 267 vd. (= C. Wendel, Kleine Schriften zum
antiken Buch- und Bibliothekswesen, 64 vd.).

Bkz. Wendel, a.g.e. ,
A. Conze, “Die pergamenische B1bhothek" Sitzungsber. Berlmer Akad. d.
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Gellius 141-142, 178, 182-183, 186-187, 190,
238-240.

Georgios (Iskenderiye piskoposi) 197-198.

Germanicus 215.

Girit 14-15, 18.

Gordianus, II. (Roma lmparatoru) 175-176.

Gorgias 45.

v Habegistan 65.

Hadrianus 160, 183, 189-191, 195, 223,229-
232,242.

Hadrianus kiitiiphanesi 190, 229, 232, 235.

Hadrianus villas1 176. '

Halikarnassos (Bodrum) 194.

Harpokration 143, 144.

Helikon 51. .

Helvidius Priscus 147.

" Herakleides 150.

Herakleitos, Rhodiapolisli 10, 195, 240.

" Herakleopolis 69.

Herculaneum 69, 92, 95, 176-177, 202.

Herennios Philon 244,

Herennius Severus 175, 205.

Hermarkhos. 153.

Hermodoros 128.

Hermopolis 69.

Herodes Attikos 40.

Heron, iskenderiyeli 117.

Hesiodos 43,52, 126, 149.

Hieron II., Syrakusaili 168.

Hieronymus 40, 105, 132-133, 184.

Hilarus (papa) 185. .

Hipparkhos (Atina tirani) 33, 126, 149.

Hippo Regius 242.

Hippokrates, Khioslu 116.

Homeros 10, 17,19,41-43,90, 105, 111-112,
115,122,126,129-131, 138-139, 144,
149,157, 159,166-167, 185, 194-195.

Horatius 44, 134, 140-142, 180, 239.
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Hyginus 180, 241.
Hypereides 41.

Iulianus (imparator) 142, 197-198.

Tulius Africanus, Sextus 149, 184, 195, 242.

Tulius Celsus Polemaeanus, Tiberius 191.

Tulius Longinianus, Gaius 194.

~ Tulius Martialis 175.

Tulius Pappus, Tiberius 242.

Tulius Quintianus Flavius Rogatianus,
Marcus 187.

~ Tulius Vestinus, Lucius 160, 242.

Iuno Moneta tapinag 61.

ibykos 149.

Iskender, Biiyiik 10, 36, 42, 128-129, 131.

Iskenderiye 68, 73,137, 141, 143, 152, 154-
156, 158, 160-162, 164-165, 172, 178,
180, 195-197, 206, 210, 213, 240, 242.

iskendenye kiitiiphanesi bkz. Museion

Isokrates 41,45-56, 57, 128 242.

Istros 30.

Kadmos 14, 15.

Kallimakhos 157-159, 165, 239.

Karanis 69.

Kartaca 141, 160, 170, 187.

Kassandros, Makedonyah 131, 154.

Khios 30. .

Kibnis' 14, 18, 158.

Kleomenes (boksér) 30.

Kleopatra' 165.

Knidos (Datga) 75.

Kolophon 150.

Konstantinopolis (Istanbul) 72, 107, 141,
144, 166, 196, 197.

Koptos 69.

Korinthos 15,16, 173, 189, 194 223, 227

Kos 167, 188, 191.

Krates, Malloslu 166.

Krateuas 117, 119.

Ksenophon 112, 127-128, 150.

Kserkses 149.

Kumran 54,72. -

Kydas (kiitiiphane midiirt) 158.

Kyrene 15.

Lakonia 15.

Laris Pulenas 38-39, 84.
Lasos 149.

Laterano 185-186.
Laurentum 213.

Lausos (mabeyinci) 72.
Libanios 10, 133, 145.
Licinius Macer 61.
Linos 17,43, 84.

~ Livia 67.

Livius 38,61,92,94,97,111, 140 144, 146.
Livius Andronicus 39, 43, 169, 190.
Livius Larensis, Publius 175.

Lucanus 44, 144.

Lucilius 134.

Lucullus 162, 171-172.

Lykeion 151-154.

Lykon 153.

" Lykophron 158.

Lykurgos 155.
Lysias 45.

Magliano (Toscana) 53.

Marcellus 181, 195.

Marcellus, Sideli 10, 195.

Marcus Antonius 165, 177. :

Marcus Aurelius 61, 132,236, 239, 241.

Marsiliana d’Albegna -19-20, 23.

Martialis 61, 75,84, 109-112, 119, 140-144,
175, 181, 202.

Matidia 187.

Maximinus, Trakyalt (Roma unparatoru) 105.

Megara 16.

Melissus, Gaius 181, 241.

Menandros 41, 43,98, 109, 122, 144, 167,
203, 205.

Messenia 15, 53.

Metrodoros (gifah bitkiler yazari) 117.

Mettius Epaphroditus, Marcus 46, 176.

Mezopotamya 15, 65.

Misir 29, 36, 42, 44, 47, 49, 55, 517, 64-66,
68-73, 15, 86, 92, 99-100, 103, 105,
109, 111,116, 127,129,140, 142, 149,
152, 154-155, 158-160, 164, 166, 168,
181, 198.

Miletos 18, 25-26, 30,127.

Mithridates V1., Pontoslu 119 162, 163,
171, 199.

Mnemon, Sideli 161.



Morgantina 51,77, 79.
Museion_ kiitiiphanesi (iskenderiye) - 130,
" 143, 154,159-162, 164-167, 170, 178,
185, 187, 206,210,218, 220,223,227.

Naevius 169.

Nag Hammadi 100-102.

Neleus, Skepsisli 151-153,155..- .
Nero 134, 180, 188,203, 212.
Nestor, Larandalr 18-19, 25. -
Neumagen 45, 78, 84, 202-203.
Nikopolis 135.

Nola 196. -

Nysa 149, 195.

Octavia 181.

Octavius Lampadio, Gaius 142.

Oksyrhynkhos 69,92, 94, 96, 143.

Onesandros (kiitiiphane miidiiri)  158.

Qrigenes 135, 195-196.

Orosius 97.

Orvieto 75. .

Ostia 80-81,142,183. -

Ovidius 44, 77, 110-111, 141, 144, 146, 180
240.

Palatium kiitiiphanesi 180, 213-216, 218,
235,237,239,241. .~

Palmyra 64, 160.

Pamphilos '196.

Pantainos kiitiiphanesi 190, 210, 21 2 236-

238.
Pantheon'daki kistiiphane 184, 242 243.
Papirius Paetus, Lucius 173. -
Parrhasios 114.
Parthenios 50, 182.
Patrai (Patras). 190.

" Paulinus, Nolah 185,196.

Pausanias 30, 51-53, 166, 190, 231.

Peisistratos 127, 149, 150.

Pergamon (Bergama) 73, 117,151,156, 163-
166, 180, 191,206, 213, 229.

Perseus, Makedonyah 162, 170,178. .

Persius 175-176.

Petaus (koy katibi) 36-37.

Philadelphia 69.

Philippi 190, 210.

' Phllodemos Gadaral 177- 178 202
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Philolaos 128, 150.

Pindaros 43, 96, 112, 159

Piraeus 167.

Pithekusai (Iskhia) 17-19, 28.-

Platon 30, 39-40, 97, 112, 128,143, 150. -

Plautus 39,.178: :

Plinius, Geng 134, 136, 175 178, 187 189
205,213, 240.

Plinius, Yagh 134, 143.

Polemon, Iliorilu 166.

Pollius Valerianus, Quintus 141.

Polybios 156, 169, 170. S

Polykrates, Samoslu 127, 145, 149

_ Pompeii 49, 50, 59, 60, 78, 173, 203-205.
" Pompeius 163.

Pompeius Macer, Gnaeus 180 241
Porsenna 38. »

Porticus Octaviae’deki kiitiiphane 212.
Praeneste (Palestrina) 22
Propertius-144.

. Prusa (Bursa) 189, 193.

Prolemaion 166-167. " .
Ptolemaios, II. Philadelphos 72, 152, 158
Ptolemaios, 1. Soter 154. .~
Ptolemaios, III. Euergetes 161,-168.
Ptolemaios, V1. Philometor 164, 166.
Prolemaios VIIL Euergetes 155:
Ptolemais Hermu -36.

Puteoli (Pozzuoli)- 173.

Pyrgi 54-55.

Qumtdlanus 40- 41 45, 135 140, 146, 151

thanos 182. .

Rodos 17,19, 152,167, 169, 195.

Roma 10, 13,22, 26, 36, 43, 45, 47-49, 56,
60-61,69,78-80, 82, 86, 105; 137,.140,
145,149, 171;185-186, 195, 197, 218.

Sabrata 187.

Sais 68. :
Sallustius-44, 144.
Salmydessos: 127.
Sammionicus.175-176.
Sancta Sanctorum 185-186.
Sappho 43.

Scipio Aemilianus 170.

. Sebasteion 188.
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. Secundus (kitapct) 109, 111, 141.
Seleukos Nikanor 149.
Seneca 40, 120, 140, 175, 178, 203-204.
Serapeion kiittiphanesi 161.
Servius Claudius, 173.
Sicilya 35,51, 65, 68, 77, 79, 128, 134, 151,
167-168, 170.
Sikyon 15-16, 54.
Silius Italicus 175.
Simonides 149.
Smyrna (Izmir) 169.
Soknopaiu Nesos 69."
Sokrates 127,150.
Solon 126.
Sophokles 31,43, 128, 155.
Sophron 151. N
Sosius (kitapgr) 140.
Sparta 53, 128, 146.
Statius 44, 136.
Stertinius Avitus 175.
Stertinius Ksenophon, Gaius 188.
Strabon 137, 151-152, 154, 160-161, 169,
195, 206.
Straton, Lampsakostu 151,153, °
Suessa Aurunca 187,215.
Suetonius 10, 44, 72, 144, 146, 160, 178,
180, 182, 241-242.
Sulpicius Apollinaris 238.
Sulpicius Maximus, Quintus 82, 84.
* Suriye 15,73,132. :
Syrakusai 35, 65-66, 168, 170.

Tacitus (Roma lmparatoru) 14,24, 64 143,
‘183,

Taenea 68. :

Tarquinia (Tarquinii) 19, 38- 39

Tarsus 195.

Tauromenion (Taormina) 167-168.

TTebtynis 69, 117.

Templum Pacis’teki kiitiiphane 182, 216-
217,232,

Terentius-39, 44, 108, 121-124, 179,

Thamugadi (Tinrgad) 187, 233.

Thebai (Baibtid) 5. 154.

Themistios 197

Theon, {skenderiyeli 161.

Théophilos (Iskenderiye piskoposu) 162.
Theophrastos- 65-66, 143, 151-154, 171.
Thera 15, 28.

. Thukydides 10,97, 131, 145, 242.

Tiberius 10, 146 181-182.
Tibullus 144.
Tibur (Tivoli) 176, 186,223, 238- 239

" Tiro 132.

Titus 13-14,143, 180-181, 205, 212.

Traianus' 179, 182-183, 185,187-189, 194,
198,212,227,236,242.

Traianus kaplicalan 219-222, 241.

Traianus’un kiitiiphanesi(Bibliotheca
Ulpia) 64, 183-184,213,223,239.

Trier 45,76, 78,133, 141.

Tryphon (yaymct) 140-141.

Tusculum 38, 171-173.

Tyrannion 152-153, 174.

Tzetzes 156, 161.

Ugarit 15.
Ulpianus 48, 111.

Valens (Roma imparatoru) 197.

Valerius Pollio 144.

Varro 37,61, 73, 119, 141, 145, 164, 174,
179,241,244

Vergilius 10,42, 44, 107108, 110-112, 119-

122,139, 142,144, 175, 185.

Verrius Flaccus, Marcus 144.

Vespasianus 182, 217.

Vindolanda (Britanya) 56, 58- 59 61.

Vitruvius 117, 143,154, 163-164, 175, 202-
203,213. .

Volsinii (Bolsena) 187.

Vulci 19.

Zagreb 62,65, 77.

Zenobia 64, 160.
Zenodawos-Ephososlu 130, 157- 158
Zenon. L2815, 243.

Zepbarinus (papa) 16.
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Tiokgesi: Zehra Aksu Yilmazer

E u “kitaplar kitabi”, antikcagda rulo ve kodeksleri, kitapgilik

ve kutluphaneleri ele alan en 6nemli eserlerden biridir.
Cok sayida resimle desteklenen bu eser hem antik kaynaklara
hem de en son veri ve bulgulara dayanr.

insanlar ortacag ve yenicagda oldugu gibi antikcagda da kitap-
la yakin bir iliski kurdular. Horst Blanck “Antikcadda Kitap“ta
Yunanli ve Romalilarda kimlerin okuyup yazdigini, yazin dun-
yasini, yayincilan, kitap dagitimini, o dénemde kitaplarin hangi
malzemelerden Uretildigini, papirusten parsdémene, rulo kitap-
tan kodekse nasil gecildigini ayrintilariyla anlatiyor. Ayrica, an-
tikcagda Ozel kitap koleksiyonlarini ve kamu kutlUphanelerini,

kdtGphanelerin mimari yapilarini hos bir dille tasvir ediyor.

Horst Blanck sadik dostumuz kitabin 6zge¢misini nihayet
ogrenmemizi saglyor.
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